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De-n
SPUSCIZNA LITERACKO-PEDAGOGIGZNA
STANISLtAWA JACHOWICZA.

Przez

Floryana tagowskiego.

W pracy mojej, pomieszczonej w ,,Przegladzie Pedagogicz-
nym'l roku zesztego pod tytutem: ,Miodzieficze lata Stanistawa
Jachowicza" doprowadzitem bibliografie tego pedagoga-filantropa
do r. 1818, czyli do 22 roku jego zycia. Z dos$¢ licznych dokumen-
tow, przewaznie rekopismiennych, przechowywanych starannie przez
rodzine—mozna byto zasiegna¢ wiadomosci pewnych o wychowaniu,
wyksztatceniu i charakterze Jachowicza. To tez w chwili, kiedy
przybywa z Galicyi, stron swoich rodzinnych, do Warszawy, gdzie
cate zycie jnz spedzit na pracy okoto dobra miodziezy, (a bylo to
wiasnie wroku 1818) maluje sie nam ta posta¢ jasnymi rysami.
Przybywa on do Warszawy po skoriczeniu kursu gimnazyalnego w
Stanistawowie gdzie do naj pierwszych uczniow byt zaliczany i po pa-
roletniej sumiennej pracy na wydziale filozoficznym uniwersytetu
Lwowskiego. Szkotom tym aczkolwiek bardzo wiele do zyczenia
pozostawato —zawdzieczat Jachowicz, co najmniej niemate obznaj-
mienie sie z literaturg klasyczng i niemiecka; wplywy za$ domowe
i przyjazne okolicznosci uboczne —chronity go od giermanizacyjnych
daznosci szkoty i pomagaty do ksztalcenia sie w jezyku, literatuize
i historyi ojczystej. Nalezat tez we Lwowie do grona miodziezy nie
tylko najSwietlejszej, ale przewodniczacej miodszej braci w ksztal-
ceniu sie w przedmiotach do poznania zycia narodu prowadzacych.
Autorowie, ktorych ze szczegdlnem upodobaniem studyowat — byli:
Krasicki, Kniaznin i Karpinski. Przechowaty sie dos¢ liczne jego
oryginalne, nasladowane lub ttémaczone z jezyka tacinskiego i nie-
mieckiego wierszyki, poczawszy od r. 1813, a wiec gdy miat lat 17.
Swiadcza one i 0 zamitowaniu jego do piodra i o zdoInoSciach literackich.

Umyst Jachowicza odznaczat sie pewna, trzezwoscia, jasnoscia;
cechami charakteru statemi byly: nieskazitelna sumienno$¢ w spet-
nianiu obowigzkdw, stato$¢ zasad, surowos$¢ wzgledem siebie, pobta-
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zliwos$¢ wzgledem drugich, dochodzaca az do stabosci. Kochat ou
ludzi—Ze uzyje jego ulubionego wyrazenia) tkliwie: nietylko cier-
pienie drugich, ale przykros¢ zastuzona czy niezastuzona — budzita
w nim wspofczucie, popychata go do natychmiastowego niesienia po-
mocy. Ta mysl o drugich, o przyczynianiu si¢ do ich szczescia sta-
nowi najcharakterystyczniejsza jego ceche. Wzajemno$¢ odczuwat
bardzo goraco, ale brakiem jej nie zrazat sie, niewdziecznos¢ smuci-
ta go, ale nie wytwarzata w nim goryczy; szedt datej swojg droga;
same jego czyny zdawaly mu sie wystarczac¢; robit drugim dobrze
nietylko z zasady, ale i dlatego, ze taka byla jego natura. Miat kil-
ku serdecznych przyjaciot, powiedzmy raczéj wielbicieli: im sie tez
zwierzat z kazdag myslg i uczuciem; w oddaleniu za nimi tesknit;
dokad mdgt, utrzymywat z nimi stosunki.

Z najblizszej rodziny, po wczesnej Smierci ojca, miat tylko mat-
ke i starszego brata; dalsza rodzina byla dos¢ liczna. Losy atoli
trzymaty go, poczawszy od Groku zycia prawie ciggle miedzy obcymi;
Swieta tylko szkolnei to niezawsze zblizaty go do krewnych. Roéwnie
z najblizszg jak i dalszg rodzing korespondowat czesto: brata J6-
zefa, poczciwego, chociaz wyksztatlceniem daleko nizej stojacego,
kochat bardzo; moralnie i materyalnie, tak jemu,jak i innym kre-
wnym, przychodzit, o ile mogt, z pomoca; matke—ubostwiat. Szczytem
marzeri (0 osobistem szczesciu) byto tak stang¢ materyalnie, aby
matke mie¢ przy sobie, aby swemi kolo niej staraniami stodzic jej
zycie. Gleboko byt religijnym.

Jak wielu z 6wczesnej miodziezy galicyjskiej, tak i Jachowicz
pragnat sie dosta¢ do Krolestwa, gdzie zycie narodowe tchneto daleko
wiekszg swobodg, niz w gwattownie giermanizowanych woéwczas kra-
jach, pozostajacych pod bertem Austryi. To tez radosnie przyjat
propozycya radcy Prokuratoryi Strzeleckiego, — (blizsze szczegoty
stosunku tego protektora rodziny JachowiczOw nie sg mi znane),
aby przyjat urzad kancelisty w biurze Prokuratoryi w Warszawie.
Przybyt tez tutaj wr. 1818, jak wskazuje list Fraciszka Kowalskie-
go, przyjaciela jego lat dziecinnych.

W poczatkach swego pobytu czut sie szcze$liwym. Jedno-
cze$nie atoli — brak otoczenia, do ktorego przywykt, przejmo-
wat go tesknotg, a mechaniczna praca biurowa gnebita jego du-
sze, rwacg sie do dziatalnosci w Swiecie duchowym. Ujemne wply-
wy wziety gore — i wkrétce zdrowie jego poczeto szwankowac: zali
sie na czeste bdle gtowy, ostabienie, znuzenie. Tak nieche¢ do pra-
cy mechanicznej, jak i moze szkodliwe oddziatywanie pracy biurowej
na zdrowie—byty powodem, ze mimo, iz za ,usilno$¢“ w pracy byt
posuniety na wyzszg posade (3 czerwca 1819 r.) porzucit biuro i od-
dat sie zawodowi nauczycielskiemu. Lekcye prywatne, zwlaszcza —
gdy sie juz dat poznaé ze swego talentu pedagogicznego, musiaty by¢
korzystniejsze pod wzgledem materyalnym, pozwalaty tez na wiekszg
swobode ruchéw, oraz zajmowatly mniej czasu, niz kilkogodzinne $le-
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czenie w biurze (za 1200 zip. rocznego wynagrodzenia), a nadewszy-
stko dawaty mu wiecej zadowolenia moralnego. Wprawdzie i to
zajecie w poczatkach budzito w nim zwatpienie w skuteczno$¢ jego
dziatalnosci, meczyto go. Byto to bardzo naturalnem: owoce pracy
nauczycielskiej zalezg nietylko od usposobienia i uzdolnienia uczniéw,
ale i nauczyciela; owoce te nie zaraz widoczne bywajg. Uznanie tez
niezawsze sie narazie spotyka,—a i metoda, zwiaszca dla samoukéw
w pedagogii, zczasemdopierosie wyrabia, ustala. Przykrosci jednak,
nieodtacznie towarzyszace w poczatkach zawodowi nauczycielskiemu,
nie mogty dhlugo trapi¢ Jachowicza: miat on takie wikasnie przymio-
ty, ktére w tym zawodzie sg najpozadansze: mitg powierzchownosc,
ujmujace obejscie, a nadewszystko nastroj poetyczny. Dar ten po-
etycki zamykat sie w granicach wieku dziecinnego i mtodziericzego,
ale o takie obecnie nam chodzi. Dzigki temu darowi umiat uzmysto-
wi¢ i w powabnej formie przedstawic¢ kazdg mysl, kazde uczucie, kto-
re chciat szczepi¢. To tez szczepit je tatwo, a to mu i zadowolenie
i uznanie wkrétce zjednato. Z prac jego literacko-pedagogicznych
widzimy, ze $ledzit starannie za postepami pedagogii i metody wy-
ktadow. Najnowsze zdobycze pedagogii niemieckiej, francuzkiej by-
ty mu dobrze znane. Nic wiec dziwnego, ze te wszystkie warunki
zjednywaty mu coraz wiekszy rozgtos, ze go wszedzie pozadano, rad
jego zasiegano.

Zycie jego nie miato jednak ptyng¢ po rézach. W 1822
r. utracit matke. Wiadomo$¢ o tem czerpiemy z wiersza, pisa-
nego do przyjaciela Romula Suchodolskiego pod datg 10 kwietnia
1822 r. Zbolaty syn pociesza sie gteboka wiarg, ze matka jego szczes-
liwa $rod wybranych grona, bo ktéz tak umiat znosi¢ cierpienia,
a zycie pedzi¢ bez skazy, z troskg o dobro drugich? Listy starsze-
go brata Jozefa — petlne prostoty, wzywajace w imie obowigzkéw
wzgledem spoteczenstwa i rodziny do meznego znoszenia ciosu — sa
dowodem, jak silnie odczut Stanistaw ten cios niespodziewany"
Modlitwa tylko i praca tagodzity jego bol serdeczny, zwolna do uspo-
kojenia przywodzity.

Jachowicz gtownie pracowat jako nauczyciel jezyka polskiego
w poczatkowym 1 Srednim zakresie. Zamitowanie do przedmiotu,
wiara w wazno$¢ zadania, — podnosily jego zalety. Bardzo za$ na-
turalna, ze budzit zachwyt we wspodiczesnych jako nauczyciel
na pensyacli zenskich, bo odpowiadat on nietylko przekona-
niami, daznosciami, ale naturg swojg 6wczesnym ideatom peda-
gogicznym. Oto — jaki stawia ideal wychowania kobiet Ko-
misya llzadowa Wyznah i Os$wiecenia we wstepie do ,Progra-
matu kursu nauk, wykladanych w instytucie rzagdowym wycho-
wania pici zenskiej,Bogobojne wychowanie rodu ludzkiego,
przez rozsagdng matke zaszczepione w dziecinnem sercu pierwsze za-
sady religii i moralnosci bujnie sie rozkrzewig ani ich pozniejsze bu-
rze Swiata wykorzeni¢ zdotajag. To majac na baczeniu, Komisja
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oddawna juz najwiekszg zwrocita troskliwo$¢ na wychowanie pici
zenskiej. Zachwiana bogobo6jnosé naptywem ptochych, z obcej,
ziemi przeniesionych pomystow, obojetnos¢ religijna,
przez ztosliwe, a pospolicie nieudolue osoby w niewinnych zaszcze-
piona sercach, postepny staropolskich cnét upadek i znikczemnienie
obyczajéw wiodac za soba, tem dzielniejszg stawaty sie pobudka do
podwojenia usitowan Komisyi w celu wczesnego zaradzenia ztemull
Jachowicz pojmowal zawsze swoje zadanie nauczycielskie: uczac —
umoralnia¢, podstawa moralnosci — wiara, bogobojno$¢. Zaprawio-
ny za miodu do walki z ptywami giermanizacyjnemi, mezny zawsze
stawial opo6r wszelkim ,z obcej ziemill przenoszonym pomystom.
I nikt tez skuteczniej chyba nie mdgt przeciwdziata¢ pragdom ogol-
nie panujgcej wowczas francuzomanii, bo nikt z 6wczesnych pedago-
gow gorliwiej i z wiekszym talentem nie madgt szczepi¢ mitosci do
rzeczy swojskich.

Ustalajgca sie opinia, a z nig zapewnienie srodkow materyal-
nyck pozwolity Jachowiczowi pomysle¢ o zatozeniu ogniska domowe-
go. Niebawem poznat przy tozu chorego przyjaciela jego siostrzeni-
ce, panne Salomejg Jabtonska, ktora z siostrg starszg i matka wdo-
wg — czesto odwiedzata wuja. Wspotczucie dla cierpien chorego,
troskliwos¢ o niego obudzity® w nim sympatya, ktora wzrastata
w miare blizszego poznania. Wkrétce tez po zabraniu znajomosci—
staneta mioda para na $lubnym kobiercu. Slub odbyt sie w dniu 9
lipca 1823 r.

W nastepnym roku 1824 — Jachowicz wstepuje na pole lite-
ratury pedagogicznej; ukazuje sie pierwsza edycya jego ,,Bajek i Po-
wiastek*, zadedykowana ,,Cieniom najdrozszej Matkill Zycie jego
przeciez nie miato by¢ nigdy wolne od trosk i cierpieA: wkrotce
(1825) utracit ukochang zone i synka Dobrostawa. Z pod ciosu te-
go nie predko sie podnidst. Z listu jego przyjaciela, Jacka Wiel-
gorskiego — dowiadujemy sie o jego rozpaczy i diugotrwatem przy-
gnebieniu; najwiekszg jego pociechg byto przebywanie na grobie zo-
ny i dzieciecia.

Od dnia I-o0 kwietnia 1832 Jachowicz wstepuje na nowe pole
dziatalnosci, pole, ktéremu najwiecej trudéw w zyciu a raczej calg
swojg istote poswiecit,—zostaje cztonkiem Towarzystwa Dobroczyn-
nosci. Przytaczamy tu wyjatek z dokumentu urzedowego > w kto-
rym przez owczesnego wice-prezesa Towarzystwa mamy skreslone u-
stugi jakie niost tej instytucyi nasz pedagog:

»otanistaw Jachowicz, nauczyciel prywatny jezyka polskiego w
Warszawie, zostawszy w r. 1832 Cztonkiem Towarzystwa, poswiecit
sie z nadzwyczajng gorliwoscig rozwinieciu szkotki sierot chitopcow,
pod opiekg Towarzystwa zostajacej”.

Wkrétce, bo wr. 1833 Towarzystwo, oceniajgc poswiecenie sie
cztonka Jachowicza dla dobra tej Instytucyi z wszelkg bezintereso-
wnoscig a nawet z uszczerbkiem wiasnego dobra, mianowato go o-
piekunem tejze szkokki.
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Nastepnie w r. 1839 Jachowicz, jako znakomity pedagog, byt
jednym z najczynniejszych za’fozymell sal ochrony w Warszawie.

Wr. 1844 po utworzeniu oddzielnego ,Zaktadu sierot dziew-
czat" i zamienieniu szkdtki sierot chtopcow na ,,Zaktad sierot pici
meskiej, mianowrato Towarzystwo Jachowicza naczelnikiem sekcyi
sierot, ktérej gtdwnym obowigzkiem jest czuwanie nad dobrem obu-
dwu zakladow, juzto starajac sie o moralne wychowanie znajduja-
cych w nich przytutek sierot, pozbawionych rodzicow i familii, juz
tez obmyslajac zrédta dochodéw na pokrycie wydatkdw, z utrzyma-
nia tych instytucyi wynikajgcych, a dochodzacych rocznie 9000 rs.

Dzieki bezprzyktadnemu poswieceniu sie i troskliwosci Jacho-
wicza o dobro powierzonych jego opiece instytucyi, zaktady sierot w
krotkim czasie olbrzymi zrobity postep, bo z liczby 12 sierot, pier-
wotnie utrzymywanych w gmachu Towarzystwa, rozwiniete zostaty
do tego stopnia, na jakim sie dzi$ znajduja, to jest, ze dajg przytutek
170 dzieciom, opieki rodzicielskiej i familii pozbawionym, ktore uczac
sie rzemiost i nauk, przysztemu ich stanowi wihasciwych, ksztatcy sie
na pozytecznych cztonkéw spoteczenstwa. Przy takiem rozwinieciu
instytucyi, trzeba bylo obmyslac nietylko $rodki zebrania funduszéw
na zaspokojenie potrzeb biezacych, lecz rdwniez zebra¢ kapitat na
wybudowanie doniu dla Zaktadu sierot chlopcéw', ktorego tak ze
wzgledéw moralnych, jako tez dla braku odpowiedniego lokalu w
gtownym gmachu Towarzystwa, nie mozna byto diuzej z Zaktadem
sierot dziewczat w potaczeniu utrzymywac.

Wodéwczas Jachowicz pierwszy podat mysl nabycia placu przy
ulicy Nowy-Swiat i wybudowania odpowiedniego domu. Mysl ta
jednozgodnie przyjeta zostata; lecz zachodzita trudno$é w zebra-
niu odpowiedniego kapitatu, ktéry wedlug anszlagéw budowni-
czego, przenosit sume 20,000 rs. Jachowicz nie zrazit sie tg trudno-
Scig, a stawszy sie odtad prawdziwym jatmuznikiem. wiekszg potowe
tej sumy, bo do 12,000 rs. zebrat staraniem swojem i tym sposobem
postawit Towarzystwo w moznosci przywiedzenia do skutku tego
waznego i tak pozytecznego projektu. Jachowiczowi zatem nalezy sie
wadzigcznosc za doprowadzenie Instytucyi sierot do stanu, w jakim
sie dzi$ znajduje.

Nieustajacy w zabiegach o dobro i pomysInos¢ Instytucyi sie-
rot, Jachowicz, dopoki ostatka sit nie wyczerpat, zawsze byt gorli-
wym opiekunem osierociatych wychowancéw Towarzystwa i skrzetnie
obmyslat i zbierat fundusze na zaspokojenie biezacych potrzeb insty-
tucyi sierot. Jego to stosunkom i pracy zawdziecza Towarzystwo
znaczng czes$¢ zapisOw i ofiar, stanowigcych obecne fnndusze wieczy-
ste, kapitalne Zakladow sierot, a ktére wedtug sprawozdania na rok
1854 wynosza sume ogolng rs. 23,385, k. 98'/a-*

Tak w prostych stowach maluje urzedowy sprawozdawca za-

Przedruk z .,Gfizety arsz. zr. 180S. ]Sr. 3l«
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stugi Jachowicza, jako opiekuna sierot. Jezeli zechcemy zwrdci¢ u-
mnage, Zze byt on tylko nauczycielem prywatnym, a wiec na stanowi-
sku nader skromnym, ze wraz zrodzing liczng (o czem nizej) zytz
ciezkiej pracy, wymagajacej sit i czasu, — to zdumiewaé sie musimy
nad wysitkami tego cztowieka, kiedy w tak krotkim czasie— zdobyt
takie sumy. llez mozotu w obmysleniu $rodkow, ilez trudu w sta-
raniach, ilez przykrosci przy urzeczywistnianiu zamiaréw. Ja-
kiez byty ku temu jego pobudki? Stawa, rozgtos — nie, bo istot-
nie tego unikal, pozostanie jedna tylko odpowiedZz — serce. Po
nieszczesciach ogolnych 1831 r. potrzeba opieki nad sierotami byta
koniecznoscig moralng; odczut jg ale nie byto innych $srodkéw zamie-
nienia w czyn goracych checi, jak tylko rozbudzenie ofiarnosci wspo-
teczenstwie. Chwycit wiec sztandar z wiarg w sprawe i tg wiarg
whasnym przyktadem—porwat innych za sobg. Powiedziatem: ,,przy-
ktadem wiasnym*4 Tak jest — oddawat wszystko co miat, wiecej,
niz byt obowigzanym, niz moze powinien, bo robit to z uszczerbkiem
swojego zdrowia i bytu rodziny. Ale —od wodza wymaga sie wiecej
niz od szeregowcow, on byt wodzem w wielkiej sprawie, w wielkie]
potrzebie spotecznej.

Do faktdw z zycia publicznego — dopisujemy tu jeszcze fakty
z zycia prywatnego: niech one same mowig o sercu Jachowicza.

W r. 1833 wstgpit on w powtorne zwigzki matzenskie z p. An-
toning OSmiatowska, niegdys$ jego uczennica, osobg tak pod wzgle-
dem charakteru, jak rozumu i wyksztatlcenia powszechnie wysoko
ceniong. Jachowiczowie przez lat 9 nie mieli wiasnych dzieci, ale
od r. 1840 wychowywali czworo sierot, pozostatych posiostrze Jacho-
-wiczowej, Wolskiej. W r. 1842 urodzit im sie syn Eryk, a w 1846
Rudolf. Grono to powiekszata wychowanica Seweryna Stompf — o-
sierociata uczennica Jachowicza. Wyszta ona nastepnie za Jdzefa
Edmunda Paszkowskiego, ciotecznego brata Jachowiczowej, znanego
tlomacza dziet Szekspira. Na zaspokojenie potrzeb tej drogiej jego
sercu rzeszy—praca nauczycielska i literacka starczy¢ musiata. llez
trzeba byto znowu wysitkow na te prace obok licznych truddw i trosk
zycia publicznego! Ale gdybyz sie na tem koniczyto.., Opowiadajg
nam np. biografowie Jachowicza ') a wiarogodni, ze po pensyach —
niemato dziewczat pobierato edukacye dzieki temu, ze honoraryami
naleznemi mu za lekcye pokrywat koszta ich ksztatcenia; to znowu
uczyt darmo w szkdtkach zatozonych przez swoje uczennice. Opowia-
daja np. ze nie mogac przyjs¢ w pomoc inaczej jakiej$ staruszce, da-
wat jej takg ilos¢ egzemplarzy swoich prac literackich, ze to po
sprzedaniu przez nig starczyty na jej utrzymanie. Opowiada jeden
z ks. kapucynéw w mowie pogrzebowej 2), ze jedyne ciepto okrycie
oddat przezigbieniu starcowi, a nawet koszule zdjat ze siebie, aby o-
kry¢ nig biedaka, ktdrego w chorobie odwiedzat.

*) ,,Wieniec*' pismo zbiorowo— praca Skimbrowiczn.
3) Jachowicz umart wr. 1857.
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nie bedeja wyliczat, faktdw podobnych, udowodnionych, ani
sie starat o wydobycie nowych, bo nie pisze biografii tego wielkiego
filantropa, biografii, ktéra zdumiewataby niezwykloscig i umogoscia
czynow. Ja tu tylko zanotowatem kilka charakterystycznych ryséw
Z jego zycia, bo one wyjasniajg, ze prace jego na polu literacko-peda-
gogicznem sg w zwigzku zjego zyciem, obowigzkami, bo one wyjasnia-
ja ducha prac jego.

Rozejrzyjmy sie najprzdd wjego utworach poetycznych, one
bowiem na polu piSmiennictwa, pedagogicznego najwiekszg stawe
i zastuge Jachowicza stanowia. Ze spoteczenstwo przyjeto je wdziecz-
nie o tem Swiadczy kilkanascie ich wydad. To powodzenie jest
dowodem zapewne talentu autora, ale réwniez i z potrzeby, ktdrg od-
gadt i ktorej zadosy¢ uczynit. Istotnie — niwa literatury dla dzieci
byta dotad nader ubogo uprawiana w ogole, a poezya dla tego wieku
nie miata swego przedstawiciela. Komisya Rzgdowa wyznan religij-
nych i oSwiecenia publicznego—zalecata dla szk6t Srednich — Bajki
Krasickiego i Niemcewicza. (Poréwn. zbior przepisow administra-
cyjnych Kroélestwa Polskiego tom 11 i lll). Oczywiscie niewiele
miedzy temi bajkami znalezé mozna dla miodocianego wieku pod
wzgledem popularnosci i dlatego tez wierszyki Jachowicza byty
prawdziwg rosg, co orzezwiata spragnione latorosle. A z niezwykig
obfitoscig sptywat ten pokarm duchowy na dziatwe: wszystkich wier-
szykow, liczac i te, ktore znajdujg sie i w Spiewnikach, liczba dojdzie
do 800, z ktorych na oryginalne przypadnie 600, na tlomaczone za$
lub nasladowane z obcych literatur 200.

Utwory te niewszystkie pisane sg dla dzieci: znaczna ich liczba
ma na wzgledzie nawet ludzi dojrzatych. Autor, wychowaniec po-
czatku X 1X wieku inaczej patrzyt na bajke, jako forme literacka,
niz my obecnie: forma ta utracita dawniejsze znaczenie i pozostata
prawie wytacznie na ustugach pedagogii, gdy w XV 111 wieku naj-
pierwsze sity literackie ubiegaty sie o stawe bajkopisarzy. To tez
nie dziw, ze Jachowicz uwaza jg za godng umystdw dojrzatych nie-
tylko dzieciecych i chetnie sktada w niej przestrogi dla wszystkich.
Zauwazy¢ tez nalezy, iz tytut wierszykow ,,Bajki(i nie zupetnie odpo-
wiada tresci ksigzki. Jest bowiem miedzy owymi wierszykami wie-
cej—powiastek, obrazkéw—niz istotnych—bajek.

Nastroj wszystkich prawie wierszyk6w Jachowicza, pisanych
w roznych chwilach zycia, odbija nastrdj duszy autora. Sg tez one,
jak jego zycie, po wigkszej czeSci powazne; czesciej smutne, niz weso-
te. Daznosc¢ ich stata: umoralnienie; najwieksza liczba ma za cel bu-
dzenie wspotczucia dla cierpigcych i szczepienie poboznosci. Inne
poszczegOlne tematy: postuszenstwo, cierpliwos¢ prawdomoéwnosc,
oszczednos¢, tagodnosé, uprzejmosé, przezorno$¢ odwaga, mestwo,
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poszanowanie cudzej wihasnosci, mito$¢ ku rodzicom i rodzinie, zgoda,
szlachetnos¢, skromnos$¢, grzecznos¢, przebaczanie uraz, panowanie
nad sobg, spetnianie obowigzkéw, szanowanie starszych, porzadek,
staranie sie o dobre towarzystwo, rzadnos¢, wytrwatos¢, oszczedzanie
czasu, rachowanie na siebie, a nie spuszczanie sie na faske drugich,
bezinteresownos¢, przyjazn, goscinnos¢, pokora, dobre uzycie pieniedzy,
wdziecznos¢, pocieszanie smutnych, nagradzanie za ustugi, nieodktada-
nie dobrych uczynkéw, szlachetny stosunek do stug. Na nastepu-
jace wady uderza nasz pedagog: napieranie si¢ u dzieci, na skapstwo,
chelpliwosé, opieranie sie na pozorach, préznos¢, zbytek, niewdziecz-
nos¢, ztos¢, obtuda, zbyteczna ciekawos$c, takomstwo, krzywda, swa-
wola, grymasy, pycha, zazdro$¢, nierozsadne pragnienia, mazgajstwo,
oszczerstwo, zarozumiato$é, strojenie sie w cudze piérka, upor, prze-
sady, kidtliwos¢, gderanie. Sg tez tematy takie, jak: o sile przeko-
nania, nadziei, czyn a nie stowa, marno$¢ S$wiata, stuchaj rad, piek-
nos¢ natury, szczescie w nas samych, mitos¢ do ludu, kazdy wedtug
siebie sgdzi, poszanowanie starego dobrego obyczaju, nie dbaj na sad
ztych i gtupich, festina lente, przez nauke poznajemy co zte a co do-
bre, o pieknych rzeczach w ksigzeczkach, gwiazdka, dzieci naletniem
mieszkaniu, zte nastepstwa z ciggtych zabaw, czem sie skorupka za-
mtodu napoi, tem na staro$¢ traci. Sg tez obrazki i piosenki majace za
przedmiot—pory roku, daty dnia, zatrudnienia‘dzieci, Swieta religijne
i dni uroczyste obchodzone w rodzinie, zabawki dziecinne i t. d. i t! d.

Powstrzymujemy sie od dalszego wyliczania tematdéw; przyto-
czone wystarczg do udowodnienia, ze wielka ich obfitos¢ i rozmaitos¢
ze objety one caly Swiat fizyczny i duchowy dziecka. Dodajmy je-
szcze, ze na jeden temat bywa kilka, kilkanascie a nawet kilkadzie-
sigt utworkow, np. na temat uczuc religijnych i wspotczucia dla bliz-
nich naliczyliSmy do 50. Przedstawiajg sie tu réznorodne sytuacye,
i réznorodne odcienia uczucia lub mysli, ktére autor chce szczepic
lub wykorzeniaé. Tak np. w powiastce ,,Bezimienny'l przedstawiony
chlopczyk dajgcy wsparcie biednemu; w powiastce ,,Sieroty* odma-
lowana obojetnos¢ ludzi, raczej zal po niewczasie nad losem sierot;
w ,, To nasze“ dzieci wychowujace sie z sierotami razem a wymawia-
jace im swoje dobrodziejstwa i t. d.

Wiele z tych poemacikdw da sie stosowa¢ ogo6lnie do dzieci
starszych, mtodszych, bogatych, ubogich, dawniejszych, dzisiejszych.
Ale wiele jest takich, ktore specyalne majg znaczenie: powiastki np.
Cztowiek i gniazdo ptasie, Dagb umierajgcy,
Ré6za biata ityle innych—wilasciwsze sg dla starszej mtodziezy,
albo nawet dojrzatych. Przeciwnie Stefcia ojednym trze wicz-
ku, Te lesforek, Kto najlepszy? Emilka i t. d. wlasciwe
dla dzieci matych. Takie znowu, jak: Dwa kotki- whasciwsze
dla dzieci ludu, Dwaj szewczyki dla mtodziezy rzemieslniczej,
a Rybak syn dziedzica, dla paniczow. Szy mok znowu
dotyka zycia synéw ludu, ktérzy pobierajg wyzsze wyksztatcenie:
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Szymek nie wstydzi sie prostaczych rodzicow, nie gardzi ich chatka.
Powiastka Dzieci na wsi, opisuje zachowanie sie dzieci na
letniem mieszkaniu. Jest tez wiele wierszykéw okolicznosciowych,
np. Zrédetko w Saskim ogrodzie, gdzie zacheca sie do
sktadania ofiar na dobroczynno$¢ w puszke stojacg przy studni w
Saskim ogrodzie. Opisana tu historya podawania wody spragnionym
przechodniom przez chlopcéw, ktérzy sobie z tego przemyst robili,
a dochody obracali nie zawsze na prawdziwy pozytek. Za radg Ja-
chowicza roznoszenie wody powierzono sierotom zostajgcym pod opie-
ka Towarzystwa Dobroczynnosci, wynagrodzenie za$ za ustuge zosta-
wiono dobrej woli korzystajacych z tej ustugi. Zwyczaj ten do dzi$
dnia sie praktykuje. Powiastka Szewc opisuje, wjaki sposéb zbie-
raly sie fundusze na szkotke Towarzystwa Dobroczynnosci i szcze-
golne ustugi dla niej pewnego szewca (zapewne Nolla, wyzej wspo-
mnianego). Powiastka powyzsza, jak i wiele innych ma za cel nie
tylko juz ogdlnie budzi¢ dobroczynnos¢, ale naktania¢ specyalnie do
ofiar na sieroty Towarzystwa Dobroczynnosci Warszawskiego, kto-
rych tak serdecznym opiekunem byt nasz pedagog. Mamy tez Kkil-
kanascie poemacikow i piesni, poswieconych wytgcznie ochronkom sie-
rot. Jest takze pare opowiadan o znanych pisarzach lub innych oso-
bistosciach np. Krasicki pos$réd dzieci, lubKsigdz
Falkowski na przechadzce. Jest znowu pare powiastek o-
partych na zwyczajach pewnych miejscowosci np. J ubiler z Rze-
szowa, Wojnickie kokietki, lub wspominajacych popu-
larne miedzy dziatwg osobistosci, jak R6”iaz ciasteczkami.
Inne opowiadajg o dobroczynnosci rzeczywistych znanych autorowi
0s6b, np.Dziewica z Dobrowlan it p.

@] wszystkich prawie tych utworkach, ktéreSmy pod nazwg
specyalnych zaznaczyli — powiedzie¢ wypada, ze jakkolwiek
wieksze zainteresowanie budzi¢ moga, jesli sa czytane przez miodziez,
dla ktorej specyalnie byty pisane, to przeciez nie sa one pozbawione
interesu i dla ogotu, gdyz autor stara sie zawsze zajmujaco fakty
przedstawi¢ i wyprowadzi¢ wnioski ogdlno ludzkie. Tak np. R 6zia
z ciasteczkami, znana roznosicielka ciastek, wywotuje rados¢
miedzy dzieémi i wszystkie $piesza, aby kupi¢ sobie przysmaczkow.
Autor przypomina im wtedy, ze sg dzieci ubogie, sierotki, dla kté-
rych warto da¢ grosz od kazdego kupionego ciasteczka. Dzieci chet-
nie ofiare ztozyty.

Po rozpatrzeniu sie w tem bogactwie tresci, oraz zastosowaniu
jej do réznorodnosci oséb, dla ktérych Jachowicz pracowat—uznamy
trafnos¢ jego uwagi we wstepie do 6-0 wydania. ,,Macie tu, odzywa
sie do matek, jako towar w sklepie, jako lekarstwo w aptece; wszak
nie odrazu caty sklep zakupicie, wszak nie odrazu wszystkie lekar-
stwa zakupicie z apteki? Ze sklepu bierzecie, co wam pierwej
potizeba, bierzecie wedlug miary, wagi, bierzecie, jak dla kogo.
Co innego kupuje wioscianin, co iunego rzemieslnik, co innego ko-
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bieta, co innego mezczyzna, co innego dla starszych, co innego dla
malenkich dzieci. | lekarz z apteki stosownie do sity, wieku, pici
zapisuje: tak i wy czyniciell

Trafnie wiec osadzit autor uzyteczno$¢ swoich pomocnikéw
i konieczno$¢ stosownego ich do potrzeb doboru; tylko stowo s klep
lub apteka nalezaloby moze zastgpi¢ wyrazem: sk arbnica,
bo sg tam prawdziwe klejnoty. A jezeli formie niejednemu z tych
poemacikow zarzucano co$, jezeli i my bez zarzutéw jej nie zosta-
wimy,—to co do treSci—kazdy musi przyznac—ze niepodobna, aby
wyzsze ideaty mogly przyswieca¢ poecie-pedagogowi. PodaliSmy
znaczng liczbe tematow tych bajeczek i powiastek; mozna z tego sa-
dzi¢, jakie przymioty nasz pedagog szczepit, jakie wady tepit; ale
spis tematow nie odstania jeszcze ducha utworéw: aby wiec chocby
slaby da¢ obraz duszy pisarza dla tych, co nie czytali pism jego.—
postaramy sie naszkicowaé pojecia, ktdére stanowig cechy indywidu-
alne autora.

Otdz cecha tak tu wybitng, atak rzadkg wpisarzach-moralistach
jest to, ze wszystko, co sie znajduje w dzietach Jachowicza, wyptywa
z najgtebszego jego przekonania, wiary, a nadewszystko, ze wszystkie
jego stowa sg zgodne zjego wiasnemi czynami. T o — tym stowom
nadawato i nadaje te powage, te cze$¢, z jaka sie je czyta, te site,
Ze staje sie ona kodeksem moralnym. Drugg cecha jest to, ze czu-
je sie, wierzy, iz ptyng one z serca, ktdre istotnie kochato tych,
dla ktérych reka kreslita przestrogi. A kochat nasz pedagog nie-
tylko tych, ktérzy zbliz”i sie do jego ideatow, ale i tych, ktdrych
trzeba byto karci¢ za zte. Moze nawet wiecej kochat tych drugich,
bo nad nimi cierpiat, bo dla nich gtéwnie pracowat. Ta tez cecha
— mitosci — sprawia, ze kazde jego stowo jest serdeczne, nawet
gdy karci, gdy sie zali.

Rzuémy okiem na niektore poszczegdlne jego pojecia, na
strone, z ktérej przedmioty przedstawiac lubi.

Wspomnielismy, ze autor byt gteboko religijny zawsze, natu-
ralnie wiec, ze uczucie to pragnat wla¢ kazdemu. Najwiekszg tez
liczbeswoich powiastek, nawet bajek poswieca temu uczuciu. Ale
religia jego, istoty religijne, o ktérych wspomina,— sg zawsze niosg-
ce pocieche, wlewajgce site do czynu, wspomagajace, mitujace, prze-
baczajace. Groznej, karzacej strony religii nie dotyka. Wezmy
jako przykiad jedne z wielu jego na ten temat powiastek—pod tyt:
Kosciotek, w ktdréj maluje wptyw szczerej poboznosci.

,,Samotnie stat kosciotek skromny i ubogi;

Okna poprzepalane, wydeptano progi,

Dach miejscami zapadty, mchem okryty caty,

Sciany, jak ogorzato, zdaleka czerniaty.

Ale skoro$ wszedt wewnatrz téj Swigtyni Pana,
Niepojeta w twém sercu nastgpita zmiana:

Przyszedte$ z chmurnem czotem, wyszedte$ z wesotem,
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Nie jakby$ byt cztowiekiem, ale byt aniotem.

Nikta wszelka uraza do ludzi na ziemi,

Serce sie przepetnito czuciami Swietemi,

Cnota wdziekiem jasniata, mitos¢ witasna brzydta,
Kazda rozkosz zmystowa byta banka z mydta.
Tymkosciotkiem jest kazde samotne ustronie... i t. d.

Religijno$¢ jego jest wolna od fanatyzmu: w powiastce ,,Zy-
dek” powiada przez usta pani do powstrzymujgcej sie stuzacej od
ofiary:

50n blizni, nic nie znaczy w wyznaniu réznica;
Wszak jednakowo storfice nam wszystkim przy$wieca**.

Rozpatrujac tematy bajek i powiastek trudno nie przyznac,
ze Jachowicz chcial wszystkie wady z ludzi wykorzeni¢, a w przy-
mioty ich ozdobi¢. A jednak, gdy sie wezmie pod uwage ilo$¢ utwo-
row na jeden temat, oraz szczegolne upodobanie, z jakiem temat opra-
cowuje, to sie dojdzie do wniosku, ze sg tematy, na ktdre pisat z obo-
wigzku, lub moze dlatego, ze krytyka wyrzucata inu jednostron-
no$¢. Do tych tematow naleza, procz wspotczucia dla cierpigcych
i poboznosci, — takie, jak: pracowitos¢, cierpliwos¢, poszanowanie
starszych, stuchanie rad, tagodno$¢ i w ogdle przymioty ptynace
z dobrego serca, potulnolsci; o innych np: energii, mestwie, o przy-
miotach woli, skgpo mdwi, lubo—méwi. To tez ideatem jego jest
cztowiek: pobozny, mitujacy blizniego, .przebaczajacy urazy, cichy,
pracowity, przestajacy na swojem. Wiecej mu idzie o serce, niz
0 rozum i wole.

Reformowac spoteczenstwa pod wzgledem socyalnym Die mysli
wecale: pragnie tylko, aby ludzie byli jak najlepsi i aby sie zadawal-
niali swojem potozeniem socyalnem. Pan niech mysli o dobro swo-
ich poddanych, stug; studzy—niech stuzg panu wiernie nie dla pie-
niedzy, lecz przez mitos¢ dla niego lub poczucie obowigzku. Rze-
miesinik niechaj akuratnoscig 1 dobrg robotg zjednywa sobie
wziecie.

Na zycie wogole radzi patrze¢ pogodnie, to tez nietylko do
wychowawcOw przemawia, aby nie szczedzili dzieciom chwilek przy-
jemnych, ale i starszych zacheca, aby ,unikali cierni, a szukali po-
ciech w zyciu“. Rozumie sie, ze Jachowicz mdwit o tem, majac na
mysli uciechy w granicach $cistej moralnosci.

Kobiete uwaza za istote moze wiecej uprzywilejowang, niz
mezczyzne; pragnie jg ozdobi¢ najpiekniejszemi przymiotami; ale
naznacza jej inne zadanie, niz mezczyznie. Kto wie, jak bardzo ce-
nit Jachowicz serce w cztowieku, ten zrozumie, dlaczego kobiete
tak wysoko stawiat: wierzyl, iz natura jej jest wiecej sktonna do
wspotczucia z cierpigcymi. Matke przedstawia zawsze jako aniota
opiekunczego.
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Do wdziecznos$ci za dobrodziejstwa zacheca, ale w nig nie wie-
rzy, jak réwniez w to, aby zastuga otrzymywata od ludzi nagrode.
Wspétczuje z dobrymi a zapoznanymi lub krzywdzonymi, ale niemniej
obowigzuje ich do wytrwania w dobrem dla samej idei: ,ten dobry:
kto wytrwat w dobreml ,nie dla korzysci pracuj, lecz dla pracy
samej'l Powiastka ,Jacu$l opiewa takiego, co nie przestaje po-
Swieca¢ sie dla ludzi, mimo to, ze nie nagrodzony a czesto wy-
Smiany.

Na dzieci spoglada zawsze nasz pedagog przez pryzmat poezyi:
porownywa je z aniotami, kwiatkami. Wierzy w dobro¢ natury
dzieciecej; wierzy, iz dzieci niepsute bedg dobremi, ze poprawiane—
poprawig sie. Kocha je w ogdlnosci, ale sieroty, dzieci zaniedbane
pod wzgledem moralnym i materyalnym—sa przedmiotem szczegdlinej
jego troskliwosci, mitosci. Piekno natury odczuwa goraco i czesto
na nie wskazuje miodziezy.

Zanotujemy tu jeszcze kilka tematow, ktére dadzg nam poznac
niektore poglady autora, jako wyniki jego obserwacyi nad zyciem.
Tematy te znajdujemy tak w jego oryginalnych, jak i przyswojo-
nych utworach literaturze naszej. Tak np: sycze$liwe zycie, gdy ser-
ce czu¢ umie; gdy widzimy nieszcze$liwego, zapomnijmy o jego wa-
dach; uciecha dobrego czynu trwa diugo; prawdziwa poboznos¢—
modli¢ sie i by¢ dobrym; ten szczesliwszy, kto mniej potrzebuje; jesli
ci kto co ztego uczynit, przypomnij sobie, czy ci tez co dobrego nie
zrobit; chcesz mie¢ zaufanie, musisz da¢ tego dowody, ze$ go wart;
gdy ci kto dokucza, zejdz mu z drogi; nieszczesliwy rozpaczac nie
powinien; nie trzeba sie spuszcza¢ na nikogo, ale samemu zabra¢ sie
do dzieta, ktére chcemy uskuteczni¢; nikt nie powinien dla niepewnej
przysztosci, pewng terazniejszo$¢ opusza¢; mozna by¢ szczeSliwym
I w najnizszym stanie; niechaj miodziez wybiera takg zgbawke, kt6-
ra jej pozytek przynosi; uczymy sie nietylko zksigzek, ale i otoczenie,
zycie uczy nas; lepsze pozyteczne niz tadne; lepszy grosz zapracowany
niz krocie wygrane; ,,lepsza sprawiedliwo$¢, dobroczynnos¢ potem";
piekng jest dobrocznnosg, ale pieknigjszg jest rzetelno$¢: piekna cno-
ta w sztuce (poezyi, malarstwie), piekniejsza w naturze; gdyby nie
byto nieszczescia, szczeScieby sie tak przjemnem nie wydato; pra-
wdziwie dobroczynny nie zada wdziecznosci; pracuj dla mitosci pracy;
nie zatuj zycia, jesli pozytecznie spedzone; milsza fza cicha, niz glo-
$ne pochwaty, (odnosi sie to do wrazenia wywotanego przez artyste);
nieszczesliwy, kto z nikim serca i losu nie dzieli; nienawis¢ tatwo sie
wyradza z powodu emulacyi; ,,nie skarz sie przed nielitosciwym: on
nietylko serca twego nie zrozumie, ale ci jeszcze zaszkodzil,
nikczemny — wtedy tylko zal okazuje nieszczesliwemu, gdy w jego
nieszczeSciu wiasng upatruje szkode; pieknie —czyni¢ dobrze,—ale
piekniej — dobre czyny ukrywaé; szczesliwy—kto umie smutnym
pocieche przynosi¢; najszkaradniejszy cztowiek jest ten, ktéry cudza
stawe—dobre imie kradnie; pieniedzmi robi¢, to znaczy pieniedzmi
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pieknych czynéw sobie przysparza¢; prawdziwa nedza-nieSmiata,
ukrywa sie przed okiem #tudzkiem, wyszukac jej trzeba; szczescie
jest w nas samych, od naszego usposobienia zalezy; kazdy wedtug
swojego pojmowania lub intereséw rzeczy—sadzi.

Zwr6émy uwage na forma tych poemacikéw. m

Znajdujemy tu: bajki, powiastki, obrazki, przypowiesci, legen-
dy dyalo”i. piosenki, a nawet forme sonetu. Rozmaito$¢ wiersza—
wieica— Stosownie do tresci i nastroju ducha poety. Mimo to, ze
znaczna liczba tych wierszy— przeznaczonych nie dla dzieci—ezyk,
rym w ogdle prosty, fatwy, zwykly, unikajacy wysokich przenosni.
Okolicznos$¢ ta—nie zawsze pozadana w utworach poetyckich, pisa-
nych dla starszych, wychodzi na korzy$¢ w literaturze dla wie-
ku miodocianego. W wierszykach, przeznaczonych dla dziatwy —
sytuacye i wyrazenia — ogolnie biorac — nie przekraczajg
zakresu poje¢ czytelnikow. Jezeli do tych przymiotdw dodamy—
sztuke zaciekawiania, jasnosc¢, czesto wdziek nieopisany, nieskalanos$¢
moralng, mito$¢ wiejacq z kazdego stowa, i zawsze podniostosé my-
$li, ktora nigdy by¢ nie przestanie najpiekniejsza zaletg poezyi: to
zrozumiemy tatwo, ze wierszyki jego odznaczajg sie najpiekniejszemi
cechami bellestrytyki dla miodziezy.

Czestokro¢ poréwnania utworéw literackich pomagajg do
oznaczenia ich wartosci. Gdybysmy tez tutaj zastosowali ten sposdb
i poréwnali Jachowicza utwory z utworami uzywajacych najwyzsze-
go uznania w literaturach francuzkiej i niemieckiej np: Ratisbon-
ne’a ") i Hey’a, to nasz pisarz przewyzszytby ich obfitosciag. Kiedy
bowiem .,La comedie enfantinell Ratisbonne’a zawiera 147 a Hey a
dwa zbiorki—100 utworéw, to Jachowicza wierszykow mamy okoto
800. Ratishonnea wierszyki odznaczajg sie dowcipem, pewna,
wytwornoscig czesto wielkim wdziekiem, Hey’a znow plastyka,
przystepnoscia dla umystdw dzieciecych: ale iu Jachowicza, chociaz
nie we wszystkich wierszykach, to przeciez w wielu—te same przy-
mioty widzimy. Tylko zaden pewnie poeta piszacy dla dzieci—nie
miat tej serdecznej, rzewnej nuty, ktora tak czesto napotykamy u na-
szego poety. Zaden nie wyrOwna mu w tem gorgcem wspotczuciu
doli sierocej, bo ktdryz cate zycie poswiecat na to, aby nies¢ pomoc
i pocieche cierpigcym?

Majac tak wysokie wyobrazenie o dodatnich stronach wierszy-
kéw Jachowicza—nie zamykamy oczu i na ich strony ujemne, a ra-
czej cenigc wysoko wieksza czes¢ jego poemacikdw—widzimy w wie-
lu z nich wady. ) o ) o

Na dzisiejsze czasy, mianowicie panowania ,trzezwosciT nie-
mato znalezlibySmy wierszy tchnacych sentymentalizmem. Tak np:
w powiastce ,,Kazio", ojciec synkowi zakazuje bi¢ konika drewnia-
nego, aby nie nabrat dzikosci, albo ,,Dwa gotgbkill, z ktérych jeden-

i)  Rntisbonne’a zbiorek uwieniczony zoslal nagrodg Akad. francuzkiej.
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po $mierci drugiego—,,tu na ziemi 1zy gorace leje,- Z nim sie prze-
ciez potgczy¢ ma jeszcze nadzieje'l, W bajce ,.Kurczatko" mamy ta-
kie wiersze: Tu spojrzata sie Matka (stara kura) tza we mi oczy-
ma, Wydata wiestchnienie tldiwe“.— Ta tza, tezka—tak cze-
sto a tak bez koniecznej potrzeby wystepuje, ze zamiast rozrzewniac,
czego autor pragnat, usmiech wywotuje. Podobnym nastrojem
odznaczajg sie: Listek, Natalcia i lalka, £za matki, Pogrzeb ptaszy-
ny» Jatmuzna dzieciecia, Wactawek, Chtopczyk i pszczotka, Alfre-
dzio, Skowronek i t. d. Sumienno$¢ jednak wyznac kaze, iz miedzy
tymi wierszykami sg i prawdziwie poetyczne i piekne tem wiecej,
jesli te tezke wezmie sie w znaczeniu przenosnem, jak nieraz au-
tor tego pragnie, a przytém nalezy uwzgledni¢ i to, ze—co dla je-
dnych sentymentalnem sie wydaje, to dla drugich takiem sie nie za-
wsze przedstawia.

Doda¢ tu wypada, ze migedzy thfdmaczonymi i nasladowanymi
wierszykami z obcych literatur bardzo wiele znajduje sie wielkg egzal-
tacya nacechowanych: ztagd wyprowadzamy wniosek, ze autor w ta-
kich sie lubowat, Ze pierwszorzedni bajkopisarze 6wczesni, piszacy
dla dzieci, jak np: niemiecki Hay, nie stronili od sentymentalizmu.

Sg wierszyki u Jachowicza dla dzieci zatrudne, dla starszych
za dziecinne np: Adolfek, Ole$, Ludwinia i Braciszek. Ojciec i syn,
Walerek, Dobrus i t. d. W wierszykach takich méwi autor o poje-
ciach niedostepnych dla dzieci matych, a sytuacye dobiera takie
z otoczenia dziecinnego, ze dla starszych interesujagcemi by¢ nie mo-
ga. Sa i takie, ktorych mysli przewodniej czyli t. zw. sensu mo-
moralnego zbyt trudno sie doszuka¢; to tez nagradzajgc te niejasnos¢
sytuacyi, autor morat dopowiada.

Mimo tych stron ujemnych—przyzna¢ musimy, ze wiekszo$¢
wierszyk6w Jachowicza jest obfitg skarbnicg poezyi. Jachowicz wy-
tworzyt nietylko szkote poezyi w swoim rodzaju, ale dat tyle pokar-
mu duchowego, ze gdyby nawet nikt nie by} poszedt jego Sladem,
gdyby tylko jego wierszyki nam pozostaty, literatura poetyczna na-
szych dzieci — za bogatg uwazacby sie mogta: gdybysSmy bowiem
z_jego 800 poemacikow odrzucili pareset jako mniej udatnych lub
niestosownych dla dzieci, to pozostate jeszcze setki—moga iS¢ $Smia-
to w.zawod o lepsze z najpierwszemi nietylko w naszem pismien-
nictwie.

Wymienimy przynajmniej niektére: Anto$ i Henrys$, Bozia
Swieci, Jozio, Leo$ i Helenka, Drzewka i kwiatki, Dzicie i staruszek,
Zgodny podziat, Stefcia ojednym trzewiczku, Telesforek, Kto naj-
lepszy.' Emilka, Pierscionek, Gateczki, Cicho dzieci! Andzia, Ka-
sia, Antosia, Opieka boska, Bronisia, Tomus$ i Anielka, Juli§, Kto-
deczka na usta, Zemsta dobrej dziecinki, Aniot i dziecie, Chtop-
czyk wchodzi sam w siebie, Kominek, Adas i konik drewniany, Do-
bry chiopczyk, Dobry braciszek, Dwa chiopczyki, Walerek,
Chleb, Nie ptacz ptaszyno, Szkoda, Kotek, Druciarz, Niepostuszen-
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stwo Lorcia w Potoczku, Zta zytka, Gwiazdeczka, Pomo6z, czem mo-
zesz,” Czem sie skorupka za miodu napoi, tem na staro$¢ traci Pie-
kna ub6stwo To nasze! Ciemny dziadek i piesek, Chatka pochylona,
Ludka Dziecie i kasztany, Gdzie nagroda, Praca, Schludnos¢ nie
tak rzecz mata. Niespodzianka, Duzo robi¢, mato spa¢,. Dobra rada,
Sierota przy zrodetku, Stary piastun, Poznanie Boga, Siostra, Igta
7tamana Cztery pory roku, Str6z nocny, Pozegnanie jesienne, Do
Ludwisi,’ Zajac, Tadeuszek, Sabinka i Franusia, Gotgbek,
Kruk z dzwonkiem, Karolinka, Narczylek, Mateuszek, Zwierciadto
Rézi Pszczotka, Kotka i suczka, Btawatek, Skutki lekkomysinosci,
Dwa pieski, Walus, Przechadzka, Wiesniak. Brat i siostra, Alinka,
Wieczor pod drzewkami, Ptaszek w goscinie, Tkliwa prosba, Pudel,
Lucynka. Préshadomtockéw, Kruk zebraczek, Strumyk ikwiateczki,
Chorv kotek, Piesek kruczek, Kwoczka, Litosna dziecinka, Chtop-
czyki gotabek, Lis i ges, Dziecig i gotgbek, Jaskoteczka i dziew-
czynka, Jabton i chlopezyk, Przepiorka, Spiew stowika, O ko
Boskie, Babuniai Celinka, Ziarno zboza, Ludka, Lorcia, Niwin-
ny zarcik, Zdziebetko, Kwiatek podniesiony, Staruszek przy pracy,
Ojciec, i dziecig, Leo$ i Rudolfek, Jacu$ i t. d. ).

Sréd tych bajeczek, powiastek ilez jest najczystszej wody bry-
lantéw!! Charakterystyka wielu z nich jest to przedewszystkiem, ze
sq prawdziwie poetyczne, a tego wihasnie najczesciej brak w litera-
turze dla dzieci, $rod nawet najlepszych pod wzgledem umystowym
utworéw. Bo je tez pisat prawdziwy poeta. Cel, jaki sani
poeta naznaczat swoim wierszykom — byt jak to wspomnieli-
Smy — umoralnianie. Sposéb za$ ich uzycia zaleca na-
stepujacy: ,,Najprzdd przestrzegam, zeby tej ksigzeczki nie oddano
wprost“do reki, bo wtenczas wjednej chwili wszystko bywa zuzyte
i cala korzys¢ stracong. Troskliwa matka i ojciec pozwolg dziecku
jedng powiastke przy sobie przeczyta¢, pozwolg mu jg przepisa¢, do-
pilnuja nawet, aby jg dziecko porzadnie przepisato, kazg sie jej na
pamie¢ wyuczy¢, wyjasnia, rozmdéwia sie o0 niej, wywiodg nauke mo-
ralng, pozwolg nad nig dziecku dtuzej pomysle¢, pozwolg mu jg prze-
robi¢ na proze i rozne przejda C¢wiczenia, ktdre uwaza¢ bede za ko-
rzystne dla dziecka; schowajg ksigzke i po niejakim czasie,"jak sie
juz z jednej powiastki korzy$¢ pokazuje, w nagrode niejako pozwolg
odczyta¢ druga*“.

Jak nalezy wyjasnia¢, porozmawia¢ o bajeczce lub powiastce,
jak morat wydoby¢ — podaje autor wzory na trzech bajeczkach, od-
rebnych co do tresci. Wzory te sg, bardzo trafne i wystarczajagce,—
tylko, czy zyczenia autora przytoczone przez nas w cudzystowie —sg

T’ominateni tu wierszyki, pomieszczone w ,Spiewnikach * a wiele z nich
moze nawet wigcéj nadaje sie do czytania, niz do $piewu: nalezg one bezwatpienia
do najpiekniejszych w catej literaturze pedagogicznej. 1lo$¢ téz ich znaczna, bo do
200 dochodzi.
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konieczne? Niezaprzeczenie —wiekszyby wyniki pozytek, gdyby tyle
czasu i sit mozna byto poswieci¢ kazdej bajeczce, ileautor zgda. Sadzi-
my jednak, ze przy dzisiejszych wymaganiach edukacyi, przy wielosci
przedmiotdw, przy metodycznym sposobie prowadzenia nauki jezyka,
zwiaszcza gdyby sie ona opierala na czytance—byloby to przepisy-
wanie i uczenie sie na pamie¢—zbyt obcigzajgcym warunkiem, a cze-
kanie ua skutki poprawy np: z pewnej wady—zbyt oddalajgcem
czestokro¢ czytanie drugioj bajeczki. Objasnianie atoli stosowne
kazdej mysli w bajeczce, wydobycie mysli przewodniej, gaweda 0 niegj
—sg warunkami zbawiennymi, koniecznymi. Ze za$po dobra-
niu odpowiedniem do wieku i rozwoju umystu
dziecka bajeczki, czy wierszyka, odczytanie z dzie-
ckiem wierszyka o wadzie, ktdrg ono ma, lub o przymiocie, ktéry
zaszczepi¢ chcemy—jest nader skutecznem najczesciej, o tem prakty-
ka pedagogiczna dobitnie nas przekonywa—i dla tego gorgco poleca-
my wychowawcom ten nie nowy, ale zawsze zbawienny $rodek.

W ksiezeczkach przeznaczonych dla dzieci spotykamy zwykle
jedne i tezsame wierszyki, natomiast sg powiastki i bajeczki bardzo
fadne, ktdrych nigdzie nie znajdujemy. Przytoczymy tu pare na do-
wod, ze krzywdzimy sie przez skazywanie ich na zapomnienie. Ba-
jeczka ,,Oko Boskiell do takich petnych wdzieku nalezy. Nie wiem
wprawdzie czy jest ona oryginalng, czy nie. Ale—nie moge sie tez
liczy¢ z takimi szczegdtami, rozpatruje bowiem tu kwestye, Die tyle
ze wzgledu na talent pisarski, ile ze wzgledu na talent pedagogiczny
Jachowicza. Zresztg sam wybdr z obcych literatur i przyoblekanie
obcych utworéw w polskg szate—s$wiadczy takze i o zdolnoSciach li-
terackich. Oto wierszyk 0w niezaprzeczenie godny uwagi:

,.W wieczornej dobie

Chciat listeczek spocza¢ sobie.
Tu’i owdzie na przemiany
Lekkim wiatrem kotysany,

Jak dziatki $rod kolebeazek,
Zasnat listeczek.

Bialy motylek usiada,
Skrzydetka sktada,

Sen go znuza,

Oczka zmruzg

I na galazce spoczywa.

Mity ksiezyca promyk nadptywa,
Na powietrzu sie unosi,

Stodka w kolo won roznosi,

| budzi ze snu listek i motyla.
Jeden i drugi oczka odchyla,
Odchyla znowu i zmruzg,

Bo ich sen znuza.

Czuwaj ty nns, promyku, moéwili,
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SkonczyliSmy dzionek milo,

Hic ztego$my nie czynili,

Dobrze sie czasem zrobito,

I chcemy spocza¢ w kaciku:

Czuwaj ty za nas promyku!

I promyk czuwat nad niemi.

Badzcie, dziateczki dobremi,

Biegnijcie w zawo6d ochoczy,

A gdy zechcecie w wieczér sklei¢ oczy

Jak ten promyk ksiezyca, tak zawsze i wszedzie
Oko Boskie nad wami we $nie czuwac bedziell

Albo ten wierszyk, czyz pozbawiony wdzieku?

Albo ten:

Zemsta dobrej dziecinki.

Kazio, malenka dziecinka,

Raz w paluszek ugryzt Tynka,

Nie wiem, czy z pieszczot, czyli zeswawoli,
Czy tak, czy siak— zawsze boli,

Tyniek, jak aniot dobroci,

ldzie do cioci

| zali jej sie do uszka,

Ze o mato mu Kazio nie odgryzt paluszka.
Przytem dodat z uSmiechem, cho¢ tza w oku stata,
Nie méw, ciociu, mamie, boby sie gniewata,
O: ja mu nie darowatem:

No," no— Kaziu! powiedziatem14

Dobry braciszek.

Brat'.  Siostrzyczko: na dwoje
Jabtuszko rozkroje,
Potowe ci dam.

Siostra: Znam twoje serduszko,
Lecz mate jabtuszko;
Zjedz, braciszku sam.

Bral'. O— tego nie zrobig;
Ja musze dac tobie:
Piekny bytby brat!
Cézby powiedziano,
Gdyby tez wiedziano,
Zem sam jabtko zjadi?

Albo ze ,Spiewnikalt Piosnka o matym braciszku.

Mam ja matego braciszka,
Rok mu nie skoriczyt sie jeszcze:

Toin I11. Sierpien 1890. 12

17&
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Pieszczg go Mama i Tata,
lja sie czesto z nim pieszcze.

I\ieraz na raczce mu kresle:
,,Tu sroczka kaszke warzyta... 1l
Wszyscy obstapig do kota,
Dziecinka $mieje sie mita.

Czasem z kart patac wystawie,
I dmuchne, gmach sie obali:
Znowu sie $mieje dziecinka
Az sie rozlega po sali.

Czasem mu $wieczke podsune.
On raczka za $wieczke chwyta,
Blyszczacy bawi go ptomyk,
Co bedzie dalej— nie pyta.

Jednak on raczki nie sparzyt;
Braciszek chroni dziecine,
A ochroniong troskliwie
Stokro¢ catuje raczyne,

W innym znowu rodzaju zobaczmy obrazek: ,, Sieroty“

Raz okoto poéinocy, dnia nowego roku
Niejeden wracat z uczty i przyspieszat kroku:
Tam stycha¢ gwar wesoty, tam wozu turkoty,
Wino nie wyszumiato dodaje ochocy,
A na progu kaplicy, co przy drodze stata,
Siedzi mata chtopczyna i dziewczynka mata.
Ciato w poétobnazone i od zimna drzace.
Bez litosci mijaja tinmy przechodzace.
Ksiezyc bladawy promien przesytat ku ziemi,
Zdato sie, ze z litoScig przemawiat za niemi;
Jedno z bladawém okiem wyciagato reke,
Drugie drzacemi usty nucito piosenke:

,,Wszak wy— ludzie! patrzcie z bliska,

ZostaliSmy tylko sami,

Mréz dokucza; gtdd przyciska,

Ah! zmitujcie sie nad nami.

Kiedy zyta nasza matka,

Chetnie chlcb dzielita z nami,

Dzielita sie do ostatka;

Dzi$ juz w grobie, a my sami!
,,Tam moze nas ustysza*l, wyrzekta dziecina,
I puka¢ w drzwi kapliczki nieSmiato poczyna.
Smutna sie tylko skarga o $ciany odbita,
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I $mier¢ tagodna przybyta.

Ksiezyc jeszcze przyswiecat nad ko$ciotkiem i gory,
Uderzyt p6tnoc zegar w swym dzwieku ponury.
Godowa jeszcze wrzawa brzmiata gdzie§ zdaleka,
Ale u drzwi kosciotka juz nikt nie narzeka.
Szedt kaptan do $wiatyni, gdy $wit btysnat zioty,
| widzi martwe, $niegiem przykryte sieroty;
Mniema, zejeszcze iskra zycia w nich zatleje,
Ale—juz prozne nadzieje!

Miodsze z raczka otwarta w btagalnej postawie,
Jakby jeszcze o wsparcie btagato wspétbraci,
Starsze na martwe pochylone ciato,

Raczka usta zatyka, jakby moéwi¢ chciato:

| ptacz i narzekanie litosci nir wzbudzi,

Bo jej nie ma $réd ludzi.

Zasneli wiec na zawsze; zewszad ttum sie zbiega,
Kazdy w oku drugiego smutng tze spostrzega...
Bo tatwi¢j pozatowac, niz wesprze¢ biednego...
Co tu ludzi! a weczoraj nie byto jednego<c

Pozwole sobie przytoczy¢ rowniez wierszyk, ktory nam odstoni
moze najlepiej dusze poety. Zdradzit on tu wiasng dole moze jedy-
ny raz wzyciu. Tytut jej: ,,Gdzie nagroda?4

,,Bytto raz chtopak, jakich dzi§ mato:

Serduszko jego wszystkich kochato;

Cichy, postuszny, cierpliwy, zgodny,

U$miech na ustach i wzrok tagodny

Dla wszystkich grzeczny, wszystkim zyczliwy,
Jakze by¢é musiat szcze$liwy!

Jezeli szczeSciem nazwac zechcecie,

Ze w sercu btogo, cho¢ Zle na Swiecie;

Jezeli cichych tez nie liczycie;

Byto to bardzo szcze$liwe dziecie.
W sumieniu szukat cierpieri ostody.
Unikat pochwat, nie chciat nagrody,
Co dobre— dobre, nie pytat dal¢j:
Rodzice méwit tak nauczali,
Dosyé¢ to dla mnie, szcze$liwym sobie;
Tak Bég przykazat, tak ja téz robie“.

A oto przyktad uroczystego nastroju hymnu, nie przechodza-
cego przeciez zakresu poje¢ dzieci. Rytmicznos¢ od poczatku do
konca utrzymana:

Blyszczg gwiazdeczki na biekicie,
Jakaz wielka boska moc!
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Spojrzyj Panie na Twe dziecie,
Daj nam, Panie, dobrg noc.

Swieécie gwiazdki jak $wiecicie,
O cudowna boska moc!

Spojrzyj Boze na Twe dziecie,
Daj nam, Boze dobra noc.

Strzez nas dziatki utrudzone,
Ufajace w Twojg moc,
Obré¢ oko w nasza strone,
Daj nam Boie dobrg noc.

Swieécie gwiazdki, jak na strazy,
Objawiajcie boska moc!

Niech sie nic ztego nie zdarzy,
O gwiazdeczki — dobra noc../1

Jachowicz ttomaczyt lub nasladowat nastepujacych pisarzow:
Hoffmana, Heya, Pfefla, Willamowa, Hagedorna, Lessinga, Schmid
ta, Schuppego, Langbeina, Gaja, Popa, Floriana, Swobode, Ezopa.

(Doi;, nastgpi).



Kronika przyrodnicza.

Zestawit

9TLcu.i“an SKmmef.

V.

Z astronomii: Zaludnienie gwiazd.. Ksiezyc. Mieszkancy Uranusa. Hipoteza Ehr-

licha.— Z meteorologii: Wptyw zaémien stonecznych na atmosfere ziemska.— Z geo-

grafii: Etnograficzna definicya narodowosci. — 1lo$¢ stowarzyszen geograficznych

na kuli ziemskiej.— Ze statystyki: Stosunek snu do marzei sennych.— Zfizyologii:

W ptyw wrazen jednego zmystu na wrazliwo$é zmystéw innych.— Z biologii: wWal-

ka ciatek krwi z mikroorganizmami. — Odkrycia Mecznikowa. — Rola $ledziony
W zyciu ustroju organicznego.

Zdobycze, poczynione w ostatnich czasach na polu wie-
dzy przyrodniczej, wywarlty wptyw na zycie ludzkie w dwo-
jakim kierunku: przeksztatcity zupeinie stosunki pracy i komu-
nikacyi, oraz obznajomity nas z wielu nowemi zjawiskami.
Trzeba przyznaé, ze mimo wszechwtadnych dzis utylitarnych
pradéw zyciowych, coraz liczniejsze sfery spoteczne witajg, kazda
nowg zdobycz wiedzy nie tylko jako nowe zrédto materyalndj ko-
rzysci, ale takze jako nowy nabytek wiedzy powszechnsj
0 wszechswiecie, i ze nawet te dziedziny umiejetnosci przyrodni-
czej, ktore i dzi$ jeszcze uwaza sie za czysto idealny dobytek ro-
du ludzkiego, budzg ciekawo$¢ coraz szerszych warstw ludzkosci.
Da takich dyscyplin nalezy z pomiedzy nauk przyrodniczych
przedewszystkiem astronomia, ktorej cele i zdobycze sg co do
istoty swojdj czysto idealne, gdyz celem astronomii byto, jest,
1bedzie zawsze odsuwanie tajemniczych zaston, kryjacych te dzi-
wy i zagadki wszechbytu, ktdrych poznaniu zmysty cztowieka
sprosta¢ nie moga. Uznajac ten idealney charakter badan astro-
nomicznych, przyzna¢ kazdy musi, ze wzniosta ta dziedzina wie-
dzy o wszechswiecie coraz powszechniejsze budzi zaciekawienie,
a rozpowszechnienia jej domagajg sie coraz natarczywiej szero-
kie sfery spoteczne. Powodem tego jest czeScig wzrastajagce po-
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znanie wartoSci nauki, czeScig takze prosta ciekawos¢ ludzka,
szczego6lniej gdy chodzi o sprawy, dotyczace zagadek bytu czto-
wieka, co z wrodzonego popedu radby siebie odnales¢ zawsze
i wszedzie...

A jezeli ktére z zagadnien wiedzy astronomicznej w tej
ostatniej witasciwosci charakteru ludzkiego odbito sie szerszym
odgtosem, to z pewnos$cig omawiane dzi$ powszechnie zagadnie-
nie: azali précz ziemi i inne ciata niebieskie posiadajg istoty or-
ganiczne, stworzone na podobienistwo nasze?... Skora do bujania
w Swiecie przypuszczen, poréwnan i przenosni wyobraznia czto-
wieka, znalazta w tem zagadnieniu pobudke i do dalszych roz-
maitych pytan, a pomijajac w swej skwapliwosci krytyczng cene
stwierdzonych w tej mierze przez nauke faktéw, chciataby wie-
dzie¢ odrazu, azali te istoty organiczne, co zamieszkujg nieznane
nam stonca, sg z jestestwa i powierzchownos$ci do nas podobne?...
azali i one cieszg sie i cierpig, kochajg i nienawidzg, pracujg
i modlg do Stworcy wszechbytu, jak my, azali i one przechodzg
caly ten czysciec prac, trosk, uczu¢ i pragnien, z jakich sie skta-
da zycie codzienne nasze?...

Hamowana wszakze w domystach brakiem punktu oparcia,
tem natretniej domaga sie powszechna ciekawo$¢é zaspokojenia
tych pytan od — umiejetnosci, wychodzac z tej uwagi: ,,Skoro
ziemia jest zaludniong, dla czeg6z nie miatyby by¢ zaludnione inne
ciata niebieskie?..."t— zapominajac atoli o tem, ze nawet najmoc-
niejszymi i najzmysiniejszymi przyrzadami niemoznaby dostrzedz
bezposrednio mieszkancow gwiazd lub chocby tylko niewatpliwych
$ladow ich istnienia.

Z astronomoOw dzisiejszych zapewne ani jeden nie zaprzeczy
wprost prawdopodobienstwu istnienia istot organicznych na pew-
nych gwiazdach. Znakomity dunski fizyk i filozof, H. C. Oerstedt,
z uwagi na wspaniatg harmonig ustroju wszechswiatowego i na
analogie wiasciwe pojedyriczym jego dziatom, wyrzekt peten prze-
Swiadczenia o tem, iz wszystko w przyrodzie zmierza i stuzy tylko
jednemu wielkiemu celowi, — to zdanie: iz gwiazdy sg zaludnione
nie tylko istotami organicznemi, ale i istotami rozumnemi, powo-
tanemi do rozumienia ustroju uniwersum. W innej formie, ale
z rownie giebokiom przeswiadczeniem, wypowiada to samo stynny
astronom francuzki Flammarion. — Sg to jednak tylko prze$wiad-
czenia osobiste ludzi nauki, ale nie dowody umiejetne.

Nauka Scista, jakg jest astronomia, nie mogac w sprawie
zaludnienia gwiazd zdoby¢ danych zasadniczych, z powodu niemo-
zebnosci obserwacyi bezposrednioj, moze udac sie tylko na droge
rozumowego wnioskowania, zastanawiajgc sie¢ przedewszystkiem
nad warunkami mieszkalnosci gwiazd dla istot zyjacych uorgani-
zowanyck, podobnych do nas, itylko takich dla tego, gdyz moc
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poznania naszego tylko o warunkach bytu takich wiasnie istot mo-
wi¢ wogoble co$_moze.

Owoz umiejetno$¢ nasza, z uwagi na istoty zyjace i uorgani-
zowane, podobne do nas, rozumuje w ten sposéb:

Ciato istot organicznych, zaludniajagcych nasze ziemie,
sktada sie z niezliczonej ilosci potaczen kilku tylko pierwiast-
kow chemicznych (tlen, wodor, wegiel, azot). Szkielety, uksztat-
towujgce ciato organiczne, skladaj*!, sie wprawdzie ze znacznie
wiecej pierwiastkow, ale one nie stanowig masy ustroju orga-
nicznego. Z posréd za$ wszystkich tych potgczen jest niezbedng
dia wszystkich organizmoéw jako dominujgca ciecz — woda.
Ustroju organicznego bez wody wyobrazi¢ sobie nie umiemy.
W tej okolicznosci znajdujemy pierwszy warunek zasadniczy ist-
nienia ustroju organicznego, nam podobnego. Albowiem,skoro o wo-
de chodzi, to chodzi takze o pewng granice j6j temperatury, ponizej
ktorej staje sie woda dla zycia ustroju organicznego nieprzydatna,
czyli, ze jest wprost uniemozebniajgcg zycie. Granicg tg jest
jak wiadomo, punkt marzniecia wody, ktory w bardziej na p6tnoc
wysunietych dziatach strefy umiarkowandj i w strefach bieguno-
wych na ziemi naszej uniemozliwiatby takze zycie organiczne wow-
czas, gdyby te okolice ziemi pozbawione zostaty zwigzku z kraina-
mi podréwnikowemi, poniewaz wodwczas istoty organiczne zamie-
szkujgce te strefy nie mogltyby zywié¢ sie wprost lub posrednio
zwierzetami przebywajgcemi w morzu niezamarznietem, a nieza-
marznietem wiasnie tylko wskutek wptywu ocieplajagcych morskich
pradéw réwnikowych. A z drugiej strony, tak jak istnieje granica
istnienia_organizmow idac na dot po skali cieptoty, tak samo tez
istnieje jaka$ granica, idac po tej skali ku gorze Granica ta,
przyjmujac ja juz bardzo wysoko, moze wynosi¢ 200° C; w tej cie-
ptocie bowiem nie tworzy si¢ zadna materya organiczna. Rzecz
za$ znana, ze ustroje o krwi czerwonej, cieptej jak ludzka, nie mo-
gq istnie¢ juz w temperaturze 80—100° C.

Trzecim zasadniczym warunkiem zycia, istot nawet najprost-
szych, jest wymiana pewnych gazéw, a wiec obecno$¢ tych gazéw,
czy to tlenu, czy azotu, kwasu weglowego it. p. w formie wolnej,
czyli innemi stowy, obecnos¢ jakiej$ atmosfery. Warunek to we-
dtug dzisiejszego pojmowania nauki niezbedny.

Zbierajgc przeto wszystko razem, dochodzimy do wniosku, ze
warunkami podobnych do naszych, sine qua non istnienia ustro-
jéw organicznych, na jakiej$ sg gwiezdzie: obecnos¢ wody w stanie
ptynnym, obecno$¢ atmosfery, i panujgca przecietna temperatura
pomiedzy O0C, a 200°C.—Sg to warunki tak wazne i ciezkie, ze
pierwotne pytanie co do zamieszkania gwiazd staje sie prawie
watpliwem, zwiaszcza gdy zarazem zwazymy, ze np. Merkur
otrzymuje od stonica 6.65 razy tyle ciepta i $wiatta, co ziemia,
a Saturn tylko Moo> Neptun za$ nawet tylko ylooo czastke t6j
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ilosci ciepta i Swiatla stonecznego, jakg otrzymuje glob ziemski....
To tez i zawito$¢ tego pytania dato i daje pochop do budowania
mnostwa hipotez, ktore dla uniknienia trudnosci w pogodzeniu
tak ciezkich i réznorakich warunkdw, starajg sie zaprzeczy¢ nie-
zbednosci tych warunkow.

| tak przypuszczono, ze obecno$¢ wody nie jest dla bytu
istot organicznych na innych gwiazdach potrzebng, gdyz mogg ja
tam zastepywac jakie$ inne ciecze, marzngce w temperaturze ni-
z6j 0° C. naszego termometru. Tak, ale takiej cieczy dotad w
przyrodzie wcale nie byto i nie ma,—przypuszczenie wiec, jakoby
na innych gwiazdach dopiero tworzyty sie jakie$, do wody po-
dobne potgczenia chemiczne z pierwiastkow tych samych co na-
sze, idzie nieco za daleko. Tak samo za daleko wybujata hipote-
za 0 mozliwos$ci tworzenia sie w temperaturze wyzej 200° C. ja-
kich$ nieznanych nam potaczen wegla wodoru i azotu, czyli potg-
czen organicznych. Laboratoryum chemiczne, ktore dzi$ stoi wy-
zej niz kiedykolwiek, niewykazato dotgd jeszcze ani jednego ta-
kiego potaczenia, a zabytki dawnych goretszych okreséw rozwo-
jowych ziemi nie wskazujg ani $ladu na zastosowanej do takich
wysokich temperatur organizaeyi, lecz owszem wskazujg najwy-
razniej naten sam tryb odzywiania sie, jaki dzi$ istnieje, i na to,
ze chemiczny skad zwierzat i roslin byt zawsze jednakim, chociaz
rodzaje istot organicznych byly inne. Wiec i to przypuszczenie
nie wytrzymuje Scistej krytyki. Podobnych, catkiem dowolnych
przypuszczen, istnieje bardzo wiele; zadne z nich jednak nie za-
stuguje jeszcze na rozhior giebszy, dlatego pomijamy je zupetnie.

Aby jednak chociaz w cze$ci odpowiedzie¢ na pytanie o
mieszkalnosci gwiazd, za przyktadem nowszych badaczéw zwrdci-
my nasze uwage na ksiezyc, gwiazde nam najblizszg, ktoroj
powierzchnia jest nam stosunkowo najdoktadniej znang. To zas,
co o ksiezycu wywnioskowac zdotamy, tyczy¢ sie bedzie gwiazd
wszystkich w wiekszéj lub mniejszej mierze, gdyz witasnie dla te-
go, ze ta gwiazda najwiec$j nam jest znang, wnioskowanie na
jej podstawie, bedzie moze najbliszem prawdy.

Owoz faktem jest co do ksiezyca, iz masa jego wynosi zaled-
wie 0.013 cze$¢ masy ziemskiej, ze dalej jego S$rednica wynosi
0-273 $rednicy ziemskiej, ze wiec sita ciezkosci na powierzchni
ksiezyca jest tylko 7c czeScig sity cigzenia ziemi. Przypusciwszy
tedy, ze ksiezyc ma atmosfere, i ze masa atmosfery na jednostce
jego powierzchni jest takg samg jak na ziemi, to w bezposredniém
nastepstwie wyzej przytoczonego faktu, ciezar t6j atmosfery ksie-
zycowej wazytby tylko ‘fo cze$é ciezaru atmosfery ziemskioj. Ci-
$nienie j¢j na metr kwadratowy powierzchni nie wynositoby (jak
na ziemi) 10333 kilogramoéw, lecz tylko 1722 kg., a gestosé jej za-
miast 1-2932 k. wynositaby tylko 0.2155 k. Azeby za$ cisnienie
przypuszczon0j przez nas atmosfery ksiezycowdj, doprowadzi¢ do
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réwnosci z cisnieniem atmosfery ziemskiej, trzebaby, aby cata ma-
sa atmosfery ksiezycowej byta sze$¢ razy wiekszy, niz jest w i-
StOCIGSkoro przypuscimy, iz atmosfera ksiezyca posiadata nie-
gdys$ gestos¢ szeSckrotnie wiekszg niz obecnie, i ze temperatu-
ra powierzchni ksiezycowej byta takg, jakg dzisiaj ziemia posia-
da to w takim razie atmosfera ksiezyca bytaby byta dla planety,
podobnie jak dzi$ dla nas atmosfera ziemska, ochronnym i izolu-
jacym ptaszczem, a wéwczas mogta tez byta nastgpi¢ pewna stata
rownowaga temperatury na skutek otrzymywanych od stofica ilo-
Sci ciepta®i tych ilosci ciepta, jakie powierzchnia ksiezyca bytaby
w przestrzen Swiatowg wypromieniata ).

Ro6zne okolicznosci wskazujgjednak, iz tak nigdy by¢ nie
mogto, a przedewszystkiem wskazuje na to prosta logika, iz kaz-
de ciato niebieskie w okresie pierwotnego tworzenia sie z kiebow
nebularnych, zatrzymato sitg cigzenia tylko tyle materyatu atmo-
sferycznego, na ile wiasnie jego sita cigzenia wystarczata, ze wiec
ciato o wielkosci ziemi musiato mie¢ juz wowczas wiecej materya-
tu atmosferycznego anizeli ksiezyc o tyle mniejszy. Jezeli prze-
to ksiezyc posiadat w ogole kiedy atmosfere, to byta ona znacznie
a znacznie rzadszg od ziemskiej. Jako taka za$, nie mogta by¢
nigdy ptaszczem ochronnym czyli czynnikiem wyréwnania tempe-
ratury, lecz przeciwnie, ta czes¢ ksiezyca, ktorg storice nieoSwie-
calo, tracita w swojej nocy znacznie wiecej ciepta przez wypro-
mieniowanie w przestworze, niz otrzymywala go w czasie swego
zwrocenia ku stoficu. Nastepstwem tego bytoby byto, gdyby ksie-
zyc byt posiadat wode w formie rzek lub oceanéw, powolne ale
trwate zamarzanie wszelkich wdd, i rownie trwate, nieustanne
oziebianie sie atmosfery ponizej absolutnsgo punktu zerowego
skali termometrowej. Taki za$ stan rzeczy, wedte tego co$my
rzekli powyzej, nie nadawat sie i nienadaje sie wcale do rozwoju
istot organicznych nam podobnych. | brak ptynn6j wody, i obec-
nos$¢ temperatury nizszej od bezwzglednego punktu zerowego, by-
tyby wystarczyly same do zniszczenia wszelkiego zycia jakichkol-
wiek istot organicznych nam podobnych.

Poniewaz za$ to samo, cosmy rzekli o ksiezycu, tyczy sie
wszystkich planet naszego systematu solarnego — mniejszych od
ziemi, przeto wniosek dalszy, ze na wszystkich planetach mniej-
szych od ziemi a nalezgcych do naszego systematu solarnego, nie
ma i niebyto warunkéw zycia dla istot organicznych nam podob-
nych. Co do planet wiekszych od ziemi, kaze nam logika wno-
si¢, ze stosunki atmosfery i temperatury na nich pakujace, nie na-
daj;;, sie do rozwoju podobnych nam istot. Jezeli istniejg jakie

") Pouillet i inni fizycy doszli na podstawie badan do wniosku, ze tempera-
tura przestworza jest o0 40 — 50° (skutkiem oscyllacyi, wywotywanych oswietleniem
stonecznem) wyzszg od bezwzglednego punktu serowego termometru t.j.-237°C .



188 KRONIKA

istoty organiczne na gwiazdach naszego systematu solarnegoy na
mniejszych i wiekszych od ziemskiego globu, to sg to istoty nie na
nasze podobieristwo uorganizowane, lecz przystosowane do tych
odrebnych warmkow rozktadu i ustroju atmosfery, wody i tempe-
ratury, jakie kazdej gwiezdzie z osobna sg wiasciwe.

Co do gwiazd nienalezacych do naszego systematu solarne-
go, to brak nam wszelkiej istotnej podstawy do jakiegokolwiek
wnioskowania. Jedynie jednolitos¢ praw rzadzacych catym
wszechswiatem pozwala nam wnosi¢, ze i w innych systematach
gwiazd przyczynowos$¢ i wzajemna zawisto$¢ zjawisk bytu sg ta-
kie same jak na ziemi, ze wiec istoty uorganizowane, nam podob-
ne, istnie¢ moga tylko na tych gwiazdach, ktére podajg ziemskie
warunki bytu t. j.

1) obecno$¢ wody w stanie ptynnym.

2) temperature wyzszg jak 0° C. (przecietnie).

3) i obecnos¢ atmosfery na tyle gestej”; aby chronita po-
wierzchnie gwiazdy od trwatego oziebienia sie ponizej absolutne-

Nagwiazdach nie posiadajgcych tych warunkdw, moga wpraw-
dzie istnie¢ jakie$ istoty uorganizowane, ale nieuorganizowane
W pojeciu naszem, ani tez do naszych podobue. Do prawdy zbli-
zonein jest tylko jedno jeszcze przypuszczenie: ze, jezeli gdzie na
jakiejs gwiezdzie wszeclistworza, istniejg jakie$ istoty organicz-
ne, to gwiazda ta otrzymuje dotad niechybnie ciepto i $wiatto od
swego centralnego storica, albowiem zycia jakiegokolwiek bez
tych dwdch zrodet zycia—nawet wyobrazi¢ sobie nieumiemy.

Dla prostej kronikarskiej doktadnosci jednak, przytaczamy
jedne z piekniejszych i $mielszych hipotez o zamieszkaniu gwiazd
przez istoty organiczne do naszych niepodobne. Tworca tej hi-
potezy jest astronom Ehrlich, a gwiazda ktorej dotyczy: Uranus.

Astronomia stwierdzita, iz Uranus jest 91.9 razy wiekszy
co do rozmiaréw od ziemi, ale tylko 15 razy wiekszy od ziemi co
do masy. Materyat, z ktérego wielki ten planeta jest zbudowany,
jest tak rzadkim, iz stosunek jego gestosci do gestosci naszej wo*
dy wynosi zaledwie 0.9. Od naszego stoica, ktére i Uranusowi
uzycza Swiatta i ciepta, oddalony jest Uranus na 20 krotng odle-
gtos¢ ziemska, t. j. na 28,513,000,000 kilometrow. Wskutek tego
oddalenia wyglada tarcza storica na Uranusie ledwo dwa razy tak
wielka jak dla nas tarcza Wenery w chwili najwiekszego blasku,
czyli ze dzien na Uranusie jest 368 razy ciemniejszym od dnia na-
szego. Z tej drobnej sity swietlnej wypromienia jeszcze Uranus
G4% w przestworze $wiata. Mimo to jednak, mimo nadzwyczaj-
nej drobnosci zasobu $wietlnego otrzymywanego od stofica, przed-
stawia sie Uranus gotemu nieuzbrojonemu oku ziemskiego badacza
z oddali, w ktérej dla nas ginie $lad najjasniejszych komet, jako
punkt silne siejgcy blaski!... | dalej. PromieA blasku Uramiso-
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wego uchwycony pryzmatem przyrzs-du spektialnego, daj8 cai-
kicm wyrazne widmo wykazujace niezbicie, iz na powierzchni te-
go poteznego planety istnieje jakas atmosfera, iz odbywajg sie na
niej jakie$ zjawiska ulatniania sie gazow. Secchi stwierdzit, ze
widmo Urauusa jest catkiem odrebnej natury, niz widma planet
Swiecgcych wytgcznie Swiattem odbitem storica. Widmo tego pla-
nety ma bowiem z zielono-niebieskim dziale, ciemny pasek, ktory
jednak nie wpada w linie F, a dal6j ma ciemny w dziale zielonym
widma, ktéry jednak nie jest tym samym co linia E. Od tego
paska az po za linie D istnieje w widmie Uranusa przerwa, t. zn.
widmo Uranusa nie ma barwy zo0ttej, a dziat czerwony widma jest
bardzo stabym. Ta nadzwyczajna zdolno$¢ chronienia promieni
z6htych Swiatta stonecznego kaze wnosi¢, ze Swiatto Uranusa nie
jest tylko $wiattem odbitem storica, ale czem$ wiecej jeszcze. Oto
materyat, z ktorego sktada sie Uranus, i wszystko co na nim
istnieje, na mocy swdj stosunkowo wielkiej rzadkos$ci, musi by¢
tak wrazliwem na dziatanie promieni stonecznych, ze za wpltywem
tych promieni samo wytwarza $wiatto i w miare swoj chemicznej
jakosci, jaki$ czas samo $wieci¢ zdota. Na ziemi naszej wytwa-
rza jakas materya tylko wowczas Swiatto, gdy pewnym stopniem
temperatury wzbudzony w niej zostanie proces spalenia, czyli gdy
utajone w niej $wiatto gwattownie uwolnionem zostanie. Stosow-
nie jednak do rzadkos$ci ustroju materyatu Uranusowego wrazli-
wos¢ tego materyatu musi by¢ taka, iz samo mus$niecie promienia
stonecznego wyswobadza zen utajone Swiatto, ito Swiatto whasnie
wraz z odbitem Swiattem stonca, nadaje Uranusowi te site blasku,
jaka mK gotem okiem dostrzegamy.

Skoro za$ materyat Uranusa posiada ze wzgledu na $wiatto
te wykazang przez analize widmowg witasnos¢, to mocg logiki mu-
simy wnioskowaé, ze materyat Uranusowy i ze wzgledu na wiele
innych wiasnosci wewnetrznych posiada site rozwojowg inng, do-
skonalszg niz ziemia—mowi Ehrlich. 1 jezeli Uranus ma na swej
powierzchni jakie$ istoty Swiadome siebie i mys$lgce, to inteligen-
cya tych istot jest na stopniu rozwoju o tyle wyzszym od naszego
przy naszych tepych zmystach, oile witasnie ustréj materyatu
Uranusowego jest wrazliwszym, delikatniejszym od naszego ziem-
skiego. Z drugiej strony za$, rzecz prosta, ze te istoty Uranuso-
we wiasnie z powodu swego wyzszego ustroju, niemogtyby znies¢
tej petni Swiatta stonecznego, jakg my przy tepej wrazliwosci na-
szej tatwo znosimy.

Na powierzchni Uranusa ciezg przedmioty me tak silnie,
jak na powierzchni ziemi. Jakkolwiek bowiem masa tego ptane-
ty jest 15 razy wiekszg od masy kuli ziemskiej, to ciezko$¢ na niej
jest od ziemskioj *14 razy stabszg. Na Uranusie przeto padajg
przedmioty o cz8”" mni® chyzo, niz na powierzchni ziemi.
Houzeau obliczyl, iz czas obrotu Uranusa okoto osi wiasnéj, wy-
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nosi 774 do 12y4 godzin czyli $rednio 9 godzin 39 minut. Tak
dzien jak i uoc trwajg przeto w czasie poréwnania po 4 godzin
i 49 minut. Zaledwo zatem storice ukaze sie na wschodzie, za
1'/2 godziny stoi juz u zenitu, a za dalsze 1‘2godziny chyli sie
juz znowu do zachodu. Dla nas mieszkafncow ziemi, przywyktych
do zycia w petni Swiatta stonecznego przynajmniej przez 8 godzin
na dobe, wydaje sie ten podziat pér dziennych na Uranusie, nie
bardzo sprzyjajacym rozwojowi istot zyjgcych. Skoro jednak —
powiada dalej Ehrlich,—bedziemy oceniac ten fakt rozumem a nie
miarg przyzwyczajen naszych, skoro zwazymy, ze materyat Ura-
nusa a wiec istoty zamieszkujace go posiadajg wrazliwo$¢ na pro-
mienie stoneczne taka, o jakiej my pojecia nie mamy, to zrozu-
miemy moze, ze wptyw chwilowy S$wiatta stonecznego wywieraé
moze na Uranusie ten sam skutek, jaki u nas wywiera stoince do-
piero po kilkunastu minutach, i dalej, ze skutekjedndj chwili nieo-
becnosci storica (w nocy) stuzacy skupieniu sie sit i pokrzepieniu,
jest na Uranusie taki sam, jak u nas dopiero po kilkunastu minu-
tach spoczynku nocnego, czyli ze gwaltownie szybkie wschodzenie
i zachodzenie storica na Uranusie, wywiera na zycie tego planety
taki sam skutek, jaki wywiera na zycie ziemi sze$¢ razy powol-
niejszy bieg stoneczny. Woreszcie trzeba zwazy¢ takze i te oko-
licznos¢, iz nagte na Uranusie przejscia z dnia do nocy i naod-
wrot, nie stanowig tak wielkiego kontrastu,.jak my go sobie wyo-
brazamy, dlatego, iz Uranus zatrzymuje podczas swej nocy czes¢
otrzymanego w dzien $wiatta stonecznego i wypromienia go wraz
z oswobodzonem wiasnego ustroju Swiattem napowrdt w prze-
stworze w formie wiasciwej t. j. w barwie wiasnego blasku. Noc
Uranusowa niema wiec charakteru ciemnosci nocy naszych. Ura-
nus ma jednak czasy, w ktorych stonce cate tygodnie, miesigce
i lata cale stoi na horyzoncie, i rdwnie lata cate, w ktorych nie u-
kazuje sie wcale,—jedno i drugie skutkiem wiasciwosci kolei 0-
biegu oraz potozenia osi Uranusowe;j.

Uranus krazy okoto stonica jak kazdy inny planeta z zacho-
du na wschod i dokonuje jednego obiegu siderycznego w 84 latach
7 dniach i 10 godzinach ziemskich. Jedna kolej pér roku trwa prze-
to na Uranusie 84 lat, wszakze w znaczeniu astronomicznem jest
zawistos¢ kolei pdr rocznych od potozenia osi Uranusowdj catkiem
innego rodzaju, anizeli zawisto$¢ naszych poér roku od potozenia
osi ziemskisj. O$ ziemi tworzy z plaszczyzng ekliptyki kgt GG/2
stopniowy, skutkiem czego storice nie wznosi ani sie w lecie nad 23 va°
nad rownik, ani w zimie nie spuszcza sie niz6j jak 23 a° P*xd réw-
nik. Strefa gorgca lezy przeto miedzy dwoma zwrotnikami i mie-
rzy szerokosci 66V20- Gdyby za$ o$ ziemska tworzyta z ptasz-
czyzng ekliptyki kat o rozwarciu tylko ‘A", to potozenie zwrotni-
kow bytoby na biegunach, potozenie két biegunowych prawie na
réwniku, strefa gorgca siegataby od bieguna do bieguna, a strefy
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zimn6j nie bytoby wcale. Taki astronomiczny stan rzeczy jest
witasnie na Uranusie. W czasie Uranusowego aequinoctium,
zajmuje stonce dla wszystkich punktdéw krgzacego rownika stano-
wisko zenitowe, a tuk dzienny opisywany przez stonice w ciggu
4 >a godziny dzieli sklepienie nieba na dwie réwne potowy, tak,
ze potnocna i potudniowa pdtkula Uranusa od réwnika az do bie-
gunéw majg catkiem jednakowe dni i noce. Skoro Uranus posu-
nie sie w swem krazeniu n. p. o 45" dalej (wymaga to 10 lat cza-
su) tcTstanowisko storica zmieni sie tak, iz dzien na rowniku Ura-
nusa bedzie trwat o potowe krociej niz noe, w $rodku poinocnej
potkuli bedzie dzien trwat cztery razy tak diugo jak noc, w
szer. geogr. poin. odm razy tak dtugo, a na samym biegunie poi-
nocnym bedzie stonce krgzy¢ ciggle dokota horyzontu. Podczas
tego, potkula potudniowa Uranusa ma naturalnie ciggtg noc. Ten
dzien pétnocnej potkuli a noc potudniowej, trwa po*40 lat z gora,
poczem gdy Uranus osiggnie solstitium, zwraca sie stonce
tak, iz stosunek oswietlenia dla obu pdtkul Uranusowyeh staje sie
wrecz odwrotnym.

Takich stosunkéw os$wietlenia na ziemi naszej znieschysmy
nie mogli, gdyz skutkiem niezmiernej potegi wptywu stofica na
ziemig, a Scistej zawistosci istot ziemskichjod tego wpytwu, przy
obecnym ustroju naszym zgina¢by$Smy musieli. Ale na Uranusie
dziata stofce z promienistoscig 368 razy stabsza, a z sitg przy-
ciggania 676 razy stabszg, niz na ziemie naszg. Istoty zamiesz-
kujgce Uranusa, sg przeto o tyle samodzielniejsze od nas, kon-
trasty wywotywane obecnoscig i nieobecnoscig storica niewywie-
rajg na nich tak nieprzyjemnego wpltywu, jak na mieszkancow
ziemi, na ktdroj potega przeciwienstw psuje wszelkie utrwalenia
sie harmonii zjawisk. Taksamo jak w zjawiskach ziemskich da-
dzg sie wysledzi¢ pewne stopnie samodzielnosci polegajace na tem,
iz przyroda tem mni¢j pomaga z zewnatrz, im wiecej w czems$
tkwi sity wewnetrznej_rozwoju, tak samo i w catej budowie
gwiezdzistych systematéw, dadzg sie wysledzi¢ pewne stopnie sa-
modzielnosci kosmicznej. Zwierze rodzi sie okryte wiosem lub
tuskg i uzbrojone do walki, a cztowiek rodzi sie nagi i bezbronny.
To téz zwierze, gdyby mogto, dziwitoby sie, jak cztowiek z taki-
mi brakami istnie¢ moze... Podobnie wiec i nam (méwi Ehrlich)
ograniczonym mieszkaficom ziemi, trudno jest poja¢, jak na Ura-
nusie, przy nastepstwach potozenia jego osi ijego odlegtosci od
stonica, ktore zniszczytyby wszystko co zyje na ziemi naszej, jak
przy tych warunkach moze tam istnie¢ jaki$ $wiat jestestw zyja-
cych i pierwiastkow, ktore zdotajg wytworzy¢ ze siebie to, czego
im pomocna matka natura nie daje, a co nam daje niemal na kaz-
dym kroku. Mysli tsj, jakoby w ustroju systemu planetarnego
wyjawiata sie idea postepu pewnego, nie dowiedzie wprawdzie
drogg dedukcyi, ale pewnikiem rozumu praktycznego by¢ ona®
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zawsze moze. Trudno bowiem przypusci¢, by Stwdérca wypowie-
dziat swe ostatnie: ,.Stan sie!* wiasnie tylko ze wzgledu na zie-
mie naszg drobng, trudno przyjac, aby przyroda zebrata i skupi-
ta na naszej ziemi wszystko to, co kazdemu planecie z osobna
w catym szeregu poczynajagcym sie na Merkurze, a konczacym
sie na Neptunie jest wiasciwem i co go w jakiej$ mierze wyodre-
bnia. Wolny rozum, co przenikliwoscia swojg siega poza grani-
ce ziemi, a w ktdrsj to przenikliwos$ci tkwi wiasnie podstawa na-
sz¢j prawdziwej, nieziemskiej istoty, stwarza ideaty, ktorych zie-
mia sama z siebie nie daje i da¢ nie moze. Gwattowna za$ prze-
pas¢ miedzy dziedzing ideatéw a dziedzing zmystow naszych, ma
swa przyczyne wilasnie w ustroju naszego planety, ktory jest
tylko jednym, trzecim z rzedu planetg w catym ich szeregu,
i w tem takze, ze-rozumem naszym umiemy sie wdzierzgnac
w glebie przyrody, umiemy wyrazi¢ to, czego ona wyrazi¢ nie
moze, ale co przyroda na planetach niezawistych tak bardzo jak
ziemia od grawitacyi stofica, wyraza najprawdopodobniej w for-
mie doskonalszego rozwoju. Toz na planecie najwyzszym: albo
Swiat zmystowy zlewa sie ze Swiatem ideatow, albo $wiat zmy-
stowy jednoczy sie z nim bardzo $ci$le,— najblizszym za$ Neptu-
nowi jest witasnie lezacy tylKo o jeden stopief nizéj—Uranus...

Tak konczy swa piekng ale i kruchg hipoteze Ehrlich. Nie
zastanawiamy sie jednak diuzej nad nig, lecz przechodZzmy do bar-
dziej uchwytnych przedmiotéw badania ostatnich czaséw.

W wywodzie naszym wspomnieliSmy kilkakrotnie o potedze
wptywu storica na ziemie naszg. Potega ta objawia sie na kaz-
dym kroku w sposob rozmaity, a jednym z niedawno dopiero po-
znanych jej objawow, jest wpltyw, jaki za¢mienia stonecz-
ne wywierajg na stan atmosfery ziemskiej. Kwestye te badat
dtuzszy czas meteorolog amerykanski Winhlow Upton, i "wyniki
swych prac przedstawit w jednym z ostatnich zeszytéw czasopi-
sma: ,,Meteorologische Zeitschrift“. Owoz wedtug spo-
strzezen tego badacza, wptyw zaémienia stonecznego na atmosfe-
re naszg objawia sie przedewszyslkiem obnizeniem temperatury
atmosferyczn6j. Obnizenie to zawisto naturalnie od stosunkéw
miejsca, pory roku, i wysokosci w jaki6j stonce znajduje sie
w chwili zaémienia. W r. 1869 stwierdzit Upton w Des choines
i Jowa, iz obnizenie temperatury atmosferycznej wywotane za-
¢mieniem storica, wyniosto w cieniu 13°, wr. 1878 spadt wPikePeak
termometr o0 23°, a w r. 1883 na wyspach Karolinskich spadt ter-
mometr w cieniu tylko o 2,2°. To ostatnie drobne stosunkowo
obnizenie przypisuje Upton insularnemu potozeniu miejsca bada-
nia. Ciekawem jest, iz maximum obnizenia przypada dopiero
w jaki$ czas po catkowitem zaémieniu, co Upton przypisuje po-
wolnosci, z jakg atmosfera odpowiada zmianom wplywu ciepta
stonecznego.
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Dalej stwierdzit Upton, ze zaémienie storica wywotuje
wzrost wilgoci w atmosferze. Na wyspach Karolinskich wynosit
5%* W wielu innych przypadkach stwierdzit nawet Upton two-
rzenie sie rosy.. Lo B . .

Co do zmian wywotanych zac¢mieniem stonca, w sile kierun-
ku wiatrow, nie udato sie dotad stwierdzi¢ ni¢ stanowczego,
gdyz w niektérych razach sita wiatru podczas zacmienia
wzmagata sie, kiedyindziej za$ stabta, a czesto nawet zjawiata
sie podczas za¢mienia zupetna cisza.

Wplyw zaémienia storica na barometr bywa rozmaity.

W r. 1880 w Agosta (Sycylia) spadt barometr bardzo gwalt-
townie, natomiast w innym przypadku w poczatkach zjawiska
opad} barometr dos¢ szybko, nastepnie podczas maximum zaémie-
nia poczat sie wznosi¢, az znowu powrdcit do stanu normalnego.

Spodziewac sie nalezy, ze po pierwszy raz dotknieta przez
Uptona kwestya pobudzi innych badaczéw, a miedzy nimi i na-
szych, do zajecia sie w stosownym czasie badaniami nad rozéwie-
tleniem t6j nie doséjeszcze poznanej potegi wptywu stonecznego
na ziemie naszg.

W dziedzinie geograf ii nalezy sie wzmianka odczytowi,
jaki niedawno miat w Halli stynny profesor Kirchhoff na temat,
definicyi narodowosci.

Usitowania nad S$cistom zdefinowaniem tego pojecia naleza,
dopiero do 19 wieku. Na skutek tych usitowan nauczyciele pra-
wa panstwowego orzekli, iz narodem jest cze$¢ ludzkosci przy-
nalezacej do siebie na podstawie rdwmosci pochodzenia, jezyka
i obyczajéw. Inni, a na ich czele Béckh i Henne am Rhyn, poszli
dalej, mOwiac, ze jedyng podstawg narodowosci, jest jeden wspdl-
ny jezyk macierzysty.

Definicye te niewytrzymaly jednak Scistej krytyki. Zna-
nych jest bowiem mndstwo faktdw, przemawiajgcych wrecz prze-
ciw takiemu okresleniu pojecia’ narodowosci. Francuzi, ktorzy
przed stu laty lub za Napoleona I-go osiedli z Niemczech,
przyswoili sobie zupetnie jezyk niemiecki i zwyczaje niemieckie,
ale mimo to nie przestali by¢ w duszy francuzami do dzisiaj.
Neger stuzacy u niemieckiego plantatora w poindniowej Brazylii,
po kilku latach nauczy sie biegle nawet saskiego dyalektu, ale
mimo to Negrem by¢ wcale nie przestanie. Takze i wspo6lnos¢
krwi czyli wspolne pochodzenie nie stanowig wcale narodowosci.
Dowodem tego Wielka Brytania, gdzie pierwotnie jednordzenny
nardd rozszczepit sie z biegiem czasu na calkidm w-yodrebnione
a nawet wrogie sobie narodowosci: Irlandczykdw i Anglikow.
Potudniowi Wendowie, otoczeni zewszad Niemcami i uciskani
przez diugie lata przez nieprzychylny Stowianom rzagd austryacki,
przyswoili sobie zupetnie jezyk niemiecki i zzyli sie z jego wcale
nie stowianskim duchem, ale mimo to nie przestali by¢ do dzisiaj
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Wendami dla tego, gdyz nie zmieszali swej krwi z niemiecka,
i prawdopodobnie nie przyjdzie tam nigdy do tego, co piszag kro-
nikarze o roku 1404 na wyspie Rugii, iz w tym roku zmaria
ostatnia staruszka na wyspie, ktora wiadata starym macierzystym
jezykiem stowianskim...

Do zdefiniowania narodowosci nie wystarcza wiec ani wspdl-
nos¢ pochodzenia, ani religii, ani jezyka. Juz sama odrebnos¢
ustroju panstwowego i geograficznego wytwarza z czasem naro-
dowos¢ jak np. Portugalczycy. Wspdlnego pchodzenia a pier-
wotnie jezyka i religii wsp6lnych z Hiszpanami, Portugalczycy
przez to, ze wybili sie do odrebnego wiasnego ustroju panstwowe-
go, ze kraj przez nich zamieszkany odgranicza ich geograficznie
klimatem, florg i.iuuemi wiasciwosciami od reszty Iberyjskiego
poétwyspu, zmienili z czasem jezyk i zwyczaje, i stali sie narodem
osobnym, ktéry tez bardzo czesto zajmuje wrogie i nienawistne
odrebne stanowisko wzgledem dawnych swych wspdtplemiericdw
Hiszpanéw. Podobnie Holendrzy sa wedtug antropologii fizy-
kalnej Niemcami, a uawet geograficznie kraj przez nich zamie-
szkaty przynaleznym jest do Niemiec. Mimo to wszakze, od 16-0
wieku poczawszy, wytworzyta sie tam catkiem odrebna narodo-
wos¢, ktora djalekt niemiecki t. zw. plattdeutsch, uczynita ucy-
wilizowanym jezykiem holeuderskim, i zadnemu Holendrowi dzi-
siaj ani sie $ni, liczy¢ sie do jakichkolwiek Niemcéw. Z drugiej
strony znowuz, czysto polityczny element nie moze takze jeszcze
stanowi¢ o narodowosci. Przyktadem tego starozytni Helleni,
ktérzy mimo to, iz byli wszyscy jednoj krwi i jezyka jednego,
wszyscy zaréwno dzielni na polu nauki i sztuki, wszyscy petni du-
my narodow®j i gotowi jak jeden maz ruszy¢ do walki przeciw
nieprzyjacielowi ojczyzny,—nie zdotali wytworzy¢ nigdy jednego
panstwa. Utworzyli je natomiast Rzymianie, ktéry znowuz mi-
mo catej swej politycznej potegi nie zdotali nigdy ze zlepku pod-
bitych narodow, wytworzy¢ jednej narodowosci.

Takze najscislejsze potaczenie sie narodowosciowe nie do-
prowadza samo nigdy do utworzenia narodu wowczas, gdy ustroj
geograficzny zamieszkanego kraju—nie jest zwarty i jednolity.
Tak mimo wspdélnosci pochodzenia i pierwocin jezyka Szweddw,
Norwegéw i Dunczykow, stynna unia kalmarska prysta niedo-
prowadzajgc do niczego.

Nieco bliz6j prawdy w zdefiniowaniu narodowosci sg najno-
wsi badacze francuzcy. Renan moéwi, iz narodem jest zjednocze-
nie pewnego rodzaju lifdzi takich, ktorzy do siebie wzajem chca
naleze¢. Hovelaque uwaza za$ nardd za zwigzek socyalny oparty
na wspadlnosci interesow i wspolnosci dawnych i$wiezych cierpien,
oraz stawy. Przyktadem najcharakterystyczniejszym t6j wiasnie
deflnicyi sg Szwajcarzy, ktérzy rdézni miedzy sobg jezykiem ma-
cierzystym jedynie na podstawie wspolnosci cierpien i stawy
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oraz wspdlnosci interesdw zawarowanych geograficznemi wiasci-
wosciami kraju, zwigzali sie razem, a pracujgc spotem dla do-
bra wszystkiej spotecznosci, stali sie juz dzisiaj narodem odre-
bnym. Hovelagque przewidziat jednak, ze tu nie wola sama wy-
tworzyta nardd, ale to witasnie, czemu on przypisuje znaczenie dru-
gorzedne t. j. geografia zamieszkanego przez Szwajcaréw kraju.

Reasumujgc tedy to, coSmy powiedzieli przyktadowo, docho-
dzi nowoczesna etnografia do wniosku, ze narodem jest zwigzek
socyalny ludzi chcacych nardéd tworzy¢ na zasadzie wspolnosci
interesdw, ale wspolnosci intereséw takioj, ktéra opiera sie za-
réwno na przyczynach historycznych, jak geograficznych i fizy-
kalnych. W ten spos6b wciggnietg zostata do definicyi narodo-
wosci, pomijana dotagd w badaniu historyi rozwoju spoteczefstw—
biologia. #

Przedostatni zeszyt czasopisma ,,Deutsche Rundschau fiir
Geographie und Statistik‘Epodaje liczbe obecnie istniejagcych To-
warzystw geograficznych na catej kuli ziemskiej. Ogélna ich
liczba wynosi obecnie 145, a mianowicie: Francya liczy 29 stowa-
rzyszen o 19,800 cztonkach a 250,000 fr. rocznego dochodu,—
Niemcy 22 stowarzyszen o 9,200 cztonkach a 100,000 fr. dochodu,
--Wielka Brytania ma tylko 9 stowarzyszehA o 5.000 cztonkach
i 250,000 fr. dochodu,—Rossya posiada ich 5 0 1,330 cztonkach
a 120,000 fr. dochodu,—Wt1tochy 4 o 2,550 cztonkach a 70,000 fr.
dochodu,—Austrya 2 o 1.950 cztonkach a 30,000 fr. dochodu. Na
czele wszystkich Towarzystw stoi bezsprzecznie Royal G e o-
graphical Society w Londynie, liczace 3,400 cztonkdw,
200,000 fr. rocznego dochodu a posiada majgtku 500,000 fr. Na-
stepujg po niSm Soci6ts de Geographie w Paryzu,
Gesellschaft fur Erdkunde w Berlinie, K. K. geo-
grap li. Gesellschaft w Wiedniu, ic. ross. Geograf.
Stowarzyszenie w Petersburgu. W Ameryce sg najzna-
mienitsze American GeographiealSociety w No-
wym Yorku i Institutio Geografico Argentfno
w Buenos-Ayres.

W dziedzinie statystyki prac wykonano w ostatnich
czasach sporo. Wiele z nich problematycznej bardzo wartosci,
wiele innych wymaga jeszcze dalszego i $cistego badania. Z po-
miedzy tychze zastugujg na nieco szerszg uwage wnioski oparte
na statystycznych zestawieniach: o stosunku marzeh
sennych do snu. Do zestawien tych doszedt psycholog nie-
miecki Heerwagen tym sposobom, iz 500 osobom rozestat arkusze-
do wypetnienia stosownego zamieszczonych na nich rubryk z py-
taniami. W przeciggu dwoch miesiecy otrzymat w odpowiedzi
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406 wypetnionych arkuszy i to wypetnionych tak doktadnie, iz re-
zultat przescignat wszelkie oczekiwania badacza. Pytania miaty
za tres¢: mnogos¢ marzen sennych, ich rodzaj, nastrdj, moc snu
i tegoz dtugosc, rodzaj i wielko$¢ pracy, a wreszcie nastréj tem-
peramentu osoby. Otrzymane odpowiedzi uporzgdkowat Heer-
wagen w 3 grupy: mezczyzn, kobiet i miodziencow; i na podsta-
wie zestawieA statystycznych i otrzymanych z nich przecietnych
doszedt do nastepujgcych wnioskow.

Marzenia senne tom czestsze, im lzejszym jest sam sen. Co
do mnogosci marzeri sennych i twardosSci snu istnieje miedzy oso-
mi ptci mezkiej a zenskisj wielka i zasadnicza réznica.” Na 100
kobiet bowiem miewa co noc wielokrotnie marzenia senne az 78
osobnikow, na 100 miodziencow tylko 50 osobnikéw, a na 100
mezczyzn tylko 47 osobnikéw. Sen lekki miewa 63% kobiet, 42%
miodziencow i 44% mezczyzn. Kobiety majg przeto daleko lzej-
szy sen anizeli mezczyzni, i sSnig wiele i czesto. Dalej wywnio-
skowat Heerwagen, ze w miare postepu wieku marzenia senne
zdarzajg sie coraz rzadziej, chociaz sen staje sie coraz lzejszym.
W iek dzieciecy nie zna marzen sennych, sny zjawiajg sie dopiero
w latach chiopiecych, osiggajg w wieku lat 20— 35 swe maximum,
poczem znowu powoli ustajg. Takze i zywo$¢, marzen sennych
jest u kobiet najwiekszg. Za$ co do tatwrosci w przypominaniu
sobie tresci marzen sennych, wywnioskowat Heerwagen t}iko tyle,
iz te osoby, ktore $nig czesto, przypominajag sobie tres¢ snow
tatwiej, anizeli osoby $nigce rzadko. ROwniez pamietajg dobrze
tres¢ snéw osoby $pigce lekko.

Dtugo$¢ trwania snu nie wywiera u mezczyzn zadnego zna-
czenia na obfitos¢ marzen. U kobiet natomiast, te osobniki ktd-
re $nig czesto, sypiajg zwykle o godzine lub wiecej dtuzéj od oso-
bnikéw $nigcych rzadko.

Zdolnosw popadania w sen, o ktérejkolwiek porze dziennsj,
wiasciwg jest tylko matej liczbie ludzi i zdarza sie czeSciej wwie-
ku miodszym niz w latach pézniejszych. Z otrzymanych przez
Heerwagena odpowiedzi wynikto, iz po potudniu sypia na 100
osobnikéw przecietnie: 28 mezczyzn, 19 miodziericow i 20 kobiet.

Nastréj duchowy jest dalej wedtug Heerwagena zawistym
0 tyle od marzen sennych, iz osoby $nigce rzadko i $pigce twardo,
sg rano i przed potudniem weselej usposobione, anizeli osoby $nia-
ce czesto i sypiajace dtugo a lekko.

Z pomiedzy temperamentow cieszg sie najtwardszym snem
1 najrzadziéj zdarzajacq sie zmorg marzen sennych, szczesliwi
i w wielu innych wzgledach —flegmatycy.

Sg to najwazniejsze wyniki badan Heerwagena. Ciekawe
se one gtownie ze wzgledu na zastosowanie statystycznej metody
do badania zjawisk psychicznych, a to tom wigcdj, iz metoda ta
moze zresztg bardzo trudno dostepndj dziedzine zjawisk przyjs¢
z rzeczywistg i wielkg pomoca.
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W zakresie fizjologii uczynit bardzo ciekawe okry-
cie Dr. Urbanowicz. Stwierdzit on, co kazdy zresztg na sobie
tatwo “"sprobowa¢ moze, iz gdy sie patrzy na drobne obok siebie
umieszczone réznobarwne pola. ale tak oddalone, iz nie mozna do-
ktadnie rozpozna¢ granic pomiedzy barwami, a réwnocze$nie
przytknie sie do ucha wudetki stroikowe drgajgce pewnym tonem
przez kilkanascie sekund, to wrazenie wywarte na zmysle stuchu
wplywa dziwnym sposern na wrazenie barw wzmysle wzroku.
Wszystkie tony widetek stroikowych wywotlujg w nas wrazenie
rozjasnienia sie barw, za$tony niskie czynig na nas wrazenie ta-
kie, jakby barwy na ktére patrzymy, byty petniejsze i silniejsze
niz wprzody, a szczegdlniej wszelkie odcienie barwy czerwonej.
Takze i bystro$¢ wzroku wzmaga sie przy réwnoczesnym podra-
znieniu nerwow stuchu i stad to pochodzi, ze jaka$ osobe widzimy
doktadnidj wowczas gdy mowi. Podraznienia nerwu stuchowe-
go dziatajg takze na zmyst powonienia, smaku i czucia. Znane
sg powszechnie wypadki wywotania bélu pewnych zebow przez
wydobywanie pewnych dzwiekdw.

Tak samo, jak ucho dziata na oko, oddziatywa takze wraze-
nie wzroku na inne zmysty. Znamy z zycia codziennego fakt, iz
styszymy lepiej, gdy réwnoczesnie ulega wrazeniu oko nasze.
Przymkniecie powiek ostabia wrazenie stuchu, a ten copodstuchu-
je, rozwiera zwykle szeroko oczy. Ze na wrazenie smaku od-
dziatywa bardzo Swiatto i barwy, znandm jest takze powszechnie.
Smak stodyczy podwyzsza kolor czerwony, ajeszcze wiecej zie-
lony, za$ barwa zotta i niebieska ostabiajg wrazenie smaku stod-
kiego. Podobna zawisto$¢ istnieje miedzy barwami a wrazenia-
mi kwasu, goryczy i smaku stonego. Dowodem zawistosci wra-
zen zmystu czucia od wrazen zmystow innych, jest fakt, iz gdy
nas kto$ taskocze, to nieprzyjemne uczucie znacznie stabnie przez
przymkniecie powiek. Podobnie gdy wtozymy reke w cieptg wo-
de a popatrzymy potem na co$ czerwonego lub zielonego, to uczu-
cie ciepta w rece wzmoze sie, przeciwnie ostabnie wrazenie cie-
ptoty, gdy popatrzymy na przedmiot barwy zielonsj lub fiole-
towej.

Z wszystkich tych doswiadczern wynika, iz pomiedzy wra-
zeniem jednego zmystu a mocg wrazliwosci zmystow innych za-
chodzi Scisty zwigzek, ze wrazenia pewnego rodzaju na ten lub
ow zmyst wywarte, wptywajg podniecajgco lub przyttumiajaco na
moc wrazliwosci zmystow innych. Jak daleko teu wptyw siega
nie docieczono dotychczas. Urbanowicz stwierdzit tylko co do
barw, ze czerwona i zielona dziatajg na wrazliwo$¢ wszystkich
innych zmystéw podniecajaco, za$ z6ta i fioletowa dziatajg przy-

tQpIaj%
akoriczajac obecne nasze sprawozdanle z ruchu naukowego
w dziedzinie wiedy przyrodniczej, poswiecamy Kkilka stow bardzo
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ciekawej kwestyi biologicznej, juz lekko w poprzedniej
»Kronice" dotknietej, a ktor$j pierwotnym inicyatorem jest zna-
komity petersburski zoolog prof. Mecznikow.

Jak powszechnie wiadomo, najnowsze badania przyczyn
chor6b bardzo niebezpiecznych, wykryty jako bezposrednie ich
zrédto: wtargniecie do ustroju cztowieka drobniutkich istot zy-
jacych, zajmujacych w hierachii stworzen posrednie miejsce mie-
dzy zwierzetami a rosliuami t. zw. bakteryi, bakcyli, kokkow i t. p.
mikroorganizméw. Nasuneto sie jednak réwnocze$nie pytanie,
czem wilosciwie jest ten wplyw szkodliwy drobnych ustrojéw na
organizm cztowieka?... Co sie w organizmie takiego staje?,, dla-
czego jeden cziowiek przychodzi do zdrowia a drugi ulega temu
napadowi niktych stworzonek?...

Na wazne to pytanie zasadnicze rzucit wiasnie Swiatto
wspomniany prof. Mecznikow, ktory przedewszystkiem wykazat,
ze kazda choroba wywotana wtargnieciem mikroorganizméw do
ustroju ludzkiego jest niczem innsm, jak nastepstwem zacietej
walki dwdch typow osobnikow organicznych.

Mecznikow zauwazytraz, iz znajdujace sie w wielkim aqua-
rium, a do rzedu rakéw nalezace pchty wodne t. zw. Daphniae,
drobne przezroczyste stworzonka o bardzo prostej organizacyi,
ulegty dziwnej chorobie grzybkowej. Badajgc je stwierdzit, iz
cate ciato stworzenia wypeinione byto wewnatrz az do ostatnich
konczyn odnozy, zbitg masg komdrek jednego i tego samego
grzybka, znajdujacych sie tylko w réznych okresach rozwoju.
Grzybek ten dostawat sie do wnetrza Daphnii przez potkniecie
rozsaduika (Sp or e) grzybkowego, diugiego nitkowatego bez-
barwnego tworu, ktdry za pomoca odruchow jelitowych (peri-
statt). dostawat sie do Scian kanatu pokarmowego. Dociekajac
dalej, stwierdzit Mecznikoff,—i to rzecz najciekawsza i najwa-
zniejsza;—iz skoro tylko rozsadnik wtargnat do wnetrza jelit, oto-
czyly go do kota i pouczepiaty sie na nim ciatka krwi zwierzecoj
i—rozpoczety z nim walke... Otaczaly go coraz liczniej, okryty
go zupetnie sobg i niewypuszczaly z wiezéw. Rozsadnik grzyb-
kowy zamkniety tak zupetniekomorkamikrwi, poczatsie przeista-
cza¢, zmieniac i zgrubiat, zzokcial, przybrat ostre zarysy formy,
gdzieniegdzie sptynat w bezksztattng brunatng mase, a wreszcie
rozpadt sie na czarne ziarniste okruchy. Przeistoczenie to zni-
weczyto zywotno$¢ rozsaduika i uczynito go dla ustroju zwierze-
cia meszkodliwem. A ze tak rzeczywiscie jest, przekonal sie
Mecznikow po tem, iz urozsadnika takiego, ktérego tylko potowa
wystawata na zewnatrz Sciany jelita, a druga w ni¢j tkwita, tylko
ta pierwsza potowa ulegta rozprys$nieciu sie, za$ potowa nienaru-
szona przez komorki krwi dla braku dostepu, pozostata nadal
niezmieniong i zywotng.

Wszelako nie zawsze wynik walki jest tak pomyslnym dla
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Daphnii. Skoro bowiem do wnetrza ich ustroju dostanie sie na-
raz nazbyt wielka ilo$¢ rozsadnikéw grzybkowych, woéwczas ko-
morki krwi me moga im podota¢, rozsadniki odnoszg zwycieztwo
i zywotnoscig swojag wywotujg wybuch choroby u zwierzecia.
Rozsadnik zwycieski wypuszcza boczne pecze, ktore sie oded od-
dzielajg, przedstawiajac wiasciwe komarki grzybkowe t. zw. ko-
nidie, a’te dostawszy sie do obiegu krwi. roznoszone bywajg do
wszystkich czesci ustroju zwierzecego. Wprawdzie i w tym wy-
padku komorki krwi nie sg biernemi, lecz wcielajg w siebie czyli
pozerajg wiele konidii, ale ostatecznie wychodza konidie skutkiem
swoj zbytnidéj mnogosci zwyciesko. Z wzrostem rozwoju konidii
ubywa coraz wiecej ciatek krwi, choroba zwierzecia postepuje,
zwierza jO] wreszcie ulega. Procz ciatek krwi biorg udziat czyn-
ny w walce takze wolne komorki tkanek wigzadtowych.

Choroba Daphnii jest wiec walkg dwéch zyjacych drobnych
ustrojow: grzybkow jednokomérkowych i komorek zwierzecych.
Wynik walki bywa réznym: jezeli chodzi o zniszczenie samych
rozsadnikdw, zwyciezajg zazwyczaj komorki zwierzece: ciatka
krwi i komorki tkanek wiagzadtowych. objete przez Mecznikowa
jednem mianem Phagocytéw. Z walki z konidiami nato-
miast wychodzg zwykle zwyciesko te ostatnie. Jak wielkg jest
jednak ta prophylaktyczna rola Phagocytow wynika stad, iz we-
dtug Mecznikowa, na 73 Daphnii napadnietych przez rozsadniki
grzybka, tylko u 14-tu przyszto do wybuchu choroby t.j. do roz-
woju konidii.

Zjawisko tej walki obserwowane i stwierdzone z wszelkimi
szczegotami przez Mecznikowa, nasuneto naturalnie pytanie, aza-
li i choroby infekcyjne zwierzat i cztowieka nie sg takze co do
istoty wiasciwsj walkga jakich$ drobnych mikroorganizmoéw z ko-
morkami ciata?.. Wiadomem bowiem byto juz skadinad, ze w cie-
le zwierzat wyzszego ustroju istniejg pewne komarki zdolne do sa-
modzielnych poruszen i do wchtaniania w siebie ciat obcych. Ko-
morkami takiemi sg przedewszystkiem biate ciatka krwi (Leuko-
cyty) bedace jak wiadomo obok czerwonych ciatek morfologicz-
nym sktadnikiem krwi, a znachodzace sie takze i w innych cze-
Sciach ustroju zwierzecego, a zwane wiasnie dla ich ciagtego
zmieniania miejsca pobytu, kosmopolitami. Gromadzg sie one
najliczniej tam, gdzie ciato ulega jakiemu$ chorobliwemu proceso-
wi np. zapaleniu tkanki, i z reguty, co bardzo ciekawe acz niewy-
tlumaczone.—na zewnetrzn6j warstwie tyln6j Sciany jamy ustnej.
Jak wielkg jest u nich moc pochtaniania wszelkich ciat obcych,
mozna sie przekona¢ w ten spos6b, gdy wstrzykniemy w krew
troche tuszu chinskiego: w kilka godzin po wstrzyknigeciu ujrzymy
ziarnka tuszu w wnetrzu biatych ciatek krwi, ktére ten tusz po-
ch’ron%y, pozarty. o o o

elem tedy znalezienia Scistej podstawy do odpowiedzi na
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powyzsze pytanie, jat sie¢ Mecznikow badania przebiegéw roznych
chordb infekcyjnych, a przedewszystkiem waglika. Wszcze-
piwszy zabom pod skdre nieco miazgi ptucnej wzietsj z myszy
a przeniknietej bakcyllami waglikowemi, stwierdzit po kilku go-
dzinach pojawienie sie biatych ciatek krwi wokot miejsca zaszcze-
pionego jadem, z ktorych kazde zawierato w sobie jednego lub
wiecs$] bakcyléw waglikowych. Podobniez stwierdzit, gdy na
czysta lymphe zabig, zawierajgca tylko biate ciatka krwi puscit
krople jadu waglikowego, iz kazde biate ciatko krwi wchianiato
w siebie bakcylla waglikowego zupetnie tak samo, jak amoeba
chtonie oscylarye lub inng alge.

Wchtoniete przez leukocyty mikroorganizmy tracg podsta-
we do rozwoju, zmieniajg sie catkowicie, rozpadaja si¢ i co naj-
wazniejsza, przestajg by¢ zarazliwemi, wiec ging zupetnie. Ze
tak jest, przekonat sie Mecznikow w ten sposob, iz wszczepiat te
rozprys$niete bakcylle rozmaitym zwierzetom bez najmniejszych
skutkow szkodliwych.

Podobng zupetnie walke biatych ciatek krwi z mikroorga-
nizmami zarazliwymi stwierdzit Mecznikow, a p6zniéj Fehleisen
w cierpieniu zwanem powszechnie r6zg (Erysip el a powsta-
jacem stad, iz przez jaki$ trudny do wykrycia otworek w skdrze
wtargng wiasciwe jadowite bakcyle t. zw. streptokokki. | tu od-
bywa sie walka zacieta jaki$ czas, ale zwyciezko wychodzg z nicj
z reguty biate ciatka" krwi, a tylko u bardzo starych bezsilnych
juz 0s6b zwyciezajg streptokokki. Stwierdzono przytem jeszcze
rzecz inng bardzo ciekawg. Oto podczas walki biatych ciatek
krwi z bakcylami rézy, komdrki tkanki wigzadtows$j podskaérnsj
(Tela subcntanea) rozmnazajg sie bardzo chyzo przez
dzielenie sie i wchianiajg w siebie ulegte w walce biate ciatka
krwi, ich szczatki iinne ciata obce krom bakcyli. Mecznikow
nazwat je z powodu stosunkowoj ich wielkosci makrophaga-
mi, za$ biate ciatka krwi mikrophagami. Te ostatnie to-
cza wiasciwg walke, pierwsze za$ oczyszczajg i uprzatujg pole
walki przez wchianianie w siebie szczatek polegtych i ciat osta-
bionych bojownikoéw.

Taka samg walke ustrojow komdrkowych stwierdzit wreszcie
Mecznikow w gorgczce tyfoidaln6j (febris recurr ens). Cho-
roba ta objawia sie jak wiadomo, dreszczami i gorgczkg wyzsj
40°, ktore trwajg 4—b5 dni, poczem nastepuje przerwa kilkudnio-
wa z pozornymi symptomatami powrotu do zdrowia. Objawy
choroby zjawiajg sie jednak znowu po kilku dniach i znowu
ustaja, poczem jeszcze 2 — 3 razy powtorzy¢ sie moga.
Prof. Obermeyer w Berlinie stwierdzit, iz przyczyng choroby sg
wilasciwe wezowate ustroje t. zw. Spirochaetae ktore pod-
czas napadu choroby wypetniajg masami krew, w przerwach cho-
roby natomiast znikajg z krwi bez $ladu. Mecznikow za$ stwier-
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dzit dalej, ze biate ciatka krwi nie chtong wcale tych mikroorga-
nizmdw, ze wiec ustroje te poruszajg sie w krwi catkiem swobod-
nie. Dociekajac* coby sie z mikroorganizmami sta¢ mogto pod-
czas przerwy chorobliwej, tem wiecéj, iz wraz z nowym napadem
choroby zjawiajg sie masami w krwi napowrot, wszczepiat Mecz-
nikow jad tyfoidalny matpom i stwierdzit przy sekcyonowaniu, iz
wszystkie chore w ten sposéb zwierzeta, maja bardzo (5—6 krot-
nie) powiekszong $ledzione, i ze to powiekszanie pochodzi wtasnie
stad, iz bakcylle tyfoidalne podczas przerwy chorobowej kryja sie
do wnetrza $ledziony. W S$ledzionie jednak wre walka. Phago-
cyty $ledziony wchtaniaja w siebie bakcylle tyfoidalne i gubig je,
ale poniewaz nie podotajg wszystkim odrazu, pozostata, czes¢ spi-
rilléw z ustaniem goraczki wedruje napowro6t do krwi, mnozy sie
i -wywotuje tem nowy napad choroby, poczem za osiggnieciem nie-
znosnego dla nich wysokiego stopnia wzmagajacej sie cieptoty go-
rgczkowej, wracajg do S$ledziony, gdzie na uprzatnietem przez
makrophagi polu walka rozpoczyna sie na nowo, mikrophagi po-
zerajg bakcylle dopoty, poki wszystkiego nie wytepia.

Owoz skoro zbierzemy to, co pokrotce przytoczyliSmy owal
ce drobnych ustrojow, skoro zwazymy, ze w tak réznych co do i-
stoty chorobach i wywotanych tak réznorodnymi ustroju jadowi-
tymi, powtarzajg sie te same zjawiska walki, to musimy bez zad-
nego zastrzezenia uznac istnienie w tej mierze jakiego$ powszech-
nego prawa. Prawem tém za$ jest nieubtagana walka o byt
dwojga rodzajow najprostszych ustrojow or-
ganicznych: komorek cielesnych i drobnych
jednokomdrkowych tworow".

Przy sposobnosci odkrycia istoty tej walki trafiono przy-
padkowo na rozwiazanie inndj zagadkowej dlugie czasy kwestyi:
roli $ledziony worganizmie cztowieka. Stwier-
dzono mianowicie, iz we wszystkich prawie chorobach zakaznych
objawia sie powiekszenie objetosci $ledziony, ktéra jest jednym
z organow pedzacych krew. W wnetrzu jej istnieje mnoéstwo leu-
kocytéw czyli biatych ciatek krwi, ktére sie w tym oganie praw-
dopodobnie wytwarzajg, a wytwarzajg nietylko wtym celu, aby
sobg zasila¢ krew organizmu, ale przedewszystkiem prawdopo-
dobnie na to: aby w razie wtargniecia do ustroju nieprzyjaznych
jadowitych mikroorganizméw, mddz odrazu stawi¢ im czoto w ja-
kiejkolwiek czesci organizmu przez nie napadnietej.



w spdlczesnym jezyku literackim,

L. W, Szczerbowicza.

Nieprawidtowosci, o ktorych mam moéwié, sa to albo nowotwo-
ry, w dotychczasowym jezyku wyksztatconym i literackim nieznane,
albo formy i zwroty, odmienne od uswieconych w literaturze. Moze
znajdzie sie kto$ taki, co zechce broni¢ tych nabytkéw, opierajgc sie
na tej zasadzie, ze jezyk zyjacy wciaz bogaci sie i rozwija. Wszela-
ko, wedtug naszego zdania, wzrost i pomnazanie sie niezawsze jest
bogaceniem sie i rozwojem, a mianowicie w tym wypadku, gdy mno-
zenie sie nowotwordw jezykowych, najczesciej zupetnie zbytecznych,
idzie w parze z zaniedbaniem bogatego stownika, dostatecznie uro-
bionego i ogtadzonego na podstawie odwiecznej mowy ludu, przez
Kochanowskich, Skarge, Sniadeckich i wzorowych pisarzy naszego
stulecia, a spaczenie form jezykowych sprzeciwia sie zasadom gra-
matyki polskiej, wszechstowianskiej i poréwnawczej. Cozby to by-
to np, gdybySmy przyznali prawo obywatelstwa w jezyku takiui for-
mom jak mogie. rozumie, irzymajom, kobiStow i wielu innym tego ga-
tunku, na tej zasadzie, ze tysigce, a moze nawet krocie ludu tak mé-
wig? Nie tak dawno jeden ze zbyt moze wolnomysinych pracowni-
kéw na polu lingwistyki ubocznie stangt nawet w obronie pewnej
czesci podobnych solecyzméw, wyrokujagc pobtazliwie, ze nie jest
jeszcze rzeczg ustalong, ktore rzeczowniki majg mie¢ w przy. 2 licz-
by mnogiej zakonczenie 6w, a ktére i luby i ze z tego powodu nale-
zy tu pozostawi¢ swobode. A wiec moze wolno méwié: rodzina Wy-
szy zaiu. Wyszéw, skoro np. mowi sie towarzyszy zam. towarzyszow
(,,przystowiem byto bojow towarzyszy“ u Niemcewicza), aczkolwiek
i tu taka forma przyczynia sie do mozliwego pomieszania rzeczowni-
ka z czasownikiem towarzyszy¢! Albo ktoby, korzystajac z owej ta-
skawej indulgencyi, chciat pisa¢ Pacy, owoc;/, talerzow, pacterzéw, za-
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miast form utartych: Pacow, owocdw, talerzy, pacierzy? My nie ra-
dzibySmy posuwac tak daleko wyrozumiatej pobtazliwosci i skoro
ZWyczaj tu niezawsze wystarcza, opieramy sie przewaznie na dobrych
wzorach. Nie sg rozwojem ani zbogaceniem mowy jej wzrost i po-
mnazanie sie nad miare i potrzebe, wbrew logice i wymaganiom do-
brego smaku, wreszcie niezgodnie z najlepszemi wzorami, a ze zro-
det i wskutek naptywow rozmaitych, zbyt licznych a czestokro¢ wat-
pliwej uzytecznosci.

Solecyzmy warszawskie, ktére ponizej beda wymienione, sa
bardzo $wiezej daty: dawni mieszkafncy Warszawy przyznaja mi bez
trudnosci, ze dopiero od lat kilku, kilkunastu, najwyzej dwudziestu,
zaczety wciskac sie do stowa drukowanego i mowy klas wyksztatco-
nych nieznane dawniej wyrazenia i zwroty, ktére przedtem pozosta-
waly w ukryciu, $rdd zywiotdw najbardziej demokratycznych. Nie-
dawno jedno z pism skarzyto sie stusznie, ze w Warszawie wszedzie
coraz to bardziej rozpiera sie ,,mottoch*, zastugujgcy na te nazwe
nie z pochodzenia, ani z powodu ubdstwa, ale z dzikiego zachowania
sie i gwattownych obyczajow. Czyzby wciskanie sie gwary owego
niottochu do jezyka wyksztatconego byto objawem odpowiednim po-
wyzszemu, a jezeli tak jest, to czy nie nalezy wypiera¢ z dziedziny
mowy tego zywiotu niesfornego i nieestetycznego? Wprawdzie
w wieku naszym panujg prady demokratyczne, ale chetnie przyzna-
jemy sie do miana arystokratow w tem znaczeniu, ze wolimy piekne
niz brzydkie, przektadamy to co jest zdrowe, nad wrzody chorobli-
we i lubimy to, co jest czyste oraz szlachetne, nie za$ to, co brudne
i nizkie. Od tych zasad arystokratycznych ustepstwo ani odstepstwo
na korzy$¢ demokracyi niemozliwe: niech raczej warstwy demokra-
tyczne, pod wplywem postepu i oswiaty, przejma sie powoli tym
arystokratyzmem, gdyz jest to jedyna droga do usuniecia w przyszto-
§ci réznic pomiedzy arystokracyg i demokracya. Zwracajac w dzie-
dzine mowy, musze doda¢, dla uniknienia zarzutu zbytniej surowosci,
ze niewyksztatlcong gware warszawska mozna tolerowaé, ale do cza-
su i we wiasciwych jej granicach. Ma lud w roznych okolicach kra-
ju swoje gware, niech wiec ma jg takze lud warszawski, oczywiscie
do czasu, gdy wyzsze wyksztatcenie oczysci i uszlachetni te "mowve,
co i zdarza sie codziennie z pojedyriczemi osobnikami warstw demo-
kratycznych, ktore wskutek czytania oraz ocierania si¢ o ludzi, mo-
wigcych po polsku poprawnie, szybko pozbywajg sie niepoprawnego
swego jezyka. Juz z tego wzgledu, jak pilnie dba¢ nalezy, aby ga-
zety i ksigzki uzywaty mowy czystej i wzorowej, aby warstwy wy-
ksztalcenisze moéwily jezykiem ojczystym bez zarzutu! Tymczasem
za$, powtarzam, niepodobna o tyle hotdowa¢ pragdom demokratycz-
nym, aby niepoprawng mowe ludowg przektada¢ nad wyksztatcong
wiekami mowe literacka, albo nie broni¢ tej ostatniej od zanieczysz-
czenia przez pierwszg, jak niepodobna przektada¢ odziezy poplamio-
nej, fatanej, nieumiejetnie skrojonej, licho uszytej i Zle przypadaja-
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cej nad stréj czysty, caty, dostatni, dobrze zrobiony, a nawet wy-
tworny.

Przystepujac teraz do solecyzméw w pojedynczych wyraze-
niach i zwrotach, wytkne te z nich, ktére sg najpospolitsze i najbar-
dziej razace.

Ktéz nie wie np., ze u nas w Warszawie wszystko szykuje sie
i przyszykowuje?

W polszczyznie dawniej by} szyk bojowy, szykowano zbrojne
hufce i zastepy, styszeliSmy takze o szyku i szykowania, wyrazéw
w gramatyce. Gdy tamto juz przemingto, mozemy dzi$ jeszcze szy-
kowa¢ pionki na szachownicy, ba nawet butelki lub kieliszki na bu-
fecie, albo stole biesiadnym. Szyk oznacza wiec pewny porzadek,
ustawienie wielu- przedmiotow wrzedy czyli szeregi, podtug pewnych
zasad lub prawidet, a czasownik szykowac oznacza tg czynnos¢ po-
rzadkowania i ustawiania. Zdawatoby sie wigc, ze niepodobna szy-
kowaC czyli ustawiaC w szeregi jednego, pojedynczego przedmiotu,
a jednak styszymy i czytamy czesto, jak nauczyciel kaze uczniowi
szykowa¢ ksiazke lub piéro, ze lokaj lub krawiec szykuje ci palto, ze
szklanka herbaty dla ciebie juz przyszykowana, styszysz nawet, ze
twoj przyjaciel szykuje sie na bal. Co do wyrazu przyszykowac ten,
jak mniemam, zgota istnie¢ nie moze, a gdyby istniat, to biorgc rzecz
logicznie, znaczytby jedynie doda¢ co$ do pewnego szeregu lub szy-
ku, dolgczy¢, przystawic i t. p. zamiast za$ niewtasciwego uzywania
czasownika szykowaé, nie widze, dla czego nie mielibySmy uzywaé
powszechnie uswieconych a licznych stéw innych jak przyrzadzic,
przygotowaé, przysposobi¢ i t. d. Ten solecyzm wciska sie juz i do
druku i jest w Warszawie powszechnym. W ustnej tylko mowie
stuzby zaktadéw publicznych rozpiera sie inny dziwolagg — stalowac
zam. obstalowaé, a lepiej po polsku zamowi¢. Obsta/owaé jest zmie-
nione niemieckie bestellen, ale coby mogto znaczy¢ stalowac— trudno
zrozumie¢, chyba w metalurgii, gdy mowa o powlekaniu zelaza stala.
Oto znowu czytam skarge jakiego$ obywatela, ze nataig go zebracy.
Rozumiatbym, gdyby powiedziat, ze zebracy do niego nataza, ale tru-
dno mi zgodzi¢ sie, aby czasownik natazi¢ mégt by¢ uzywany, jako
przechodni z przyp. 4-m podobnie jak nie mozna uzywa¢ tak samo
(z pytaniem kogo?) co? prostego czasownika tazi¢: sa to bowiem sto-
wa nieprzechodnie, nijakie. Czytam wjednej z gazet, ze jaki$ mini-
ster ,,przeptacit swa note utratg popularnoscil, a wjednej z powiesci
kto$ sie odzywa: ..przewidziato sie pani!“ Widze tu daznos$¢ do nie-
wiasciwej zamiany przyimka przy innnym przyirnkiem prze, podobnie
brzmigcym, ale wcale iunego znaczenia, gdyz w obu przyktadach po-
wyzszych powinno by¢ powiedziane: przyptacit i przywidziato sie.
Wiadomo bowiem, ze przeptaci¢ znaczy zupetnie co innego, a miano-
wicie zaplaci¢ za wiele, za drogo, zgodnie ze znaczeniem przyimka prze
czyli przez, ktéry w ztozeniu = nad, powyzej, jak np. w przezacny,
przewidzie¢ za$ znaczy przejrzeé przysztos¢ (to co przed muni, zam.
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przedwidzie€). Co innego w czasownikach ztozonych przyptaci¢ i przy-
widziec sie\ tu przyimek przy oznacza dodatek, dotaczenie. Tak wiec
przyptaci€ zyciem znaczy wiasciwie dodaé do czego$, do jakiego$ po-
stepku, swoje zycie, jako jego cene lub zaptate, a przywidzieé sie zna-
czy ukazac sie, jako dodatek (nieprawdziwy, urojony, jako przywidze-
nie) do rzeczy, widzianych istotnie. Stysze tez ciagle i czytam nie-
kiedy, ze kto$ wykosztowal sie bardzo zam. poniost koszta, wydatki
i t. p. Zdaje mi sig, ze nie mamy wcale stowa zwrotnego kosztowac
sie, a wiec i ztozone wykosztowac sie nie moze by¢ uznane.

"W szpaltach wszystkich prawie czasopism, ze nie mo-
wie juz 0 powszechnem uzywaniu w mowie ustnej, chocby na-
wet i w szkotach, kwitng po dawnemu, w najlepsze czasowniki:
znosi¢ sie i znie$¢ sie, zglosi¢ sie i zauwazy¢ Jednakze, czytajac
taki np. frazes ,pana X., ktéry zauwazyl pewne bledy we wczo-
rajszym naszym artykule, prosimy aby raczyt zniesC sie z nasza,
redakcyg albo zglosic sie do niej osobiscie™ nie moge opedzi¢ sie my-
$li, ze to catkiem nie po polsku i ze tego frazesu nie zrozumieliby,
bez pomocy ttémacza, nietylko Kochanowski lub Skarga, ale nawet
Krasicki, Trembecki i Mickiewicz. Po polsku to chybaby tak brzmia-
fo: ,,pana X., ktéry dostrzegti t. d. prosimy aby raczyt porozumiec sie
it d, albo przyby¢ (stawié sie osobiscie)l. O wyrazach znosic sie
i znoszenie sie, ktére w polszczyznie, nawet dawnej, istnieja, ale zna-
czg co innego (lgczycC sie, zlewac sie u Gornickiego), mowitem juz
dawniej obszernie; wyrazy zglosi¢ sie i zgtoszenie sig, jako obce do-
brym pisarzom i stownikom, uwazam za nie majace prawa bytu; cza-
sownik za$ zauwazyc¢ jest to nowotwoér zupetnie zbyteczny, wobec do-
statecznej ilosci jednoznacznych: dojrze¢, dostrzedz, spostrzedz, zwrdcic¢
xiwage i t. d. Dodam jeszcze, ze owo zgtaszanie sie pozyskato tak wiel-
kie wzgledy u dziennikarzy naszych, iz przerodzito sie nawet w for-
my przechodnie czynne: zgtaszaC i zgtaszanie. Tak znajduje wjednej
z gazet blgd zaprawde osobliwszy i ciekawy, chociaz jeszcze, dzieki
Bogu, rzadki: czytam mianowicie, Ze ,jako nieodszukanych pomiedzy
ofiarami katastrofy wiedenskiej zgtoszono dotad 986-u (ma byé¢:" po-
dano do wiadomosci, ogtoszono, wykazano i t. p.) Co do nowotworu
zauwazy¢, bywa on, oprécz zamiast dostrzedz, uzywany jeszcze w zna-
czeniu wtraci¢ uwage albo poprostu odezwac sie jak np. ,,p6zno wro-
cimy do domu, zauwazyt Pawet“. Tak uzywajg francuzi czasownika
observer, a niemcy swego bemerlcen, po polsku to jednak nowos¢ nie-
potrzebna, wprowadzona zapewne przez ttémaczéw romansow fran-
cuskich i niemieckich, jezeli nie z jez. rosyjskiego, gdzie zamietit
uzywa sie rowniez w tem znaczeniu. Powszechne w mowie i w dru-
ku kiedyindzi¢j uwazam za niepotrzebny nowotwoér, z powodu, ze
stéwko indzi€) (np. w gdzieindziej) oznacza jedynie miejsce, nie za$
czas; nie wiem tedy, dla czego mamy gardzi¢ dotychczasowemi wyra-
zeniami: pozniij, kiedykolwiek, kiedybadz, innego czasu, w innym czasie
i t. d. Kaiden zamiast kazdy w mowie powszechniejsze jest niz
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w druku, znalezliSmy jednak ten btad wjednem 2z czasopism po-
wazniejszych.

W artykutach niektorych literatéw i powiesciopisarzy, uwaza-
jacych sie par cxceUenre za postepowych, czytam czesto, ze ternu lub
owemu robi sie nieswojo'l Zaprawde robi mi sie przykro czyli ra-
czej uczuwam pewng ckliwos¢ na widok takiego dziwolaga, ktéry po-
dobno ma wyraza¢ wiasnie owo nieprzyjemne uczucie. Co bo to
zacz? Przystdwek uformowany od zaimka dzierzawczego? Rzecz nie-
stychana w zadnym jezyku, nawet , kolebkowym* wedtug wyrazenia
jednego z lingwistow najswiezszej daty. Wszak je$li moze mi robi¢
sie nieswojo, to mogtoby chyba takze robi¢ sie swojo, mojo lub fwojo?
W szkole réwniez wyrazenie to nie jest rzadkoscia.

Nikt juz prawie ,w grodzie syrenim*“ nie mowi iuaczej jak
stapnaC, uclepnaCi nadepngC zain. stapi¢, udeptaé i wdeptac—btednie,
gdyz niepodobna wytlémaczy¢ zkadby sie tu n wzig¢ mogto, bo nie
nalezy ani do zrodtostowu, ani zadnym przyrostkiem urabiania lub
koricowka by¢ nie moze.  Nowotwory te, wynikle z dgzenia do no-
wych form dokonanych, zupetnie zbytecznych obok przytoczonych,
uksztattowaty sie widocznie na wzér czasownikéw palng¢, tkna¢ i t. d.
ale tu zupetnie co innego, gdyz n nalezy do zrédtostowu (palne, pal-
nalem, tkne, tkngtem poréwn. z stgpam, stgpitem, depce, udepce, udepta-
femi t. d. gdzie n ani $ladu).  Biedne owe formy mozna juz znale$¢
i wprasie, zwlaszcza codziennej.  Nowotworem zbytecznym jest
takze stowo wartato, ktére znajduje wjednej z gazet zam. bylo warto.

Styszymy codziennie, Ze ten lub 6w zalapat sie, a i w gazetach
czytamy np., ze ten lub 6w rzezimieszek, oszust lub szuler dtugo
broit bezkarnie, az nakoniec zalapat sie. Opowiadajac za$ o tem,
nikt prawie nie uzyje innego wyrazenia jak np. dal sie schwytac lub
ujaé, wpadt w putapke, w zasadzke i t. p. Zdaje mi sie jednak, ze wy-
raz zalapaC se wjez. polskim nie istnieje, jak niema tez czasown.
zatapac-, jest tylko tapac=chwyta¢ (dzi$ trywialne, za czesto moze
w mowie wyksztatconej ustnej i drukowanej uzywane), wias¢. rekami
(tapami) obja¢; jest ztapaé, ale nie ma zatapac z sie lub bez niego.
Mowig tez wszyscy i piszg niektorzy potapac sie¢ w znaczeniu obejrzec
sie, opatrzyc sie.

Oddawna juz, niestety dotychczas daremnie, usituje wykazac,
ze biedny (nieszczes$liwy) i ubogi (nedzarz) to wcale niejedno —ze mo-
zna wprawdzie by¢ jednoczesnie ubogim i biednym, ale sg takze lu-
dzie ubodzy, ktérzy sa wzglednie szczesliwi, a wiec biednymi nazwaé
ich nie mozna, jak z drugiej strony sg bogacze bardzo biedni. Nie-
ma juz co dluzej prawi¢ o tej zrozpaczonej sna¢ kwestyi: my wcigz
wolimy pisa¢ i mowi¢ biedny zam. ubogi, nasladujac uporczywie je-
zyki od naszego uboisze (ale bynajmniej nie biedniejsze!), gdzie wy-
roznienia podobne nie istnieje. Wole tu wiec jeszcze powiedzie¢
stowko o wzniostym napisie, zdobigcym front gmachu Tow. Dobro-
czynnosci w Warszawie.  ,,Res sacra miser* znaczy ,biedny jest
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czéms Swieteml, wiasnie biedny, czyli kazdy nieszczesliwy, nie za$
tvlko uboai cdvz jezyk facinski posiada takiez wyrdznienia, co i pol-
ski i gdyby’w owym napisie tylko o nedzarzach czyli o ubogich byta
mowa powinnoby by¢ pauper (=ubogi) zamiast miser (biedny, me-

Szczesmagaé i zdzielic—wyrazenia to bardzo uzywane miedzy dzia-
twa, a nawet czytam w jednej z gazet, ze X. naciggnat pana N. na ty-
sigc rubli i, ze pan A., zazdrosny o swa zone czy coérke, porzadnie
zdzielit kijem jakiego$ adonisa.  Obydwa wyrazenia wydajg mi sie
niesmacznemi, a pochodza niewatpliwie z gwary sfer ultra-demokra-
tycznych, zajmujacych sie specyalnie i z zamitowaniem bedgcemi
w mowie czynno$ciami. Wplywy to tego ,,mottochu”, o ktérym wspo-
minatem powyzej—tego samego, ktory swoje oddziatywanie na dzie-
dzine mowy stwierdzit takze wytworzeniem rozmaitych nazw odreb-
nych dla réznych gatezi fachu zlodziejskiego, jak koniokrady i t. p.
Zdaje sie, ze wystarczatoby powiedziec: oszukat na tysigc rubli, a co
sie tyczy bardzo upowszechniajacej sie operacyi, przy pomocy kija
dokonywanej, dosy¢ dosadnem, jak mniemam bytoby wyrazenie $cig-
gnat lub icygrzmocit kijem.

Z gwary tych samych bardzo watpliwych sfer pochodzg réwniez
wyrazy: kpiarz (zartowni$, btazen, trefnis, szyderca), wykpiwac¢ (wy-
$miewa¢, drwi¢, szydzi€), dziaddéwka (baba, Zzebraczka), zderzyc sie
i zderzanie (np. zderzenie komety z ziemig * w jednej z gazet) zam.
spotkac sie, zetrze¢ sie, spotkanie, starcie’, dalej powszechne w mowie
i wdruku czeste nieomal zamiast niemal (nie wiem zkadby sie tu
0 wziag¢ mogto, gdyz niemal powstato z nie-mato, w znaczeniu blizko,
prawie) i wiele inn%ch. ().

Ciekawym objawem niewtasciwej zamiany + na | i odwrotnej—
1na 1, sg powszechnie uzywane w mowie ustnej warszawskiej formy
pomatu zam. pomalu i state zam. stale, jako przystéwek; ten ostatni
btad powstal zapewne z niewlasciwego opuszczenia przyimka nay
ktory koniecznie potrzebnyjest w wyrazeniu przystéwkowem na stale,
podobnie jak owo pospolite, a btedne wyrazenie przystéwkowe wie-
czor (np. dzi$ wieczor) zawdziecza swoj poczatek opuszczeniu przy-
imka w (dzi$ w wieczor).

Nieprzebranej ilosci nowotwordw i solecyzméw gminnych do-
starcza dyalekt humorystyczny, ktoérego panowanie wobec znanej
mwesotosci ludu nadwislainskiego i jego pogoni za $miechem i dowcip-
kami, wykraczajgc poza sfere pism specyalnych, gwoli Smiechowi
istniejgcych, rozposciera sie juz nawet w mowie potocznej i wjezyku

(') Ostatniemi czasy jeden z Kuryerkéw wprowadzit zwyczaj umieszczania
catych artykutéw w gwarze owych ,andrusdw® ulicznych (czytaliSmy takie spra-
wozdanie z wys$cigow). Czy ma to by¢ koncept bardzo dowcipny, czy objaw ultra-
deinokiatyczny— nic wiemy, ale watpimy, zeby obudzit co innego oprécz niesmaku”
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literackim czasopism powaznych. Oto np. cyferblat w znaczeniu
twarzy; iksisko (zapewne od X.—kto$, osoba niewiadoma); Icawal
w znaczeniu psoty, figla i bra¢ na Isawal (ulubione i powszechne wyra-
zenie warszawskie) zarn. oszukiwaC, niekiedy za$ drwic¢, wySmiewac;
dalej dieg zam. brzek; chodzi¢ bosika (boso, w mowie ludowej na bo-
saka); rozladaczyc¢ sie i rozkajdaczyC sie (zepsuc sig, rozpuscic sie, oddaé
sie rozpuscie, pusci¢ sie na rozpuste); ‘podjudza¢ zam. podburzaé-, spra-
wi¢ waty zam. obi¢; fapciucli w znacz, oszarpaniec, zebrak; ululaé sie
i ululany zam. upié sie i pijany, tobuzowac si¢ i lampartowac si¢ w zna-
czeniu psoci¢, dokazywac, trzpiotac sie, wylac sie na rozpuste; gapa
zam. gap i wiele innych. Wszystkie te niesmaczne i trywialne wy-
twory gwary brukowej warszawskiej przyjety do swej mowy dzieci
i niedorostki szkolne.

Ceche zbyt zoologiczng, przypominajgca, zanadto dosadnie
0 naszem pokrewienstwie ze zwierzetami gruboskérnemi, posiada
wyrazenie zry¢ sie w znaczeniu upi¢ sie—juz to pijatyka i pijanstwo
wytworzyty w czasach obecnych, sna¢ nie bez powodu, mnostwo sy-
nonimoéw...

Na zakonczenie wspomne, ze znaczna cze$¢ solecyzmow po-
chodzi od wyrazéw cudzoziemskich, dziwacznie i niewtasciwie prze-
kreconych w gwarze warszawskiej. Tak np. niejeden moéwi i pisze
segara zam. cygara (trafia sie to i na niektorych szyldach), obok i na
wzor taciny trafia sie jaka$ greka (zam. jez. grecki), pochodzaca po-
no z poznanskiego ")) a nikt bodaj w Warszawie nie méwi inaczej
jak kwandrans i zaambonowa¢ (pierwsze i w druku pospolite), chociaz
niewiadomo co tu robig n i m, zkad ten dziwny pociag do dzwiekéw
nosowych, gdyz ani facins. quadrans ani franc. abonner takowych nie
majag. Mamy tez garstke hybrydéw—mutow jezykowych, ktore wy-
twarzamy, krzyzujac pierwiastki polskie z zakonczeniami i osobliwszy
zaprawde wytwor—pielegnacya (!). Powszechnie uzywana forma
chrzeScianizm nalezy, jak mniemam, do tej samej kategoryi btedéw,
gdyz pierwsza potowa wyrazu zostata spolszczong, a koncoéwka po-
zostata obcg: niech bedzie juz raczej chrzeScianstwo w formie catkiem
spolszczonej albo chrystyanizm — w formie pierwotnej, obcej. Od-
wrotnie, zakoriczenia swojskie dodane sg do pierwiastkéw obcych
w trywialno-dowcipkowych wyrazach biba i bibosz (znowu synonimy
pijatyki i pijanstwal)

'Y Woyrazenie, w niektérych szkotach przez uczniéw, a nawet przez nau-
czycieli uzywane powszechnie: ,th(5maczy¢ z tacinskiego na polskie, z polskiego na
niemieckie it. p.jcst btednym giermanizniom (ins Deut9cho) réwniez z poznanskie-
go do nas przemycanym. Po niemiecku bowiem das Deutsche moze znaczy¢ juz
jezyk niemiecki, alo co to jest polskie! Mozna méwili tylko o tleimaczoniu napoi-
lii (domys$l jezyk).
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Tu zaznacze jeszcze, ze w mowie ustnej warszawskiej i co dzi-
wniejsza w druku, czestokro¢ stryja nazywaja wujem, a synowca —
siostrzeficem. W prasie moze to by¢ skutkiem wplywéw jezy-
kéw francuzkiego, niemieckiego i rosyjskiego, ktdre me wyrazajg
powyzszych réznic, dla braku odpowiednich osobnych wyrazéw (on-
cle, ofkel, diadia — stryj i wuj, neveu, Neffe, plemiannik — synowiec
i siostrzeniec); badZz co badz, jest faktem, ze np. w ttdmaczonych po-
wiesciach znajdujemy ciggle to pomigszanie, a nawet w artykutach
powazniejszych zdarzato sie nam czytac, jakoby Zygmunt 111 byt
siostrzenicem Karola Sudermanskiego, a w odcinku jednej z gazet,
stale i uporczywie, po razy kilkadziesigt, Napoleon 111 byt nazywa-
ny siostrzencem Napoleona | 1). Nakoniec, chociaz nie wiem, czy
ta uwaga bedzie tu catkiem na miejscu, ale trudno bytoby mi przy-
pia¢ jg gdzieindziej, wspomne ze wiekszos$¢ dziennikarzy warszaw-
skich zapomniata o tem, ze imig, po niemiecku brzmigce Georg po
polsku ttdmaczysie Jerzy, nie za$ Grzegorz-, prawig nam bowiem
ciggle o Grzegorzach, krélach angielskich, o ksieciu Grzegorza saskim
i t. d. chociaz takich ksigzat, jako zywo, nie byto i niema.

Solecyzmy gramatyczne w odmianach wyrazow, czyli wplywy
gwary warszawskiej na sam mechanizm wewnetrzny jezyka nie sg
zbyt liczne, ale wazne, ciekawe i charakterystyczne. Wiecej nierow-
nie napotykamy takich wykroczen w mowie ustnej, potocznej, niz w
druku, ale niektore z bledéw wazniejszych wciskajq sie juz i do pra-
sy peryodycznej.

Tak oto kazdemu zdarzato sie stysze¢ dziwne jakie$, nieprawi-
dtowe i z gramatyka sprzeczne, a dawniej niestychane, uciete formy
trybu rozkazujacego jak cigg. kop it. d. zam. ciggnij, kopa) i t. d.
Te dwa bledy znalaztem juz i w druku, a zaszczepiajg je dzieciom
przewaznie piastunki. Stycha¢ tez czesto falszywag forme zlozong
czasu przysztego dokonanego: bede sie stawit (zam. stawie sie) znaj-
duje nawet u jednego z celniejszych powiesciopisarzy. Nadto gra-
matyka i wzory dotychczasowe nas uczg, ze jezeli w czasie przysztym

') CzytaliSmy niedawno w gazetach o $mierci ksiecia Fryderyka Karola
L’ruskiego, ktérego nazywano zwykle siostrzeicem cesarza Wilhelma, nieraz jednak
wspominajac, ze byt synem brata cesarskiego. Dziennikarze nie zastanowili sie, ze
syn brata mo'gtby by¢ siostrzericem chyba wtedy, gdyby ten brat zonaty byt z wiasng
siostrg.  Ale wiadomo, zo u nas pisze sie duzo bez zastanowienia, dla braku... jak
Powiadajg czasu...



210 GWARA WARSZAWSKA.

niedokonanym uzywamy, zamiast imiestowu, trybu bezokolicznego,
to ten musi sta¢ koniecznie przed stowem positkowem—ze zatem na-
lezy méwic i pisa¢ np. bede czynitalbo czynic bede, nigdy za$ bede czy-
nié, tymczasem u nas w “Warszawie wszyscy mowig i pisza: bede czy-
ni¢, bede sadzi¢i t. d. a to zapomnienie jest moze po czesci rusycyz-
mem. Pospolitemi sa takze bledne formy wzig$¢ zam. wzig¢ (s tu
zgota niemozliwe gdyz wzigé powstato z wez—jgc—co innego np.
w trzgs¢, gdzie s nalezy do zrédtostowu albo w krasé, gdzie jest za-
miang z d zam. krad¢) i weszedt zam. wszedt, gdzie e zbyteczne, gdyz
przyimek w przybiera te samogtoske jedynie przed w z nastepng
spotgtoska (np. wewnatrz, ive wrogach, we wtorek). Mowig tez 1 pi-
szg niektérzy storice wzeszto zam. weszto, wtracajac tu s bez zadnej
potrzeby.

Napowazniejszym jednak solocyzmem w konjugacyijest uzywa-
nie nowo urobionych, nieprawidtowych, a catkiem zbytecznych form
czasu terazniejszego dokonanego. Toc¢ styszymy codzien, ze krawiec
wykoncza robote, ze urzednik spdznia sie (albo co gorzej, spaznia sig)
do biura, ze ogien juz zagasa i t. d. W druku btad ten staje sie
rowniez coraz powszechniejszym; oto czytam wjednej ksigzce, ze
wojewoda zagasa, a w czasopismach znajduje takie wyrazenia: za-
konczajgc wspaniate to dzieto; dtuznik regularnie uplaca procenta;
miodzieniec z bolesci utraca zmysty; stoma w zetknieciu z ogniem
spala sie; na grobie twoim ukleka—to ostatnie w jednym z utworéw
poetycznych, chyba jako zbyt swobodna licencya poetycka. Sg tam
takze zatraca, ugaszcza, podraza i t. p. Biad ten wytykatem juz da-
whniej, ale pobieznie; teraz wiec, z powodu ze krzewi sie coraz bujniej,
a wnosi wazne skazenie do jezyka, uwazam za stosowne zastanowic
sie wszechstronnie nad tera kalectwem. Wszystkie czasowniki, od
ktorych przytoczytem powyzej btedne formy czasu terazniejszego,
a mianowicie: wykonczyc, spoznic sie, zagasnac, zakonczyc, zaptacic, za-
traci¢, podrozeC i t. p. uwazane byty dotychczas za dokonane, odpo-
wiednie za$ niedokonane sa: konczyC, poznié sie, gasnac, p+aC|c tracic,
droze¢ (chleb drozeje) i t. d. Ot6z czas terazniejszy znajdujemy u
dawnych i nowszych pisarzy wzorowych tylko od tych ostatnich,
stow niedokonanych, nie ma za$ nigdzie i nikt nie znajdzie az do .
1860 czasu terazniejszego od pierwszego szeregu stow dokonanych.
Dzi$ jednak widocznie dziata jaki$ prad, pobudzajagcy do wytwarza-
nia owych czaséw terazniejszych dokonanych. Czy ten prad jest
wynikiem potrzeby—watpie; zdaje sie raczej, ze jest to wynik zbo-
czenia logicznego, zapomnienia prawidet jezyka i zaniedbania form
odpowiednich juz istniejacych, gotowych, jak to zaraz wykaze. Po-
trzeba bowiem wiedzie¢, ze zwykta formutka gramatyczna, zabrania-
jaca uzywania czasu terazniejszego od stdw dokonanych, ktére rze-
komo logicznie tego czasu mie¢ nie mogg—zo sama ta formutka jest
btedna, a raczej niescista. Czas bowiem terazniejszy dokonany istniec¢
moze i istnieje, nietylko w innych jezykach pokrewnych (greckie i ta-
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cinskie perfectum), ale takze i w polskim. Moze istnie¢, gdyz wypa-
da czesto oznaczy¢ czynno$¢ dokonang me w przesztosci, mniej lub
wiecei oddalonej, lecz obecnie, w tdj chwili, dopiero tylko co, przed
chwdg Tak gdy méwie: stracitem, skonczytem, spdznitem sie, wzig-
fem przerwatem, powiedziatem i t. d. mowa tu o czem$.dokotianem w
przesztosci, mowiac: trace, koncze, poOinie sie, biore i t. d. oznaczam
czynno$¢ niedokonana, trwajgca w terazniejszosci, ale jak tu wyrazic¢
czynno$¢ w terazniejszosci, dopiero co, tylko co dokonana? Oto nie-
inaczej, jak méwiac: utrace, skoricze, lub wykoncze, spéznie sie, wezme,
przerwe powiem i t. d. nie za$§ uzywajac zbytecznych nowotworéw
iak utraeam, wykonczam i t. d. Owe bowiem formy: utrace, skorcze
it d. uchodzace dzi§ w gramatykach za formy czasu przysztego, sg
pierwotnie i wkasciwie formami czasu terazniejszego dokonanego. Ze
tak jest istotnie, a nieinaczej, Swiadczy o tem juz sam ksztatt nie-
ztozony tego czasu, gdyz zresztg w jezyku polskim, podobnie jak w
innych stowianskich, czas przyszty (niedokonany) bywa zawsze zto-
zony. Powtdre Swiadczg o tem gramatyka poréwnawcza i polska
(ob. np. gruntowne, uwienczone przez Akademig dzieto A. Kaliny
Historya jez. pols. tom | str. 399 — 427); nakoniec dziela pisarzy
wzorowych dawniejszych i nowszych, a nawet przechowany tu i ow-
dzie zwyczaj powszechny. Kt6z nie wie np. ze wwielu dzietach
czytamy: tak mu odpowie-, réza kole. rzeknie matka; do mnie! zawota
rycerz; w tem krzyknie-, do broni! i t. p. Wszystko to chyba nie cza-
sy przyszie, gdyz zostaty uzyte w opowiadaniu o rzeczach minionych;
zresztg niestychang bytoby rzecza, aby czas przyszty mogt by¢ uzy-
wanym zamiast przesztego; dla tego za$ tylko mozna tak powiedzie¢
ze odpowie, rzeknie, zawota, krzyknie it. d. sg to wiasciwie czasy te-
razniejsze dokonane, a czas terazniejszy jak wiadomo, moze we wszy-
stkich jezykach, w zywem i barwnem opowiadaniu, zastepowa¢ miej-
sce czasu przesziego, a raczej, jak tutaj, zaginionego wjezyku pol-
skim czasu nieoznaczonego (aorystu). Oto np. ustep z ,Wojny

Domowej" Samuela ze Skrzypny Twardowskiego, poety XVIT
wieku:

.o niejaki Skrzetuski
drogi sie tej podejmie i od wodzéw listy
owe wezmie. TOZ w nocy przezroczystej
w staw najpierwej przylegty $miato sie ochynie
i ztym' gdy szcze$liwie (dziwna rzecz”przeptynie
najmniej nie zmoczonymi, po trawie czotgajac
i szczero prawdziwego Rusina kilamajac,
dobierze si¢ Zatoziec i t. d.

Wszedzie tu podkreslone formy uzyte s zamiast czasu prze-
sztego dla tego, ze sg to wiasciwie formy czasu terazniejszego doko-

Tom IIl.  Sierpief 1890. 14
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nanego. A iw wielu takze prawidtowych wyrazeniach, przechowato
sie, jak wspomniatem, takie uzywanie np. kaze (zaréwno czas teraz.
jak przyszly) zawsze powiesz mi co$ przykrego, zawsze odpowiesz
niegrzecznie i t. d. Ostatecznie wiec potrzeba uzywania czasu teraz-
niejszego dokonanego jest istotng, naturalng, uzasadniong logicznie
(wbrew powierzchownym formutkom niektorych gramatyk) i histo-
rycznie; tylko ze ta potrzeba, potaczoua z zapomnieniem o wiasci-
wych torach, po ktérych od wiekéw mowa polska kroczy, zboczyta
z tych torow na manowce, wytwarzajac nieznane dawniej i zbyteczne
dziwolagi jezykowe, zamiast tego zeby korzysta¢ z istniejacych i u-
Swieconych form czasu terazniejszego dokonanego, a temi sg wiasnie
formy, nazywane dzi§ wgramatykach wytacznie czasem przysztym
dokonanym. Nie ma wiec potrzeby gwatci¢ jezyka, mowiac: wykon-
czam robote, krawiec wykorcza, uczen sie spoznia, ogien zagasa, sto-
ma sie spala, i t. d. gdyz daleko lepiej i wiasciwiej powiedzie¢, dla
oznaczenia czasu terazniejszego dokonanego: wykoncze robote (oto
juz skoncze), uczen spozni sig, ogien zgasnie, stoma spali sie i t. d.
Wszystko to wiasnie ozpacza nagte i predkie dokonanie czynnosci
W czasie terazniejszym.

Zywy prad, wjezyku pulsujacy, a dgzacy ku zmianom i wyro-
dzeniu — niekiedy trudno jeszcze okreslic czy ma to by¢ rozwdj
zdrowy czy skazenie chorobliwe—bardzo wybitne zna¢ sie daje wdzia-
le deklinacyi, gdzie juz idacy z Warszawy zwyczaj uczynit znaczne
szczerby w dotychczasowych zasadach. Tak np. chwiejnos¢ zakon-
czeh ainwprzyp. 2 1. pojed. rzeczownikdw mezkich coraz to bar-
dziej wzrasta, z pewng widoczng sktonnoscig do zakonczenia u, gdyz
mamy juz w druku wietrzyku, papierku i zegara.

Podobniez wielka, zbyt moze wielka panuje swoboda w uzywa-
niu zakonczenia 1 przyp. 1. mn. rzeczownikéw mezkich i (y) zam.
owie-, czytamy oto bowiem llunni, Longobardzi, ortodoksi, gwardyani,
dyrektorzy, profesorzy, inspektorzy, filolodzy, geolodzy, ideolodzy, mece-
nasi, a nawet wrodzy — w tych wszystkich rzeczownikach panowata
dawniej wytacznie forma zakonczona na owie. Trwa takze, po sta-
remu, naduzywanie w 1 przjp. 1. mn. zakonczenia a, whasciwego wy-
razom z taciny wzietym, a stosowanego niewtasciwie nietylko do wie-
lu wyrazdw obcych, wzietych z jezykéw nowozytnych, ale nawet do
czysto polskich, jak przedmiotu, ohreta, ui-zeda. Stanowczo bted-
ne sg uzywane powszechnie formy barbarzynca, inwalida, erudyta
(przyp. 1-szy), na wzor takich jak poeta, asceta i t. d. gdyz tym ostat-
nim wilasciwie stuzy zakonczenie tacifskie ta, odpowiadajgco grec-
kiemu pierwotnemu tes, pierwszo za$ nio sg greckie, ale czysto tacin-
skie lub spolszczone, a i w tacinie bynajmniej, nio korficza sie na a

Pomijajac tym razem nieszczesng, sporng dotychczas kwestyg
zakoriczen cm, ym, cmi, ymi, ktérej pokrotce roztrzasaé niepodobna;
wspomne tu natomiast o inném spaczeniu deklinacyi, na ktére, jak
mniemam, nikt dotychczas uwagi nie zwrécit. Oto w przyp. 3 1 mn.
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mowa potoczna warszawska uzywa czestokro¢ zakornczenia em (zam.
im,ym): stychaC wiec czesto, zwtaszcza w sferach demokratycznych,
takie formy jak dobrem ludziom, poczciwem dzieciom i t. d. Przecho-
dzi to juz do druku, gdyz w mektorych czasopismach, a nawet w tto-
maczeniach dziet powaznych, znajduje takie oto przyktady: wbrew
prawom boskiern 1 ludzkiem\ przeczy powyiszem przypuszczeniom,
pe/nem niedorzecznosci i oddajmy hotd cnotliwem kobietom i t. d.
a nawet w niektérych pismach napotykamy jem i tem, jako przyp. 3
1. ran. od zaimkéw on i ten.

Po staremu tez mowig i piszg niektorzy Rosyan zamiast Rosya-
nin i odwrotnie, w przyp. 2 1 mn.—Hiszpan i Amerykan zam. Hisz-
panow i Amerykanow Oddawna tez, a zawsze bezskutecznie walcze
przeciwko UZywanym powszechnie wyrazeniom: w prawém reku, w
jednem reku, w swojem, we wasnem reku i t. d. Przypomne wiec
tylko raz jeszcze, ze rzeczownika rodzaju nijakiego reko (jaknp. oko)
jezyk nasz nie posiada, ale reku jest to dawna liczba podwdjna (jak
uszu) i ze przeto nalezy obok niej uzywaé przymiotnikéw i zaimkéw
w liczbie mnogiej (skoro podwdjna juz zatracona), gdy mowa o obu
rekach, aliczby pojedynczej przymiotnika i samego rzeczownika re-
ka—gdy mowa o jednej rece, a wigc: wjednij rece, w sivojej rece (jed-
nej) lub w swoich reku (obu), we wihasnych reku i t. d.

Najdotkliwsze szczerby w dotychczasowej deklinacyi polskiej
zrzadzita gwara warszawska odnosnie do przypadku 4 1 pojed. rze-
czownikow rodzaju zenskiego, pochodzenia obcego zakonczonych na
ja (ya) i wtymze przypadku przymiotnikéw, réwniez zenskiego ro-
dzaju. Nikt juz dzi$ bowiem w Warszawie, a i w wiekszej bodaj
czesci kraju nie méwi inaczej jak historye, filozofie, Amelieracye,
Francye i t. d. a i wdruku w wielu ksigzkach i czasopismach napo-
tykamy wylacznie takie tylko formy, zamiast dawnych i jedynie u-
prawnionych, zakoriczonych na g. Gramatyka pordwnawcza 1 polska
uprawnia jedynie formy na a, a i w druku, jeszcze przed 30 laty,
form na e nie znano (czy takze i w mowie, zwlaszcza warszawskiej —
nie jest mi wiadome); pomimo to wszystko jednak zwyczaj zapano-
wat w tym punkcie tak stanowczo i wszechwtadnie, ze nie wiem do-
prawdy, azali nam, obroficom dawmej poprawnosci i tradycyi naj-
lepszych wzoréw, nie wypadnie ztozy¢ broni i pochylic gtowy przed
potega zwyczaju powszechnego, z ktorym walka, pomimo catej war-
tosci stuzacych za bron dowodow, jest catkiem daremnq

Troche inaczej jest z przymiotnikami. | tu takze bez przesady
powiedzie¢ mozna, ze wszyscy mieszkaicy Warszawy, a moze i pro-
wincyi, méwig zawsze: ide na ulice Chiodne, Krélewske, mam dobre
zong, pije czarng kawe i t. d. ale sna¢ ta nowos¢ jest niewatpliwie
skazeniem do$¢ znacznem, skoro dotychczas stale i wytrwale opiera
sie jej mowa drukowana, a nawet prasa peryodyczna, gdyz, pomimo
bacznego S$ledzenia, znalaztem tylko dwa przyktady tego btedu w
jednej z powiesci (,wodke titewskelli ,,gospodynie niebardzo mu ra-
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de*). Czestsze sg takie biedy w formach nazwisk zenskich, ktére
przeciez wiasciwie sg takze przymiotnikami, jak np. ,znatem panig
Dobrzycke” (w jednej z ksigzek szkolnych!) Jak wyttémaczy¢ te
dgznos¢ despotycznego zwyczaju, ten moze raczej kaprys—nie wiem.

Czy dziata tu poped ku zamianie jednego brzmienia nosowego
drugiem, z wyrazng sktonnoscig do brzmienia e—poped w historyi
jezyka polskiego i gdzieindziej takze znany, wskutek ktérego moze
tez moéwig i pisza dzi$ galeZ i ciezy¢ zamiast gataz i cigzyC; czy tez
jest to poprostu dgzno$¢ do ujednostajnienia deklinacyi przymiotni-
kéw z przypadkowaniem rzeczownikéw? W kazdym razie takie uje-
dnostajnienie bytoby wielkiem skazeniem, mowy, gdyz terazniejsza
deklinacya polska przymiotnikdw jest Sciagnietg i posiada koncowki
zaimkéw: nalezy tez moéwic i pisa¢ w przyp. 4 rodz. zensk. dobra,
pickng i t. d. dla tego wiasnie, ze tenze przypadek od zaimka osobo-
wego brzmi ja.

Dawny btgd w stopniowaniu przymiotnikow, raczej zaniedba-
nie prawie zupetne polskich form stopni wyzszego i najwyzszego, a
uciekanie sie natomiast do sposobu opisowego, przy pomocy przy-
stdwkow wiecdj, bardzi¢j — biqd ten rosnie i krzewi sie w najlepsze.
Wspominatem juz o nim nieraz dawniej pomiedzy rusycyzmami,
gdyz ztamtad moze pochodzi dziwny ten wplyw ubozacy ). Tu
wiec tylko, jako solecyzmy warszawskie, przytocze najSwiezszg wig-
zankeprzyktadow wyjetych z prasy warszawskiej, a Swiadczacych o
istnieniu ostatecznos$ci przeciwnej, ktdrg jest stopniowanie takich
przymiotnikéw, ktére, z powoddéw logicznych i gramatycznych, juz
to zgota nie mogg mie¢ ani stopnia wyzszego ani najwyzszego, juz to
dopuszczajg jedynie stopniowanie opisowe za pomocg przystowkow,
tak hojnie uzywane w prasie warszawskiej wszedzie tam, gdzie nie
trzeba, a niestosowane tam witasnie, gdzie jest Kkoniecznie potrzeb-
nem i jedynie mozliwem. SWladczy to, nlestety, 0 tym smutnym
fakcie, ze niektorzy nasi ,pracownicy piora“ nie uczyli sie gramaty-
ki polskiej albo ja Zle umiejg lub ze coraz to im trudniej by¢ w zgo-
dzie z zasadniczemi podstawami logiki. Oto te przyktady: ,mitosé
rézniejsza od dawnej", ,potok rurislszy”, ,,wypadki najhistoryezniej-
szcu, ,,zachodniejszych sasiadéw1l, rzecz to niemozliwsza", oczy czerwo-
niawsze,nie byto chlopca zepsidszcgo“, ,.Gr. daleko juz ostyglejszy
it od

')y Kio wiem doprawdy, czy obecnie w Warszawie jcdon na dziesieciu, na-
wet z intcligencyi, radwi: jasniejszy, wyrazniejszy, przyjemniejszy, stosowniejszy
i t. d., bo wszyscy prawie méwi.-}, (a i drukuja) bardziej jasny, bardziej wyraznyt
bardziej przyjemny, wieaj stosowny i t. p.
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Przystepuje teraz do podrzedniejszych solecyzméw warszaw-
skich w uzywaniu niewtasciwych form, wyrazen i zwrotéw, panuja-
cych przewaznie w mowie ustnej stolicy prasy polskiej, ale zakrada-
jacych sie powoli takze do jezyka literackiego.

Btedne formy zaimkoéw rodzaju nijakiego te i owe zam. to i owo
w mowie warszawskiej panujg niemal wytgcznie; w druku tez czesto
znajduje te okno, owe wzgorze it. p. Tu takze dziata jaki$ prad
niwelacyjny, dazacy do ujednostajnienia tych form z odpowiedniemi
formami przymiotnikéw: dobre, pielcne it. d. A szkoda owych za-
konczen odrebnych i starozytnych, ktore pochodzgjeszcze z czaséw
gdy przymiotniki w rodzaju nijakim konczyty sie na o (dobr, dobra\
dobro), skoro jednak wiadome wyrazenie to I owo wszyscy tak méwig
i piszg, nikt za$ nie mowi natomiast te i owe, nie widze wigc powodu
moéwi¢ te okno zam. to okno.

Za niepotrzebne uwazam tez tgczenie obu tych zaimkéw: trafia
sie to wprawdzie niekiedy w tacinie, a mianowicie u krasomowcow,
dla wiekszej dobitnosci i nacisku, ale wnaszym jezyku brzmi dziwnie
np. znalezione przez nas w jednej z gazet wyrazenie: ,,Ci Owi pisa-
rze,—jeden z zaimkéw jest tu niewatpliwie zbyteczny.

Wyrazenie nowe, a dziwaczne paru, paroma (paru lat, przed
paroma dniami), zwalczane przez nas oddawna i bezskutecznie, krze-
wi sie po dawnemu i mozna je znale$¢ codziennie w kazdej niemal
gazecie. Dziwny ten nowotwér nie wynika z zadnej potrzeby isto-
tnej, gdyz mamy prawidlowy rzeczownik rodz. zensk. para (a wiec
pary lat, przedparglatit. d), posiadamy tez wyrazenie przed kilku,
laty i t. d. Mowitem juz dawniej wyczerpujaco o tem kalectwie;
tu wiec raz jeszcze powtarzam niespetniong dotychczas swa prosbe,
azeby uzywajacy wyrazen paru i paroma raczyli mie nauczyc¢, do
ktérej z czesci mowy nalezy porachowac te dziwolagi? Chyba ze
juz wkrétce bedziemy mieli przymiotnik pary, para, pare? Niepo-
dobna za$, jak mniemam, aby to wyrazenie zostato catkiem poza
obrebem przyjetego we wszystkich jezykach podziatu wyrazéw na
czeSci mowy, nie nalezac do zadnej z nich lub stanowigc cze$¢ mowy
jaka$ nowa, odrebna.

W poprzednim rozdziale mowitem o daznosci zmiany brzmien
nosowych i wypieraniu g przez & Mowa ustna warszawska, a na-
nawet (niepodobna temu zaprzeczyé) mowa ludowa wykazuje wy-
bitnie inng jeszcze dgznos¢—do catkowitej zagtady brzmieA noso-
wych, do zatarcia tej cechy odwiecznej i szacownej, ktorg dzi$ jezyk
polski posiada juz tylko sam jeden w rodzinie jezykow stowianskich,
fi nawet (jesli pominiemy nieorganiczne brzmienia nosowe w jezykach
francuskim i portugalskim) — sam jeden z calej rodziny zyjacych
dotad jezykéw aryjskich. Komuz to bowiem niewiadomo* ze lud
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mwiejski i mniej wyksztatcony miejski méwi prawie wylacznie moge
(mogie), chce, matke, ksigzke i t. d. W druku znalaztem dotych-
czas jeden tylko przyktad tego skazenia, zastugujacy, jako osobliwos¢
na przytoczenie. Oto czytatlem w dodatku powiesciowym do jednego
z pism: ,,znakomicie stosujecie prawo odwetu, krzyknat pan Morin,
serdecznie wam tego winszuje“ ). Oby skonczyto sie na tym je-
dnym przykfadzie: w takim razie gotéw jestem nawet uwierzy¢ zwy-
ktej piosence o zecerach i korektorach, uzywanej dla usprawiedli-
wienia sie z btedéw, ktére niekiedy okazujg .zbyt wyraznie, ze nie
mogty byC ani zecerskiemi, ani korektorskiemi. Co do zecerow, Zle
moze wyrazitem sie, po staremu, i gotowi jeszcze rozgniewac sie
0 to na mnie zacni ci pracownicy, mianujacy sie ,,towarzyszami sztu-
ki drukarskiej'lw czasach, gdy szewc wstydzi sie juz by¢ szewcem,
a krawiec krawcem, lecz pierwszy jest ,,majstrem obuwiall a drugi—
L2wiascicielem sktadu ubioréwll " tout seigneur son /ionneur,\mowig
francuzi... Hej, hej! Byli ongi towarzysze choraggwi, towarzysze
»pancernego znaku, czy to od stepu, czy od Budziaku“, a dzi$ tylko
patrzeé, jak zadna tytutdw arystokratycznych demokracya zamiast
nazw obrazliwych stroz i zebrak, wymysli takze ,towarzyszéw sztuki
zamiatania¥ 1 ,towarzyszéw sztuki jatmuzniczej* Dla nas szewc
pozostanie zawsze szewcem, a zecer—zecerem (niech zresztg bedzie
sktadaczem), bo zadna praca uczciwa nie hanbi.

Ale wracam do przerwanego watku o zatraceniu brzmien no-
sowych. Oprocz osoby pierwszej czasownikéw w 1 pojed. i przy-
padku 4 w rzeczownikach zenskich, ttumienie brzmienia nosowego
daje sie tez stycze¢ w 3 osobie 1 mn., gdzie gmin niewyksztatcony
uzywa kofAcowki jom zam. g np. czytajom, majom, powiadajom i t. d.
Ten bigd obcy jest prasie: tylko pisma humorystyczne przytaczajg
niekiedy ten zargon, ,szyderstwu gwoli“. Bitad przeciwny; to jest
uzywanie brzmienia nosowego e zamiast zblizonego bardzo w istocie
em trafia sie np. w powszechnych formach rozumig, zam. rozumiem
1nie $mie zam. nie Smiem, ktére mozna zuale$¢ takze i w druku.
Z powodu niemal tozsamosci brzmien (gdyz e powstato i gdzieindziej
zemien), musimy by¢ pobtazliwi dla tego zboczenia i nie mozemy
ciska¢ na nie kamieniem; zaznaczymy tu tylko, ze ta zmiana jest
przypomnieniem zmiany w wielkich rozmiarach, ktéra dokonata sie
przed wiekami: dawniej bowiem wszystkie czasowniki miaty w 0so -
bie pierwszej 1 pojed. zakonczenia am (a jeszcze dawniej—ami)
i dopiero z uptywem czasu wiele z nich przemienito te koncéwke na
samogtoske nosowg (w starostow. jus, u nas f), a niektére tylko
(w jez. polskim liczniejsze niz w ktorymbadz innym stowianskim)

') Juz po napisaniu niniejszogo artykutu, znajdowatem niestety, wiecej
podobnych btedéw jak pojmuje, daruje (osoba 1) it. d.
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zatrzymaty odwieczne zakonczenie m. Tu takze wspomne, ze od
stowa Smie¢ osoba 3 czasu terazn. 1 ran. prawidtowo brzmi $mia,
nie za$, jak moéwig i pisza niektérzy, $miejg, gdyz $miejg sie—to od
czas. SmiaC sie. Do solecyzméw waiszawskich rachuje tez forme
domysliwaé sie zain. domyslac sie i uporczywe, moze'pod wptywem
gwary niemiecko-zydowskiej, uzywanie form osobistych niejest, nie
byt, nie bed:ie wtedy, gdy to stowo jest orzeczeniem, a wiec koniecz-
nie, wedtug ducha jezyka polskiego, powinno by¢ uzyte w formie nie-
osobistej: nie ma, nie bylo, nie bedzie, z przyp. 2-im. Czytam np.
..niejest nic niepodobnegol zam. nie ma. | o tem takze pisatem juz
dawniej: poprzestane wiec tu na tej krdtkiej wzmiance. Formy
letki, migtki, lekszy (zam. lzejszy), bialszy, w gwarze warszawskiej
niewyksztatconej sg pospolite; w druku znalaztem tylko ostatnie i to
w jednem z pism rzekomo ,,postepowych‘l. Formy skaka zam. ska-
cze za btagd nie uwazam, gdyz to forma odwieczna, staropolska. Za
to piszacy nie umiejg prawie nigdy odr6zni¢ czasownikéw nuzy¢
znuzy¢ od czasown. nurzaé, zanurzac, a nie jest to tylko biad orto-
graficzny, bo dziwnie wyglada to, co czytamy o ,,zanuieniu d, vody“
(a raczej w wodg, méwig i piszg Warszawianie) lub o ,,zr.urz-.niu
pracg“. Nie siegajac wyzyn gramatyki porownawczej, ktdra nau-
czytaby nas np., ze zanurzac dla tego nalezy pisa¢ przez rz, ze jest to
wyraz pokrewny sanskryckiemu nara, co znaczy woda (zkad nie-
watpliwie i grecki Nereusz z Nereidami, nasz Nur i Narew i niem.
tss=wilgotny it. p.) podajemy jako wskazdwke praktyczng, rade,
aby pp. literaci pamietali, ze czasownik nuzy¢ pokrewny jest wyra-
zom nuda i nedza, w ktérych r ani $ladu, ale sa d i dz, pokrewne
czestokro¢ brzmieniu z wiasciwie di, jak w ross. nuida zam. nudza),
ale, jak niebo od ziemi, dalekie od brzmien r i rz.

Uzywanie spéjnika zeby zamiast gdyby, uwazane przez niektd-
rych niewlasciwie za prowincyonalizm litewski, pospolite jest w mo-
wie niewyksztatconej warszawskiej i dosy¢ czeste w prasie. Oto
dwa najéwiezsze przyktady: 0, zeby wszyscy zebracy tyle dostali!'l
»Dzieki bylyby Bogu, zeby brat wasz, ksigze Orleanu, znajdowat sie
miedzy zyjacymiy

Z wytknietych przezemnie dawniej solecyzmow, o ktérych zte-
go powodu nie bede tu moéwit obszernie, po staremu kwitng: gdzie
zam. dokad, jaki zam. ktory, jak raz zam. réwno, wlasnie, w zam. do
(,,siadt w dorozke-*), tylko zam. lecz, ale, wreszcie ,,zwraca¢ komus
uwage“ zam. ,,zwraca¢ Czyjg uwage".

Gwara warszawska btednie oznacza rodzaj rzeczownikéw cief
i tabed?, uwazajac je za zenskie (ta tabedz, dluga cien) wéwczas gdy
sg rodzaju mezkiego. Dosy¢ czesto modwig i piszg goni¢ zamiast
gnaé, a chociaz sg to czasowniki, niewatpliwie z jednego pierwiastku
utworzone, wszelako dzi$ juz i znaczeniem odmienne i réznigce sie
w konjugacyi. Ztad t6z catkiem btedne i nieistniejgce, a w druku
pospolite wygonit, wygoni¢ zam. wygnat, wyprdzitit. d. gdyz gonié
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znaczy tylko Sciga, pedzic sie za kim, a forma dokonana wygoni¢ na-
wet logicznie jest niemozliwg. Uzywa sie jeszcze rdwniez niemozli-
we wygoni¢ (za kim) zam wpa$¢ np. wjednej z powiesci: rlwygonig
za toba do twej pracownils

Robi¢ i czyni¢ to wcale niejedno: pierwsze oznacza jakie$ za-
jecie, prace, robote; drugie—po prostu petnienie, wykonywanie ja-
kiejbadz czynnosci, jakiegobadz postepku. U nas jednak teraz,
rzecz dziwna, stowo czyni¢ poszto prawie catkiem w zaniedbanie,
czasownik za$ robi€ tak sie rozpanoszyt, ze uzywany jest nietylko
zam. czynic¢, ale takze zamiast wielu innych czasownikéw, zbyt cze-
sto i niebardzo wiasciwie. Czyzby spofeczenstwo nasze tak gorliwe
i wszechstronne, rzucito si¢ teraz do roboty, do pracy, ze ten pociesza-
jacy, a dotychczas nie bardzo wiasciwy nam objaw odbit si¢ nawet
wjezyku? A moze to wptyw zydowsko-nieiniecki, gdyz niemieckie
mazlicn ma istotnie bardzo obszerne zastosowanie i uzywa sie w wie-
lu wypadkach, gdzie jezyk nasz posiada inne wtasciwe stowa? Jak-
kolwiekbadz, dzi$ robimy interesa i sprawunki, gdy dawniej je za-
fatwiali$my; obraz lub przedstawienie robi na nas wrazenie, dawniej
za$ sprawiat lub wywolywal takowe; moéwimy i piszemy obecnie:
,.robi mi sie przykro lub stabo*, zamiast czego méwiono przedtem:
przykro mi, sprawia miprzykros¢, stabo t/f, mdlejeit. d. (o dziwacznem
w obu tych potowach wyrazeniu robi mi sie nieswojo byta mowa
przedtem); moéwi sie takze o robieniu partyi (Swietnej tub lichdj),
gdzie my méwiliSmy raczej ojej znalezieniu-, czytamy ze kto$ zrobit
karyere, zamiast czego wolelibySmy powiedzie¢, ze komu$ powiodio
sie Swietnie, ze kto$ osiggnat, zapewnit sobie, zabezpieczyt los Swietny
lub takowego dostapit-, nakoniec w tysigcznych zwrotach potocznych
méwimy o robieniu czego$, chociaz tam zadnej roboty nie byto. Kra-
wiec robi odziez, fabrykant—rozmaite wyroby, to pewna, ale wzwro-
tach potocznych zamiast np. Co robisz? Patrz, co zrobiteS. Nie,
on tego nie zrobi i t. p. lepiej i nalezy moéwié¢, jak zawsze dawniej
moéwiono i pisano: co czynisz? Patrz, co uczyniteS. On tego nie
uczyni i t. p. Jeden z najgto$niejszych autoréw powiada nawet
o ksiegarzu, ze porobit straty na swych naktadach, zamiast poniost.

W jednem z pism postepowych znalaztem przyp. 2 czczi zam.
czci, zdaje sie, ze i to jest forma niewyksztatconej gwary war-
szawskie].

Na ostatek zachowatem kwestye, jak mniemam, ciekawg i no-
wi], na ktorg nikt nie zwracat dotychczas uwagi, chociaz dostrzedz
osobliwsze to zboczenie, zarbwno w gwarze warszawskiej jak i w
dziennikarstwie pospolite, nie bytoby zbyt trudno.

Oto np. czytam w jednej .z powiesci ttdmaczonych: ,,$niadanie
jeszcze w Wiedniusmy jedli. Ze méwi sie zwykle: jedlisSmy w Wie-
dniu — rzecz wiadoma, ale wiemy nadto, ze méwig takze i pisza:
$niadaniesmy jeszcze w Wiedniu jedli, albo jeszczesmy w Wiedniu
jedli $niadanie. Gdzieindziej znowu czytam: ,.pane$ byt wtedy
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dzieckiem'l a zreszta wyborne to pane$ jest bardzo w Warszawie
ulubione istychaé je wszedzie na kazdym kroku (pane$ sam winien,
pane$ powiedziat i t, d). Co to takiego? Czy istotnie owe $my,
(e)$ sq to jakie$ skoczki ptoche, ktére nigdzie miejsca nie zagrzeja
i czy istotnie pod tym wzgledem dozwolong jest taka nieograniczona
swoboda? Zastanawiajgc sie nad tg kwestya, doszedtem do naste-
pujacych wnioskow. Jezyk polski posiada, jak wiadomo, korncowki
osobowe w, §, Smy, Scie ktére, méwigc doktadniej, sq skréceniami
form stowa positkowego jeSm (jestem) jes (jest, jeste$), jescie (jestes-
cie) i te formy, w ksztatcie owych skréconych koncowek, maja rze-
czywiscie te wiasnos¢, ze moga by¢ w potaczeniu z innym wyrazem
zdania, uzywane zamiast form catkowitych w osobach 1i 2 1 pojed.
i mnogiej czasu terazniejszego.
Ztad w przektadzie Biblii i u najlepszych pisarzy dawnych
i nowych czytamy: ,jam Pan, a wyscie studzy i podndzki mojel,
(zam. ja jestem, wy jestescie)-, mySmy ubodzy i prosci (zam. my jeste-
Smy) i t. d. Najczesciej i najwiasciwiej skrécone te koncéwki bywa-
ja dodawane do zaimkdw osobowych; zdarza sie jednak, ze bywaja
dotgczone do przymiotnikéw, wtedy mianowicie, gdy zastepujg miej-
sce facznika w zdaniu, ktdrego orzeczeniem jest wiasnie 6w przy-
miotnik jak np. w przechowanych dotychczas wyrazeniachgtupis, ma-
dry$ (nie méwiono jednak i nie pisano dawniej tak czesto: nie glupim,
nie glupidmy, nieglupisaie). Co sie tyczy innych czasownikéw, w
tych owe zakonczenia osobowe moga by¢ oddzielone od pierwszej
potowy formy stownej, oczywiscie tylko w czasach przesztych, gdyz
te wiasciwie i pierwotne byie/ Ztozone z imiestowu | stowa positko-
wego. Tak np. czytatem, czytate$ i t. d. powstato z imiestowu .czynne-
go czytal-jeSm i dawniej pisano rozlacznie: czytali jesteSmy, pisali
jestescie i t. d., jak znajdujemy jeszcze np. w listach Zygmunta Au-
gusta do BadziwiHa. Ot6z w tych czasach przesztych rozmaitych
czasownikow odtgczanie koncowek m, §, $my, Scie i dodanie ich do
innego wyrazu zdania jest mozliwe i moze by¢é uzasadnione naj-
lepszymi wzorami np. dobrze$ uczynit, co$ rzekt i t. d.  Wszelako
zdaje mi sie, ze przeskakiwanie owych kofAcdwek z miejsca na miej-
sce nie byto nigdy tak swawolne, jak obecnie, a mianowicie, ze ucie-
kano sie do tego Srodka dla pewnej dobitnosci, czynigc szczeg6lny
nacisk na tym wilasnie wyrazie, do ktérego w tym celu dotgczono
owe ruchomg koncéwke. Wiadomo, ze dla wywotania tego nacisku
i zwrocenia uwagi stuchaczéw lub czytelnikow na odnosny wyraz,
wystarcza umieszczenie go na poczatku zdania i wtedy odrywanie
koncéwki osobnej staje sie zbytecznem: wolelibySmy ten stary spo-
sob i Smiemy go zaleca¢. Wedtug tego jak wiadomo, gdy powiem
$niadanie juz jedliSmy w Wiedniul, nacisk pada na wyraz $niadanie
(, obiad zas§ W Przyrowie'); mowiac za$ ,,w Wiedniu jedliSmy $nia-
daniel ktade nacisk na wyraz w Wiedniu (bo np. ,,w Przyrowie zbhyt
drogo“> nakoniec w szyku takim JedliSmy w Wiedniu $niadaniel,
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nacisk pada na orzeczenie, (,,nie piliSmy jednak nic). Mozna wiec
obejs¢ sie bez owych tamancéw z koricowkami osobowemi, ktére na
wet weszty w mode bynajmniej nie z potrzeby nacisku, ale tak sobie,
moze jako objaw wylamywania sie z pod powag i prawidet, jako
nieokelznana swoboda czy swawola, ktorej wartoby potozyé tame.
To¢ i w niewyksztatconej mowie zakéw szkolnych styszymy czesto
cichocie zam. cicho badicie, gdzie nawet koncéwka trybu rozkazuja-
cego przybrata powyzsze wilasnosci. Take same dozwolone i swa-
wolne tamance wyprawia gwara warszawska i jezyk dziennikarski
z zaimkiem sig¢ przy stowach zwrotnych, o czem niejednokrotnie juz
dawniej wspominatem. Powtorze tu wiec tylko, ze nie widze naj-
mniejszej zasady do odsuwania sie od czasownika, do ktérego nalezy,
z wyjatkiem jedynie na koncu zdania, gdzie sig, jako wyraz bez
akcentu, nie moze sta¢ inaczej, jak chyba przed swoim czasownikiem.
Tak wiec méwmy i piszmy ,,matka gniewa sie bardzo, gdy kto jej
sprzeciwia si¢ w czemkolwiek” (ile tu odmian ze swawolnie skacza-
cem sig: matka sie gniewa, matka sie bardzo i t. d., gdy sie kto jej
it. d. gdy kto si¢ Joj, gdy kto jej si¢ i t. p.), ale méwmy i piszmy:
matka sie gniewa. Kto mi sie sprzeciwia? Widzimy, ze np. Mic-
kiewicz Scisle przestrzegal, aby sie stato zawsze po wiasciwym cza-
sowniku, do ktérego nalezy.



Napisat

Prof. Ant. OkclokL

Dla oznaczenia drugiego kierunku reformy gimnazyalnej, wy-
robita sie wNiemczech techniczna nazwa ,Prioritat der fran-
z6sischen Spracheli (pierwszenstwo francuzkiego jezyka). Nie
mozna jednak powiedzie¢, aby termin ten byt zupeinie doktadny;
jedni bowiem pierwszenstwo to oddajg francuzkiemu, inni angielskie-
mu jezykowi. Istota tego kierunku polega na tem, ze miodziez gim-
nazyalna najprzdd powinna sie uczy¢ jednego z jezykdw nowych,
a dopiero poznawszy go doktadnie, przystepowac do nauki jezykdw
starozytnych.

Zasadnicza mysl, iz nauke obcych jezykéw nalezy zaczynac od
jednego z nowych jezykéw, nie jest jednak wcale nowa. Byla ona
wypowiadang i dawniej przez tudzi, uzywajacych nawet ‘wielkiej po-
wagi w $wiecie naukowym. Poniewaz jednak byta wypowiadana bar-
dziej okolicznosciowo, nie starano sie uzasadni¢ jej naukowo pod
wzgledem pedagogicznym, ani prébowano zastosowac jej w szkotach.
Nastagpito to dopiero w ostatnich czasach.

Juz L ock e wswoich myslach o wychowaniu (Some thoughts
concerniing educat ion) wypowiedziat zdanie, ze jak tylko chto-
piec nauczyt sie méwi¢ po angielsku, czas na niego zacza¢ uczyc sie
jezyka obcego, jezykiem za$ tym winien by¢ francuzki. ') Pod tym

*) Dokonczenie Patrz Zesz. za miesigc Lipiec r. b.

') J. Locke’s Gedanken Ober Erziehung, eingcleitet, Obersetzt und erl5u-
tert von v. Sallwflrk. str. 16 6. VOlcker. Die Keform des héberen Schuhvesens auf
Grund der Ostcndorffschen These: Der fremdsprachliche Unterricht ist mit dem fran-
zOsischen zu beginnen. 1887. str. 133.
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wzgledem Locke opierat sie na tein, ze wtym wieku najtatwiej jest
dzieciom nauczy¢ sic tego jezyka przez codzienne uzycie, tudziez na-
gigé swoj jezyk do dobrego wymawiania obcych dzwiekéw. Przytem
wyrazit zdanie, ze jakkolwiek faciiski jezyk uwaza za konieczny dla
szlachcica, zwyczaj jednak doprowadzit do tego, ze w szkotach rézga-
mi zmuszajg do uczenia sie go, nawet takie dzieci, ktdre po ukon-
czeniu jej, nigdy nie beda miaty sposobnosci uzywania tego jezyka.
Czy moze by¢ co$ $Smieszniejszego, powiedziat, azeby ojciec marno-
wat swoje pienigdze i czas swojego dziecka na wyuczenie go jezyka
facinskiego, ktdrego nigdy w praktycznem zyciu nie bedzie potrze-
bowalo, ktory niechybnie wkrétce zapomni i do ktérego, mozna sie
zatozy¢ o dziesie¢ przeciwko jednemu, czuje wstret z powodu ztego
postepowania, jakiego przy uczeniu sie go doznat.

Franklin w swojej autobiografii radzit pedagogom uczyé
dzieci najprzdd jezyka francuzkiego, a potem dopiero facinskiego,
gdyz sam na sobie przekonat sie jak tatwo mu przyszta nauka tego
ostatniego jezyka wtedy, kiedy juz umiat po francusku. ")

Herder w swoim planie liflandzkiej szkoly patryotycznej
(Plan einer livliindischen Vaterlands schule) zadat, aby
P° jezyku ojczystym nastepowat francuzki, pozniej wioski, a dopiero
potem faciriski. Pierwszenstwo jezyka francuzklego Wyp’rywajego
zdaniem stad, ze jest jezykiem najbardziej rozpowszechnionym i naj-
konieczniejszym w Europie; ze wedtug naszego sposobu myslenia jest
najbardziej wyksztatconym; ze jest jezykiem, ktérego styl najlepiej
zostal wyrobiony, Ze jest najprostszy, w skutek czego mozna na jego
nauce nabra¢ praegustus do fiilozoficznej gramatyki, a wreszcie,
ze jest najodpowiedniejszy dla opowiadania i rozumowania. Z tego
wszystkiego, zdaniem Herdera, nauka tego jezyka winna is¢ bezpo-
$rednio po nauce jezyka ojczystego, nawet przed tacinskim. Herder
chciatby, aby nawet uczeni lepiej umieli po francuzku, jak po ta-
cinie. 2

K. Schmidt wswojej gimnazyalnej pedagogice (Gymnasial
Paedagogik 1857) wyrazit sie, ze wzgledy psychologiczne prze-
konaty go o tem, ze zaczynanie nauki jezyka tacinskiego w dziewia-
tym, wzglednie w dziesigtym roku zycia, przecigza umystowe zdol-
nosci ucznia, a wskutek tego i ostabia je. Wedtug niego trzeba ja-
kiego$ przejscia przez gleboka przepasc, oddzielajaca jezyk ojczysty
od tacinskiego, trzeba pamietac o zasadniczem prawie kazdego wy-
chowania, polegajagcego na tem, ze nalezy przechodzi¢ od rzeczy
fatwiejszych do trudniejszych, od zmystowych do abstrakcyjnych, od.
pokrewnych do obcych. Poniewaz za5 wnauczaniu zapomniano o tein
prawie, a w skutek tego uczono facinskiego za wczesnie, przeto po-
mimo wszelkich staran, zabito wdziecku talent lingwistyczny, nauczo-

‘) VOlcker. Dio llcform. etc. str. 13 4.
2) VOlcker. Dio Reform, etc. str. 13 5.
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no je wyrazéw zamiast mysli, pustych form zamiast rzeczy, zabito
Swiat uczucia, napetniono jego umyst mechanicznemi formutami..
Wynikiem tego byta krzyczaca nieproporcyonalno$¢ miedzy czasem,
zuzytym na nauke i osiagnietym stad rezultatem, nieche¢ do uczenia
sie faciny i przytepienie interesu do nauki. ') Ztagd mozna wypro-
wadzi¢ wniosek, "ze ta gteboka przepas¢, dzielaca jezyk ojczysty od
facinskiego, wtedy bytaby zdaniem Schmidta wypetniona, gdyby
nauke tego’ostatniego poprzedzat inny jaki nowy jezyk.

"Podobnego zdania byt Jean Paul, Nagel 2, Sodeni inni..
Podlug tego ostatniego jezyk tacinski jest pierwotny, francuzki po-
chodny. Otdz wszystko pierwotne jest dalsze od terazniejszego
Swiata pojeC i dla tego dla umystu miodziezy, zyjacej w Swiecie te-
razniejszym, daleko trudniejsze do zrozumienia.  Jezyk jest forma
rozwijajaca sie rownolegle z zapatrywaniami i pojeciami, w ktorej
te ostatDie sie odbijaja. Nie mozna jezyka odtgczy¢ od rzeczy, kto-
rej jest wyrazem, to jest od pojecia i zapatrywania pewnego narodu.
Poniewaz za$ bezspornie pojecia dzisiejszego np. niemca sg daleko
blizsze poje¢ francuza i anglika, anizeli rzymianina, przeto i jezyk
ich jest blizszy. Przekonamy sie o tem doktadniej, jezeli odstgpimy
od czysto formalnej zasady, wedtug ktérej nalezy sie uczy¢ jezyka
dla jego form i prawidet, a przyznamy stuszno$¢ zdaniu, zyskujg-
cemu coraz wiecej uznania w spoteczenstwie, ze dla osiggniecia po-
zytku z nauki jezykéw, trzeba potaczyC je z nauka rzeczowa, to jest
tego, co ten jezyk przedstawia. Ztad wypada, Zze nie mozna za-
weczesnie uczy¢ dzieci jezykow klasycznych, jezeli w ogdle sa potrze-
bne do gtebszego zrozumienia naszej kultury, dopoki umyst ich nie
doszedt do pewnej dojrzatosci. Wedtug Sodena bezmysSinym jest
kommunalem mowi¢ o ksztatceniu umystu za pomoca nauki jezykow,
jesli nauka ta, zasadza si¢ na wyuczeniu na pamie¢ formut i prawi-
det gramatycznych. Uczniowie jednak widzg w nauce klasycznych
jezykow tylko takie nagromadzenie prawidet, i dla tego nauka ich
nie budzi w nich zadnego interesu, nie przynosi im wewnetrznego
zadowolenia. Czego sercem sie ni) pojmuje, to nie moze ksztatcic,
choéby nawet i odpowiadato logicznym wymaganiom umystu. Ztad
wyptywa, ze nauke jezykéw klasycznych trzeba rozpoczynaé daleko
pozniej, kiedy umyst uczniéw o tyle dojrzat, ze jezyki te bedg w sta-
nie zainteresowac ich. Zarzut, ze przez to nie bedzie mozna jezykow
tych pozna¢ gruntownie jest bezzasadny, gdyz intensywniejsza pra-
ca w poOzniejszym wieku moze doprowadzi¢ do tych samych, jezeli nie
repszycn rezultatdw. 3) Na podstawie tego i Soden doszedt do tego sa-
mego wniosku, co i powyzej przytoczeni pedagodzy.

J) VOlcker. Dio ltcform etc. str. 137.
2) Volcker. Dic Rcforiu etc. str. 13G.
3) Vulckcr. Die Reform etc. str. 13 9.
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Wszystko to jednak byty albo zdania luzno wypowiedziane,
z ktorych nawet ci, ktdrzy je wyrzekli, nie prébowali wyprowadzié
dalszych wnioskow, albo zdania, chociaz uzasadnione ze stanowiska
pedagogiki, jednak nie doprowadzone do dalszych konsekwencyj.
Ludzie, ktorzy je wyrzekli, nie wskazywali zmian, do jakich zasady
przez nich przyjete musiatyby doprowadzi¢ w urzadzeniu zaktadéw
naukowych. Zasady wiec te niemogty stuzy¢ za podstawe do dal-
szego rozwoju, nie mogly stworzy¢ nowego kierunku w dazeniu do
reformy szkot Srednich.  Zastuga pod tym wzgledem nalezy sie do-
piero Ostendorfowi, dyrektorowi realnego gimnazyum w Dusseldorf.

Prace Ostendorfa, ktdoie daty poczatek nowemu kierunko-
wi w reformatorskich dgzeniach, pojawity sie w 1873 r. Jedna z nich
nosi tytut: Od jakfego jezyka zaczyna sie odpowie-
dnia do celu nauka jezykéw obcych? druga: Wyzsze
szkoty naszego panstwa, )

W pierwszej pracy stara sie Ostendorf dowies¢, ze dzisiejszy
systemat szkolny cierpi na wiele niedostatkéw, kazde bowiem gim-
nazyum przepetnione jest uczniami, ktorzy w innej szkole otrzyma-
liby odpowiedniejsze wyksztatcenie. Zaledwie czwarta czes¢ ucznidw
konczy gimnazyum klasyczne, a szesnasta realne. A i ztej liczby
tylko zdolniejsi wynoszg lepsze przygotowanie do zycia praktycznego,
Ztad sie okazuje, ze najwazniejsza cze$¢ narodu, stan sredni, prawie
nie ma szk6t. Wszystkie poprzednie proby reformy, rozbity sie o za-
sade, wedtug ktorej wszelka nauka szkolna winna sie zaczyna¢ od ta-
cinskiego. Jakkolwiek za$ waznem jest poznanie starozytnosci, na-
uka jednak jezykéw starozytnych wtedy tylko sie optaca, kiedy rze-
czywiscie otwiera nam podwoje Swiata klasycznego. Kwestya, od ja-
kiego jezyka nalezy rozpoczyna¢ lingwistyczne wyksztatcenie jest
otwartg, od czasu kiedy za Ludwika XIV jezyk francuzki stat sie
jezykiem wszystkich wyksztatconych ludzi, a tacinski stat sie jezykiem
umartym.

Rozwazajgc przymioty,' jakiemi odrdznia sie jezyk francuzki
przed taciniskim, jako poczatkowy, Ostendorf przyszedt do nastep-
nych wnioskow. Nauka jezyka francuzkiego, nowego tatwiej moze
obudzi¢ w uczniach che¢ do przyswojenia go sobie. Cwiczenia meto-
dyczne w wymawianiu wprawiajg do uwagi, wyrabiajg ucho i organy
glosowe, ksztatcg poczucie jasnosci i pieknosci. Mniej wyraznie od-
dzielone formy wymagaja dostatecznej ilosci pracy i natezenia. Pro-
stota deklinacyi, albo i'aczej brak ich i zastgpienie przypadkd wprzedim-
kami, ma szczegdlng .wartos¢ dla uczniéow niemieckich. Dla wprawy
pamieci bogaty zapas stow nowszych jezykow, przedstawia obfity
materyat. Skiadnia francuzka posiada takze zalety nie ustepujace

') Mit wolcher Sprache beginnt zwockmUssigor Wocise das frotudsprachlicho
Unterricht. 1873.— Das HOhere Sohulwesen unsores Stnatcs. Ein Boricht dor sUd-
tischen BehOrden zu Dasseldorf orstatthot. 187 3.
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facinskiej.  Zastosowana do myslenia budowa francuzkiego zdania
przymusza do iasnego myslenia.  Uzycie przedimka o0znaczonego
I nieoznaczonego dostarcza bogaty materyat dla wprawy mysi.. Przy-
gotowanie z pomocg stownika jest tatwiejsze. rponiewaz NOwe jezyki
posiaaaja OOpowiednie wyrazenia dla wszystkich przedmiotow lub
czynnosci, na ktore uczniowie majg wyrazenia w jezyku ojczystym,
daleko wiec tatwiej postepowac z nimi w nauczaniu, stopniowo od
rzeczy codziennego uzytku, do rolnictwa, handlu, przemystu, do dziet
wyborowych obcej literatury i tym sposobem uczy¢ ich rzeczy pozy-
tecznych i wprowadzi¢ w $wiat moralny i umystowy drugiego naro-
du. Takie postepowanie jest nie mozliwe z jezykiem facifskim,
w ktérym nie ma, a nawet me moze by¢ ksigzki elementarnej odpo-
wiadajacej temu wiekowi ucznidw. Pochodzi to ztad, ze autorowie
podrecznikow facinskich albo biorg przyktady z codziennego zycia,
poniewaz za$ jezyk ten jest umarty, z koniecznosci dochodzg do ana-
chronizmow, albo tez biorg przyktady z klasykdw, nasladujgc ich
sentencye niedostepne dla pojecia uczniow, lub podajac wiadomosci
z historyi i geografii, prowadza do bezmysInosci i zamigszania.
Przeciwnie nauka jezyka taciriskiego mogtaby nawet skorzystac,
gdyby sie pdzniej zaczeta, uczniowie bowiem byliby lepiej przygoto-
wani przez nauke jezyka nowego, dojrzalsi, klasy bytyby oczyszczone
0d uczniow mniej zdolnych Ilub pilnych. Tym sposobom moznaby
osiggng¢ daleko wiekszy postep w daleko krétszym przeciggu
czasu. ° .

Nie moglibySmy jednak zda¢ sobie sprawy ze znaczenia mysii
wypowiedzianych przez Ostendorfa, gdybysmy sadzili, ze reforma
przez niego proponowana ograniczata sie tylko na tem pierwszen-
stwie, oddanem w nauczaniu jezykowi francuzkiemu. Mysli jego by-
ty tego rodzaju, ze musiaty przeniknag¢ glebiej w cate urzadzenie
szkolne, da¢ podstawy do nowej ich organizacyi. Rzeczywiscie juz
na pierwszy rzut oka widzimy, ze jezeli w kilku nizszych klasach
gimnazydw zaprowadzilibysSmy wyklad tego jezyka, to przez to samo
wyktad jezyka taciriskiego musiatby sie posung¢ o kilka lat pdzniej.
To samo bytoby i z greckim. To tez Ostendorf opracowat nov.% plan
reformy S$rednich zaktadéw naukowych. Gtoéwne jego zasady podle-
galy na tein, ze w nizszych klgsach szkoly te winny byly by¢ tak
urzadzane, zeby je zrobi¢ dostepnemi dla uczniéw szkot elementar-
nych. ktérzyby chcieli sie dalej ksztatcic. W pieciu nizszych kla-
sach powinien by¢ wspélny dla wszystkich ucznidw wyktad wszyst-
kich przedmiotéw. W tych klasach nalezy uczyé z jezykow prze-
waznie niemieckiego i francuzkiego, a od klasy 3-ej i tacinskiego.

') VOlcker. Die Reform, etc. str. 2— 6.  Krytyke zasad i wywodéw Osten-
dorfa dali: Perthcs. Zur reform des lateinischen Unterricht. 1874. Lattmann w Pa-
<lagogischer ArcHK 18T4 str. 178 — 201, i Sallwflrk w Padagogisctaer Archiv
1874 str. 383 — 393.
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Wyzsze cztery klasy powinny by¢ podzielone na trzy oddziaty, jeden
z kierunkiem Scisle klasycznym, drugi, w ktorym bytyby uwzglednio-
ne przewaznie nowe jezyki i trzeci matematyczno-przyrodniczy, >
Nie wdajgc sie tutaj w bardziej szczegdtowy rozbidr i ocene tego
projektu, poprzestaniemy tutaj na przytoczeniu, ze byt on rozbierany
(od 8—23 Pazdz. 1873 r.), przez komisye ztozong, na skutek rozpo-
rzadzenia ministra oSwiecenia Falka, z znakomitych pedagogéw i de-
putowanych, i majacej rozpatrzy¢ rozmaite projekta szkolne..
W posiedzeniach tej komisyi brali takze udziat Bonitz, zarzgdzajacy
wydziatem szkét Srednich w ministeryum, tudziez Wiese, poprzednio
kierujagcy tymi wydziatami. 2 W iese, mowiac o projekcie Osten-
dorfa, wyrazit sie, ze plan jego jest tak dobrze obmyslany i uspra-
wiedliwiony, ze w kazdym razie nalezatoby przynajmniej jego auto-
rowi pozwoli¢ na wprowadzenie go w wykonanie. Wprawdzie miatl-
by mu co$ do zarzucenia ze wzgleddw etycznych, jezeli jednak
w szkotach zenskich od wielu lat, po wiele godzin, ucza jezyka fran-
cuzkiego, a jednak nie spostrzezono z tego powodu zadnych ztych
nastepstw etycznych, nie sadzi aby mogto grozi¢ jakiems$ niebezpie-
czenstwem zaczynanie nauki jezykow od francuzkiego i w szkotach
mezkich. Bonitz sadzit, ze bytoby do zyczenia, aby podstawe ca-
fego planu, polegajgca na pierwszenstwie w nauczaniu jezyka fran-
cuzkiego przed tacinskim, wyprobowa¢ w praktyce, przez co mozna-
by zyska¢ wspdlng podstawe dla gimnazyow klasycznych i realnych.
Jezeli za$ uwazatl w obecnym stanie rzeczy za niemozliwe reczy¢ za
skutek z zupetng pewnoscia, sgdzit jednak, ze proba przeprowadzona
konsekwentnie nie przedstawiataby trudnosci. 3 Zdania te, tembar-
dziej zastuguja na uznanie, ze byty wypowiedziane wkrotce po wojnie
z 1870 r., ktéra jak wiadomo tak wysoko rozniecita 'szowinizm nie-
miecki i nieche¢ lub lekcewazenie do wszystkiego co francuzkie.
Ostendorf, jak zauwazyliSmy wyzej, dat poczatek catej szkole
pedagogow, catemu kierunkowi pedagogicznemu, wedtug ktdrego
w $rednich zaktadach naukowych, jezykiem podstawowym (grun-
dlegende Sprache), od ktorego winno zaczynac sie lingwistyczne
wyksztatcenie uczniéw, miat by¢ jeden z jezykéw nowych. Ze jedni
oddawali pod tym wzgledem pierwszenstwo francuzkiemu, drudzy
za$ angielskiemu, nie zmieniato to nic w istocie rzeczy. W Szwecyi
i Norwegii jak wiadomo, za jezyk podstawowy wzieto niemiecki.
Istota rzeczy pomimo to zostata ta sama, a ta jak wiadomo, polega
na tem, ze jezyki starozytne sg zatrudne dla nierozwinietego umystu
uczniéw w najnizszych klasach, zanadto odlegto od sfery ich zapa-
trywan i, ze illa tego potrzeba lingwistyczne ich ksztatcenie zaczynac
od ktoregokolwiek z jezykéw nowozytnych blizszego icli pojeciom.

') VOlIckor. Die Reform etc. str. 143 —150.

2) Sprawozdanie z posiedzen toj komisyi znajduje sie w CentralUatt fflr
die gesamto Unterrichts verwaltung Preussens 18 74 str. 85.

3) VOlcker. Die Koform etc. 9tr. 2.
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Do nastepcow Ostendorfa, ktorzy za podstawowy jezyk w szko-
tach chcieli wzia¢ francuzki, zaliczy¢ mozna Vollhering’a, Kiihn’a,
*Nobla, Vdlcker’a. ') Do takich, ktorzy byli za jezykiem angielskim,
nalezy Vicweger. ) ) o i

Kazdy Zz nicli, oprocz zmiany w porzadku uczenia jezykow do-
magat sie i stosownej reformy $rednich zaktadéw naukowych, ktora
koniecznie ze zmiany tej wyptywata. Tak np. Yollh ering, wroz-
prawie o wyzszych szkotach w Niemczech ze stanowiska potrzeb na-
rodowych i), domagat sie trojakich szkdt, mianowicie: szkoty jedno-
rodnej, gimnazyow realnych i klasycznych. Szkota jednorodna,
szescioklasowa miata na celu oprocz dostarczania ogélnego wyksztat-
cenia $rednim klasom ludnosci, przygotowywa¢ do obydwoch gim-
nazyow. Dla tego trzy nizsze jej klasy miaty w zupetnosci odpowia-
da¢”takimze klasom gimnazyow, z jezykiem francuzkim jako podsta-
wowym, po ktérym nastepowat angielski. W klasie czwartej gim-
nazyum klasycznego miat sie zaczyna¢ tacinski, a w pigtej grecki.
W gimnazyum realnem miat by¢ wykladany ale tylko jako przed-
miot nieobowigzkowy, od klasy széstej jezyk facinski, dla tego, zeby
gimnazyum to mogto przygotowywac¢ prawnikéw i filologow jezy-
kéw nowozytnych.

Interesujgcemi sg -wywody na podstawie ktérych Kiihn doma-
ga sie podobnej reformy. 3 Wedtug niego wszyscy zamozniejsi lub
nalezacy do klas wyksztatconych ojcowie rodzin posytaja swoich syndw
do gimnazyéw klasycznych, chcac im zapewni¢ przywileje nadane tym
zakfadom naukowym, tudziez otworzy¢ wszystkie zawody w przy-
sztosci.  Pilniejsi i zdolniejsi chlopcy przechodza z klasy do klasy,
inni przenosza sie do realnego gimnazyum lub wyzszej Biirger-
schule, azeby przynajmniej zdoby¢ sobie swiadectwo na jednorocz-
nego ochotnika. Ztgd wyptywa, ze w miastach majacych tylko je-
dng szkote, zamozniejsi obywatele i urzednicy, domagajg sie azeby
szkota taka byla z jezykiem tacinskim.  Tymczasem w skutek tego

) Do nich nalezy toz Asmodi Redivivus. Der krebs schaden unserer Gymnasien.
1886, ktorego jednak pomijamy z powodu zupetnie nieodpowiedniej formy z jaka
traktowat tak wazny przedmiot, jak reforma gimnazyalna. Do stronnikéw pierwszen-
stwa jezyka francuzkiegonalez'y zaliczy¢ takz'e znanego filologa Lattmann’a, ktéry
w programie z 1888 r. (Clausthal) dowodzit, Zc facinski winien sie zaczynac
w I, a grocki dopiero w Il; Stengla, ktory na zjezdzie stowarzyszenia nauczycieli
szkot realnych w Wiesbadenie 20 Marca 1888 r. dowodzit tego samego i wielu
innych. VOlcker. Schwedens Erfahrungen mit seiner Einheitsschule. Neue Jahrbu-
cher. 1888 str. 528.
Vollhering. Das héhorc Schulwesen Dcutschlands vom Gesichtspunkte
des nationalcn Beddrfnisscs.
3) Kuhn. Die Einheitsschule, oino Fordcrung des praktischen Lebens. 188 5.

Tom V. Lipiec 1890 r. 15
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naptywu uczniéw do gimnazyoéw klasycznych i realnych, zaledwie
pigta ich'czes¢ konczy te zaktady, cztery pigte za$ przechodzi albo
do zawodow praktycznych, albo do podrzednej stuzby urzedniczej,
nie wynidstszy ze szkoty odpowiedniego przygotowania. Urywkowe,
niezakoriczone wyksztatcenie tych uczniow, z poczatkami tacinskiego
i greckiego, przynosi im wiecej szkody, jak pozytku, pobudzajgc ich
do wysokiego mniemania o sobie i wzniecajac nieche¢ do zaje¢ prak-
tycznych i pracy recznej.  Ztgd naptyw ich ogromny do nizszej
karyery urzedniczej, do pracy kancelaryjnej. Inni znow, ktorzy,
przebili sie z mozotem przez wyzsze klasy i ukonczyli gimnazyum,
studiujg dalej bez zamitowania. To za$ jest powodem przepetnienia
tak zwanych uczonych powotan i umystowego proletaryatu. Ci
takze, ktorzy z braku uzdolnienia nie mogli otrzyma¢ S$wiadectwa do
stuzby wojskowej tworzg niezdrowy zywiot w spotecznym organizmie,
przepetnieni sg bowiem zgryzliwoscig w dalszem zyciu, ktdre poszio
nie wedtug ich zyczenia. Ksztatcac sie na pandéw, uwazajg, sie za
zbyt wysokich dla zyskownego rzemiosta i dla tego patrzg z nieche-
cig na swdj zawbd. Nawet podrzedni urzednicy nie otrzymali w tej
trosze taciny i greckiego potrzebnego im wyksztatcenia.

Wszystkim tym zgubnym skutkom moznaby zapobiedz, gdyby
decyzye wzgledem przysztego powotania mozna odroczy¢ na pozniej,
tak azeby nauka nie szkodzita przysztosci ucznidw. Jedynym za$
Srodkiem, prowadzacym do tego, jest zaczynanie pdzniej nauki ta-
cinskiego. Wedtug Kiihna porzadek nauczania jezykéw, przyjety
obecnie wzaktadach naukowych, jest najgorszy, jaki tylko moze by¢.
Za wymoéwke moze mu stuzy¢ tylko to, iz si¢ wyrobit historycznie,
zresztg za$ jest zaprzeczeniem ogOlnie uznanych w pedagogice za-
sad, ze zaczyna¢ nalezy od rzeczy blizszych i przechodzi¢ do dalszych,
od tatwiejszych do trudniejszych. Jezyki starozytne sg bardzo
trudne; jednak cztowiek dojrzalszy, z rozwinietym umystem, fatwiej
moze si¢ ich nauczy¢, anizeli miodszy. Przeciwnie jezykdw nowo-
zytnych, przedsiawiajacych trudnosci dzwiekowe, tatwiej mozna sie
nauczy¢ w miodocianym wieku, kiedy organa gtosowe sg do tego po*
datniejsze, anizeli w pozniejszym. Z tego powodu naturalny porza-
dek uczenia sie jezykow, wedtug Kiihna, powinien by¢: niemiecki,
angielski, francuzki, tacinski i grecki. Poniewaz jednak na porza-
dek ten nie wszyscy by sie zgodzili, uwaza, ze pierwszenstwo mozna-
by odda¢ jezykowi francuzkiemu. Podtug niego zadaniem szkot
Srednich jest wprowadzenie, ze sie tak wyraze, uczniawterazniejszos¢,
w zycie obecne, azeby mogt zda¢ sobie sprawe ze zjawisk zycia wspot-
czesnego; poznanie ducha starozytnosci o tyle tylko jest potrzebne,
o ile moze dopomodz do osiggniecia powyzszego zadania. Ztad wy-
ptywa, ze stanowisko, zajmowane dotychczas przez jezyki starozytno
w szkotach, musi by¢ do pewnego stopnia ograniczone. Pod wzgle-
dem metody nauczania, ograniczenie to odbije sie przedewszystkiem
na tem, ze celem nauki przestanie by¢ mowienie lub pisanie w tych
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jezykach ale tylko poznanie autoréw starozytnych. W skutek tego
muszg by¢ zaniechane piSmienne wypracowania, gtdwne za$ usito-
wania winny by¢ skierowane do czytania autoréw.

Na podstawie tego Kiihn, tak jak Ostendorf, chciatby takiego
urzadzenia szkol, azeby do szeScioklasowej jednorodnej szkoty
Sredniej (Einheitsschule), dodane byly trzy klasy wyzsze, sta-
nowigce wiasciwe gimnazyum, w ktérych miodziez moglaby sie
przygotowywaé do uniwersytetu. Klasy te winny sie dzieli¢ na trzy
oddziaty, z ktérych H']eden humanistyczny, z przewaznym wykiadem
iezyxow Starozytnych, drugi lingwistyczno-realny, z przewaga jezy-
kdw nowych, a trzeci matematyczno-przyrodniczy. Porzadek na-
uczania jezykdéw w szkole jednorodnej byiby taki, iz w klasie VI
(odpowiadajacej naszej przygotowawczej) zaczynatby sie jezyk fran-
cuzki, w1V (naszej drugiej) angielski, a w Illb (naszej trzeciej)
tacinski. Ten ostatni jednak bytby tylko fakultatywnym. Ucznio-
wie, nie chcacy uczy€ sie potacinie, mogliby dalej korzysta¢ z wy-
ktadéw jezyka angielskiego.

Podobniez No hi, ") opierajgc sie na zasadach Ostendorfa,
chciatby lingwistyczne ksztatcenie miodziezy w obcych jezykach
zaczyna¢ od francuzkiego, po ktorym nastepowaltby angielski, a po
tych dopiero tacinski i grecki. Jezyk tacinski chciathy jeszcze cza-
sowo zatrzymac z powodu, ze w tym jezyku jest wiele ksigzek, i o-
becnie jeszcze nie pozbawionych znaczenia dla teologdéw i prawnikow.
Stosownie do tego i on wystawia projekt organizacyi $rednich zakta-
dow naukowych, ktdrego gtéwna wadg jest niejasnos$¢ i zawitosé,
Tdla tego tez zastanawiac sie nad nim obszerniej nie widzimy po-
trzeby.

Za najwazniejszego przedstawiciela tego kierunku moze byc¢
uwazany Y olcker, ktdory wdwéch swoich pracach rozwija dalej
mysli, wyrazone pierwotnie przez Ostendorfa 2. Podzielajgc w zu-
petnosci te mysli, Yolcker twierdzi, ze lekcewazenie z jakiem powiek-
szdj czesci do ostatnich prawie czasdw traktowano jezyk francuzki,
jako przedmiot nauczania szkolnego, pochodzito gtownie ztad, ze
miano o nim mylne pojecie, jakoby byt tylko zepsutg tacing (ein

'y Nohl. Fadagogik fur héhero Lehrenstalten. 188 6.

2) VOlcker. Die Reform des héheren Schulwesens auf Grund der Ostendorf
schen These: Der fremdsprachliche Unterricht ist mit dem Franzésischen zu begin-
nen. 1887. In welcher weise wurde die Prioritat. des franzdsischen auf der deutschen
Elemcntarunterricht einwirken?  Neue JahrbQcher fur Philologie und Fadagogik.
1888 str. 56 1 — 592. Krytyke pierwszej pracy VOlckera podat Wolffgramm
w neue Jahrbdcher ffir Phil. und Padagogik. 1888 str. 10 1— 111. Odpowiedz
na to zamiescit Volcker w temze pi$mie pod tytutem Zur Prioritat der franzésischen
sprache. Neue Jahrb. f. Phil und pad. 1888 str. 231 — 23 8. Werden
dio grammatischen Grundbegriffo besser an der lateinischen oder an der franzé6-
sishics Grammatik erkannt. Neue Jahrb. f. 1liii. u: 1 jd. 1889 str, 44.
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verdorbenes Latein). Nowsze jednak badania jezykoznaw-
cow wykazaly, ze jezyk ten, tak jak i inne romarnskie, nie jest wyro-
dzeniem klasycznej pismiennej taciny, ale dalszym rozwojem juz za
czasow Cycerona istniejgcego jezyka ludowego ). Z tego powodu
uczono go w szkotach nie tak z przyczyny jego wewnetrznej dosko-
natosci (innern Y ortrefflichkeit) i ksztatcagcej zdolnosci
jego budowy, jak raczej ze wzgledu na uzytecznos$¢ jego w zyciu prak-
tycznem. Zasada utylitarna nadata calemu nauczaniu tego je-
zyka w szkotach stempel bezbarwnej pozytecznosci pod wzgledem
pedagogicznym. Zapatrywania te odbity sie nawet w rozporzadze-
niach rzadowych z 24 Pazd. 1837 i Pazd. 1859 r. okreslajagcych zna-
czenie tego jezyka w wykladzie szkolnym. Dopiero Schraeder
w swojej Erziehungs —und Unterrichtslehre (1868
str. 477) zwrocit uwage na waznos¢ jezyka francuzkiego dla ogdlne-
go wyksztatcenia, ze wzgledéw przewaznie filo'ogicznych, a Sall-
wiirk (Zeitschrift fiir das G-ymnasialwesen. 1873
str. 717) ze wzgledéw pedagogicznych. Ten ostatni przytaczat, ze
obecny nasz rozwdj umystowy, ktory uczniowie winni zrozumied,
mozna wyprowadzi¢ i wyjasni¢ tylko za pomocg utworéw filozoficz-
nych. historycznych i politycznych XV 111 w., a zwkaszcza utwordw
francuzkich. Dla tego jezyk ten jest dla szkot o wiele wazniejszy jak
zw .'kle mniemaja, tem bardziej, ze moze wywrze¢ znakomity wptyw na
ticzniow pod wzgledem estetycznym i literackim. Zmiana tych za-
patrywan na znaczenie jezyka francuzkiego odbita sie tez na pruskim
regulaminie szkolnym z 31 Marca 1882 r., w ktérym powiedziano, ze
szkoly winny dostarczy¢ uczniom gruntowng znajomos$¢ jezyka, tak
waznego dla wszystkich naukowych i ogdlno ludzkich stosunkdéw 2.

W kazdym razie wieksza cze$¢ pedagogow, zwiaszcza filologow
klasycznych, do ostatnich czaséw z gory patrzata i patrzy na jezyk
francuzki, raz z powodu tej zasady uzytecznosci, dla ktérej jakoby
miano go uczy¢ w szkofach, drugi raz z powodu tego, ze miat on nie
posiadac¢ tej zdolnosci, ksztatcenia pod wzgledem formalnym (for-
inal bildende Kr aft) ktérg uwazano za wytgczny przymiot
jezykow starozytnych. W sferach gimnazyalnych pedagogicznych,
zwlaszcza miedzy nauczycielami jezykdw starozytnych, gteboko zako-
rzenito sie przekonanie o waznosci tych jezykéw, najprzéd dla tego,
ze uczono ich nie dla jakich§ poziomych wzgledow uzytecznosci
(Utilitatsriicksichten), ale dla idcalniejszego celu, dla ich
wewnetrznej wartosci, a nastepnie dla tego, ze dostarczaty ono tak
zwanego formalnego wyksztatcenia. Na to jednak juz Per tli es

Pod tym wzgledem VOlIcker powohijo sie na Fuchsa: Dio romanischcn
sprachcn in ihrem Verhilltniss zum Latoinischon; i Schuchardta: I)or Vokalismus
des Yulgar Lntcins. Voleker. Dio lloform. str. 4 1.

2)  Vulckcr. Die Ucform etc. str. 45.
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{Piidanogischer Archiw 1880 str. 494) stusznie odpowie-
dziat, ze"urzez cate Srednie wieki do X V 11 w. uczono sie faciny ze
wzgleddw uzytecznosci, gdyz kazdy jej potrzebowat, kto tylko chciat
znaczy¢ co$ w panstwie, kosciele, nauce, zdolno$¢ za$ tego jezyka
ksztatcenia formalnie jest wynalazkiem bardzo $wiezej, daty. Dzisiaj
miejsce tacinskiego zajat przedewszystkiem jezyk ojczysty, a nastep-
nie nowe jezyki. Nie mozna wiec tych wzgledéw uzytecznosci lek-
cewazy¢ w uczeniu jezyka francuzkiego, dla tego tylko ze obecnie
wzgledy te stracity juz swe znaczenie dla jezyka facinskiego. Jest
to nic wigcej jak tylko niemiecka ideologja, powiada Yolcker m.

W miare tego jak owe wzgledy uzytecznosci tracity na znacze-
niu dlii jezyka taciriskiego, pedagogowie XV 111 wieku, zaczeli coraz
wiecej mowi¢ o waznosci tego jezyka, a w ogole starozytnych, dla
tak zwanego formalnego ksztatcenia umystu. ,,Ile tem formalnem
ksztatceniem nagrzeszono, powiada Volcker, ile wy$piewano natchnio-
nych dytyrambéw o zdolnosci formalnego ksztatcenia obydwoch sta-
rozytnych jezykéw? 2 Do wysokosci dogmatu podniesiono pojecie,
ze gruntowna znajomo$¢ gramatyki, w szczegdlnosci za$ tacinskiej
i greckiej nadaje duchowi ludzkiemu cudowng wiasnos¢ przeniknie-
cia dowszystkich gatezi wiedzy ludzkiej/poruszania sie wkazdej znich
z najwiekszg tatwoscig i samodzielnie, albo, wyrazajac sie jasniej, sg-
dzono, ze dla kupca, przemystowca, technika, rolnika, nic innego nie
mogto da¢ lepszego wyksztatcenia, jak tacifska i grecka gramaty-
ka“ 3. Tymczasem Herbart juz wypowiedziat zdanie, ze nie ma
wcale czysto formalnej nauki, ktéraby ksztatcita nasze umystowe
zdolnosci niezaleznie od swojej tresci. Co pedagogowie nazywajg
formalnem ksztatceniem, powiedziat on. jest zupetnym nonsensem
(ein volliges Unding). Formalne ksztatcenie nie moze by¢
oddzielone od materjalnego, to jest od nabywania wiadomosci w pe-
wnej gatezi wiedzy. Dla tego kazda nauka, matematyka, gramaty-
ka ksztatci nietylko materyalnie, ale i formalnie «). Ztad tatwo byto
doj$¢ do wniosku, ze starozytne jezyki nie posiadajg zadnej przewa-
gi nad nowemi pod wzgledem swego wptywu na nasze umystowe wy-
ksztatcenie 5. Dalszym za$ wnioskiem z tego byto to, ze przeciwnie

'Y Volcker. Die Reform etc. str. 47.

2) Wykazat to Sclimeding w Zur Fragc der formalen Bil-
dung i 'V Dio klassische Billdung in der Gegen wart.
Volcker. Die Reform etc. str. 48.

3) Volcker. Die Reform etc. str. 48.

4) Volckor. Dio Reform etc. str. 49. Wchrmann. Herbart und der fremd-
eprachliche Dnterricht. Neue Jahrbtieher fflr Ph. und pad. 1888 str. 480.

3) Herbart, méwigc w innem miejscu o znaczeniu jezyka tacinskiego dla
wyksztatcenia w ogéle, wyrazit sie w ten sposéb: Chociazby filolodzy ubierali w naj-
nowsze frazesy swoj stary, znany aksiomat o zdolnosci formalnego ksztatcenia za
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jezyki nowsze winny mie¢ przewage, dla tego ze starozytne jezyki sg
jezykami narodéw dawno umartych, ktore nic juz nie dodadzg da
skarbnicy wiedzy, ztozonej w ich utworach literackich. Przeciwnie
narody nowe, zyjace, ciagle tworzg, ciggle powiekszajg swe umysto-
we bogactwa, ktorych kresu nawet nie mozna przewidzie¢. Za nimi
wiec przemawia znaczenie nietylko dla formalnego, ale i dla mate-
ryalnego ksztatcenia }. W ten sposéb Volcker dochodzi do wniosku,
ze pierwszenstwo (Prioritat) winno by¢é w szkotach oddane je-
zykowi francuzkiemu przed facinskim 2.

Nie poprzestajagc na tem, Volcker zastanawia sie w nastepstwie
nad psychologicznym procesem, odbywajgcym sie w umysle ucznia
przy uczeniu sie jezyka tacifnskiego. ldac pod tym wzgledem za
Lichtenheldem (w jego Das Studium derSpra-
chen, insbesondere derclassischen und die in-
tellectuelle Bildung) dochodzi do wniosku, ze najwazniej-
sza i zarazem najciezsza czesS¢ calej pracy ma miejsce wilasnie z po-
czatku nauki, czyli wtenczas, kiedy miodociany nierozwiniety umyst
uczniéw nie jest w stanie jej podota¢ 3). Trudnosci te tem sg wiek-
sze, ze nie ma, ani nawet nie moze by¢ dobrych elementarnych ksig-
zek, podtug ktérych moznaby zaczynaé nauke jezyka tacifskiego «).
Przeciwnie jezyk francuzki nie przedstawia tych trudnosci, bogata
za$ wspolczesna literatura jest w stanie dostarczy¢ dosy¢ materyatu
dla najmtodszych nawet uczniow 3.

Volcker nie jest zwolennikiem szkoty jednorodnej °). Prze-
ciwnie, wychodzac z zasady pierwszenstwa jezyka francuzkiego, sg-
dzi, ze reforme, przez niego proponowang, mozna oprze¢ na istnieja-
cym systemacie szkot, wprowadzajgc do niego tylko pewne zmiany
lub ulepszenia, ktoreby utatwiaty przejscie uczniéw z jednego zakta-
du naukowego do drugiego, lub dostarczaty ogromnej wiekszosci
uczniéw, obecnie opuszczajacych szkoty przed ukonczeniem ich, pe-
wnego zakonczonego wyksztatcenia. Wskutek tego chciatby utrzyma-
nia terazniejszych gimnazyow i progimnazyow klasycznych, to jest
z dwoma jezykami starozytnemi, i takichze gimnazyow i progimna-

pomoca studyéw lingwistycznych, sg to czczo wyrazy, ktéro nikogo nio przekonaja,
kto tylko zna zdolno$¢ ksztatcenia, nawet w wyzszym stopniu, innych przedmiotéw
i kto z otwartemi oczami patrzy na $wiat, na ktérym zyje bardzo duzo, wcalo nio
powszednich ludzi, nie zawdzigeczajacych wszakze swego wyksztatcenia, szkole ta-
cinskiej. \ Olcker. Die Reform etc. str. 55.

') Volcker. Die Reform etc. str. 53.

2) VOlcker. Die Reform etc. str. 59.

3) Volcker. Dio Reform otc. str. 60 — 72.

*)  Vblckcr. Dio Reform etc. str. 80.

5) Przedmiot ten jeit obszernie traktowany na str. 73— 132.

6) Volcker. Dio Reform otc. str. 222.
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zyow realnych, zjednym tylko jezykiem tacinskim. Obserwujac fakt,
ze na 250 pruskich gimnazyow klasycznych istnieje tylko 40 takichze
nroeimnazy6w, z ktorych uczniowie w danym razie moga pr/ejsc do
ginfnazyum, w celu uzyskania wszystkich praw nadanych tym zakfa-
dom naukowym, a z drugiej fakt, ze na 93 gimnazyow realnych ist~
nieie tylez progimnazydw realnych, zatozonych i utrzymywanych po
wiekszej czesci przy miastach, bez przylozenia sie parstwa, pomimo
to Zze gimnazyom realnym nadano daleko mniej praw', Volcker do-
chodzi do wniosku, zegimnazyum realne odpowiada widocznie najbar-
dziej potrzebom ludnosci, i t6j masy ucznidw, ktéra ze szkoty chce
wynie$¢ tylko $wiadectwo na jednorocznego ochotnika i og6lne wy-
ksztatcenie. uzdolniajagce do praktycznego zycia n). Dla tego chcial-
by utrzymania ijednego i drugiego gimnazyum, jako stanowigcych
wzajemne uzupetnienie, tudziez zupetnego réwnouprawnienia uczniow
tych zaktadéw naukowych, pod wzgledem praw nadanych im na sku-
tek ich ukonczenia 2. W gimnazyach i progimnazyach realnych
nauka jezykdw w trzech nizszych klasach powinna sie zaczyna¢ od
jezyka francuzkiego, po ktorym dopiero nastepowatby tacinski.
Procz tego chciatby, aby uczniowie realnych progimnazyéw mogli
by¢ na zadanie uwolnieni od tacinskiego, jezeli uwazaja, ze dla ich
przysztego zawodu jezyk ten nie jest potrzebny. Pod tvm wzgledem
zwraca uwage na tak zwane dyspensacye, poprzednio bardzo czesto
w szkotach praktykowane, a w ostatnich czasach prawie zupeinie
zniesione, na mocy ktoérych uczniowie mogli by¢ uwalniani od ucze-
nia sie¢ pewnych przedmiotéw, jezeli nie mieli do nich zdolnosci lub
sktonnosci 9. Tym sposobem moznaby bardziej jak dotychczas
uwzglednia¢ indywidualno$¢ ucznidéw, na co nowsza pedagogika tak
wielki nacisk ktadzie. Takie same dyspensacye moznaby zaprowa-
dzi¢ w gimnazyach i progimnazyach klasycznych od greckiego #1).

’)  Volcker. Die Reform etc. str. 240.

2)  Volcker str. 240.

3 W rrusach rozporzadzenie z 1856 r. postanowito, ze uczniowie gim-
nazy6w klasycznych w miastach, gdzie nie byto szkét realnych, mogli by¢ przez
prowincyonalng rade szkolng uwolnieni od jezyka greckiego, jezeli przyszty ich za-
wod nic wymagat wyksztatcenia gimnazjalnego. Uczniowie tacy na mocy rozpo-
rzadzenia z 1865 r. zamiast jezyka greckiego mieli si¢ uczy¢ nowych jezykéw Ilub
innych przedmiotéw realnych. Z drugiej strony uczniowie szk6l realnych w mias-
tach. gdzie nie byto klasycznych, mieli uczy¢ sie dodatkowo greckiego i tacinskiego,
jezeli zamierzali péZniej przejs¢ do gimnazyum klasycznego. ROéwniez na mocy
rozporzadzenia z 29 Lutego 1872 r, dyspensacye sa dozwolone co do nauki religii,
jezeli w inny spos6b uczniom wyktad jej zapewniono. Volcker str. 242.

Viilcker. Dic Keform str. 242. Nohl brak dyspensacyi nazywa wprost
okruciefistwem.  Uwolnienie stabszych uczniéw od pewnego przedmiotu moze przy-
nie$¢ korzy$¢ pozoatatym. Zdaniem Volckera z uczniéw, uczacych sie greckiego
zale lwio 10% uczy sie go z zamitowaniem, volcker. Die Reform, sir. 24 6.
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Masa uczniow, nie potrzebujacych, lub nie mogaca konczy¢ petnego,
dziewiecio klasowego kursu nauk w gimnazyum klasycznem lub real-
nem, poprzestataby na progimnazyum realnem. Z tego powodu za-
ktadoéw tych powinno by¢ jaknajwiecej. Uczniowie za$ ich, mieliby
za pomocg dyspensacyi mozno$¢ kontynuowania dalej nauki w gim-
nazyum realnem lub nawet klasycznem, gdyby w realnem uczyli sie
faciny. Wskutek tego moznaby liczbe gimnazyow klasycznych
w Prusach zredukowa¢ z 250 do 67. W miare tego powiekszytaby
sie stopniowo ilo$¢ gimnazydw i progimnazyow realnych, bez jezyka
facinskiego, ktore stanowityby $rednie zaktady naukowe, odpowiada-
jace zupetnie potrzebom ludnosci.

Zasady, w obronie ktérej wystapili Volcker i inni przytoczeni
powyzej pedagogowie, byly zresztg juz w 1878 wprowadzone w wy-
konanie przez Dyrektora Schlee w gimnazyum realnem w Altonie.
Ze za$ reforma ta ckazata sie pozyteczng, wida¢ z rozporzadzenia
ministra oSwiecenia z 28 kwietnia 1881 r., ktére gimnazyum to uzna-
fo za—rzadowe ‘)

Na zasadach Ostendorfa opiera sie takze Vieweger, z ta rézni-
ca, iz pierwszenstwo oddaje nie jezykowi francuzkiemu, ale angiel-
skiemu, jako bardziej zblizonemu do niemieckiego i najtatwiejszemu
ze wszystkich jezykow 2) Trudnosci, wyptywajgce z zupetnie réznej
pisowni i wymawiania, mogty by¢, jego zdaniem, usuniete za pomocg
odpowiedniej fonetycznej transkrypcyi. Stosownie do tego przedsta-
wia i on plan nauk w gimnazyum klasycznem i realnem, tudziez
w szkole jednorodnej. Podiug tego w trzech najnizszych klasach
(V1—IV) bytby wyktadany jezyk angielski, jako podstawowy 3. Nie
sadzimy wszakze, aby plan przedstawiony przez Viewegera odzna-
czat sie jasnosScia, albo zeby zatatwial kwestye rzeczywiscie palgca
przecigzenia uczniow w szkofach.

Nie ulega, zdaniem naszem, watpliwosci, ze powyzszy kierunek
odznacza sie¢ wiekszg praktycznoscia, tudziez wiekszg wartoscig pod
wzgledem pedagogicznym, od kierunku szkoty jednorodnej. Na
poparcie pierwszego zdania mozna przytoczyC, ze pomimo Swej
wzglednej nowosci juz w niektérych krajach, jak np. w S*wecyi

'Y Volcker. Dic Heforra. etc. str. 169.
*)  Vieweger. Das Einboitsgymnasium ais psyehologischor Problem behan-

delt, zugleich eine Ldsung der UoborbQrdungs-Fragc. 188 7. str. 78.
3) Nio mozna jodnak powiedzie¢, azeby plan ten byt boss zarzutu. Tak np.

juz sama nauka jezyka angielskiego mogtaby da¢ do togo powéd Zz powodu dziwne-
go rozktadu lekcyi. | tak w klasio VI miato by¢ 12 godz., w V tylko 3, a w IV
— 2. Potem w gimnazyum kiasyczném angiclskiogo nie miato by¢ wcalo w kl.
Ul — 6, awkl. Il b iatudziez | b i«, po dwio godziny, ale tylko dowolnie,
w gimnazyum za$ realnem miato byé w IIl biapo 4 godz.,, aw llilJ ia po
3 godz. Vieweger str. 74.
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i Norwegii a takze Francyi, znalazt zastosowanie w szkofach, nie
dajgc powodu do skarg ze stanowiska pedagogicznego. Podobna re-
forma w porzadku nauczania jezykéw obcych miata by¢ tez zapro-
wadzona w niektérych kantonach Szwajcaryi, jak np. w kantonie
Berneriskim od Wielkanocy 1888 r. '). Nie ulega tez watpliwosci,
ze i w samych Niemczech kierunek ten znajduje coraz wiecej zwo-
lennikébw. Na dowdd tego mozna przytoczy¢ oprdcz catego szeregu
nazwisk zwolennikéw pierwszenstwa jezyka francuzkiego, wymienio-
nych powyzej, i to, ze na ogélnem zebraniu liberalnego szkolnego to-
warzystwa prowincyi Nadrenskiej i Westfalii w 1885 r. w Bochum
jednomysinie przyznano, ze potrzebng jest szkola jednorodna
0 szesciu klasach, nie wiecej jak z dwoma obcemi jezykami, i ze nau-
ka jezykoéw winna sie zaczyna¢ od jednego z nowych jezykow. Tak
samo postanowito ogdlne zebranie stowarzyszenia niemieckich inzy-
nierow w 1886 r. 2).

Nie zdaje sie rowniez ulega¢ watpliwosci, ze reforma tego ro-
dzaju, moze by¢ tylko korzystng pod wzgledem pedagogicznym. Jest
bowiem zastosowaniem zasadniczej mysli, ze w ksztatceniu, uczeniu,
nalezy zawsze zaczyna¢ od rzeczy tatwiejszych i przechodzi¢ stopnio-
wo do trudniejszych. Nie mniej wazng bytaby ta reforma i z tego
wzgledu, ze wywartaby wptyw na calg organizacye szkot. Co do te-
go jednak nie ma jeszcze zgody w zapatrywaniach. Jedni, jak Osten-
dorf, Nohl i inni, chcieliby wspdlnej podstawy w szescioklasowej
szkole, po ktérej dopiero nastepowatby w wyzszych klasach rozdziat
na kilka oddziatéw. Z tego powodu mozna ich uwaza¢ za stronnikow
szkoty jednorodnej, o ktorej mowiliSmy wyzej. Inni, jak Ydlcker,
chcieliby, utrzymujac obecne urzadzenie szk6t, zjego podziatem na
kierunek klasyczny i realny, zaradzi¢ potrzebom miodziezy i obecne-
go spofeczenstwa, przewaznie za pomocg dyspensacyi.

Przeciw pierwszemu projektowi byt podnoszony zarzut, ze
urzadzenie takich szkdt byloby zbyt kosztowne. Widocznein jest
bowiem, ze w kazdym oddziale wyzszych klas nie mogtoby by¢ wielu
uczniow, dla ktérych jednak trzebaby utrzymywac jednakowg ilos¢
nauczycieli. Przeciw temu jednak mozua przytoczy¢, ze nie wsze-
dzie trzebaby zaktada¢ takie szkoly z peing iloscig klas. Dosy¢ by-
toby, gdyby takie szkoty istniaty w wiekszych tylko miastach. W in-
nych, moglyby istnie¢ tylko szescioklasowe szkoty, z ktérych ucznio-
wie, chcacy sie dalej ksztatci¢, mogliby z tatwoscig przejs¢ wrazie po-
trzeby do petnoklasowych. Wazniejszy, moze by¢, zdaniem naszem
zarzut moznaby uczyni¢ temu projektowi z powodu niewlasciwego
podziatu wyzszych klas na oddziaty. !Nie sadzimy bowiem, zeby po-
trzebny w nich byt oddziat nowych jezykéw. Oddziat ten mogtby

*) Voleker. Dio Reform, etc. str. 167.
m\ viilcker. Die Reform etc. str. 143.
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by¢ potrzebny, gdyby gimnazya miaty na celu dostarczy¢ specyalnie
lingwistycznego wyksztalcenia w nowych jezykach. Tak jednak nie
jest, gdyz w gimnazyach nauka jezykéw jest tylko $rod kiem, nie
za$ celem ksztatcenia.

Drugi projekt nie usuwatby niedogodnos$ci terazniejszego sy-
stematu, powstajacej ztad, ze w kazdym rodzaju szkot obowigzuje
inny rozkad nauk, w skutek czego uczniowie nie mogg przechodzic,
w miare potrzeby, zjednego zaktadu naukowego do drugiego, ze brak
jest wszystkim wspoélnej podstawy naukowej. Nie zatrzymujac sie
dtuzej nad tym przedmiotem, przejdziemy obecnie do przedstawienia
trzeciego kierunku w dazeniach do zreformowania $rednich zakta-
déw naukowych w Niemczech.

Y.

Za przedstawiciela trzeciego kierunku reformatorskich dazno-
§ci w Niemczech mozna uwaza¢ P au lsena, autora znakomitej
historyi naukowego wyksztatcenia w Niemczech )i ktory i w in-
nej pracy wypowiedziat poglady swoje na te kwestye 2). Za za-
sadniczg mysl jego mozna uwazac to, ze potrzebom obecnego spoteczen-
stwa wystarcza w zupetnosci gimnazyum realne, wskutek czego gi-
mnazym klasyczne nie ma racyi bytu. Zastandwmy sie blizej, w
jaki sposéb Paulsen dochodzi do tego wniosku.

Podtug niego uznaniu gimnazyum realnego za szkote ogdlng
stoi na przeszkodzie rozpowszechniony przesad, ze gimnazyum to nie
jest w stanie dostarczy¢ ogoélno-ludzkiego, humanistycznego wyksztat-
cenia z powodu, ze opiera si¢ gtownie na tak zwanych realnych nau-
kach. Ztad wyptyneto uprzedzenie, ze gimnazyum realne jest nie-
dostepne dla wszelkich idealnych dazen, ze jest im nawet wprost
przeciwne, celem za$jego jest pozyteczno$¢ w najzwyklejszem zna-
czeniu tego wyrazu. Zdaniem Paulsena zapatrywanie to jest zupet-
nie bledne. Jakkolwiek za$ i wedtug niego humanistyczne wyksztat-
cenie powinno pozosta¢ celem szkolnego nauczania, cel ten wszakze
moze by¢ osiggniety w zupetnosci przez gimnazyum realne. Podiug
Przyj8teg0 w ogdle pojecia pod wyksztatceniem realnem pojmujemy
wyksztatcenie, opierajgce sie gtéwnie na matematyce i naukach przy-

') Fr. Paulsen. Geachichta des gelobrten Untorrichts auf don doutschen
Sehulen und Univeraitiiten 1885.

2) Fr. Paulsen. Das Realgyinnasium und dio humanistisehe Bildung.
188 9. Mysdli wypowiedziana przez Paulsena, mozna uwaiaii za wyraz zapatrywaé
catego stowarzyszenia nauczycieli szko6l realnych (Renlschulmbtnner Vercin), na po-
siedzeniu ktérego odczyt, stanowiacy podstawe téj pracy, byt wygtoszony.
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rodzonych Pod humanistycznem znéw pojmujemy wyksztatcenie
oparte na znajomosci jezykéw, literatury i historyi. Wprawdzie
w historycznym rozwoju szkot widac, ze nauki realne zdobywaty sobie
coraz wiecej uznania, wskutek czego nauki humanistyczne ulegty
pewnemu ograniczeniu, a prawdopodobnie ulegng jeszcze wiek-

szemu”) | re(jnjc]j ciekach bowiem istniejgce szkoly tacinskie, poz-
niejsze gimnazya, za jedyny swoj cel miaty lingwistyczno-literackie
wyksztatcenie. W ciggu XV I11 wieku jednak, pod wplywem no-
wych zapatrywan, musiaty zrobi¢ pewne ustepstwa na korzy$¢ nauk
realnych. W XIX wieku ustepstwa te poszly jeszcze dalej. Tak
np. nawet pruski regulamin gimnazyalny z 1816 r. nazywa matema-
tyke i nauki przyrodnicze trzecim gtdwnym dziatem nauczania gi-
mnazyalnego, obok jezykéw starozytnych ijezyka niemieckiego.
Wprawdzie pdzniej nauki przyrodnicze, pod wplywem dazenia do
koncentracyi wyktadéw, zostaly ograniczone, jezeli za$ matematyka
nie ulegta temuz losowi, to zawdzieczata to temu tylko, iz przyzna-
wano jej zdolno$¢ ksztatcenia formalnie. W koncu jednak w naj-
nowszych rozktadach nauk z 1882 r. znéw matematyczno-przyrod-
nicze nauki doszty do poprzedniego znaczenia J).

Pomimo to Paulsen nie sgdzi, azeby nauki te, pomimo
powolnego zdobywania sobie coraz powazniejszego stanowiska mo-
gly dojs¢ do zupeinej przewagi w szkole i do wyparcia nauk huma-
nistycznych, albo pozostawienia ich na podrzednem stanowisku.
Zdania za$ tego trzyma sie pomimo to, ze uznaje catg waznos$¢ nauk
matematyczno-przyrodniczych, ktérym nowozytna kultura -zawdzie-
cza wyzwolenie sie z Sredniowiecznych przesadéw i ciemnoty, a zara-
zem trwatos¢ i pewnos¢ swego rozwoju.  Wedtug niego przyszty hi-
storyk XX wieku, jezeli bedzie chciat pisa¢ historye rozwoju bieza-
cego stulecia, bedzie zmuszony zacza¢ od opisania wielkich technicz-
nych wynalazkéw wspétczesnych, i wykazac wptyw jaki one wywarty
na wszystkie ekonomiczne, spoteczne i panstwowe stosunki 3.

Dla tego miodziez powinna w szkotach otrzyma¢ gruntowng
znajomos¢ tych nauk. Pomimo to nauki humanistyczne pozostang
w szkotach kamieniem wegielnym calego nauczania.

Ta przewaga nauk humanistycznych wyptywa zdaniem Paulse-
na z trzech przedewszystkiem okolicznosci.

Najprzdd uwaza, ze pojecia i zdolnosci, ksztatcone przewaznie
przez nauki humanistyczne, sa wazniejsze od tych,[na ktérych wyksztat-
cenie wywierajg stanowczy wptyw nauki matei-natyczno-przyrodni-

) Paulsen. Das Realgymnasium str. 13.
2) Paulsen. Das Realgymnasium str. 9.
3) paulsen. Das Realgymnasium str. 12.
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cze )» Pod tyoi wzgledem Paulsen twierdzi, ze zadanie i cele czio-
wieka lezg wstosunkach jego do innych ludzi. Kazdy jest czton-
kiem rodziny, pewnej klasy spotecznej, stowarzyszenia ekonomiczne-
go, pewnego narodu i panstwa, i wskutek tego tylko zyje zyciem hi-
storycznem tego spofeczenstwa, do ktérego nalezy. Stosunek do
tych form spotecznych jest dla kazdego pojedyiczego cztowieka de-
cydujacym—gdyz to wihasnie ludzkie otoczenie, wyrobione historycz-
nie, jest naturalng sferg, w ktérej zyje. Warto$¢ kazdego cztowie-
ka mozemy oceni¢, sadzac go wedtug tego, jakim byt cztonkiem-pe-
wnej sfery spotecznej, czy byt dobrym cztonkiem rodziny, jako syn
albo brat, maz albo ojciec, pan albo stuga, czy byt dobrym obywate-
lem gminy lub panstwa, o ile zzyt sie z zyciem narodu, religijnem,
naukowem, estetyczuem, poetycznem, filozoficznem, o ile na rozwdj
jego wptynat. Ztad yrynika, ze zadaniem kazdego cztowieka powinno
by¢ zrozumienie w ogdle zycia ludzkiego, i staranie sie¢ o pozyteczny
wptyw na rozwdj ludzkich stosunkdw. Zrozumienie to wszakze da-
leko fatwiej osiggna¢ za pomocg nauk humanistycznych, anizeli ma-
tematyczno-przyrodniczych, pomimo to, Ze i te ostatnie sg niezbedne
dla wyksztatcenia 2.

Druga zasada, z powodu ktdrej potrzeba przyznaé wyzszos¢
humanistycznemu ksztatceniu, polega na tem, ze posiada ono w wyz-
szym stopniu zdolno$¢ formalnego ksztatcenia umystu cztowieka, o
ktorem tyle méwiono w pedagogice, anizeli wyksztatcenie realne 3.
Pod tem formainem ksztatceniem Paulsen rozumie zdolnos$¢ Sciste-
go pojmowania zawiktanych faktow, pewnego analizowania ich,
i wyciggniecia z nich og6lnego prawidta. Dla tego warunkiem jej
jest natezona, wytrwata i wszechstronna uwaga w spostrzeganiu, pe-
wnos¢ w odréznieniu okolicznosci nieistotnych, od istotnych, trafnos¢
w odnalezieniu zasadniczych punktdéw, a wreszcie metodyczna $ci-
stos¢ i pewnos¢ w przedstawieniu i dowodzeniu. Jedyng drogg do
nabycia tej zdolnosci jest wprawa. Paulsen wszakze sadzi, ze
wprawa, ktdérej uczniowie nabierajg przy badaniu zycia umystowo-hi-
storycznego, jezykowo-literackiego, przynajmniej jest réwna, jezeli
nie wyzsza, od tej, do ktorej dochodzg, badajgc fakty matematyczno-
przyrodnicze. A ze zdaniem tem, w czesci przynajmniej, moznaby sie
zgodzi¢, bioragc na uwage, ze ciggle operowanie z formutami mate-
matycznemi wyrabia skionno$¢ do pewnej oschiosci i bezwzgledno-
$ci w mysleniu, wskutek ktorych nie mozna stusznie oceni¢ wielu
zjawisk zycia ludziego, nie dajacych siq nagig¢ do takich formut *.

*)  Paulsen. Das Realgymnasium str. 13.

2) Paulsen. Das Realgymnasium str. 15 i 18.

3) Paulsen. Das Realgymnasium str. 18.

*) Paulsen. Das Realgymnasium str. 2 1. Na nastepnych stronicach
Paulsen przytacza niektéro przyktady, do jak btednych wnioskéw moze doprowadzié
che<5 objasniania rozmaitych faktéw historycznych za pomoca takich formut.
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Wreszcie trzecig zasada przemawiajacg przeciwko matema-
tyczno-przyrodniczem wyksztatceniu jest to, ze rezultaty badan tych
nauk dadza sie ujac¢ i poda¢ w pewnych gotowych formutach, do cze-
go nie jest zdolne humanistyczne wyksztatcenie. Tak np. rezultaty
badan Galileusza, Kopernika, Newtona nad budowa S$wiata
dadzg sie wyrazi¢ w pewnych ostatecznych wnioskach, dostepnych
dla umystu kazdego wyksztatconego cztowieka, ktéry jednak do po-
jecia ich nie potrzebuje robi¢ tych samych, co i oni, dochodzen. Prze-
ciwnie do tego, zebySmy mieli prawdziwe pojecie o obrazie Rafaela,
symfonii Beethowena, dzieta Szekspira, Kantait. p. nie mozemy
ograniczy¢ sie¢ na tem, codSmy o nich styszeli. Musimy je widziec,
stysze¢, czyta¢; musimy do pewnego stopnia sami odtworzy¢ je w
naszym umysle. Wszystko to w humanistycznych studyach pobudza
do samodzielniejszego myslenia.

Wykazawszy w ten sposéb przewage humanistycznego ksztal-
cenia, ktére winno zosta¢ podstawg szkolnego wyksztatcenia, Paul-
sen dowodzi dalej, ze gimnazyum realne moze go w zupetnosci do-
starczyé, za pomoca wyktadanych w niem nauk. W dowodzeniu
tem rozbiera i ocenia ich stanowisko i znaczenie dla humanistyczne-
go wyksztatcenia. Nie podobna nam wdawaé sie¢ w szczeg6towe
przedstawienie jego wywodow, gdyz tym sposobem zanadto jeszcze
powiekszylibySmy rozmiar naszej pracy, w kazdym razie nie bedzie
moze zbytecznem zwrdci¢ uwage na niektére przynajmniej zasadni-
cze jego poglady.

Pod wzgledem nauki jezykOéw Paulsen domaga sie potozenia
gtéwnego nacisku na jezyk ojczysty, to jest niemiecki, jako na pod-
stawe wszelkiego stylistyczno-literackiego i historyczno-filozoficzne-
go wyksztatcenia. Nie idzie jednak za tem, aby na nauke tego je-
zyka przeznaczy¢ najwiekszg 1los¢ godzin.  WSszak serce nie jest w
ciele ludzkiem najwiekszym organem, powiada on, a pomimo to ozy-
wia caly organizm ‘). ldzie wiec tylko o to, aby wyklad tego
jezyka byt tak prowadzony, azeby zapewniat korzysci, kto-
rych dawniej zagdano od nauki facinskiego. Przewiduje wprawdzie,
ze nauczyciele gimnazyéw klasycznych z niechecig beda patrze¢ na
to, jak kamieniem wegielnym lingwistycznego wyksztatcenia stanie
sie zamiast jezykOw starozytnych ojczysty, ale na zarzuty z ich stro-
ny odpowiada tem, ze jezyk facinski powoli traci znaczenie
jakie miat w $rednich wiekach. Uprzedzenie do taciny uwaza jako
przypomnienie dawnych czaséw, kiedy jezyk ten byt jezykiem nauki
i lileratury. Ale od tego czasu juz dwa wieki uptyneto. W koncu
XV Il wieku Niemcy byly pod wzgledem kultury krajem tacifiskim,
tak ze najgorsze wywarto wrazenie rozpoczecie wyktadow po nie-
miecku w uniwersytecie lipskim przez Thomasiusa. P6zni¢) nastg-

'y laulsen. Das Kcalgymnasium str. 32.
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pit wiek, kiedy w Niemczech byly rGwnouprawnione w wyzszem wyk-
sztatceniu trzy jezyki, mianowicie tacinski, niemiecki i francuzki.
Od stu lat Niemcy staty sie krajem, posiadajgcym jeden tylko jezyk
literacki, naukowy, filozoficzny, to jest niemiecki. W uniwersyte-
tach i akademiach jezyk ten stat sie panujgcym. Cata tacinska at-
mosfera, ktora istniata jeszcze 50—60 lat przedtem na uniwersyte-
tach i w szkotach pod wptywem neo — humanizmu, znikneta pod
wptywem wypadkéw 1848, a jeszcze bardziej 1870 r., ktore oddality
Niemcy od razu na jakie sto lat od starozytnosci.

Pomimo to gimnazya nie chcg uzna¢ tej giebokiej zmiany
i pragng utrzymac przewage jezyka tacinskiego. Ale rezultatem,
tego jest, ze uczniowie nie umiejg dobrze ani po tacinie, ani po nie-
miecku i).

Drugie miejsce w humanistycznem ksztatceniu w gimnazyum
realnem nalezy sie wedtug Paulsena dwom jezykom nowozytnym,
to jest francuzkiemu i angielskiemn. Co do tego sadzi, ze gdyby
gimnazyum realne ksztatcito sie naturalnie, stosownie do zasady
z ktorej powstato, w takim razie nauka obcych jezykdw zaczynataby
sie w niem od jednego z nowych jezykéw. Rozwoj ten jednak zo-
stat skrzywiony z powodu, ze przez che¢ zblizenia tego gimnazyum
do gimnazyum klasycznego, nizsze klasy urzagdzono w nich w podob-
ny spos6b.  Wskutek tego pierwszym wyktadowym jezykiem obcym
i w gimnazyum realnem stat sie jezyk tacinski. Sadzi jednak, ze
przyjdzie czas, kiedy tacinski ustgpi tego pierwszenstwa jednemu z
nowych jezykéw. Rozpoczynanie w szkole nauki jezykéw obcych od
facinskiego uwaza jako echo bardzo odlegtych czasow, kiedy w szko-
le niczego wiecej, procz faciny, nie uczono, dla tej prostej przyczyny
ze nie miano czego uczy¢. Wtedy i nauczyciel nie umiat nic wiecsj
procz taciny, ktéra byta jezykiem, nie tylko nauki, ale i szkolnym.
Obecnie jednak nie jesteSmy juz wtak przykrem potozeniu, nie bra-
kuje nam bowiem przedmiotow, ktérych moglibySmy uczy¢ uczniéw
od najmiodszego wieku. Ze za$ facina stawia wymagania, przecho-

') Paulsen. Das Realgymnasium str. 36 z togo powodu wystepuje prze-
ciwko tacinskim wypracowaniom (lateinischer Aufsatz), i uwaza za zastuge stowarzy-
szenia szkoly jednorodnej, ze potepiajgc tacinskio wypracowania, miato odwage wy-
stapi¢ z zadaniem reformy nauki jezyka tacinskiego. Oby i pruski zarzad o$wiece-
nia, powiada, zdobyt sie raz na odwage i uznat wroszcie za umarte to, co juz dawno
umarto.  Paulsen tamze str. 37. Zgubny wptyw tacinskiego na rozw6j jezyka
niemieckiego wykazuje obszernie VOlckor, powotujac sie pod tym wzgledom na ofi-
cyalne dane. Dio Reform str. 186— 190. Kto inny znéw powiada: dass das go-
fGhl ftir deutsclio sprachrichtigkeit durch don zu frdli mit allor wuctit eintretenden
lateinischen unterricht crtOdtet wird. Bemerkungon zu dem Aufsatzo Scliulrofortn und
Einboitsschulo.  Neue JahrbQcher. 1889 str. 232.
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dzace sity umystowe uczniéw, otem wiedzieli nawet pedagogowie
XV1 w ale nie mieli na to zadnej rady. Dla nas rada ta polega
na tem, aby nauke obcych jezykéw zaczaé od ktorego z nowszych,
fatwiejszego do nauczania <m Tem bardziej zastuguje na polecenie
podobna reforma, ze obiecuje daleko lepsze rezultaty nauczania, je-
zyki bowiem nowe, bedgce w codziennem uzyciu w otoczeniu uczniow,
daleko predzej sa w stanie obudzi¢ w nich zainteresowanie sie, ani-
zeli starozytne 2). Tak powazne miejsce w ksztatceniu gimnazyal-
nem nalezy sie nowym jezykom nie tylko z tego powodu, ze sg tat-
wiejsze, ale i z innych, nader powaznych wzgledow.

Pod tym wzgledem Paulsen zwraca najprzod uwage na wielkie
.naczenie NOWYCh jezykdw dla literacko historycznego wyksztatcenia.
Zwykle twierdzg, powiada on, ze bez znajomosci jezykow starozyt-
nych, nie mozna gtebiej wnikng¢ w zrozumienie wiasnej literatury.
Kwestya jednak, czy francuzka i angielska literatura nie wywarty
wiekszego wptywu na rozwoj niemieckiej, anizeli klasyczna? \Vplyw
Szekspira na wielkich poetéw niemieckich jest przeciez giebszy
i szerszy, anizeli wptyw Homera i Sofoklesa. Zaden za$ z starozyt-
nych filozofow nie wywart tak poteznego, wptywu na rozwdj Niemiec
w kofcu XV I wieku, jak Yoltaire i Rousseau. Gdziekolwiek tyl-
ko spojrze¢, na Kanta czy Herdera, Goethego lub Szyllera, Basedo-
wa albo Pestalozziego, wszedzie wida¢ $lady tego niezmiernego ru-
chu, jaki od tego ostatniego wyszedt 3.

Jezeli jednak pod wzgledem historycznym nowsza literatura
jest przynajmniej tylez, jezeli nie wiecej, warta co istarozytna to
samo mozna powiedzie¢ o znaczeniu tej literatury dla wspotczesnych
pokolen. Cokolwiek mdwiono o tem, ze zawsze z upodobaniem zwra-
camy sie do zrodet pierwotnych naszego wyksztatcenia, nikt jednak
prawie w chwili wolnej nie bierze sie do Homera lub Tucydydesa,
Horacego albo Tacyta, ale do Szekspira albo Moliera, Dikensa albo
Daudeta, Carlyle’a albo Taine’a — wedtug upodobania. Przyczyne
za$ tego tatwo zrozumie¢, bo autorowie ci blizsi sg naszych uczu€,
pojec, zapatrywan od starozytnych, bo sie zajmujg temi zadaniami,
ktére i nas interesuja, zyja naszem zyciem, dzielg sie z nami naszemi
mys$lami, a nawet moze i btedami 4).

'y Pod tym wzgledem Paulsen powotuje sie na zdanie Volckera, ktérego-
$my wyzej rozbierali, Lattmann’a (Programm des Gymnasiums zu Clausthal 1888).
Maurer’a (Heilage ram Programm der Cantonschule in St. Gallen 188 9), Schlee
(Ptdagogischer Archiv. 1889 kwiecien) i in. Schlee dowodzi ze przesadzonem jest
uwazac jezyk tacinski za wecielenie logiki, gdyz wasnie wada jego jest brak precyzyi.

J) Paulsen. Realgymnasium str. 52.

3) Paulsen. Das Realgymnasium str. 55.

*)  Paulsen. Das Roalgymnasium str. 56.
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Zresztg widocznem jest, ze cale zycie europejskich narodéw
w $rednich wiekach i obecnie jest jednym umystowo-liistorycznym
Swiatem. Bez wzgledu na ro6znos¢ ich pochodzenia, jezyka, wyzna-
nia, narody te znajduja, sie w najscislejszym miedzy sobg zwigzku,
oddziatywajac na siebie wzajemnie pod wzgledem politycznym, spo-
tecznym, ekonomicznym, literackim, filozoficznym i religijnym. Na
tej whasnie roznosci i wzajemnetn odziatywaniu polega bogactwo
ich kultury. Z Wioch wyszto odrodzenie nauk, z Niemiec refor-
macya. W nowszych czasach Francya, Anglia, Holandya wywarty
znakomity wptyw na nowsze literatury i polityczne ideaty. W skutek
tez tego mozna powiedzie¢, ze narody europejskie sa cztonkami je-
dnej rodziny, zyja wsp6lnem historycznem zyciem. Dla zrozumie-
nia jednak tego zycia, tej wspolnosci narodow europejskich niezbe-
dna jest znajomos¢ nowszych jezykOw. Jest tez koniecznein, aby
miodziez w szkotach juz wsp6lno$¢ te zrozumiata, bo zrozumienie
jej moze przynie$¢ wszystkim najpiekniejsze owoce. Wiadomo ze
narody nienawidzg si¢ i wzajemnie Sobg pogardzajg dopoki sig nie
znaja. W miare tego jednak jak sie lepiej poznaty, wzrasta wnich
wzajemne powazanie, a powazanie jest podstawg sprawiedliwosci
i zyczliwosci (des AVohlwollens). Kiedy wiec polityczne i ekono-
miczne stosunki prowadza czesto do wzajemnych star¢, kiedy prasa
peryodyczna nieraz podbudza wzajemne namietnosci, dla szkoty
przypadio inne szlachetniejsze zadanie wzbudza¢ to powazanie,
uspakaja¢ namietnosci, tagodzi¢ wygorowane poczucie mitosci wia-
snoj, chtodzi¢ gorace porywy szowinizmu'). Zadania tego jednak
szkota bez nowych jezykow nie jest w stanie urzeczywistni¢ 2).

') Paulsen. Das Rcalgymnasium, str. 57.

2) Co do stanowiska zajmowanego przez jezyk francuzki w gimnazyach
austryackich poréwnaj. St. Rapp. Kann der Untcrricht im Franzésisclien an unse-
ren Gymnasien obligat gemacht wecrden.  Zcitschrift ffir iisterrcichischcn Gymna-
sien, 39 Jahrgang. 1888 str. 615. Wida¢ ztad, zo w gimnazyach klasycznych
dopiero rozporzadzenie ministeryalne z 8 czerwca 187 1 r. zaliczyto jezyk francuzki,
do przedmiotéw dowolnych. W skutek tego zaprowadzono wyktad tego jezyka,
ktéry jednak nie przyniést pozadanych rezultatéw z powodu, ze w wiekszej czesci
gimnazy6w kurs byt tylko dwuletni, po 2 godz. tygodniowo. Z togo powodu depu-
towany Pirquet domagat sie w wiedenskiej izbio deputowanych 30 marca 1886 r.
oprocz reformy wszystkich $rednich zaktadéw naukowych, uznania jezyka francitzkio-
go za obowiazujacy, a starozytnych za dodatkowo. Odpowiadajac na to minister
oswiecenia przyznat konieczno$ci, zoby gimnazyum dostarczato gruntowniejsz¢j zna-
jomos$ci tego jezyka. Kapp twierdzi, zo dla wprowadzeniajezyka francuzkiogo
do gimnazyum bez przecigzania uczniéw trzobaby utworzy¢ joszczo jodng klase (dzio-
wiatg). Przociwko tomu jednak przemawiaja wzgledy ekonomiczne. Niomcy
i Francya, powiada, moga sobie pozwoli¢ na taki zbytok, bedac bogutszemi, alo
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Trzecie dopiero miejsce w wykladzie gimnazyalnym zajmuja,
wedtug Paulsena, jezyki starozytne. Pod tym wzgledem staje w
obronie jezyka tacinskiego, przeciwko tym, ktdrzy chcieliby go ogra-
n;czy¢ na korzy$¢ greckiego, jakkolwiek uwaza, ze facinski zostat
gimnazyum realnem tylko narzuconym '). Posiadanie greckiego
mozna zdaniem jego uwaza¢ za rzecz przyjemna, ale nigdy za nie-
zbedna. Jezeli przed stu laty nikomu nie przyszto do glowy zmu-
szaC przysztych prawnikow lub lekarzy do uczenia sie greckiego, nie
widzi przyczyny dla ktérej obecnie mianoby znajomosci jego od nich
wymaga¢ 2). Przeciwnie tacina i teraz jeszcze musi by¢ potrzebna,
ze wzgleddw, na ktore juz poprzednio zwrdciliSmy uwage. W kaz-
dym razie sadzi, ze obecne pokolenie ptynie z pradem, oddalajacym
go szybko od starozytnosci. | na dowdd tego przytacza, ze dawniej
przed 100, a nawet 50 laty, za czaséw Yossa, Wolfa, Bockha
wszyscy wiedzieli o znamienitych filologach, wszyscy interesowali sie
ich pracami, a teraz nikt, oprocz filologéw, nie zajmuje sie niemi s).

Tym sposobem Paulsen doszedt do wniosku, ze gimnazyum
realne moze zapewni¢ humanistyczne, ogélno-ludzkie wyksztatcenie,
ktére szkota winna dostarczaé. Gimnazyum to stato sie, jego zda-
niem, faktycznie nowa forma gimnazyum, przeksztatcenie za$ to za-
wdziecza gtownie temu, ze przez wyrzeczenie sie jezyka greckiego
zyskato moznos$¢ nauczania nowych jezykow i nauk, bedacych pod-
stawg nowozytnego wyksztatcenia. Dla tego tez sadzi, ze obecny
monopol gimnazydw klasycznych wyltgcznego przygotowania do uni-
wersytetow jest niestuszny, jest tylko wspomnieniem, pozostatoscig
dawno ubiegtych czasoéw, kiedy procz szkét facinskich, nie bylo za-
dnych innych zaktadéw naukowych, mogacych zadaniu temu odpo-
wiedzie¢. Zdaniem jego gimnazyum realne winno by¢ zupelnie
z gimnazyum klasycznem pod tym wzgledem zréwnane 4).

Austrya nic.  Sadzimy, ze interes rodzicow i uczniéw réwniez sprzeciwiathy sie ta-
kiemu przedtuzeniu nauki gimnazyalnej. Jezeli wiec jezyk francuzki jest konie-
czny, to dla wprowadzenia go obowigzkowo, nalezatoby ograniczy¢ nauke innych
przedmiotéw, np. jezykéw starozytnych. W austryackich zaktadach naukowych real-
nych jest 25 godzin francuzkiego.

Paulsen. Das Realgymnasium, str. 59. | teraz jeszczo w pruskiem
gimnazyum realnem na jezyk tacinski jest przeznaczona najwieksza ilo$¢ godzin,
mianowicie 54. W innych krajach na przedmiot ten wydzielono po wiekszej
cze$ci mniej godzin. Tak np. w Austryi 50, w Szwecyi 48, we Francyi 39.

2) Paulsen. Das Realgymnasium, str. 64.
3) Paulsen, Das Realgymnasium, str. 70.

4) Paulsen. Das Realgymnasium, str. 71.

Tom IIl. SierpieA 1890. 16
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Moznaby ztgd dojs¢ do wniosku, ze wedtug Paulsena i dalej
bedg istnie¢ dwa rodzaje gimnazyéw, jedno z wyksztatceniem czysto
klasycznem, drugie realne =z wyksztatlceniem nierniecko-humani-
stycznem, ze, w tem ostaniem gimnazyum, przynajmniej jeden zje-
zykow starozytnych, to jest tacinski na zawsze zostanie utrzymany.
Ze jednak wniosek ten bytby fatszywy, ze nieodpowiadatby prawdzi-
wym mys$lom Paulsena, mozna sie przekona¢ ztego, co o tej kwe-
styi w innem miejscu méwi. W koncu mianowicie swej historyi
naukowego wyksztatcenia, zajmujgc sie dalszym rozwojem szkoty re-
alnej w przysztosci, wyraza on przekonanie, ze dazenie obecnego
czasu polega na stopniowem ograniczeniu jezykéw starozytnych w
szkole. Dazenie to, powiada, moze byC nieprzyjetnnein dla
wielu, ktérzy przyzwyczaili sie¢ widzie¢ w klasycznem wyksztatceniu
podstawe wogble wyksztatcenia, ale nieche¢ ich nie zmieni historycz-
nego rozwoju wypadkow. Gimnazyum klasyczne, ktore z nauka
jezykow starozytnych, chce potgczy¢ nauke jezykdéw nowszych, nie
da sie na zawsze .utrzymaé. Przyjdzie czas, moze nawet niezbyt
odlegly, kiedy uznane zostanie, ze pewna znajomos$¢ tacinskiego
i greckiego, nie wystarcza za przygotowanie do studyéw uniwersy-
teckich, 1 kiedy to, co zwykle nazywamy klasycznem wyksztatceniem,
przestanie byC uwazane za podstawe nowozytnego wyksztatcenia °).
Wtedy tez 1 gimnazyum Kklasyczne stanie sie zbytecznem i ustgpi
miejsca realnemu. Stawiajgc taki horoskop gimnazjum klasyczne-
mu, Paulsen zastanawia sie¢ w koricu nad sposobem, wjaki reforma
ta urzeczywistni sie w praktyce, wjaki dokona sie przejscie od kla-
syczno-humanistycznego do niemiecko-humanistycznego wyksztat-
cenia. Co do tego sadzi, ze drogg, prowadzacg do tego, bedzie z je-
dnej strony coraz szersze przypuszczanie abiturientow realnych
gimnazyow do studydw uniwersyteckich, a z drugiej wewnetrzne
przeksztatcanie tych gimnazyow, stosownie do potrzeb takiego huma-
nizmu. Zasada, ze tylko gimnazym klasyczne moze otworzy¢ po-
dwoje uniwersytetu, zostata juz podkopana przez rozporzadzenie
z 1870 r., ktdre uczniom gimnazy6w realnych otwarto wstep do uni-
wersytetu, jezeli sie ksztatcg na przysztych nauczycieli nauk ma-
tematycznych lub nowych jezykéw. Przyjdzie czas kiedy bedzie
uznane, ze gimnazyum to dostarcza zupeinie odpowiedniego przygo-
towania lekarzom, a nastepnie i prawikom. Wtedy gimnazyum
klasyczne pozostanie droga, prowadzacg do uniwersytetu, tylko dla
teologéw i filologow, stanowigcych mniej jak '/5wszystkich abitur-
ientdw; liczba ta tembardziej sie zmniejszy, ze jednoczesnie z tem
zmniejszy sie popyt na nauczycieli jezykow starozytnych, tudziez ze

D) I’aulscn. Geschichto dos Gcelolirtcn Untorrichts, str. 762.
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wiekszos$¢ niezdecydowanych, ktorzy obecnie przenoszg, gimnazyum
klasyczne, pdzniej pdjdzie do realnego. Jezeli za$§ w tymze czasie
gimnazyum realne przejmie sie jeszcze bardziej swoim zadaniem
dostarczania humanistycznego wyksztatcenia, ale bez staro-
zytnych jezykdéw, i stosownie do tego zreformuje sie wewnetrz-
nie, nie bedzie' przeszkody, azeby i teolodzy i filolodzy przez nie do-
stawali sie do uniwersytetu. Potrzebom ich klasycznego wyksztat-
cenia mozna bedzie zaradzi¢ przez utworzenie odrebnych kursow
greckiego, miejsce za$ facinskiego zajmie jezyk niemiecki ). Be-
dzie to ostatecznym rezultatem tego ruchu cywilizacyjnego, w ciggu
ostatnich czterech wiekéw, a majacego'na celu powolne powstawa-
nie samodzielnej nowozytnej kultury i uwolnienie sie jej od bezpo-
Sredniego zwigzku z starozytnoscig 2. Tak wiec Paulsena mozna
uwazac za najradykalniejszego reformatora S$rednich zaktadéw nau-
kowych. Nie sgdzimy jednak, zeby wszystkie jego idee wkrotce juz
mogty sie urzeczywistnic.

VI.

Ale skoriczmy juz raz z przedmiotem, nad ktérym tak diugo
zatrzymalismy sie, chociaz nie za dtugo, zdaniem naszem, wzglednie
do jego waznosci. W zakoriczeniu pozwolimy sobie wypowiedzie¢
kilka tylko ogdlnych uwag nad temi dgzeniami do reformy gimna-
zyalnej, ktore przejawily sie ostatniemi czasy w Niemczech.

Z tego coSmy wyzej powiedzieli mozna doj$¢ do przekonania,
ze wszystkie dazenia reformatorskie nie wyszty prawie poza sfere
teoryi i nie znalazly jeszcze praktycznego zastosowania. Jedno tyl-
ko gimnazyum realne w Altonie, w ktérem zaprowadzono reforme
w porzadku nauczania jezykow, stosownie do zasady pierwszerstwa
jezyka francuzkiego, stanowi pod tym wzgledem wyjatek. Wyijatek
ten jednak jest tak drobny, ze nie mozna uwaza¢ go za przesadze-
nie kwestyi, za pewng wskazéwke w jakim kierunku, wjakim duchu
reforma gimnazyalna nastgpi. Pod tym wzgledem nie mozna nic
wyrzec na pewno, gdyz jak widzieliSmy, istniejg najréznorodniejsze
zapatrywania, ale nie ma jeszcze zgody nawet wzgledem gtéwnych
zasad, na ktorych przyszta szkota srednia ma sie opierac.

W stanie, w jakim sie obecnie kwestya reformy gimnazyalnej
w Niemczech znajduje, mozna tylko robi¢ niejakie wnioski, ktdre
mozna uwazac za pewne wskazowki, co do przysztego kierunku tej
reformy. Jedng z takich, nie mato zresztg znaczacych, wskazowek

') Paulsen Geschichte des Gelehrten Unterrichts, str. 780.
2) Paulsen. Geschichte des Gelehrten Unterrrichts, str. 782,
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jest coraz bardziej rozszerzajgce sie przekonanie, ze jezyki starozy-
tne stracity wiele na znaczeniu dla nowozytnego spoteczenstwa,
mvskutek czego nauczanie ich winno by¢ ograniczone. Ale i co do
tego nie ma jeszcze zgody w zapatrywaniach. Jedni chcieliby po-
Swieci¢ jezyk facinski inni grecki, inni wreszcie chcieliby do pewne-
go stopnia ograniczy¢, obydwa. Przekonanie o potrzebie tego, mo-
ze nawet bezwiednie, odbija sie nawet na samych filologach, stajg-
cych w obronie jezykéw starozytnych. A na dowodd tego mozna
przytoczy¢ zupetnie zmienione stanowisko, zajmowane przez jezyki
te w szkole, w poréwnaniu z dawniejszemi czasy.

W S$rednich wiekach, w szkole facinskiej XV w tacina byta
mwszystkiem.  Celem uczenia, jej bylo dojscie do takiej doskona-
fosci, na jakiej stali facifscy autorowie. MOwi¢ i pisa¢ jak oni,
zwlaszcza jak Cycero,uwazane byto za ideat do osiggniecia ktérego
warto byto skierowa¢ wszystkie usitowania. Ztad tez i metoda ucze-
nia byta inna, miata bowiem na celu nauczenie uczniéw moéwic i pi-
sa¢ po tacinie. W XIX jednak wieku, pod wptywem neohumani-
zmu, zrodzonego pod wptywem Winkelinana, Schlegla,Wolfa i in-
nych, cel uczenia w szkole jezykéw starozytnych zupetnie sie zmie-
nit ®. Szkota zrzekla sie tego niedoscigtego ideatu, nauczania
uczniéw jezyka tacinskiego, tak, jak moéwili nim i pisali starozytni
rzymianie. Celem jej stato sie tylko gruntowne poznanie i zrozu-
mienie $wiata strozytnego, dla pojecia zwigzku, istniejacego miedzy
starozytng i wspdiczesng kulturg. Dla osiggniecia jednak tego
nie byto juz potrzeba takiej biegtosci wjezykach starozytnych, do-
sy¢ byto tak je tylko posiada¢, aby by¢ w stanie zrozumie¢ auto-
row starozytnych. Ztad tez wyptyneto w nowszych czasach w Niem-
czech przekonanie, o ktérem mielismy sposobnos¢ kilkakrotnie po-
wyzej wspomina¢, ze nie nalezy w metodzie szkolnego nauczania
ktasc takiego, jak dotychczas nacisku na gramatyke i stylistyke, ale
na poznanie uczniow z autorami, ze tacifiskie wypracowania, majg-
ce zapewni¢ biegtos¢ w uzyciu praktycznem jezyka, zupetnie sg nie-
potrzebne.

Ze przekonania te nie wyptywajg z jakiejs nieuzasadniongj
niecheci do jezykow starozytnych, mozna sig przekonac z tego, z0
za ograniczeniem ich oswiadczajg sie nawet najwieksi wielbiciele!
starozytnej kultury.

Dla nas nie ulega watpliwosci, ze przyczyny t6j zmiany w za-
patrywaniach kryjg sie daleko gtebiej, anizeli w indywidualnej nie-
checi do jezykow starozytnych, ze sg bez pordwnania powazniejszej
natury. Pozni$j, kiedy powrocimy jeszcze do kwestyi reformy gi-
ninazyalnej, postaramy sie udowodni¢, ze inaczej nawet by¢ nie-
moze, ze przyczyny tego zjawiska lezg w gtebokiem przeksztatceniu,

') Quulsen. Gecschiclite, str, 530
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jakiemu spoteczenstwo ludzkie ulegto i ciggle jeszcze ulega, prze-
ksztatceniu, wymagajgcemu takze odpowiedniej reformy zaktadow
naukowych. Wtedy ‘tez zwrécimy uwage na niektére kwestye,
ktére w dotychczasowych glosach o reformie gimnazyéw albo wcale
nie zostalty uwzglednione, albo nie tak jakby sie nalezato, wzglednie
do ich waznosci. ” Obecnie konstatujemy tylko fakt, rzucajacy sie
zresztg w oczy kazdego bezstronnego i nieuprzedzonego cztowieka,
ze potrzeba tej reformy, przez ograniczenie jezykdw starozytnych,
coraz bardziej sie rozszerza, ze przekonania, ktére z poczatku byty
dzielone tylko przez pojedyncze jednostki, przez filozofow, peda-
gogoéw, obejmujg coraz szersze kota spoteczne i przenikaja do naj-
wyzszych jego, decydujacych warstw. Na dowod mozemy przyto-
czy¢ stowa, wypowiedziane w Sztutgardzie przez obecnego cesarza
niemieckiego, Kiedy byt jeszcze ksieciem pruskim: ,,Musze sie przy-
zna¢ do tego heretyckiego przekonania, ze wcale nie sadze, azeby
tylko humanistyczne, klasyczne wyksztatcenie stanowito cztowieka.
Przeciwnie sgdze ze pod tym wzgledem gimnazyum realnem przypa-
nie taka sama, jezeli nie wigksza rola w naszym rozwoju cywilizacyj-
nymll ). A stéw tych, w obec tak $miatej inicyatywy miodego ce-
sarza w kwestyi socyalnej w ostatnich czasach, zadng miarg lekce-
wazy¢ nie mozna.

Drugg wskazéwka co do przysztego urzadzenia, $rednich za-
ktadow naukowych, bedacg zresztg tylko naturalnym wynikiem
ograniczenia jezykow starozytnych, jest uznanie, ze w przyszlej
szkole Sredniej nowe jezyki winny by¢ bardziej, jak dotychczas-
uwzglednione. | to jednak przekonanie nie wptywa z jakich$ przy-
padkowych okolicznosci, predylekcyi do jednego lub drugiego jezy-
ka nowozytnego, ale ze stanu, w jakim sie spoteczeristwo obecnie
znajduje, z gtebokiej potrzeby uwzglednienia warunkéw i zywiotow
wspoétczesnej kultury, ztad, ze potrzeba wzajemnego miedzynarodo-
wego, ze sie tak wyrazimy, porozumienia sie narodéw coraz silniej
czuc sie daje.

Za ostatnig wreszcie taka og6lng wskazéwke mozna uwazaé
dazenie do takiego urzadzenia szkot, aby uczniowie, przynajmniej
w nizszych klasach korzystali z wspdlnych wyktadéw, dopdki bar-
dziej stanowczo nie wykazg sie ich zdolnosci i sktonnosci. Przez
to moznaby zapobiedz zgubnym nastepstwom wyptywajagcym z tego,
ze obecnie dzieci dziewiecio albo dziesiecioletnie zmuszone sg przez
wybor szkoty zrobi¢ i wybor przysztego swego powotania.

) Ich rauss mich zu der ketierischen Ansicht bekennen, dass ich wirklich
nicht meino, die humanistische Bildung allein macho den Mann. Vielmehr glauba
ich Gsin aThat dcm Realgymnasium zum mindesten eine ebenso wichtige,
wonn nicht wichtigere Rolle in unserem Bildungsleben zufallen muss. Klinghardt.
Das hOhero Schulwesen Schwedcns. 1887. str. 168,
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W kazdym razie, jakkolwiek dotychczas nie porozumiano sie
w Niemczech, co do ostatecznych podstaw przysziej organizacyi gi-
mnazyow, nie ulega watpliwosci, ze reforma ta, wczesniej czy po-
Zniej, rnusi nastgpi¢. Za rekojmie pod tym Wzgledem mozna uwazad
to zainteresowanie sie o0golne spoteczenstwa, tak wazng dla niego
kwestyg przysztego wychowania miodziezy, spoteczenstwa, ktdre do-
maga sie reformy nie wedtug jakich$ a priori powzietych idei, albo
jednostronnych' zapatrywan filologéw, ale stosowanie do potrzeb
wspoétczesnej kultury, spoteczenistwa, czujacego ze zycie jego rozwija
sie nie wedtug abstrakcyjnych idei, ale poteznych cywilizacyjnych
pradéw, ktérych poznanie, odkrycie, stanowijedno z jego wazniej-
szych zadan. | szkota jednak nie moze by¢ jakiems abstrakcyjnem
zjawiskiem bez zwigzku z zyciem narodu. | na jej urzadzeniu
muszg sie odbi¢ dziatania tych pragddw cywilizacyjnych. | ona mu-
si zmienic sie, stosownie do zmieniajacych sie potrzeb i warunkow
zycia. Non scholae sed vitae discimus.
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Nie zmokniemy, bo oto karczma $wietych, swietobliwych, po-
boznych!

Tak wotat z nieudang radoscig przypadkowy méj towarzysz
podrozy, natrzasajac sie z olbrzymiej czarnej, burzowo-gradowej
chmury, co nam od pétgodziny zagrazata nad gtowami.

Jakoz zaledwo ze zdazyliSmy schroni¢ sie do obszernego za-
jazdu, wicher gwattowny wstrzgsat jego posadami, deszcz lunat
Jak z cebra, z towarzyszacemi grzmotami, piorunami.

Wypadnie tu chyba zanocowa¢ méwitem, ogladajac sie poizbie.

Moge panom ofiarowa¢ oddzielny pokdj, odezwata sie czystg
polszczyzng hoza ttusciocha szynkarka z poza rodzaju bufetu, do-
tykajgcego jej prywatnego mieszkania.

Gdziez moze by¢ cztowiekowi, jesli nie w Niebie, lepiej a
przyjemniej, a tu wszakze przybytek Swietych, odpowiadat mdj to-
warzysz.

Zachichotata sie na ten dowcip szynkarka, pokazujac szereg
biatych zabkdéw, a ja zadysponowatam dla nas herbaty.

Tylko nie tej, co pijg $wieci, poprawit moj towarzysz, a takisj,
co pani dla nas grzesznych z samowara, kiedy chcesz, umiesz dobrg
przyrzadzac.

Towarzyszem moim byt pisarz gminny, niedokoriczony pra-
wnik z Szkoty gtownoj, cztowiek oczytany, wesoty, przyjemny. Za-
brat sie ze mng na moje bryczke, postyszawszy, ze jade do todzi,
czego wcale nie zalowalem; bo przez to wiasnie, iz urzedowat w tej
okolicy, a jeszcze wtedy przy gminie byty sady, znat tutejszych lu-
dzi, zwyczaje, stosunki na palcach i tem mnie, catkiem obcego stro-
nom, przez droge zabawiat.
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Po kilkakroé¢ tak hojnie sypane denominacye ,Swietych*®
byty dla mnie zagadka; domyslatem sie, ze sg sarkastycznie ciskane
na ludzi, co wcale na ten przydomek nie zastugiwali; dlatego skoro-
$my nad herbatg zasiedli, spytatem:

Co pan wspominates, ze tu ma by¢ przybytek Swietych?— wir
dze izba karczemna jak kazda. Jest szynkwas, barytka z gorzat-
ka, butelek petno, szynkarka, ktéra z niebem wcale wspdlnosci nie
ma, w kacie estrada dla muzyki, na estradzie potezna spoczywa
maryna '). Swieci widaC przy jej hatasie tancza.

Nie,—odrzekt plsarz myjedynlejestesmy w kolonii $wietych.
Zaden $wiety, ani Swieta nie tanczy, chyba pod przjMiiusem, jak
Misio na fancuchu, oprowadzany przez cygana. Wiasciwie Zle na-
zwatem te karczme przybytkiem Swigtych, bo oni urzedownie ja
przezywaja: jaskinig belzebuba.

Widzisz pan, prawit dalej, nad tg naklejang na $cianie wysta-
wa wzoréw ptocienek domowej fabrykacyi, w jakie wolno sie odzie-
wac cérom i matkom, nalezagcym do spotecznosci $wietych, a jakich
ich mezczyzni majg uzywacé krawatow i chustek od nosa, dojrzysz
pan caty, muchami upstrzony nadpis z proroctwa Habakuka, ulubio-
nego im chyba nad samego ChrystusaPana. Nadpis ten ma odgania¢
zte i zgorszenie, coby tu zagniezdzi¢ sie chciato.

Najprostszg rzecza, odrzektem, byloby nie budowa¢ karczmy,
przybytku belzebuba.

A kiedy to propinacya, odrzekt pisarz, z tysigc rubli czyni,
opedzajg oni nig wszelkie podatki gminne, skfadki, a na punkcie
pieniedzy nie ma drazliwszych od tych Swietych.

Kt6z wiec propinatorowi Wadke, za ktorg placi, wypija.

Niby to sie méwi oficyalnie, ze przejezdni obcy, ale pije z nich
wodke, piwo kazdy —tylko nie wrkarczmie, inie w obec in-
nych. Ivonstytucya tej matej republiki komunistéw, socyalistow.
niby demokratéow socyalnych, powierzona ich starszyznie
do zarzadu, dozwala kazdemu pi¢, ile jest zmuszony w podr ¢-
zy, przy stosunkach znieczystymi wyznawcami bel-
zebuba, beliala, tojest z nami resztg ludzi przy prowadzeniu in-
teresow republiki nawet sie upi¢ mozna i wolno.

Zresztg tagodny kodeks komunistow dozwala przecie kazde-
mu chowaé¢ kwarte spirytusu w domu, jako lekarstwo — do smaro-
wania. Nawet wypi¢ za domem w polu, przy ciezkiej pracy, przy
mdtosciach tyle kropel napoju belzebuba, ile do skrzepienia sit
potrzeba, Avolno.

Zaczeli mi sie podoba¢ ci, jak pan, szykanujac nazwates$ Swie-
ci. Nie pija, nie tancza, kobiety nie wyciggajg mezéw na wydatki,
na stroje.

") Basotla.
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Powiempanu lepiej: méwit moj kompan pan aleiy z zona.
Nigdy nie nadskakujg ’moznym, mowigc do nich, nie wolno im
przemawia¢ inaczej tylko przez Ty albo Wy. Nie zdejmujg
czapki. -- Mimo to, jak majg interes, lizg tapy moznych, chwytajg
za kolana, mnie nawet po rekach catuja, a cojuz kazdy naczelnik
dla nich,,to juz tytutem Ekscelencyi go na pewno obdarowuja.

Wiec to sg obtudnicy, fatszerze, hipokryci nic wiecej.

To ze naczelnikow tytutuja Ekscelencya, mata rzecz, odpowie
» Walery- Co cesarskiego odda¢ cesarzowi, rozkazal Zbawiciel
Swiata.

Ale to ciemnota, gruba ze swej zastatosci, przytem lichwia-
rze, pieniacze—kwerulanty, skarzyciele, praktykujacy wiele prze-
stepstw w tajemnicy, 0 ktérych my, nie tak religijni ipobozui a tyl-
ko grzeszni chrzescianie wyobrazenia nie mamy—szczes$liwie: dzie-
ki opacznemu ttémaczeniu Habakuka. | dla czeg6z pan ich przez-
wat ,,Swietemi?*—zagadiem.

Oni, odrzekt, w swej skromnosci przezywaja sie spoteczeristwem
jedynie ,F r om me *(poboznych), ale og6t. wySmiewajac, gtosi ich za
familig Swietych i tego ludowego przezwiska uzywam, mdwigc do
pana. Alez—oto prezydent i vicep rezydent republiki
socyalistyczno - demokratyczno - komunistycznej. Pozwdl pan, ze
zaprosze do naszego stotu tych pijakébw, a od nich lepiej, czego
chcesz, anizeli odemnie sie dowiesz.

Spojrzatem na wchodzacych. Obaj jegomoscie w granatowych
po kostki surdutach, z czerwonemi parasolami w reku, stanowili
ten znajomy nam wszystkim typ Gotliebéw, landsmandéw, ktory
tak doskonale nieporéwnany Kostrzewski otowkiem swym odtwa-
rza. Po reprezentantach najwyzszej wiadzy miedzy swoimi, wyzna-
je, iz spodziewatem sie czegos lepszego.

Brakowato im jedynie tradycyjnej porcelanki z wizerunkiem
Bismarcka w gebie, bo prorok Habakuk nic o paleniu tytoniu nie
wspomniat. Tabakiery jednak z soba, jak mowia, dla obcych, objas-
niat pisarz, dla poczestunku noszg. Reprezentanci ci gminy poboz-
nych maja zresztg tyle przywilei nad swoimi, jakby dyplomaci, co
urzadzajg stosunki miedzynarodowe, traktujg z obcymi, ze im wszy-
stko wolno; reszcie znowu nic nie wolno, bo i kichnaé trzeba prawi-
dtowo wszystkim, co siedzg w domu, poddani ich wtadzy i kontroli
niezmiernie tyranicznej.

No Herr Gottfried i Herr Ozeas, zapraszat pisarz, siadajcie
z nami. Ten pan, mowil, wskazujac na mnie. w zyciu nie widziat
sFromme’go“. Zacni ludzie ani stowa—samego Boga by okpili,
gdyby mogli, szepnat mi na ucho.

Pani goscinna, wotat na szynkarke, poda¢ tu dla ochtody tych
panéw po kieliszku araku.

My by wolicz ,echt bajrisz*, odpowiadali dopetniajac ce-
remonii wycierania nosa, najprzéd palcami, potem olbrzymiemi kra-
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ciastemi chustami, czarnemi w punkta biate. Niech bedzie ,echt
bajrisz*, zgadzat sie p. Walery, dodajgc: to echt znaczy piwo
bez wody dla nich starszyzny rezerwowane, bo obcym wody dole-
wac¢ mozna, ile chce propiuatorka.

Do jakiej sekty protestanckiej panowie nalezg spytatem, gdy
miedzy nami zasiedli.

My kein Z egt a, odpowiedzieli obaj. My Frommen—
gemeine zyjemy, rzagdzimy sie podtug ksigg Habakuka.

Albo oni wiedzg, czem sg? te liebesy, przerwat pan Walery.
Odpowiadajac na to pytanie, kazdy inaczej wedtug interesu w sg-
dzie, przed rekruckg komisya, podajg sie za Mennonitdéw, ze to im
ani przysiega¢, ani strzela¢ do ludzi nie wolno niby. Kiedy chca
jakiemu szlachcicowi, co ma ziemie na sprzedaz, sie przyiuili¢, po-
wiadaja, ze sg jakby stowianie, bo bracia w Chrystusie — Moraw-
czycy.

Uczeni panowie w todzi, co si¢ na tem znaja, zapewniali, ze
tosg Zinzendorfianie czasami Herrnhuttami przezywani.

Milionowy majatek ten hrabia Zinnzendorf stracit na urzeczy-
wistnie tych socyalistyczno-komunistycznych mrzonek. Wprowadzit
je w zycie, w czyn, a te obskurusy nawet o nazwisku dobroczyncy
nie wiedzg. Wiedzg jedynie o Habakuku.

Ilez to ksigg ten wasz Habakuk, profet, napisat, spytat siedzg-
cych nagle.

Szedemdzieszat i .szedem, odpowiedzieli Smiato obaj.

Gdziez one sg? pytat ich ponownie.

Jedne tylko odszukat doktdr Martin Luther, ztad caly jego
rozum, odpowiadali po krotkim namyséle. Ta lezy in Berlin—w o-
prawa cala z dyamentéw. my tylko mamyich kopia, oprawng w drze-
wo, koenigsholz prawdziwy.

Najlepiej wiedzg o Fryderyku Il pruskim, co ich tu przesie-
dlit i oddat im po zaborze kraju za nic. za darmo do wytrzebienia
niebotyczne lasy, siegajace czasow Jagiellondw nibyto mieli oni nas
niemczy¢, w rzeczy za$, ze niecierpiat w swem panstwie sekciarzy
komunistéw. To tez kazdy z nich ma portret nad t6zkiem tego fi-
lozofa monarchy do adoracyi.

Prawda, ze der alle Fryc, to Swiety? zwrécit za-
pytanie do nich, do prezydenta, viceprezydenta tej miniaturowej re-
publiki socyalne;j.

Jal .la! Szwenty. Ganc richtig Szwenty, odpowiadali,
wznoszac ku Niebu gtowy bez wahania.

Po tym rodzaju kanonizacyi spytatem zastepce prezydenta,
ktory mi sie wydawat inteligentniejszym nieco, lepiej rozumiat po
polsku, a mniej byt przesigkniety arakiem, baware.n—Ozeasza.

Jakzez u panOw ziemia jest rozdzielong? wiasnoscjest wspdlina.

Gott bewahrel zaoponowali obaj.

Zemie nalei//.?zdo Boga, cojg stworzyt.—Zum Konig, co jg nam
nadat i do Gemeine dopiero.
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Wiec wiasnie zarzadzanie nig, wtasnos¢ jest spoina.

Gott bewahre! . . o

Keine spotka, zawrzeszczeli obaj, poruszajac sie na stotku, ka-
zdy z nas gospodarzy ma secbs Magdeburger huben—NiewDlno wie-
cej Wyjawszy prezydenta, viceprezydenta i kilku Vornehme,co z ni-
mi ciggng arak, bawara, objasniat nielitosciwy pan Walery, dosko-
nale ich urzadzenia znajacy, bo cidysponujg sukcesyamipo zmartych
a jesli syna pierworodnego nie ma do sukcesyi, wdowy, sieroty, idg
na stuzbe, ich za$ grunta miedzy siebie rozdzielajg panowie prezy-
denci. Czy by¢ moze zawotatem?—W Republice demokratyczno-so-
cyalno-komunistycznej sg majoraty! przywilei jak widze, petno!

Nie inaczej, rzekt pan Walery. Bazny ciemne ludzie obetguja,
aby nie dostrzegli ich tyranii.

Kobieta u nich wykonywa najciezsze roboty. Czesto orze,
zawsze widczy sobg brony, kobieta sieje, midci, a oni schodzg sie
czyta¢ Habakuka niby-a w rzeczy, pijg przy gawedce w istosci
arak, przynoszony w kieszeni, bo w tym proroku co chcg wyczy-
tujg i tam ma by¢ powiedziane:

- ,Czujesz sie mdtym do zycia, to sity pokrzepi¢ jeste$ obo-
wigzany*.

Najgorszym los wddw, sierot, zaprzezonych do ich stuzby.
Wszyscy niemi pomiataja, dbajac wiecej outuczenie wieprzaka, ani-
zeli o ich najprostszg strawe, ktéra sie im za ich prace ciezkg stu-
sznie nalezy. Tacy tez sg z nich niby toleranti, spytaj sie panicho to.

Namowiony spytatem:

_Panowie zapewne pogardzacie, jestescie nieprzystepni obcym,
CO nie s waszego wyznania.

Gott bewahre! zareczali. A co nam do tego, jak kto chce du-

sze swoje zbawi¢ i odda¢ czystag Bogu. Chrystus byt tolerant,
Habakuk tolerant,—i my ganc tolerant.

A dlaczego, pytat pisarz, nie chcecie $wiadczy¢ na wasze Zu-
zanne, ze ona nagotowata trucizny dla syna za to, ze sie chciat ze-
ni¢ z katoliczkg. Ona bez was i tak do fortecy pojdzie, zareczam,

bo sami zydzi, co jej sprzedawali trucizne to zeznali, i prokurator
wziagt te rzeczy ad coram.

Jesli péjdzie do festungu, odpowiedzieli obaj, wznoszac do
Nieba oczy, rece,- to wida¢ chciat tego Bdg i Habakuk, Jego pro-
rok—bo Zuzanna to jak dziecko niewinne.

tadnie niewinne, odrzekt, albo ja to nie wiem, zescie ja obaj
trzymali w Lodzi na stancyi. Inspektor policyi tamtejszej dawno
mi o tem, $miejac sie, opowiadat.

Inspektor policyi aus Lodz, to wielki pan, ale my pokorne
Promme; Zuzanne to komplet niewiune.

Céz panowie, przerywajac, robicie? spytatem, z nadmiarem
ludnosci, bo jej wcigz przybywa, ziemi zas nie;, o tem, panowie ko-
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munisci zbytnio wszyscy zapominacie, normujgc ludzkie stosunki
w miare posiadania gruntu, to fatszywe. Ci co majg pienigdze obja-
$niat mnie pan Walery, niebardzo o szczescie podlegania rozkazom
pana Gotfryda i Ozeasza dbajg, wynoszg sie do miast, trudnig sie
lichwa, prowadzg handel, fabryki, dochodzac nieraz do milionowych
fortun, rzadziej, aby zaktadali nowe Swietobliwym gminy, albo ku-
powali dobra, bo sie zanadto mitujag w przedsiebiorstwach, ktore
dajg wysokie procenta. Wiec i tu pienigdz, kapitat, jest wszyst-
kiem, mimowolnie gtosno zauwazytem.

Kto go ma, jest mu wszedzie dobrze, bez niego wszedzie Zle,
odrzekt, Smiejac sie, moj towarzysz podrozy, widaé, ze inaczej na
Swiecie juz nie bedzie, kiedy spotecznos¢ Swietych nawet bez te-
go urzadzi¢ sie nie potrafitfa.

Ale cdz rooig z zbiedniatem i, podupadtemi, ubogiemi? spyta-
tem. U nas, odpart nie bez dumy pan Ozeasz, ubogie to wcale nie-
ma, ubogi to od nas fort, tu takich nie trzeba wcale—fort weg,
daleko! wymawiat to z takg sitg, oburzeniem, jak stawne ausrot-
ten Hartmanna.

Ganc natiirlich, popierat go prezydent republiki, Gottfried.

Kto biedny, a zebra, to grzecha, Wun pewno pijak, tajdak,
prozniak!

Kto zebra to ciezko grzecha, bo kto zebra, to i ukradnie, i za-
bija, wiecfort, fort. Niech idzie do dyabta. daleka.

Jedna wiec spotecznos¢ prawdziwie chrzescianska, pomyslatem
co zna wspotczucie dla upadtych i pisze po przytutkach dla nich:
Res sacra miser. -

Coz ta wasza religia? na wpot zdziwiony pytatem.

Nasze religie, objasniat pan Ozeas, to czysto Ewaugelium po-
dtug ksigg profeten Habakuka. Nie ma tam nic co powymyslali
katolickie pfaffen (ksieza). Oh nie!

To Natur—religion, Hercens—religion, religia serca.

Polega na tem, dodawat pan Walery, Ze sie gromadzg w duzej
sali, z gankiem w okoto jak w bdznicy dla kobiet, i tam pijg herba-
te z pieprzem i cynamonem, przegryzujac buteczkami, ktore Swietg
komunig zowig. Spiewajg potem psalmy. Niekiedy kto z natchnio-
nych, mezczyzna, kobieta czy dziecko, wszystko jedno, byle poczu-
to w sobie ducha prawi kazanie, przy ktérem wzdychajg, ptacza,
zastaniajac twarz rekami. Jal! Ja! przywtarzali i Fromrne obaj, bo
my miecz naturliche Feste nie zadne pfaffen-komedie.

My miecz—Winter-, Fruchlings-, Sommer-, Herbst- Feste od
pora roku. My miecz—Vater fest, Mutter fest, Kinder fest, Witt-
wenfest dla wdowa. Ale armenfest, S$wieta biednych nie ma
przerwatem.

Bo u nas ubogie nie ma—odpowiadali, zareczajac: ubogie fort.

A i Swiety bezzennych u was nie ma, wtracit mdj towarzysz.

Bo takie hultaje stare kawalery, jak unserer Sekretaer,
odrzekt jowialny pan Gottfried, nie ma—Gott bewahre! Jak klopak
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ma lat oszemnaszcze, to mu dobieramy taka Zziewke, i dajemy
szlub zara.

I czy chce, czy nieclice zeui¢ si¢ musi! pytat pan Walery.

Bvle bit zdruf ganc natttrlich, odpowiadat pan Ozeas, a od
czeo-0 mfoda smyk, zeby nie sztuchat starszyzny, a czwarte przy-
kazanie, takiego zaraz F ort.—F on. Kto Vome hme nie stu-
cha, obraza Boga, tedy jest L uder, Scliurcke, takiemu dajemy
postronek, zeby szedt do lasu i lepiej sie powieszyt. A nie to for t,
niech do gmina ani zajrzy.

A c0z robicie? spytatem z tymi co do malzeristwa niezdatni,
chorowici.

Jak my, die Vornelime, obejrzymy ichjakbyna Supr a-
re wizie, co ktory chora, to jesli bogaty, to go zenimy z druga ta-
ka chora, zeby majatek zostat przy gmina, ajesli biedne, hotota, to
zaraz fort do miasta, bo takie ludzie, to i na stuzbe niezdatne
u nas.

No ale juz czas, zawotat pan Walery na szynkarke, po tylu
kuflach bawara, co pochtoneli, poda¢ im po lampce araku. Zaraz
sie zrobig przyjemniejsi, weselsi, dodat mnie pocichu, anizeli po tem
ogtupiajacym trunku Gambrynusa krola.

Wasza religia, rzekt przez czas co arak spetniali, dla tego mi
sie podoba, ze pi¢ pozwala.

Gott bewalire! thkdmaczyt pan Ozeasz. U nas napisane: kto
pije, to sie oddaje w moc trzym dyablom—Lucyper, Belzebub,
Astarotli.

A dlaczegdz? pytat nielitosciwie pan Walery, niemal codzien
pijecie? do kancelaryi nawet czesto napici przychodzicie.

Ist ganc was anders, objasniat dyplomata, teolog gminy
Ozeas. My tu na szwiecie jesteSmy—ais Kurator interesow gminy.
Coz robicz? kiedy u was Katolilieu, wszyscy majg dyabta astorotha
w gardle, co picz pragnie. Nas dwoch, was tylu.

Jak z jednym z was chociaz Fromme sie rozméwi, a z dru-
gim trzecim, tojuz pijany. Bez chleba, czapki, dukata, akieliszka
na szwiecie nic nie zrobicz. Tak w ksiegach Habakuka wyraznie
stoi wypisane.

Nie przyjdzie do was pocieszy¢ z zlego stanu rzeczy na
Swiecie jaki prorok? zagadt pisarz.

Bo, objasniat mnie pan Walery, u nas era proroctwazamknie-
ta. My katolicy nie potrzebujemy juz prorokéw. U nich byle
szarlatan wymowny, to prorok; przewraca im cytacyami z Haba-
kuka gtowy.—Naturalnie takiemi, co ich w Biblii nie ma.

Byt tu taki zreczny zydek, neofita, rodem z poznanskiego, na-
wet z polskim nazwiskiem, ktdry im przepowiadat blizki koniec
Swiata, a tak wymownie i przekonywajgco, ze oto pan Ozeasz, s3-
dzac, zenie prezydent, a 011 odegra role Noego, zaczatbudowaé arke.
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Hil hi! hi! zaczat sie $mia¢ pan Ozeasz, ale ja w ta arka nigdy
pan Sekreter nie zabral z sobg, boby pod jego grzecha utonefa.
Jeszcze wiecej im nawarzyt bigosu, drugi prorok, ktory przybyt
az z Ameryki; ich kobiety mato nie oszalaty pod wplywem jego
inspirowanych kazan, w ktérych zawsze na mocy ksigg Habakuka
fikcyjnych, obiecywat im, ze ich wszystkie za sobg do nowego Eli-
zeum zaprowadzi, aby ich raz od brutalstwa ich mezczyzn uwolnic.

Jak sg skapi, tak hojne sypali sktadki, aby go sie' czempre-
dzej pozby¢, az sprytny burmistrz z miasteczka Brzeziny wykryt,
ze o6w amerykanski prorok, jest tylko szklarzem z Kalisza,
ktoéry sie przel koza, co go czekata, tam ukrywat. Na tem sie ta
cata awantura skonczyta.

No a teraz pani goscinna wotat na szynkarke pan, Walery; po-
da¢ nam tu kieliszkow i flaszke Eliasza prorgka oliwy, wy-
pijemy wszyscy zdrowie tych szanownych tolerancyi i wolnosci su-
mienia reprezentantow.

Jal Ja!—Wir sind tolerant przytakiwali, betkoczac sekciarze
obaj. My nie jak Herr Sekreter, my sie nie szmiacz, ze kompanie
tu przechodza do Czestochowy, patrz acz cuda. Owszem otwie-
ramy im do odpoczynku nasze stodota. Czemu nie? jak riclitig
w karczmie i za nocleg nam dobra moneta ptaczicz. Ganc solide
und r,eelle—to poczciwe ludzie, co ptaczicz.

Ow biblijny trunek, pokazat sie likierem waniliowym naj-
lichszej fabrykacyi, ledwo ze mogtem go przetknaé pét kieliszka.
Mozesz pan sie nie zmusza¢, szepngt moj kompan. Oni takomi
i chciwi, cho¢bySmy nie pili, nie bedg zwazaé, wytrabig co do kropli;
byle im to przyszto darmo.

Ja chce doprowadzi¢ tych przywddzcow republiki, aby nam
zaspiewali sprosng—niby biblijng — piosenke. Czem to waz kusit
Ewe w raju, potem zeby zataiczyli,jak to krol Dawid nieboszczyk
przed arka czynit, pokazujac, ze i powaga tainczy.

Nie przyszto wszakze do tego. bo obaj ci miejscowej teokra-
cyi reprezentanci, uczuli sie tak znuzonemi, ze wkrotce stycha¢ by-
fo, jak w alkierzu szynkarki chrapali, nie chcac sie pokazaé przed
swymi—pijanymi—aby sie przespac.

Czy tez pani, spytat Walery propinatorki, aby zato, cozjedza,
wypija i tyle ambarasow, dobrze ptaca,

Swigci nie sg od tego, aby ptacili, uSmiechneta sie propiuatorka.
Raz utozytam rachunek—powiedzieli, ze na uchwale gminnej kazg
gminie zaptaci¢, bo to w jej interesie zbytkowali, pili, nieraz w po-
droz po kilka flaszek do kieszeni zabierali.

Ale jako$ do tego nie przychodzi, i trafi¢ nie mozna do tadu.
Daj mi pani ten rachunek, rzek} pisarz, a zareczani, ze z chciwcow
wydusimy zaraz.

Nie dam go panu, boby sie na mnie mscili, rzekta, a przy pod-
pisaniu kontraktu o propinacya, po cichu w cztery oczy wymowili.
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ze co im sig tli u mnie skonsumowac zdarzy, beda mieli darmo. Nie
sadzitam tylko, aby ,,Fromm e“ mogli codzier zaglada¢ do karczmy.
Czynig to zapewne z obowigzkéw kontrolowania, czy trunki dobre
i czy podrozny ma wygody, $Smiejac sie wtracitem.

Kontrolera nie ma przecie darmo, dopowiadat pisarz, przed
zasnieciem, mowigc do mnie.

Pod tymi blichtrami, tynkiem biblijnego pietyzmu, niby so-
cyalistyczuo - demokratyczno—komunistycznego uktadu ani sie pan
domyslasz, ile sie nedzy moralnej ukrywa i miesci.

Naturalnie bez biblii i Habakuka byloby jeszcze gorzej,—tak
przynajmniej od czasu do czasu co$ medrszego po za swoj grubo-
materyalny pozytywizm dostyszg. Chociaz znowu co moment cy-
tujg z pisma i catkiem ponaginane i po przekrecane teksta.

Nie uwierzytby$ pan np. jak dalece sg despotamidla zon, dzie-
ci,—atembardziej dla stuzacych,ktérych uwazajg za niewolnikéw, o
tyle majacych prawa bytu, o ile sg postuszni swemu panu—przema-
wiajg do nich z pogarda i dumg, cytujac z ksigg madrosci: dla osta
obrok i brzemie. Dla ciebie kij, rézga i chleb. A juz to zadnemu-
by nie wyperswadowat, ze nie ma w Habakuku przystowia: u ko-
biety wios dtugi, ale rozum krétki.

Umiejg z tekstem naustach, podstepni, by¢ m$ciwymi, nieubta-
ganymi w swym gniewie. Kilka tu przed sad nasz przychodzito
spraw o podpalanie wiatrakow, psucie mtyndéw w okolicy, zatruwa-
nie pastwisk, aby wchodzace w szkode konie lubbydto padto od ra-
zu: podpitowywanie pitkg z-sprezyny zegarowej drzew, aby uschty.
Ale ze przysiega¢ im niewolno a solidarno$¢ tak wielka miedzy ni-
mi, ze zaden z gminy nic na sgsiada nie zezna, choéby dziesiecio-
letni dzieciak, dla tego wykrycie tych totrowskich sprawek niezmier-
nie trudne.—Ztad w statystyce kryminalnej cyfrag mogg uchodzi¢ za
Swietych-

Pi¢. to pije z nich kazdy, jak mu ofiarowa¢ darm o, ze nie
zaptaci; ale sg szczeg6lni amatorowie tajemni gorzatki, cojej w usta
nie wezmg w szynku, przy kim, w domu, ale do lasu wychodzg
z flaszkami w kieszeni, uwazajac ze t0 podro6z; a w podrézy
wodka pokrzepi¢ sie wolno. Zeby$ pan zobaczyt, ile sg w stanie
pochtonag¢ ttustej wieprzowiny, aniby$ pan przypuscit; obzarstwo
swoje ttomaczg tem, ze Habakuk kazal tepi¢ zwierzeta nieczyste,
a zjadac, to tepic._

Leniwce, - cigzkie prace sktadajgc na kobiety idzieci, sg arcy-
mistrzami lichwiarstwa; przez lichwe do niezmiernych dochodza
fortun.

Swojemu w gminie, cho¢by umierat z gtodu, uie pozycza chyba
w tajemnicy na zastaw. Habakuk bowiem miat w dyamento-
wy ch ksiegach pisaé: kto ma dtugi, nie wart zycia—gardzg nim
wiasne stugi.
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MieliSmy sprawe, gdzie taki ,,F r o mme* (pobozny), pozy-
czyt biedakowi, chtopu naszemu dziesie¢ rubli. W procencie miat
zapewnione aktem w kancetaryi: na kartofle sto pretéw. Swojg
drogg—co rano wypijat od niego kwarte inleka||lub piwa. Co niedzie-
la kieliszek gorzatki i jeszcze go zapozwat do nas, po latach trzech,
0 zwrot samy z procentami. Sume musieliSmy zasgdzié, ale od pro-
centdw odsadzilismy.

Czytatem wiele o absolutyzmie rozkazéw starszych u Jezui-
tow. Dzi$ elegancki salonowy kaznodzieja w Paryzu dostaje roz-
kaz jazdy od jenerata do Kochinchiny, i dla zbawienia dusz spetnic
go musi. Co$ analogicznego Fromme majg. Sa ich kolonie ca-
te nad Wotga, fundowane tamze za pozwoleniem cesarzowej Kata-
rzyny |1, objete ogdlnem mianem Sarept a, zkad stawna musztar-
da. Ot6z gdy w Sarepcie rzeznika brakto, kazali tam jecha¢ z
rozkazu znanego nam Gotfryda, prezydenta republiki — panu
Wildt, bardzo porzadnemu i majetnemu cztowiekowi, dobrze mi zna-
jomemu, ktory przez mito$¢ tylko dla zony ztej sekty—zostat Swie-
tym. Ditugo sie wahat. Zona fanatyczka ,,F rommel byia zda-
nia, aby wszystko zmarnowad¢, jechac do Sarepty, byle starszyzny
rozkazom zadosy¢ uczyni¢. Namowitem Wildta, aby" sie wyprzedat,
inaczej bytby ekskomunikowany, niktby u niego kietbas nie ku-
powat i udat ze jedzie gdzie kazg. Tak zrobit, usunat si¢ z mia-
sta, bezpieczny od cioséw msciwego bractwa. Zatuje, méwitem za-
sypiajac, ze nie moge bo zadaleko mi, przysta¢ tu moich synowcow,
przelwroéconych gtéw, zapalencdw do reform socyologicz-
nych; ktorzy niestety wiecej Saint-Simona, Owena, Blanka studyu-
ja anizeli potrzebnych im do egzamindéw i dla chleba Cujasa, Ga-
tiena, czytali.

Wszyscy oni marzg przedewszystkiem o zaprowadzeniu do-
brobytu ogolnego, szczesliwosci niemozliwej na tym padole tez
1ptaczu zapomoca reform swego wynalazku, im $wiezszych, mniej
wypraktykowanych, tem wedtug nich skuteczniejszych. Niechby
sie tu naocznie przekonali, na czem spefzty miliony, ofiarowane
na ten cel przez szlachetnego serca socyaliste, jakim byt nieza-
wodnie hrabia Zinzendorff.

Tymczasem gmina prawdziwie chrzescianskiego ustroju jakby
skata z dyameutu, catej tej powodzi nowatorstwa sie oparta; jedna
co stoi, sta¢ bedzie, bo w niej krolujg rzetelnie te dwie siostry: p o-
boznos$¢ i prac a—bez sekciarskich regut.

Zapominasz pan, dodat mdj towarzysz, o potrzebie aut o-
rytetu wiladzy, zwierzchnosci, porzadku, potrzebniejszych obecnie
wiecej, anizeli kiedykolwiek; w czasach, gdzie wszyscy chcg pano-
wac, rozkazywac, poprawiaé, a nikt stucha¢ nie chce — pomimo ze
juz temu lat dwiescie jak nasz Maksymilian Fredro pisat:
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,Narody stojg prawem, prawo postuszenistwem, postuszen-
stwo zwierzclioscig. Zwierzchno$¢ bezpieczenstwem .

Bez tych kardynalnych podstaw wszelkiej socyologii wszy-
stko jest mrzonkg i dzieje sie to, co w teatrze, ogarnietym pozarem.
Niecii wszyscy, wychodzac pilnuja porzadku, wzglednosci dla dru-
gich—a wszyscy ocalejg: przeciwnie, nietadem, tumultem, samowolg,
jedni drugich podusza i gtowy potraca.

Co do tego, co pan mowisz, zeby miodzi socyologowie nasi
przyjechali tu zobaczy¢ te niefortunne prébki socyalizmu-komuniz-
mu watpie izby ztagd miat by¢ jaki skutek, lub dla nich pozytek.

> Najpierw ci panowie ,V orne lime*“, nie dadzg sie im po-
znac, tak jak muie z swych sprawek, w codziennym powszednim sto-
sunku. Beda S$piewa¢ wcale zgodnie psalmy, uwiefAczg przyby-
tycli rézami, najtadniejsze dziewczeta kwiaty pod ich nogi sypac
bedg, ot i finita zwykta la komedia—moze w kon-
cu pan Ozeasz palnie méwke, aby w niej siebie i swoich pochwali€.
Znam ja ich dobrze. Zresztg choéby ci panowie miodzi, znam ich
rowniez niezle, siedzac tu dtuzej, dopatrzyli jakich brakéw, powie-
dzg sobie: My poczniemy lepiej, aze nie mamy milionéw
hrabiego Zinzendorfa, wezmiemy ich od tych, coje posiadajag. Tu
zamato tozono pieniedzy a pienigdz i czas a rozum wszystko zwy-
cieza.
v To samo powtarzajg ciggle Gottfried z teologiem Ozeaszem.

Wer hat Gefd, Zeit und Verstand, guten
Sinn, der gewinnt czyli zostanie niezawodnie bogatym lich-
wiarzem, co praw Bozych nie zna.

Tom IIl. Sierpien 1890. 17
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Zycie artysty**, przez Juliusza Breton.— Ustepy z pamietnikéw Talleyranda, ogto-
szone w angielskim dzienniku ,, Times**— Protestacya ksiecia Broglie.— Zapowiedziane
reformy w uniwersytetach francuzkich. Mowa Renana, w imieniu kollegium francuz-
kiego, przy wydobyciu zwtok Mickiewicza w Montmorency.— Wystawa rzezb i obra-
z0w na polach elizejskich.— ,,Odrodzenie we Wtoszech?* Munkaczego.— ,,Sufit do
ratusza" Henryka Levy.— ,Lady Godiva“ Juliusza Lefebre.— ,,Wyscigi w cyrku
rzymskim** p. Checa.— ,Sonata przy $wietle ksiezyca** p. Bcnjamin-Constant.—
,,Niewiasty u Grobu Zbawiciela** p. Bougucreau. ,Praczka i ostatnie kwiaty
Juliusza Breton.— Portrety Bonata i Wenkera.— Artysci nasi na wystawie, lani Bi-
linska, panoa Emilia Dukszyuska; pp. Kejzner, Ciesielski, Kowalski, Irzepidrski,
Wojciech Kossak. Uzezbiarze nasi: pp. Marcinkowski, Bogdanski, Boryszewski,
Zawiski. Pani Andriolli i panna Aniela Wistocka.— Salon na polu Marsowem.-
»Bitwa pod Jena“ Meissoniera.—,Sztuka i natura** Puvisa de Chavannes. W J'-
ktad chemii**, obraz dekoracyjny do Sorbony I’Hermitt’a.— ,Swiety Marcin‘*Lerolla.
— Portrety Carolusa Duran.— ,,Géralki** p. Wactawa Szymanowskiego. Opera Ber-
lioza: ,Beatricze i Benedykt *— Stuletni obch6d Lamartina.— ,,Pamietniki mar-

szatka Mac-Mahon**. — ,Paryz i wybrzeza Normandyil*p. Chmielenskiego.

Pojawita sie w tych czasach ksigzka nadzwyczaj zajmujaca
pod tyt. ,,Zycie Artysty**. Jest to autobiografia Juliusza
Bretona, jednego z najznakomitszych malarzy francuzkich, ktory po
stawnym Milecie stal sie dzi$ pierwszym przedstawicielem Szkoty
Iudowe'\i' we Francyi. _ _

a tle burzliwej opoki kofAczacego sie wieku, wsréd goraczko-
wego szamotania sie z chorobliwego pessymizmu, krzepka postac
Bretona, odznacza sie samodzielnoscia, prostota i gtebokim spokojem.
Artysta Swiadomy drogi swojej, idzie nig wytrwato do celu: tym
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celem- przekona¢ nardd zwatpiaty o przysztosci, zagrzebany w mate-
ryalizmie przekonad, iz zdroje zycia nie wyschty w nim jeszcze, ze
s piersi wieSniaczego ludu tli niewygasty ptomien, ktory odrodzi
spoteczenstwo. | ] . . .

Mysl ta kietkuje me w samej tylko Francyi. ale i w calym ucy-
wilizowanym S$wiecie; dowodem na to owe towarzystwa folklorystow,
zawigzane dzi$ w roéznych krajach, zbierajgce tak skrzetnie wszelkie
oviawy 2ycia, przechowane tradycyjnie w wierze religijnej, w oby-
czajach, w rodzinnej poezyi, w uczuciach i przesgdach wiesniaczego
ludu. Do poparcia tego kierunku we Francyi przyczynit sie naj-
dzielniej pedzel dwdch genialnych artystow: Franciszka Milleta,
zmartego przed dziesigtkiem lat, i Juliusza Bretona.

Wydana $wiezo autobiografia, pokazuje jakiemi drogami do-
szedt wielki malarz do podjecia idei, panujacej dzi$ w Swiecie a tak
waznej w nastepstwa. Pdjdziemy wiec w $lad za nim, kreslagc w naj-
ogolniejszych zarysach bieg tego zycia, tak skupionego w sobie, tak
harmonijnie potaczonego z dtugoletniag jego praca.

Urodzony w roku 1827, we wsi Courriere, w dawnej prowincyi
Artois, z jednej strony oblanej oceanem, z drugiej ocienionej pa-
smem lesistych Ardendéw, Juliusz Breton nie opuszczat nigdy ro-
dzinnego gniazda, z wyjatkiem lat poswieconych nauce. Maleni
dzieckiem utracit matke, pamietat jg watlg i chwiejacg jak chodzita
po ogrodzie, wérdd grzadek, wysadzanych kwiatami; potem nie opusz-
czala juz pokoju, wreszcie nie powstawata ztozka. Codziennie
wieczorem przyprowadzano do niej trzech synkéw na dobranoc.

»Z tkliwym pocatunkiem, mowi Juliusz, dawata nam cukierki.
Dnia jednego zabrakto cukierkow: mama pojechata poinne do Arras.
Nie mogtem sobie wyttdmaczy¢é dla czego bawi tam lak dtugo, nie
rozumialem tez, czemu w chwili jej odjazdu zaprowadzono nas do
krewnej, czemusmy tam przebyli caly dzien, czemu nas tak pieszczo-
no? Za powrotem poczutem jednak co$ nadzwyczajnego w domu
naszym. Po6zniej dowiedziatem sig¢, ze mama jest w niebie, nie mo-
gtem tylko zgadna¢ w jaki sposéb nas opuscitall

Ojciec trojga sierot, zarzadzat wielkim majatkiem ksiecia Du-
ras: obowigzki oddality go z domu. Troskliwa babka, matka zmar-
tej, opiekowata sie wnuczetami: piescita je, uczyta pacierza. Dzieci
serdecznie odptacaty jej mitosc.

Ta o$mdziesiecioletnia babunia, niegdy$ dorodna panna Scho-
lastyka, miata w miodosci piekng chwile: z uczuciem opowiada ja
Breton.

Byto to wczasach terroryzmu, kiedy okrutny Le Bon, komi-
sarz republikanski w Arras, zalewat krwig powierzone mu w zarzad
miasto. Panna Scholastyka mieszkata we wsi z rodzicami. Burza
wzmagata sie gwattownie. Zbrojne bandy przebiegaty wsie, odzie-
raty koscioty, druzgotaty posagi Swietych.



262 KROMKA

»Pobozna panienka ukryla w izdebce swojej posag $wietego
patrona; widzac, ze oddziat zbliza sie do wioski, powotuje co naj-
Smielsze kobiety; wszystkie pedzg hurmem do drzwi koscielnych, rzu-
cajg sie na bezboznikéw, sypig im w oczy piasek i popidt przyniesio-
nyw fartuchach. Sita inezka przewazytanad zapatem niewiescim. Ban-
da przetrzasa dom Scholastyki, odkrywa patrona. Odwazng panienke
uprowadzono do Arras, wtrgcono do wiezienia. Przebywata tam
dtugo. Juz gilotyna miata spas¢ jej na gtowe, kiedy Smier¢ Robespie-
ra skoriczyta krwawy dramat. Rozwarty sie rygle wiezienne przed
biedng Scholastyka.

»,Uwolniona, sama nie wie gdzie si¢ obrdci¢. Rodzice daleko,
droga do wsi nieznana, strach pusci¢ sie samej przez lasy. Dowia-
duje sie wreszcie, ze wsrdd uwolnionych z nig wiezniéw, jest miody
doktor Patel ze wsi sgsiedniej; nie zna go, ale styszata o nim, idzie
Smiato do niego.

,-Patel towarzyszy jej chetnie, w drodze opowiadajg sobie do-
znane przygody, placza z radosci oboje. Wkrdtce potem, poprzy-
siegli sobie wiare i mito$¢ przed ottarzem'l

Opieka babki tak niegdys$ energicznej, lecz przycisnietej wie-
kiem nie rnogla by¢ dostateczng dla chlopcéw. Przeczuwata to
matka przed skonem: powotata z Lille ich stryja, Bonifacego Breto-
na, powierzyta mu dziatwe.

Tego to opiekuna wspomina Juliusz z uczuciem najzywszej
wdziecznosci. ,,Krzepki, barczysty, ubierat sie starannie, nosit wy-
soki krawat, podchodzacy pod uszy. Nad wysokim jego czotem
gterczat prawdziwy czub uktadany wedlug éwczesnej mody.

Zgodnie z zyczeniem umierajacej matki, stryj Bonifacy
wkrdtce po jej skonie, zamieszkat w Courrieres w domu brata.
Z przybyciem jego skonczyly sie uliczne harce z gromadg wiejskich
chiopiat; zastgpit je elementarz, zastgpity przechadzki ze stryjem,
uczace z nim rozmowy. Z nieporownanym wdziekiem przypomina
autor wrazenia, jakie budzit w nim widok pol, falujgcych zbozem,
tgk, zalanych kwiatami, ozywionych rojem brzeczacych pszczotek,
lasdw, buchajgcych zywiczng wonig. ,,Zyjg, mowi on, w pamieci mo-
jej te cudowne obrazy, kiedy $wiatto bylo jasniejsze, zorza bardziej
rozowa, powietrze czystsze i niebo biekitniejsze. A storce! jakze
majestatycznie zachodzito w burzliwy letni wieczor, w poSx-6d gro-
mady chmurek, blyszczacych ziotem, zmieniajagcych raz po raz
ksztatty. Widziatem w nich i zwierzeta i ludzi i aniotow i Najswie-
tszg Panne, nie mogtem tylko dostrzedz matki mojej. Wygladatem
j€j z utesknieniem, bo wiedziatem, ze i ona mieszka tam wniebiell

Chiopczyk ukonczyt rok dziesigty, kiedy ojciec zawi6zt go do
szkoty oddalonej o mil kilkanascie; przebywat tam trzy lata. Smutno
mu bylo bez domu, bez kochnjacej babuni, bez stryja i braci, mite
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tylko wspomnienia zostawity mu pierwsze lekcye rysunku. Kopio-
wat glowy Mojzeszéw i Scypionow a szczegoblniej przesliczne rysy
rafaelowskick dziewic. Szybkie tez czynil postepy, a mysl, ze zo-
stanie kiedy$ malarzem, porywata juz wyobraznie dziecka.

Podczas wakacyi malowat kwiaty i zwierzeta na wrotach staj-
ni, na kazdej desce, jaka wpadtamu w oko. Stawa malarza rozbie-
gta sie po wiosce: na proshe sgsiadki'wymalowat szyld, pierwsze to
bylo jego dzieto.

Dalsze nauki pobierat Juliusz w miescie Douai. | tu lekcye
rysunku przedewszystkiem go zajmowaly. W trzecim roku, przy-
bywszy na wakacye, przywiézt ogromng teke, petng szkicow i modeli
gipsowych z natury.

W krotce potem stryj Bonifacy, wracajac dylizansem z Lille,
poznat sie z towarzyszem podrozy, malarzem brukselskim Feliksem
de Vigne. W ciggu rozmowy stryj wspomniat o talencie bratanka,
a chcac pociaggnac artyste do domu, zamowit u niego swodj portret.

Przybyt niebawem. ,.Zrazu moéwi Breton, przestraszyta mnie
diuga, czarna broda artysty; ale przy blizszem poznaniu rysy jego
tagodnialy. Roztozyt stalugi, przygotowat ptétno; z wytezong, uwa-
ga Scigalem kazdy rzut jego pedzla. Na zadanie stryja, pokaza-
fem mu rysunki moje: kopie z gipséw ogladat obojetnie, mimo ze te
zjednaty mi pierwsza nagrode. Chwalit za to portreciki i szkice
krajobrazdw rysowane z natury,

— Dajcie mi go na prébe, rzekt do ojca i stryja; po trzech
miesigcach nauki pod okiem mojem, wydam stanowczy sad ojego
zdolnosci.

»Przystali. Jakaz to dla mnie rados¢!

Biegne do izdebki mojej, chwytam szkulne ksigzki, podrzucam
j$ wgore do sufitu. Rzucam w ogien kajeta, pisze z tryumfem do
kolegi: ,,Nie zobaczysz mnie juz na fawie szkolnej, wchodze do aka-
demii krolewskiej w Gandawiell

Szesnastoletni mtodzian przybyt tam jesienig w 1843 roku, za-
mieszkat w domu malarza de Vigne.

»Byt to, moéwi on, dom prawdziwie patryarchalny: zycie upty-
wato w nim powaznie i stodko zarazem. On sam pracowat w ciszy.
Co wieczdr siedmioletnia coreczka Elodja z trzema braémi przycho-
dzita po, blogostawieristwo do ojca, ktdry kreslit krzyzyk nad ich
czotem. Zatoba panowata w domu: rodzice optakiwali strate dwojga
malefkich dziatek.

»Najstarsza z rodziny, Elodia, snufa sie po domu cichutko.
Szafirowe jej oczy, ocienione dtugg rzesa,dziwnym Swiecity blaskiem.
Przypominata mi postacig aniotkow z gotyckiej katedry. Lubita
mnie pieszczotliwa dziewczynka i ja tez serdecznie jg polubitem1l

Trzy lata przebyt Breton w Gandawie. De Vigne ocenit wiel-
bi zdolnos¢ ucznia, wrozyt mu Swietny zawod. Wy konat tam mio-
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dzian, pierwszy obraz wielkich rozmiaréw: Apostolstwo Sw._
Piata wGallii; ozdobit nim ottarz wewsi rodzinej.

Ojciec tymczasem upadat na sitach; zrujnowany kupnem lasu,
zawiedziony w nadziejach, przeczuwat, ze oprécz dlugdéw nie zosta-
wi nic synom. Chcac zapewni¢ przyszto$¢ Juliuszowi zawi6zt go do
Paryza, powierzyt opiece Drolinga, profesora Akademii Sztuk
pieknych. .

Droling obejrzat pilnie szkice.

— Jakto, a wiec to twoja praca? zawotat z okiem rozpromie
nionem, alez ty malujesz jak anioH!

~Pochwata z ust stynnego mistrza, mowi Breton, napetnita
serce ojca mego niewymowng radoscig. GdySmy wyszli uscisnagt
mnie gorgco: ,,Malujesz jak aniot! powtorzyt z uczuciem dumy; kto
wie, moze kiedy$ progi Instytutu otworza sie przed toba!

,Btogostawigc pamie¢ twoje, zacny Drolingu, dzieki tobie, oj-
ciec doznat przed $miercig najwyzszej pociechy; spokojnem okiem
patrzyt na przysztos¢ mojelu

Ojciec odjechat: dziwna zmiana! Milodzian przywykty do zy-
cia rodzinnego, tak w domu jak w Gandawie pod ojcowska opieka
De Vigne%, uczut sie zupelnie osierocony. Sarkazmy kolegdw ra-
nity go dotkliwie. Z rozdartem sercem opisuje swe udreczenia.

»W zgietku paryzkim czulem sie catkiem obcy, jakby wyko-
lejony, Praca moja cierpiata na tem. Juz nie malowatem jak
aniot. W szkole sztuk pieknych wskazano mi podrzedne miejsce;
na konkursie bylem zawsze ostatni. Poprawiajac szkice psutem
je coraz bardziej. Droling wzigt to za upér, zniechecit sie do mnie;
gromit ostro wtedy nawet, gdy nie zastuzytem na nagane.

»,Raz jednak pomscitem sie na zbyt surowym mistrzu. Zada-
no nam na konkurs $mier¢ Antoniusza: wykonatom dwie kompozy-
cye. Pierwszg odrzucit Droling, poznawszy w niej prace moje, dru-
ga podnidst wysoko, uznat za najlepsza, w przekonaniu, ze jg wyko-
nat inny uczen. Tak wiec na jednym konkursie, bytem i pierwszym
i ostatnim. Maly to byl odwet, za tysigce doznanych upokorzen,
gorycz przepetniata serce moje, uzali¢ sie przed kim nie byto, mia-
tem koleg6w, nie miatem przyjaciela'l

Nadeszta twarda jesien, a z nig wichry i stoty. Biedny prze-
mokty na wskros, nie miat przytuli¢ sie gdzie do cieptego ogniska.
| smutek jego przybrat rozpaczliwy charakter. Chodzit do morgi,
aby przekonac sie, ze sg istoty nieszczesliwsze od niego.

Z tej martwoty wyrwata go rewolucya 1848 r. Nie wzigt w
niej czynnego udziatu, lecz jg opisat jako naoczny $wiadek. Opu-
szczamy ten ustep, zobaczmy tylko jak Breton pokazuje wplyw spo-
fecznego przewrotu na literature isztuke. Stowa te godne uwagi.

,umysty, méwi on, wybiegly ze zwyczajnego trybu, ogarnety
szerszy widnokrag. Artysci poczeli gtebiej badac ulice i pola, zro-
§li sie niejako z uczuciami maluczkich, naznaczyli im w sztuco za-
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szczytne miejsce, przeznaczone niegdy$ samym bohaterom i wielkim
Swiata. Jesli rok 1830 popchnat romantyzm do badania $rednich
wiekOw rok 1848 zakroit szerzej bruzde czystoludowa. Artysci
spojrzeli w oczy przyrodzie, uwazanej dotagd za martwa, odczuli zy-
we tetno w ziemi, w biegu wod, w trawie, w stoncu, wiecznie drgaja-
ce a tak rozmaite w objawach swoich.

Ruch ten zywotny, Swiezo dostrzezony, nie pozwalat, jak chcieli
niektérzy, na zupeing negacya wszystkiego, co przeszto$¢ zdobyta na
polu sztuki. Oprécz matych wyjatkéw, ogot poszanowat tradycya,
to Swiatto praojcow, torujace droge na przysztosc, —pejzazysci poprze-
dzili nas na tej drodze. Teodor Rousseau, Corot, Troyon, Dupre,
Fromentin, Franeois, tchneli nowe zycie w krajobrazy; ale
wszyscy ci inistrze, mimo calej samodzielno$ci, opierali sie na ar-
cydzielach starozytnych, zaden z nich nie wyrzekt sie tradycyi.

»W r. 1849 wystepuje Courbet: ten chce wszystko obalic,
wszystko przeistoczy¢. Raz, gdysmy jechali razem, méwit do mnie
z pogardg o Rafaelu. Z réwnem lekcewazeniem wspominat Tycyana
i \'an Dycka, a przeciez ten zagorzaty zwolennik realizmu, najpie-
kniejsze prace swoje wykonat pod wptywem Corregia i innych mi-
strzow przez siebie pogardzonych'™.

Wielki Millet, twdrca szkoty ludowej, mato byt jeszcze znany;
pozniej dopiero Breton pochylit przed nim czolo. W ocenieniu
mistrzow klasycznych: Dawida, Ingresa iinnych okazuje sie spra-
wiedliwym sedzig. ,,Tym genialnym malorzom, méwi on, szkota fran-
cuzka zawdziecza w poczatkach tego wieku pierwszenstwo swoje
w Europie.  Brakto im tylko tego, 0 czem poddéwczas nikt nie my-
Slak:  zwigzku miedzy istotq zywa a otaczajagcym jg Swiatem. Ar-
tysci nie umieli jeszcze zjednoczyC zycia cztowieka z zyciem przyro-
d?/, przenikna¢ go na wskro$ wpltywem ziemi, powietrza i promieni
stonecznych4l

Po rewolucyi Julian Breton pospieszyt do Courrieres, zastat
tam ojca, trawionego ciezkg choroba; wkrétce zamknat mu oczy.
W spadku po zmartym pozostato okoto osmdziesigt tysiecy diugu,
dobrzy synowie obowigzali sie wyptaci¢ wszystkie nalezytosci, prosili
tylko o zwloke. Jako$ w lat kilka wywigzali sie najsumienniej,
czem zyskali mitos¢ powszechna.

Nie zaraz Breton mogt wroci¢ na dalsze nauki do Paryza, pod-
czas gdy bracia z catg energig zabrali sie do pracy, on pochwycit za
pedzel—pracowat w opustoszonym domu. ,,Sprzety wszystkie, mo-
wi, sprzedano na rzecz wierzecieli. Z dawnej zamoznosci, pozostat
mu tylko stary stolik ledwie ociosany i prosta misa gliniana. UbGo-
stwo to Scislej potaczyto mnie z ludem, mocniej niz dotgd ukochatem
pracowitych wiesSniakéw.  Wszyscy tez obleklismy bluzy, mimo to
poczciwy lud okazywat nam niezwykty szacunek1l

Nie raz jednak w posrdd tej ciszy wiejskiej, miody malarz za-
tesknit do muzedw, ktore zmuszony byt opusci€. Niedoswiadczony
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bitgkat sie jeszcze w pojeciach o sztuce. ..llekro¢, mowi on, oglada-
fem arcydzieta mistrzdw, uderzata mnie wiecej piekna forma ze-
wnetrzna nizeli gruntowne ich zalety. Szczesliwi artysci! myslatem
w duchu, ktérym dos$¢ byto otworzyc oczy, aby zobaczy¢ cuda! Nie
zgadtem wtedy, ze te cuda rozsiane wszedzie, wkoto nas otaczajg!
Nie zbadatem jeszcze dziecinnych moich wspomnien, nie odkrytem,
ze to, coSmy .bezwiednie odczuli, kiedy oczy nasze otworzyty sie do
storica, naj piekniejszem jest w Swiecie, a to piekne wszedzie znajdu-
jemy. Prawda zbyt prosta, aby ja zrazu pojac.

»Dawna epoka, mowi dalej, wyczerpata do dna wszelkie prze-
sady, wszelkie ktamstwa i wyrafinowane obledy, aby zrozumie¢ czem
jest prostota w sztuce!ll

W chwili, o ktérej mowa, nie przyszedt jeszcze Breton do tej
Swiadomosci: btgkat sie tez w obmysleniu przedmiotu, w obec zywej
przyrody i zywych typdw, uganiat myslg jakie$ wspomnienia szkolne.
Dowcipuie sam z siebie zartuje:

»Odmalowatem Zuzanne w kapieli, wedtug studyum wykona-
nego na konkurs. Maly ten obrazek zachowalem sobie za kare, tak
byt zty, ze gdyby dwudziestoletni uczen przyniést mi co$ podobnego,
rzektbym mu bez ogrodki: porzu¢ pedzel,—wez kielnie, zostan lepigj
mularzem.

»Jesli kto§ osadzi mnie dzi$ na zbyt ostro, powtarzam sobie
w duchu: Pamietaj ze$ malowat Zuzanne w kapieli'*.

Po tej probie nastgpity inne, nie zbyt szczesliwe. Breton wy-
konat dwa wielkie obrazy, jeden p.t. Gtéd, drugi Nedza i Roz-
pacz. Wsparty pomoca brata, zarzadzajagcego browarem, wyjechat
do Paryza wr. 1848. Smutne to byly czasy; cholera dziesigtkowata
ludnos$c paryzka, $mier¢ rozpostarta nad miastem zatobne swe ca-
tuuy. Ciasna, uboga pracownia artysty, przedstawiata sie w prze-
razajacy sposob: Sciane catg pokrywata N edza i 1lozpa cz wposta-
ci matki nad konajgcem dzieckiem, podczas gdy mgz wydziera sie
na barykady; Gt6d na stalugach czekat ostatnich rzutow pedzla.

Z tych dwoch melodramatycznych utwordw, Nedza ukazata
sie w salonie 1850 roku. Ws$réd nocy bezsennych, trawiony go-
raczka, artysta czekat na otwarcie wystawy. Nadeszia chwila, bie-
gnie co tchu, spostrzega swodj obraz. Szare, wychudte postacie przyj-
mujg go odrazu. Szczesciem piotno umieszczono wysoko pod sufitem,
nie zwrécito uwagi.

Gtdéd wystawiony w rok potem, tegoz samego doznat losu.
Zniechecony artysta, po zaniknieciu salonu zawi6zt go do Gandawy,
tam sprawit niejakie wrazenie.

Odetchnat Breton w domu dawnego mistrza swego De Vigne.
Malowat tu Chrzest Chrystusa, przeznaczony do kosciota
w Courrieres. Trudno byto arty$cie zharmonizowa¢ utwor z wymu-
szonym w duszy ideatem; czut sie gteboko upokorzony. Miat on
jednakze btogie chwile pod tym patryarclialnym dachem. Wspomi-
na je rzewnie, z sercem, petnetn uczucia i niepokoju.
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okoto jedenastej przed potudniem opuszczatem pracownie,
schodzitem do salonu, gdzie ulubiona dzieweczka moja grata na
fortepianie melodye, ktdrych wyuczyta sie w konserwatoryum. Mia-
ta podéweczas lat czternascie, nosita jeszcze krotkie sukienki, chuda
bvia . ..». niezgrabna, a jednak nie brakto jej wdzieku. Oczy jej
ciemne, petne tajemniczego wyrazu, nie potyskaty juz ta wesotoscia
jaka niegdys$ radowata mi serce, gdy mite dziecie zarzucato mi na
szyje drobne swoje raczeta. Przegladatem jej prace szkolne, dawa-
fem rade. Ta troskliwos¢ niecierpliwifa jg, thumaczytem to jakiems$
uczuciem wstydu. tajatem malg niewdziecznice; nieraz zalewala sie
fzami lecz obejscie jej wcale sie nie zmieniato. Bo i jakiez ja mia-
tem do niej prawo. Ciagte kazania moje mogly jg przeciez znudzic.
Czasem w niedziele, wracajac z przechadzki, przynositem jej kwiaty,
przyimowata je grzecznie. Dnia jednego poszediem na konkurs do
konserwatoryum. Grata dobrze; chcac jej powinszowaé, czekatem
na nig ponizej schodéw. Zbiegta niebawem w gronie towarzyszek,
przystepuje do niej; ale ona, spostrzegtszy mnie, odwrdcita gtowe bla-
da i pomieszana. Poszia dalej, udajac, ze mnie wcale nie widzi.

— ,,To dziewczyna bez serca! pomyslatem.

,.Ale wkrotce potem, w dniu szkolnego-popisu widze jak po-
wraca do domu z pensyi; niesie wreku os$m koron i tylez pieknie
oprawnych ksigzek. Placze gorzko, przed chwilg wiasnie pozegnata
przelozone, opuszczajac na zawsze pensyg. A wiec ma serce dla
drugich! Przed wyjazdem z Gandawy, profil jej nakreslitem ukrad-
kiem*.

Pospieszyt artysta do Paryza, przygotowat na wystawe P o-
wrét z pola zniwarzy. Po nowych nadziejach nowy zawdd.
Obraz pomieszczony wysoko, niczyjej nie zwr6cit uwagi. ,.Oblany
wieczorng zorza, méwi Breton, rumienit sie od wstydu, jaki go spot-
katll Wystawa ta jednak otworzyta przed nim nowy catkiem wi-
dnokrag. Milet wystgpit po raz pierwszy: a jego kmiec, posiewajacy
ziarnaj zczeruiaty na wietrze i stoncu, tryskajacy potem, wywotat
najsprzeczniejsze sagdy. W oczach jednych, byt to typ brzydoty,
jakis dziwolag chorobliwg stworzony fautazya, drudzy widzieli w nim
rekawice rzucong spoteczenstwu w imie socyalistycznvch mrzonek.
Niektorzy odczuli pod szorstkg powitoka to piekno duchowe, nieza-
lezne od form zewnetrznych, drgajace zyciem, porywajace mysl w nie-
skofnczonos¢. Do tych nalezat Breton, pochylit ou glowe przed Mi-
letem, nie poszedt za nim trop w trop, ale pochwycony pragdem no-
wych idei, utorowat sobie wiasng droge.

Odtad Breton zamieszkat stale w Courrieres. Ozywcza atmo-
sfera wsi rodzinnej wrocita mu sity zwatlone tylu zawodami. ..Bto-
go mi bylo, méwi on, kiedy w przecudny wieczor letni z bratem
i stryjem, zasiedliSmy przed progiem domu, pogladali ku drodze, po
ktor¢j toczyty sie ciezkie wozy natadowane sianem lub snopami psze-
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nicy, a wsrdd nich snuty sie gromadki spracowanych zeficow i ko-
siarzy. Przechodzity $niade dziewczeta; ostatni promyk stonca po-
tyskat o ich sierpy i tworzyt nad ich czolem aureole ztotg. Cudnyz
to obraz, cudny w prostocie swojej. Nie zal mi juz byto Paryza, ni
rozkosznych jego okolic. Ukochatem duszg catg te rodzinng, doline,
te klosiste pola, #gki i wody szumigce w cieniu olch; poprzysiggtem
nie opusci¢ ich poki zycia“.

Odrodzony w duchu artysta, pochwycit za pedzel, odmalowat
zniwiarke spoczywajaca na miedzy z garstkg uzbieranych w polu
ktoséw, oSwiecong promieniem wieczornej zorzy. Obraz postany na
wystawe do Brukselli, wybornie umieszczony, glebokie sprawit wra-
zenie.

Pierwszy ten tryumf zadowolit mito$¢ wiasng artysty, nie dat
mu przeciez zakosztowac zupetnego szczescia. ,,Cierpiatem w milcze-
niu, méwi Breton, mysl tajemna unosita mnie do Gandawy, draznig-
ce wspomnienia wiagzaty mnie z tem miejscem.

»Przysiagtem sobie nie patrzy¢ na delikatny profil ukradkiem
prﬁe%emnie naszkicowany, a ilez to razy dobywatem go z teki drzaca
reka!

.1 otdz wsierpniu r. 1853, ona przybyta z ojcem. Byia to juz
dorosta panienka. Zdziwitem sie nadzwyczajng w niej zmiana.
Rysy jej ztagodniaty, przybycie do Courrieres radowato jg szczerze;
wyznata to z catg naiwnoscig. A ilez to bylo uczucia w niewinnem
jej spojrzeniu!

»Nazajutrz, kiedy byliSmy sami, przystgpita do mnie, rzekia
z prostoty: ,,Zapewne panu sprawitam nie raz przykrosé, zatuje tego
najmocniej, czy zechcesz mi przebaczy¢?

»,Uscisnagtem jej reke calem sercem.

»We dwa dni potem byliSmy narzeczeni. Rzecz cala odbyta
sie poprostu. Malowatem jej portret: gdy przyszto do oczu, zatrzy-
matem sie gleboko poruszony, zapytatem sttumionym gtosem: ,,czy$
mnie zrozumiata?ll Skineta na to potwierdzajgco. ,,Czy chcesz byé
zong mojg?“ Ten sam znak dat mi upragniong odpowiedz.

Pie¢ lat uptyneto, nim zakochana para staneta przed ottarzem.
Breton pracowat zawziecie; jego sceny ludowe na wystawach pa
ryzkich zdobywaty co raz to szerszy rozgtos. W roku 1855 zachwy-
cit znawcow piekny obraz: Btogostawienstwo pola; sad przy-
znat artyScie ztoty medal; ten Sliczny utwdr zakupiono do galeryi
luksemburskiej. Wiekszy jeszcze zapat obudzita wroku nastepnym
grupa wioscian, stawiajgca krzyz na cmentarzu. Na czele orszaku
idg trzy dzieweczki w bieli, niosg godta meki panskiej. Jedna z nich
z korong cierniowg w rekit, wiernie przedstawia rysy narzeczonej.

Piekna to byta chwila w zyciu artysty, kiedy uwolniony z dtu-
gow ojcowskich, otoczony aureolg stawy, pewien przysztosci, mogf
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z calg swobodg, wprowadzi¢ pod dach sw6j ukochang matzonke.
Slub odbyt sie wroku 1858. Mtioda para osiadta stale w Courrieres,
gdzie przebywat stary stryj i dwaj pozeuieni juz bracia.

Szczescie dato nowy pohop arty$cie. Stawa jego rosta; za sta-
wg poszedt i dobrobyt. Obrazy przedstawiajgce odtagd wyltacznie lud
wiesniaczy przy pracy, w miare rozbudzonych nowych poje¢, znajdo-
waty coraz to wiecej zwolennikow.

.Zamieszkalismy, mowi Breton, w domu, zbudowanym przez
ojca mego; otacza go piekny ogréd, oparkaniony od ulicy. Tu przy-
szta na swiat coOreczka nasza Wirginia, ktora tyle miata da¢ nam
prawdziwej pociechy. Tu trzyletnia dziecinka kreslita na murze ja-
kie$ gzygzaki, podobne juz do ludzi. AV sibdmym roku rysowata
wiejska dziatwe z niestychanym podziwem moim. W kilka lat po-
zniej, gdysmy latem przebywali nad brzegiem morza, czternastoletnia
dziewczynka przygladata sie dziatkom, plasajgcym po piasku po
ustgpieniu wody; za powrotem rysowata to wszystko.  Zlgkiem sie
czy ten twdrczy zapat nie szkodzi jej zdrowiu. Zakazatem rysowac
z pamieci, pot roku mineto, nie spostrzegtem ani jednego szkicu.
Dreczyto mnie zbytnie jej postuszenstwo.

,Kto wie czy jg nie opuscita tworcza werwa? rzektem z trwogg
do matki.

»Zagadniona Wirginia wyznata jej, ze rysuje tajemnie.

»Z jakaz to radoScig ujrzatem wjej szufladzie ogromny zbidr
rysunkéw. Nie byly to juz gryzmoty dzieciece, ale rzeczy drgajace
zyciem, kreslone dorywczo na Swistkach, w rodzaju tych, jakie dzi-
siaj maluje*1

Dodajmy tu, ze Wirginia odziedziczyta geniusz ojcowski. Za-
$lubiona dzi$ z malarzem Demont, obsypywana wiericami na wysta-
wach za przesliczne obrazy zycia ludu, Swieci jak gwiazda w$réd ma-
larzy francuzkich.

Ukryte w ciszy wiejskiej zycie Bretona, jest od lat trzydziestu
pasmem nieprzerwanych tryumféw, artysta w petnem stowa znacze-
niu, wihada zaréwno piorem jak i pedzlem. Przed laty kilku wy-
dat Sliczny zbi6r poemacikéw z zycia ludu, nastepnie poetyczng po-
wies¢ w szerszych rozmiarach p. t. Joanna. Swiezo wydane wspom-
nienia, jakkolwiek pisane proza, owiane sg tchnieniem wysoko poe-
tycznem. Czy to w smutku, czy w radosci, czy wwalkach zycia, czy
to w obec przyrody, zawsze Breton prawdziwym jest poetg. Goracy
mitos$nik piekna, umie je wszedzie znalez¢.  Zaréwno umitowat on
prawde, nigdy jej nie dodaje sztucznych ozdéb, lecz pokazuje jg
piekng w prostocie swojej. Zanadto jg przeciez ukochat, aby chciat
iS¢ za dzisiejszym pradem i ukazywa¢ te prawde ze szpetnej strony.
»Sztuka, méwi on, bytaby catkiem zgubiong, gdyby artysta, pod po-
zorem szczerosci, stat sie tylko biernem zwierciadtem™'.

Zal nam rozstac sie z pieknem dzietem Bretona. Tyle cudnych
kartek wydartych z zycia, tylez wytrawnych uwag o sztuce zmuszeni
byliSmy opuscié¢! Z jakaz on radoScia mowi o wystawie zeszto-
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rocznej, z jakg mitoscig wymienia caty szereg artystow, ktorzy
w przeciggu iat stu tak podnies$li sztuke francuzka w rozmaitych jej
dziatach.

»Chwata ci Francyo, wota w koncu, ze$ z tona swego wydata
takich mistrzow!

,O Francyo! ojczysta ziemio moja! ty, ktorg optakiwalismy tak
gorzko, gdy krew buchata ze wszystkich cztonkéw twoich, ty dajesz
nam dzis zdumiewajacy dowdd zywotnosci, zbudowawszy ten olbrzymi
ul, do ktérego przyciagly ze wszystkich kranczyn ziemi roje prze-
mysInych pszczotek i spokojnym pobrzekiem swoim sttumity odgtosy
trgb bojowych!'l

Pamietniki Talleyranda wiecej niz kiedy zaciekawiajg dzi$
Swiat literacki; zbliza sie¢ bowiem chwila ich publikacyi. Mowilismy
niedawno, ze zmarty maz stanu Andral przekazat ich rekopis testa-
mentem ksieciu de Broglie; dowiadujemy sie wiasnie z angielskiego
dziennika ,, Ti mes*, jakoby w Londynie zachowany byt inny egzem-
plarz tych pamietnikéw, a jak wida¢, dostepniejszy od paryzkiego,
skoro publicysta Blowitz podaje o nim szczegotowg wiadomos¢ i do-
petnia rzecz wyjatkami. Odkrycie to stanie sie bodzcem dla ksie-
cia de Broglie i przetamie zapory, stojgce na drodze wydawnictwu.

Pamietniki te obejmujg dwanascie dziatow, rozpoczete od lat
dziecinnych, od pobytu w kolegium a nastepnie w seminaryum, kon-
czg sie na misyi dyplomatycznej w Londynie.

Rzewne ustepy, poswiecone rodzinie, prawdziwie sg niespodzian-
ka dla czytelnika, ogot bowiem przywykt widzie¢ w Talleyrandzie,
pysznego i zimnego samoluba. Z uczuciem kresli on obraz matki
swojej. llekro¢, moéwi, odwiedzatem jg, wybieratem chwile, gdy byta
sama, aby nacieszy¢ si¢ niezrownanym wdziekiem, zjakim powtarza-
ta kazde stowo. Nikt nie rozmawiat w tak czarujacy sposob.

Nie miata najmniejszej pretensyi, moéwita jakby z niechcenia.
Nigdy z ust je j nie wybiegt zaden dowcip, pragneta podobac sie tyl-
ko a nie blyszcze¢c. Wyrazenia tatwe, bogate, niezwykle, petne de-
likatnosci, odpowiadaty potrzebie jej umystu. Ztad tez ja unikatem
zawsze 0sOb, rozprawiajacych stanowczo, positkujac sie formutami
technicznemi w rozmowie. Nie wierze wrozum ani w nauke ludzi,
ktorzy chcg o wszystkiem wyrokowa¢. To co wiedzg zawdzieczajg
tylko pamieci i czestokro¢ sg w biedzie®.

W pierwszej czesci pamietnikdw Talleyrand rozpisuje sie dtugo
0 ministerstwie ChoiseuFa, o polityce dawnego rzadu, llazg go
bledy, ktdrych mozna byto unikna¢; mimochodem kresli wkilku miej-
scach obrazy réznych oséb, a miedzy niemi Markizy Pompadour i Du-
barry. Zywemi barwy maluje dawne spoteczenstwo francuzkie, tak
potezne w tych czasach, a ktorego zycie ubiegato tak czarodziejsko.
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Szczegotowo mowi o traktacie handlowym, zawartym miedzy
Francyg i Anglig 1786 roku. Traktat ten zadowalat gabinet Lon-
dynski i Wersalski, wielkie korzysci mogly z niego wynikngé. Wszy-
stko mu sprzyjato. Od r. 1763, zacieraty sie wzajemne niecheci a po
ogtoszeniu niepodlegtosci Stanéw Zjednoczonych przez Anglia, zni-
ka¢ poczety dawne uprzedzenia. W miastach tymczasem powstata
silna opozycya. Niepopularny traktat poburzyt je przeciw rzadowi.
Przygotowania do rewolucyi diuzej zajmujg uwage meza stanu, nizeli
dokonany przewrot. Usituje zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnos¢ za
wypadki, w ktérych miat tak wielkg odegrac role.

»Jesli historycy réznych przekonan, moéwi on, wyszukujg prze-
dewszystkiem ludzi, aby przyzna¢ im zaszczyt lub tez rzuci¢ im woczy
klgtwe za udziat, wziety przez nich w rewolucyi francuzkiej i za na-
dany jej kierunek, to podejmujg prace daremng. Rewolucja nie ma
autora, ani wodza, ani przewodnika. Posiew jej rzucili pisarze, kto-
rzy w wieku o$wieconym i przedsiebiorczym, chcac zniszczy¢ przesa-
dy, obalili podwaliny religijne i spoteczne; popchneli do niej niedo-
tezni ministrowie, ktérzy doprowadzili skarb do kleski i wywofali
nieche¢ powszechngl

Obszernie opowiada Talleyrand o stosunkach swoich zNapoleo-
nem, od pierwszego ich zawiazania az do ostatnich czaséw. ,,Kocha-
tem, moéwi on, Napoleona, przywigzatem sie mocno do niego bez wzgle-
du na jego wady. Ciggneta mnie ku niemu ta nieprzeparta sita, jakag
wielki geniusz roztacza w kolo siebie. Otrzymane dobrodziejstwa
odptacatem najszczerszg wdziecznoscig. To mnie usprawiedliwia
przed wiasnem sumieniem, ze wprzdd oderwatem sie od jego polityki
a pozniej od jego osoby, gdym spostrzegt, ze naraza kraj na niebez-
pieczenstwo*1

Talleyrand usituje zrzuci¢ zsiebie wobec potomnosci zarzut prze-
niewierstwa, opowiada jak w 1813 roku odmowit ofiarowanego mu
przez cesarza ministerstwa spraw zagranicznych, jak w roku 1814,
obrazony cesarz wyrzucat w FontaimbleauCaulincour’owi,ze odwiodt
go od podpisania wyroku $mierci na dawnego wielbiciela,
ktory stat sie najzacietszym jego wrogiem. Odtad maz stanu, roz-
mitowany niegdy$ w Bonapartem, sadzi Napoleona z nieprzebtagang
surowoscig. Wiezien $w. Heleny oddaje mu szczodrze wet za wet.

»Ten cztowiek, méwi Talleyrand o cesarzu, obdarzony byt po-
tezng inteligencyg, ale nie rozumiat prawdziwej chwaty. Brakowa-
to mu sity moralnej. Nie mogt znies¢ pomysinosci z umiarkowaniem
ani tez nieszczescia z godnoscia.

»W roku 186J, ciggnie dalej, przedstawiono jeszcze Napoleo-
nowi projekt uktadu, z warunkiem ze Francya pozostanie w grani-
cach r. 1789. Napoleon odmoéwit. ,,Nie moge, rzekt do Barbedien-
na, zawiera¢ przymierza na prawach dawnych granic. Burboni sami
uczyni¢ to moga." Gotéw jestem raczej abdykowac. Powroce bez
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wstretu dozycia prywatnego. Potrzeby moje mate, dwadziescia
pie¢ frankdw na dzien, zupelnie mi wystarczy. Chciatem uczyni¢
z Francyi najwiekszy w Swiecie nar6d. Skoro nikt bi¢ sie nie chce,
sam nie moge dalej prowadzi¢ wojny. Jezeli nar6d zada pokoju,
na podstawie dawnych granic naszych, odpowiem na to francuzom:
szukajcie sobie innego wiadcy,zbyt wielki jestem dla wasl“

Ksigze de Broglie protestuje w liscie otwartym do dziennikéw
przeciw niedyskrecyi ,,Timesa*. Opowiada jak pamietnik przekazany
testamentem Talleyranda najblizszej jego krewnej, ksieznie Dino,
przechodzac kolejno przez rece godnych ufnosci o0séb. dostat sie na-
koniec do niego. Drugi egzemplarz rekopisu nie istniat nigdy, nie
moze wiec znajdowac sie w Londynie. Wiadomo tylko, ze za zycia
jeszcze ksiecia, jeden z sekretarzy skradt mu wiele papierow, a co
wiecej nasladujac, do niepoznania pismo, puszczat w$wiat ustepy
czestokro¢ pofatszowane. Prawdopodobnie ustepy drukowane w
dzienniku angielskim, nalezg do owych skradziouych lub podrobio-
nych czesci rekopisu.

Ksigze de Broglie oznajmia przytem, ze od dwdch miesiecy za-
wart juz uktad z naktadcg Coltnan Levy o publikacyg pamietnikéw
Talleyranda. Dzieto cate obejmie cztery wielkie tomy. Dwa pier-
wsze wyjda, na widok publiczny w konicu biezacego roku. Znaczna
suma, jakg ksigze de Broglie otrzymat od wydawcow, przeznaczong
bedzie na zalozenie dobroczynnej instytucyi.

Obchod szes$ésetnej rocznicy zatozenia uniwersytetu w Mont-
pellier, nalezy juz dzi$ do przesztosci, odbyt sie bowiem w koricu ma-
ja. Pisma codzienne i tygodniowe dosy¢ sie juz nim zajmowaly; nie
bedziemy zatem powtarza¢ urzedowych przeméwieri Prezydenta
Rzeczpospolitej i dostojnikéw uniwersyteckich. Nastepstwa prze-
ciez tej uroczystosci, okazaty sie nazbyt wazne, abySmy przemilczy¢
o nich mogli. Wazne one zaréwno pod wzgledem wyjasnien histo-
rycznych, dotyczacych ubiegtego stulecia jak i pod wzgledem zamie-
rzonych a koniecznych reform. Wiele czytamy rozpraw w tym przed-
miocie i powtarzamy z nich to, co nas najsilniej uderzyto.

Mowra ministra oSwiecenia, zapowiadajgca zmiany w urzadzeniu
uniwersytetdw, napetnita o0go6t radoscig, dostrzezono w niej bowiem
jakby zorze odrodzenia intelektualnego, odrodzenia, ktérego naréd
od dawna oczekdje. Postuchajmy co méwig zwolennicy decentrali-
zacyi naukowe;j.

Niegdys byt we Francyi uniwersytet paryzki, btyszczacy jak
storice na Swiat caty, a w koto niego dwadziescia cztery prowincyo-
nalne uniwersytety przyswiecaty jak gwiazdy. Kazdy z nich zyt
wiasnem zyciem, rzadzit sie osobnemi prawami, utrzymywat sie ko-
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sztem wihasnym. Profesorowie i administratorowie _wraz z miodzie-
z3, pobierajacg nauki, tworzyli maleikie jakoby panstewko, kwitng-
ce na tonie wielkiego hrabstwa, otoczone jego opieka, lecz posiada-
jace wiasny samorzad.

Wszechnica paryska, najwiekszanajSwietniejsza ze Wszystklch
nosita tytut starszej corki krélewskiej, ale byta to cérka petnoletnia
catkiem niepodlegta- Uczniowie zalezeli tylko od profesorow, ci za$
od siebie samych. Uczniowie i profesorowie uwolnieni byli od cie-
zarow, jakie obowigzywaty innych obywateli. Nie placili podatkow,
policya nie mieszata sie wich sprawy, zatatwiat je sam rektor,
strzegacy pilnie nadanych mu przywilejow.

Ta zupelna swoboda wspierata dzielnie rozwo6j nauki i filozo-
fii to tez nauka francuzka, skapana w zywotnej atmosferze, rzucata
na zewnatrz promienie $wiatta, wszystkie ludy zmusita do ztozenia
jej hoidu.

W ciggu osmnastego wieku, na krotko przed wielka rewolucya,
uczeni francuzcy rzucili juz w umyst ludzki pierwsze posiewy wszel-
kich odkry¢, jakiemi chlubi sie wiek obecny. Monteskiusz wyswie-
tlit ducha praw, Buffon odgadt przez intuicyg zasady geologii. Fi-
lozofowie francuzcy, zaczawszy od Fontenella rzucili sie do badania
nauk matematycznych i przyrodniczych, i uposazyli kraj ta filozofig
pozytywna, ktorg pysznig sie dzis Niemcy i Anglicy. Wszystkie te
zdobycze wyszty z uniwersytetéwr niepodlegtych, uzywajacych zu-
petnej autonomii.

W roku 1794 konwencya narodowa zniosta uniwersytety, jako
gniazda arystokratyczne. PoOzniej Napoleon uorganizowatl uniwer-
sytet Francuzki w duchu centralizacyi panstwowej, poddajac pod
zwierzchnig jego wiadze wszystkie fakultety i szkoly w catym kraju.
Ten to kierunek, zabijajgcy indywidualizm prow'incyonalny, spowo-
dowat upadek wielu gatezi nauk w pierwszej potowie tego wieku.
Oprocz kilku wyjatkow, filozofowie francuzcy stali sie po prostu
artystami, bawili sie w frazesy, a zaniedbywali idee. Wyzsza nauka
schronita sie do Niemiec i Anglii, tam bowiem znajdowata ogniska
niepodlegte, ktére zachowaly obyczaje starych uniwersytetéw fran-
cuzkich.

Dzi$ instytut narodowy, wyzszy nad przesady i rutyne, ostrze-
ga, ze czas oddziatywac przeciw ziemu. Zdania powyzej przytoczo-
ne, przewazajg dzis we Francyi nad uporem zawzietych centralistow.
Powtorzylismy je, aby da¢ pozna¢ prad, poruszajagcy umysty w chwili

obecneR!.
eforma nie nastgpi od razu. Stowa ministra zapowiadajg led-
wie jej poczatek, a przeciez, jak moéwilismy, stowa te gtekokie spra-
wity wrazenie. Zwolennicy decentralizacyi podnoszg je, szczerze im
przyklaskujgc. Jeden z nich wota z uniesieniem.

»Niech nam powrocg cho¢ karykature dawnych uniwersytetow!
one zawsze dobeda z siebie zycie, wyrobig same sobie odpowiednie
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miejsce pod storicem. | zakoncza poréwnaniem, wzietem prosto ze
Swiata fizycznego: ,,Kiedy przyroda chce rozdzieli¢ dwa olbrzymie gta-
zy, nie szuka na to prochu ani dynamitu, ale miedzy szczeliny wsuwa
malenkie ziarnko. Z ziarnka wnet zakietkuje listek trawy, ta zieleni
sie chwile i zamieni w odrobine rodzajnej ziemi. Kiedys na te zie-
mie upadnie zotgdz i wyro$nie z niej dabek i zapusci korzen w szcze-
line pomiedzy kamieniami i rozsadzi je w koncu.

,»Oto historya wszystkich instytucyi ludzkich. Pokolenia na-
stepujg po sobie i usuwajg napotkane w drodze zapory. Te pokole-
nia upadajg kolejno, nie $wiadome nawet doniostosci wiasnych wy-
silen, zrazone pozornym upadkiem. Ale wytrwala praca rosnie, a
nakoniec zwycieza!”

Gdy to piszemy, wszystkie niemal czasopisma paryzkie zajete
uroczystoscig przeniesienia zwlok Mickiewicza z Montmorency na
Wawel. Kiedy ukaze sie kronika nasza, z gtosu pelnego uniesienia,
jaki pobrzmiewaw Paryzu na czes¢ wielkiego poety, zostanie tylko echo,
ale w literaturze francuzkiej chwila tego zachwytu gtebokie pozosta-
wi $lady. Wyjasnienia Renana i Rambaud,(,,Figaro®)pomingwszy in-
nych, czem byt Mickiewicz dla samej Francyi, wyjasnienia, rozpo-
wszechnione przez najpopularniejsze dzienniki, jak Matin, F i-
garo, Temps it d, mocno uderzyly uwage catego spoteczen-
stwa francuskiego Zdziwito wszystkich, ito w szczeg6lny sposéb, wy-
stagpienie Renana. Ten uczony, ktéry od wielu lat, coraz to bardziej
upadat, nie tylko juz walczac przeciwko dogmatowi, ale pozwalajgc
sobie szydzi¢ cynicznie z tego nawet, co Swiat uwaza za prostg przy-
zwoitos¢, ten sam Renan w ocenieniu Mickiewicza podniost sie z ba-
gniska, w jakiem zagrzazt. Jesli nie zaprotestowat przeciw skanda-
lom, dtugo wywolywanym przez siebie, to dat przynajmniej odczué,
ze rozczytanie sig w dzietach genialnego poety, sprawito w nim na-
gta ewolucya. Swiat katolicki, naturalnie, zadowoli¢ sie nie mozo
tego rodzaju zadosyCuczynieniem, ale taki objaw ze strony Renana
musiat uderzy¢ silnie umysty, przywykte od wielu lat, karmi¢ sieje-
go pogardliwemi sarkazmami.

Mowa Renana ttémaczong byta najezyki wszystkich ludow,
ktdre $cigajg od dawna jego prace; ta mowastanie sie tez wazng pobud-
kg do pytania, kto to byt 6w Mickiewicz? czem bylo spoteczenstwo,
co wydato takiego olbrzyma? Uwazamy za obowigzek pomiesci¢ w
kronice naszej ten objaw w literaturze francuzkiej, cechujgcy chwile
obecng,—dla tego przytaczamy te mowe w catosci.

~Panowie, kollegium lIranouzkie dziekuje wam, ze pozwalacie
mu wzig¢ udziat w szlachetnej mysli powrdcenia ziemi rodzinnej
prochow znakomitego cztowieka, ktorego polska pozyczyta nam, a
dzi$ najstuszniej odbiera. Celem naszego kollegium: bada¢ przyrode
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i ttdmaczy¢ geniusz ludow przez ich jezyk i literature, jest on ja-
koby wspotky ojczyzny dusz, gdzie wszystkie wzajem si¢ spotykaja.
Ciato nie do nas nalezy. Zabierzcie wigc te stynne szczatki, ozywio-
ne niegdy$ promieniem geniusza. Adam Mickiewicz nie opuszcza
nas catkiem, pozostaje nam bowiem jego pamie¢. O Sciany staro-
dawnych sal naszych odbrzmiewa¢ bedzie dalekie echo jego gtosu.
Nieliczni dzi$ Swiadkowie tych czaséw przestawnych, moga powie-
dzie¢ nam jeszcze, ile w stowie jego byto czarodziejskiej potegi.
Ztgczone w chlubng jedno$¢ z dwoma drogiemi nam imony Quineta
i MichelJeta, imie Mickiewicza stato sie dla nas symbolem, nieroz-
dzielng czescig naszej dawnej chwaty, dawnej nauki naszej.

,B0 oto przestawny wasz ziomek posiadat te zalety, co dajg
mwybranym panowanie nad wiekiem swoim: S$wiezo$¢, bezwiedny po-
ryw ducha, wyrzeczenie sie mitosci wiasnej, stowem, to wszystko,
co tworzy stan duszy, w jakim cztowiek nie czyni, nie mowi, nie
pisze tego, co chce, ale, co mu dyktuje geniusz, stojacy po za jego
obrebem. Ten geniusz, to gtos wieku, nad ktdrym on panuje, a ktéry
zada, jak 6w chory szamoczacy sie w bolesci, aby pieszczono jego
rany, aby silg stowa ukojono trawigcy go szat gorgczkowy;—wiecej
jeszcze: to gtos krwi, to wewnetrzny gtos catego plemienia. Mickie-
wicz posiadat te zrodta tworczych natchnien.

I czemuz pani Sand wspotczuciem siostry od pierwszego stowa
zrozumiala jego geniusz? Bo poznata, ze to wielkie serce odczuto
wszystkie nasze rany, ze konwulsyjne szamotanie nasze wstrzgsaty
niem do gruntu. Chwata wieku naszego lezy wtem, Ze chciat u-
rzeczywistni¢ niepodobiefstwo, rozwigza¢, co rozwigzanem by¢ nie
moze. Chwata mu za to!

Ludzie czynu, ktdrzy zechcg urzeczywistni¢ olbrzymie to za-
danie, okazg sie wszyscy nieudolni; ludzie samym rozumem nie prze-
tamig mnostwa sprzecznosci; poeta, ktéry nigdy nie watpi, ktdry po
kazdej Kklesce zabiera sie do dzieta coraz to z wiekszym Zarem, z coraz
to potezniejsza sitg, on nie upada na ciuchu. Takim to byt Mickie-
wicz, wierzyt on w nieskoficzone odradzanie sie spoteczenstw. Znat
najstraszliwsze udreczenia, ale nie znat rozpaczy. Niewzruszona wia-
ra jego w przyszto$¢ pochodzita z glebokiego instyuktu, z czegos, co
lezy wnas i przemawia silniej niz smutna rzeczywisto$¢. Tg silg
duch przesztosci, solidarnosci, stan, co nie umiera. Ludzie potezni,
to ci, w ktorych weciela sie sumienie powszechne, ktérzy speiniajg
przeznaczenie swoje, tak jak pracuje mrowka, jak pszczota przynosi
midd do barci.

Zrodzony z tej gatezi plemicnie Aryéw, co najwierniej zacho-
wato pierwotne dary, z tej Litwy, co jezykiem swoim, spokojem du-
cha, powagg moralng, przedstawia nam najlepiej naszych zacnych
i powaznych naddziadéw. Mickiewicz potgczony byt z wiekami ubie-
gtemi tajemniczemi wezly, ktére dawaty mu jasne widzenie prze-
sztosci; zar6wno atoli przenikat on i przysztos¢ wieszczym duchem.

Tom 111, Sierpier 1890. 18
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Wierzyt w sile swego plemienia, ale wierzyt przedewszystkiem w sile
Ducba Bozego, drgajaca w piersi tetnem zywotnem, a wiec przez
tumany chmur widziat jasny widnokrag, co pocieszy ludzkos¢ zbolata.
Ten wielki idealista byt nadewszystko cziowiekiem wiary, a ponie-
waz najwyzszg pobudke do wiary dajg nam meczennicy, przeto jego
prorocza wyobraznia, pobudzona uczuciem, przedstawiata mu, ze
ludzkos¢ nie naprézno tyle podjeta pracy, ze nie naprézno cierpiato
tyle ofiar!

Dla tego to Swiatte spoteczenstwo francuzkie przygarneto tak
chetnie ten wielki i szlachetny umyst, ztgczyto go z tem, co mu byto
najdrozszem, uczynito go bez jego wiedzy prawie, czlonkiem try-
umwiratu walczacego w imi¢ swobody. W dniu, kiedy geniusz sto-
wianski zdobyt miejsce w posréd narodowych geniuszéw, badajgcych
nauki, i kiedy utworzenie katedry jezykow i literatur stowian-
skich, postanowione zostato, mysl wysoko literacka przyszta wtedy
kierownikom spraw intelektualnych we Francyi, pomyst powierzenia
tej katedry Mickiewiczowi. Poeta, czlowiek, ktory uosabia dusze
ludu, zna jego legendy, przeczuwa intuicyg pierwotne jego pochodze-
nie, wydawat sie odpowiedniejszym do gruntownego zbadania cech
plemiennych, niz erudyta zagrzebany wsrdd ksigg w swym gabinecie.

Byta w tem stusznos$¢: zywatagka, zasiana kwiatami, wiecej zna-
czy niz zasuszony zielnik, co daje zaledwie stabe wyobrazenie zycia.
Pierwsze dwa tomy wykladu Mickiewicza, to drogocenny skarb ory-
ginatuych zrodet, dotyczacych starozytnej historyi plemion stowian-
skich, ktorg profesor wyktadat jako erudyta, a odczuwat jako czto-
wiek ludu.

Zarzucano mu, Ze wybiegat po za obreb programu. O! jakze
trudno zamkna¢ sie w ograniczonym programie temu, kto peten nie-
skoriczonosci! Takim, jak byt ze swym wieszczym a Smiatym pogla-
dem, z pragnieniem swem bez granic, zszlachetnemi utudami pro-
roka, my dumni jesteSmy z niego, a jakkolwiek odroczono urzedowsq
jego nominacya, z chlubg zapisaliSmy jego imie na tablicy marmuro-
wej obok imion stynnych poprzednikéw naszych. Miat za sobg naj-
piekniejszy wyrok, bo go podpisat z zapatem gtos publiczny.

Z ziemi goscinnej, gdzie spoczywat trzydziesci pie¢ lat, macie
go przenies¢ do waszego S. Denis, do sklepien Wawelskich, gdzie
spoczywajg wasi dawni lir6lowie. ¢ Bedzie tam obok Kosciuszki i Po-
niatowskiego, ktérzy sami wtyra gronie umartych nio nosili krélew-
skiej korony.

Obok tych, co dzierzyli miecz wreku, chcecie pomiesci¢ nalchmo-
uego poete, ktéry byt wyrazem waszego geniuszu, petnego zaru i sity,
waszych wytwornych legend, stowem tego, co was unosi i pociesza,
co pobudza do fez i usmiechu. Dajecie tu wielkg nauke idealizmu, po-
kazujac jak nardd czerjno w duchu site zywotna!

Wielki, a stav.ny wsp6tbracie nasz, ty z gtebi krélewskiego gro-
bowca, ktory przygotowato ci milion ziomkoéw twoich, pamietaj
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o Francyi. Biedna Francya! ona niezapomina, badz o tern przekona-
ny. Co raz ukochata, to ukocha na zawsze. Czemu przyklaskiwata
'wstowach twoich, temuby dzi§ jeszcze przyklasneta, katedre nie-
gdys$ ofiarowang tobie, ofiarowataby dzi$ jeszcze swobodniejsza. Mo-
zebys$ nie Smiat przypominac z niej tak czesto dni zwyciestw i tryum-
féw, ale znalaztby$ wisercu twojemstowo, wskazujgce powinnos$¢ zwy-
ciezonym. 1dz do chwaly, najaka zastuzyleS. Wracaj wérod hot-
doéw ludu do twej ojczystej ziemi. My ograniczamy pragnienia nasze
do tego jedynie, aby na grobie powiedziano, ze byle$ naszym takze.
Polska pamietata, ze wdniach préby znalazta sie liberalna Francya,
ktéra cie przygarneta, przyklaskiwata twym stowom i ukochata
Ciebie!

Powiedzmy taraz o .wystawie, a raczej o wystawach sztuk piek-
nych. Jedno$é zerwana w towarzystwie artystow sprawita, ze za-
miast jednego salonu mieliSmy w tym roku dwa osobne. Salon na po-
lach elizejskich, pod przewodnictwem p. Bouguereau, otworzyt sie
jak zwykle 1-go maja dla publicznosci, zamknieto go ostatniego
czerwca. Drugi salon na polu marsowem, pod kierunkiem Meiso-
niera, otworzony w pare tygodni pézniej, dzi$ takze nalezy do prze-
sztodci. W pierwszym wszystko zostalo po dawnemu, z tg tylko
réznica, ze przebiegajac trzydzieSci sktadajgcych go sal, naprézno
szukamy tu prac mistrzow, do ktorych przywykly oczy nasze, czyli,
jak sie wyrazajg Francuzi, raz po raz napotykamy dziury, spo-
wodowane usunieciem sie takich malarzy, jak Meisonier, Puvis de
Chavannes, L 'Htermitte i tylu innych.

Mimo tych brakéw niestusznie bytoby utyskiwa¢ na ubdstwo.
Munkaczy, ktéry od lat kilku nic nie wystawiat, obrazony na admi-
nistracya, ze nie przyjeta jego Chrystusa przed Pitatem, nadestane-
go w pare dni po terminie, Munkaczy méwimy, ozdobit w tym roku
wystawe wspaniatym utworem. Jest to wielki sufit przeznaczony do
patacu sztuk pieknych w Wiedniu; przedmiotem obrazu Odrodze-
nie we Witoszech.

Pierwszy plan zajmujg olbrzymie wschody, biate, marmurowe,
dalej po za balustrada, ugrupowani malarze, rzezbiarze, architekci,
w malowniczych strojach tej epoki. W $rd6d nich odbija powazna
posta¢ podesztego Leonardo da Vinci i promieniejagca postaé miode-
go Rafaela. Z wysokiego balkonu na dalszym planie, przyglada sie
Papiez Juliusz 1. Skrzydlate geniusze w postaci niewiast, z palmami
w dtoni, otaczajg wiericem grupe wielkich artystow. Obraz, utrzyma-
ny w jasnym tonie nadzwyczaj harmonijnym, zapetnia calg nieomal
Sciane wielkiej sali.

Naprzeciw tego sufitu, pomieszczono inny Henryka Levy mniej-
szych cokolwiek rozmiaréw, wykonany do sali balowej w ratuszu pa-
ryzkim. Artysta obrat nazbyt traiczny przedmiot. Miasto Paryz
apostaci niewiasty, z choraggwig trojkolorowa wreku, sktada w ofierze
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Wolnos$ci, rowniez usymbolizowanej, dziatwe swoje polegly w jej
obronie.  Pierwszy plan zapeiniony caty stosem pomordowanych
starcow, niewiast i dzieci. Krytycy stusznie zarzucaja, ze mimo za-
let pedzla i kolorytu, podobny przedmiot nie odpowiada miejscu
przeznaczonemu na wesotg zabawe

W tymze wstepnym salonie uderza w oczy wielki obraz Juliu-
sza Lefebra, osnuty na Sredniowiecznym podaniu, pod tytutem L a-
dy Godiva. Feudalny baron, dziedzic miasta Couventry, uciskat
poddanych swoich w nieludzki sposéb. Dnia jednego, gdy mieszcza-
nie, obcigzeni nowym podatkiem, btagali go o litos¢, obecnatemu zo-
na podjeta goraco ich sprawe. Okrutnik przyrzekt uczyni¢ zadosyo
jej woli, jesli skromna kobieta odwazy sie przebiedz miasto konno
bez odziezy. Lady Godiva chwycita ro za stowo. Widzimy jg na bia-
tym koniu w wazkiej ulicy miasta. Domy zamkniete szczelnie, okna
pozastaniane, w miescie pusto jak na cmentarzu. Konia prowadzi
strojna niewiasta dworska. Lady Godiva dosiada go spokojnie, obli-
cze jej petne niewinnego uroku, zwoje ptowych witoséw jedyng jej
odziezg. Napis pod obrazem zmniejsza znaczenie legendy, mowi
bowiem, Ze srogi baron zagrozit $miercig kazdemu, ktoby Smiat
V\g/jSC za prdg, lub wychyli¢ glowe przez okno. Nie bytozby piekniej,
gdyby wdzieczny lud usunat sie z wlasnego popedu.

Widzimy tu jeszcze wielki obraz hiszpanskiego malarza Checa,
przedstawiajacy wyscigi w starozytnym cyrku rzymskim. Na pierw-
szym planie lezy na ziemi woz zdruzgotany. Dwa konie padty,
dwa drugie gwattownie sie szamocg. Na to, inny woz czterokonny
nadbiega w szalonym rozpedzie. Widzowie patrzg przerazeni.

W $miatych rzutach pedzla, ruch, zycie, niestychana sita ta-
lentu. Rzecz dziwna, artysta otrzymat zaledwie trzeciorzedny me-
dal, gtos powszechny tymczasem przysadzit mu pierwszg nagrode.
,» 10 skandal nie do przebaczenial wola z oburzeniem pierwszy kry-
tyk tutejszy, cata wina malarza, iz sie nie urodzit w Paryzu. Sad do-
wiodt przez to, ze cztonkowie jego nie znajg sie na sztuce i nie majg
pojecia sprawiedliwosci!l

Z wielkich obrazéw, wspomnijmy tu jeszcze Sonate przy
ksiezyc u—pedzla Beniamin-Constant. Ten kolorysta, zwykle ja-
skrawy az do zbtyku w swoich obrazach wschodnich, wpadt dzisiaj
w drugg ostatecznos¢. Ukazat Bethovena przy fortepianie, w ciem-
nym pokoju, w pos$rod nocy. Promien ksiezyca pada tylko przez okno
na bladg twarz artysty. Dwaj towarzysze ztozyli instrument, stucha-
jac zachwyceni.

Bouguereau wystawit dwa obrazy mistrzowskiem oddane
pedzlem: jeden ukazuje zebraczki. Zarzucajg tylko, ze tachmany
i nogi ich zbyt czyste, a ztad cato$¢ troche konwencyonalna. Na dru-
gim widzimy trzy Swiete niewiasty zblizajace sie do grobu Zbawi-
ciela. Pomrok dokota ciemny, z gtebi sklepienia tylko uderza $wia-
ttos$¢, a wsrdd niej aniot z rozpostartymi skrzydty oznajmia iZmart-
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wycliwstanie. Obraz ten odznacza sie w dziale religijnych utworéw.
Oprdcz niego zastuguje na wzmianke Ostatnia Komunia
S-0-0 Klaudyusza, wykonana przez p. Aubert, wedtug tra*
dycyj szkolnych.” Inni malarze dla oryginalnosci, tworzg z przedmio-
tOw swietych rodzajowe obrazy. Najdziwaczniejszy z nich, okazuje
nam pasterzy przy ztobku betlejemskim, odzianych w arabskie bur-
nusy, W kapeluszach na gtowie.

Sceny z zycia wiejskiego ludu zajmujg dziat ogromny. Folklo-
ryzm, rozwijajacy sie¢ we Francyi, dodat bodzca malarzom do przed-
stawiania prac rolniczych w polu i pod strzechg wiesniacza. Naczel-
nik szkoty ludowej, Juliusz Breton, wystawit dwa obrazy, petne
poezyi, nieustepujgce najcelniejszym jego utworom. Jeden przed-
stawia praczke powracajagcg do chaty z pekiem chust wypranych
w rzeczutce. ldzie wesota, rada z dokonanej pracy, nie ugnie gtowy
pod ciezarem. Drugi obraz Ostatnie kwiaty, ukazuje nam
ogrod, zastany pierwszym $niegiem. Ro6ze kwitng jeszcze, ale tody-
gi ich pochylity sie ku ziem'. Dziewczyna wiejska zrywa je, uktada
z nich wigzke.  Stonko pazdziernikowe oswieca jg bladym promy-
kiem. Smutno jej w duszy, sna¢ czuje, ze to wigzka ostatnia i promyk
ostatni.

Corka tego mistrza—Wirginia Demont - Breton, wystawia
grono dziatek, bawigcych sie w ogrodku. )

Miody malarz Gruignon, zwraca uwage wielkim obrazem Zni -
wiarzy. Zagony zzete juz do potowy: na ziemi lezg rozrzucone
garScie zboza; klosy upadajg pod sierpem zencéw. W oddali rysuja
sie na widnokregu drzewa. Stonice pelnym blaskiem pada na po-
le, w powietrzu czu¢ skwar potudniowy.

Przejdzmy 7 kolei do portretéw. Wielka ich liczba, wieksza
jeszcze w nich rozmaito$¢. Bonat Smiatym, lecz szorstkim pedzlem
przedstawia rysy prezydenta Carnot, jakby wykute ztwardego me-
talu. Wytworny Chaplin wykonat dwie Sliczne niewiescie gtowki,
ktére omijajg z pogardg realisci, szukajagcy prawdy w samej tylko
brzydocie.

W kilku pierwszorzednych portretach uderzyt nas nowy zwrot,
godny nasladowania. Malarze przedstawiajg model w odpowiednim
mu otoczeniu, tym sposobem zamieniajg portret w obraz rodzajowy.
Munkaczy ukazuje ksiezne S. na kozetce w wytwornym buduarku,
petnym dziet sztuki i wschodnich makat, wsréd palm i innych egzo-
tycznych roslin.

Takiz sam indywidualizm odbija w portrecie pedzla Wenkera.
Pzedstawia on majstra cechu kowalskigeo w fartuchu skérzanym,
przed kuznig: jedng reka podnosi ciezln miot, w drugiej trzyma o-
zdobng zawiase w stylu Sredniowiecznym  Siwa gtowa pracownika,
oddana z gtebokim poczuciem artystycznym.

Panna Anna Bilinska, idgc zatym popedem, wykonata wielki
portret miodego amerykanskiego rzezbiarza, zajetego modelowa-
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niem ogromnej grupy mitologicznej. Artysta pomazany gling spo-
czywa chwile po pracy. W ksztatnych rysach promienieje mysl
tworcza. Calosé stanowi piekny i peten zycia obraz.

Liczba polskich utworéw mniejsza niz w innych latach. Pan
Rejzner wystawit wiasny portret, Smiato wykonany, p. Ciesielski
udatny portret ojca swego; pp. Przepidrski i Kowalski wystapili za-
rowno z portretami. Na szczeg6lng uwage zastuguje portrecik
Slicznej jasnowlosej dzieweczki w niebieskiej sukience, objetej bia-
tym futerkiem i w takiej-ze czapeczce czworograniastej. Catos¢
petna wdzieku, harmonijna, oddana lekkim i pewnym siebie pedzlem
panny Emili Dukszynskiej. Czemu ten obraz zawieszony wysoko?
Widzimy w tem pomieszczeniu niegoscinno$¢ artystdw systema-
tycznie okazywang cudzoziemcom.

W innym dziato sztuki wystapit mtody Wojciech Kossak. Wy-
stawit on hr. Tadeusza Tyszkiewicza, pochwyconego przez kozakéw,
w odwrocie armii Napoleonskiej z Moskwy. Konie oddane wybornie
Swiadczg, ze miody malarz, jest uczniem stynnego ojca, spadkobier-
cg niepospolitego talentu. Nagrodzono ten obraz zaledwie chlubng
wzmianka, nowy dowdd niegoscinnosci francuzkiej.

] krajobrazach powiemy tylko, ze szkola dzisiejsza stara sie
utrzymac¢ chwate, zdobytg w Swiecie przez wielkich poprzednikéw,
Corota, Teodora Rousseau i innych. Honorowy medal otrzymat av
tym roku siedmdziesigcioletni Franeais, ktory mimo wieku smiato
wiada mistrzowskim pedzlem. Swiadczy o tem peten poezyi obraz,
przedstawiajagcy Poranek letni. Pierwszy to raz podobny
zaszczyt spotyka pejsazyste.

Ogréd oszklony bogato napetniony rzezbami. Do najpiekniej-
szych utwordw nalezy grobowiec Flauberta; wykonany diutem ge-
nialnego Chapu. Po lewej rece umieszczony medalion z portretem
gtosnego pisarza. Po prawej prawda w postaci niewiast}’, trzy-
ma w reku symboliczne zwierciadto. Cato$¢ powazna—wykonanie
mistrzowskie.

Wszystkie niemal sztuki piekne, nie wylgczajac Tanc a, uo-
sobione diutem. Widzimy je, juz nie w postaci klasycznych M u z,
ale oddane swobodnie wedtug fantazyi artystbw. Tancerka p.
Chapu, dorodna i krzepka dziewczyna, lekkg ostonieta draperya, od-
dana z wielkiem zyciem. Mercier wykut z marmuru piekny sy m-
boi malarstwa, w postaci kobiety z paleta w reku. Uczen
Mercier’a, Labatut, wystawit symbol Rzezby w miodej dziewicy,
opartej o tors starozytny. Pie $n znalazta $wietnego przedstawi-
ciela. w miodym rzezbiarzu Feliksie Charpentier. Nie zadna to
bachantka, ale mioda dziewczyna wiejska; stoi skromnie z oczyma
spuszczonemi, $piewa na jaka$ rzewng .nute, zna¢ to z postawy zadu-
manej. Pelen przysztosci rzezbiarz otrzymat zloty medal.

Z wielkich rzezb monumentalnych, uderza w oczy spizowy po-
sag Duguesclin’a, w zbroicy i szyszaku, diuta Hektora Lemerre.
Posta¢ bohatera petna zycia i sity.
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Inny wielki posag diuta Fremiefa, zamdéwiony do Madrytu,
przedstawia malarza Velasqueza na rgczym biegunie, w malowni-
czym stroju z epoki odrodzenia. Dziwna mys$l, malarz konno! ale
Hiszpanie tak go mie¢ pragng, ze wzgledu na to, ze Velasquez ma-
lowat tylu konnych monarchéw i rycerzy.

Znajdujemy wsrod rzezb, utwory szesciu naszych artystéw i ar-
tystek. Pan Marcinkowski wystawia piekng grupe chtopca z ko-
gutem i marmurowy medalion Paderewskiego, p. Bogdanski po-
piersie kobiety, pp. Boryczewski i Zawiski medaliony. Pani Androlli
wystgpita z dwoma udatnemi biustami; panna Aniela Wistocka,
utalentowana malarka, wystawia popiersie miodej kobiety. Prze-
bywajac w roku zesztym we Florencyi, artystka nasza wzieta sie tam
do diuta—po kilku miesigcach nauki w akademi sztuk pieknych,
otrzymata medal na konkursie, co jg tem wiecej zachecito do tej ga-
tezi sztuki tak mato u nas uprawianej.

W dziale rysunkow, zwrdcit uwage nasze portret na porcelanie
miodej kobiety, wykonany przez panne Helene Duchyriska.

Z patacu na polach elizejskich przejdzmy teraz na pole mar-
sowe. Tu wszystko przedstawia sie¢ inaczej. W ogromnym patacu
sztuk pieknych organizatorowie wystawy zajeli pie¢ sal I dwie dtu-
gie galerye pierwszego pietra, urzadzili je z gustem i wytwornoscia.
Wielki obszar pozwalat na pomieszczenie obrazéw dwoma rzedami;
tatwo tez przypatrzy¢ sie kazdemu najdoktadniej.

Pertg tego salonu jest obraz Meisoniera,’' pod. tyt. Pazdzier-
nik 1806 roku. Przedstawia on bitwe pod Jena.—Goracy napo-
leonista, z mitoscig oddat chwile tak wazng w dziejach nie samej tyl-
ko Francyi, chwile, ktéra zmusita upokorzone Prusy do ustgpienia
od Warty i Wisty. Napoleon na biatym koniu, otoczony gronem
konnych oticeréw sztabowych, $ciga ze wzgérza wytezonym wzro-
kiem pole bojowe. Patrzy na putk kirasjeréw, pedzacy cwatem do
ataku. Kazdy zotnierz, kazdy kon, odznaczony doktadnie, perspe-
ktywa wybornie zachowana. Wszystko to porusza sie, Kipi. drga
niezrdbwnanem zyciem. Tiumy otaczajg tez obraz, odzielony od wi-
dzoéw pretami zelaznemi. Isie tatwo do niego przystgpic, trudniej
jeszcze oderwaé sie od niego.

Pocigga tez do siebie ogromny obraz dekoracyjny Puvis’a de
Chavannes, przeznaczony do muzeum w Rouen, z epigrafem Inter
Artem et Naturam. Normandzka przyrode wyobraza Sek-
wana, wijgca sie po mokrej przestrzeni i jabtonie obcigzone owocem.
Sztuke, przedstawiajgcg symboliczne postacie, ugrupowano razem,
lub tez pracujgce osobno. Artysci maluja, garncarze wydobywajg
zpieca stawng Roueariskg ceramike, robotnicy wykopujg z ziemi
archeologiczne zabytki. W gronie poetéw poznajemy Kornela, roz-
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myslajgeego nad Cydem lub Polieuktem. Wszystko to owiane jakg$
mgta tajemnicza, peing oryginalnej poezyi.

Inny dekoracyjny obraz L'Hermitt’a, zamdwiony do sali nauk
Scistych w Sorbonie, zastuguje réwniez na uwage. W posrodku za
stotem stoi zmarly juz Saint-Clair-Dcville, ws$rdd retort i innych
przyrzadéw i wyktada chemig zaciekawionym uczniom. Piekny to
obraz, obok artystycznej wartosci, ma jeszcze doniosto$¢ historyczna,
malarz bowiem sportretowat z natury powaznych cztonkéw rady
akademickiej i przekazat potomnosci rysy wielkich koryfeuszow $wia-
ta naukowego.

Dwa inne obrazy L’Hermitt’a pokazujg wioScian przy zniwie
i sianozeciu. Oba petne zycia i prawdy. Artysta nalezy do pierwszo-
rzednych malarzy scen ludowych.

Dwa religijne obrazy Lerolla przechodzg wartoscig wiele te-
goczesnych utworéw w tym rodzaju. Oba wyobrazajg Sw. Marcina.
Na jednym: Swiety w hetmie i zbroi rzymskiej, odcina mieczem pote
ptaszcza i podaje jg skrzeptemu od zimna biedakowi. Drngi, nie-
réwnie piekniejszy, ukazuje Swietego szermierza ujetego snem twar-
dym. Chrystus otoczony aniotami w bieli, objawia sie sennemu.
Oblicze zbawiciela petne nieskonficzonej stodyczy.—Obrazy te tchna-
cu ductiem gteboko religijnym, przeznaczone do dwoch ottarzy w ko-
Sciele Sw. Marcina.

Na potu Marsowem kazdy malarz ma prawo wystawic tyle
obrazéw, ile ma pod reka; liczba ich nieograniczona. Korzystat
z tego przywileju stynny Carolus Duran. Wystawit siedm portre-
tow, ktore jakby stonecznym blaskiem oSwiecajg diuga galerya.
Cztery z nich poumieszczane rzedem, przedstawiajg cztery miode ko-
biety, w catej postawie, petne wdzieku, strojne z catym przepychem
w attasy, koronki, gazy i aksamity. Kazda przybrana w inny kolor,
wszystkie te barwy, potaczone razem, tworza doskonalg harmonia.
Swietny ten kolorysta, po mistrzowsku tez maluje ciato: pedzel jego
peten zycia, rozpromienia rysy modeldw.

Pomijamy inne dzieta wysokiej wartosci, musimy jednak wy-
zna¢, ze obok tych, zbyt wiele niegodnych wytwornego salonu.
Z naszych artystow dwdch tylko nadestato tu utwory swoje. Pan
Stanistawski wystawit zajmujgce widoki Ukrainy i Krymu, pan
Wactaw Szymanowski $liczne, petno zycia Goralki, wystrojone $wig-
tecznie. Sztuka polska znalazta w miodym a utalentowanym ar-
tyscie godnego siebie przedstawiciela.

Zaczem opuscimy salon na polu marsowem, uorganizowauy
pod prezydencyg Meisoniera, powiedzmy tu jeszcze o nowym tryum-
fie styunego artysty. Przed dwoma miesigcami p. Dolakante, wia-
Sciciel pysznego obrazu, podziwianego na zesziorocznej wielkiej
wystawie, pod tytutem rok 1814, ustgpit go za 500,000 frankdw
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jednemu z przedsiebiorcow, handlujgcych obrazami. W tydzieA po-
tem nabyl arcydzieto milionowy amator sztuki p. Chauchard za
850,000 frankéw. Zaden dotad artysta nie doczekat za zycia po-

dobnego tryumfu. <

Odegrano w tych czasach po raz pierwszy w Paryzu dwuakto-
~ng opere Berlioza pod tytutem ,Beatricze i Benedykt ', utozong bli-
sko trzydziesci lat temu, na zadanie dyrektora teatru w Baden-Ba-
den. Libretto ulozyt takze sam kompozytor, mysl do niego wzigt
z komedyi Szekspira: .Wiele hatasu o nic. Oto tres¢w
kilku stowach:

Beatricze, bratanka Leonata, wielkorzadcy Messyny, gardzi ca-
tym rojem zalotnikdw, objawia wyrazny wstret do matzenstwa. Ze
swej strony miody Benedykt, feudalny wiadca Padwy, ulubieniec
don Pedra, ksigcia Aragonu, gardzi catym rodem niewieSciem, od-
rzeka sie matzenskich zwigzkéw. Niezrazony tem don Pedro,
zastawia zrecznie sieci na uciekajacg od siebie mtodg pare, udaje
zakochanego w Beatryczy, zwierza sie Benedyktowi, ze pozyskat
jej serce. Hero tymczasem, corka Leonata, zareczona z hrabig
Klaudyuszem, udaje przed Beatryczg, ze kocha Benedykta i po-
zyskata jego mitosé. Komedya wybornie sie udata. Dwa serca
podniecane zazdroScia przeméwity nakoniec. Benedykt zaslubia
Beatrycze.

W r. 1362, sztuke Berliosa przyjeto w Baden-Baden grzmo-
tem oklaskéw, ale zaden teatr paryzki nie myslat jej przedstawiac.
Imie Berlioza bylo oddawna pod klatwg. Tygodniowy felieton je-
go w Debatach, kreslony jadowitem piorem, zwrécit przeciw niemu
caty Owczesny Swiat muzyczny.

Skutkiem tej nienawisci, opera jego Benvenuto Celtini,
przedstawiona w roku 1838, niestusznie zostata wygwizdang. Dyre-
ktorowie paryzcy, nie $Smieli naraza¢ sie na nowg katastrofe. Mine-
to éwieré wieku, a zaden utwor Berlioza nie ukazat sie na"ziemi pa-
ryzkiej. Nakoniec dyrektor lirycznego teatru Carvallo, zdobvt sie
na odwage, przedstawit Troyan wroku 1863. Piekna ta party-
cya zniszczyla poniekad uprzedzenia i mimowolne wywotata oklaski.
Ale prawdziwy tryumf Berlioza datuje dopiero od roku 1866, kiedy
przedstawiono po raz pierwszy Potepienie Fausta.

Krdétko maestro cieszyt sie tryumfem swoim, umart w roku
1869. Zapoznany i znienawidzony za zycia, stat sie po $mierci
chwatg narodu, przedmiotem czci powszechnej. Francya chlubi sie
nim, kazdy utwoOr jego z najwyzszym przyjmuje zapatem. ,,Mamy
Berlioza, méwig z dumg francuzi, nie zazdro$¢émy Niemcom Wa*
gnera®.



284 kronika

Nieznanadotad opera ,,Benedykt i BeatryczeI* wywotata szcze-
re zadowolenie, a zarazem zbudzita zal w paryzanach, iz tak diugo
musieli czeka¢ na takie gody.

Imie Lamartina przy$wieca jak zorza w romantycznym okre-
sie literatury francuzkiej. Zaledwie ze pola ociekly ze krwi po roz-
paczliwych walkach olbrzyma wieku przeciwko sprzymierzonej Eu-
ropie, ozwata sie natchniona pie$n poety, ukotysata wzburzone umy-
sty, oczarowata je niepojetym urokiem. Nigdy do owych czasow,
jezyk francuzki nie zadzwonit tetnem tak harmonijnem jak w zwrot-
kach Lamartina, ktére dzi$ jeszcze po uplywie lat sze$édziesieciu
zachwycajg mitosnikéw pieknej literatury.

Prad romantyczny nowe rozbudzit geniusze. Piorunujacy
gtos Wiktora Hugo przygtuszyt rzewne dzwieki poprzednika, wy-
tworna, ale skazona realizmem piesn Alfreda Musseta, silniej poru-
szata umysty ziomkOw, niz eteryczne tony $piewaka medytacyi. La-
martine stat jeszcze na $wieczniku, ogét z uznaniem powtarzat jego
imig, ale stowo mistrza nie poruszato thumow, nie budzito poklasku.

Poeta sna¢ nie cdczut tej zmiany. U schytku dni, przywie-
dziony do ubostwa, sam niegdy$ szczodrobliwy do zbytku, odwotat
sie do szczodrobliwej niegdys$ Francyi. Nie widziat wtem upoko-
rzenia, przeciwnie, sgdzac rzeczy calg, godng poety naiwnoscig, prze-
konany byt ze nar6d uczuje sie szczesliwym, sypigc ztoto petnemi
garsémi temu, ktory rzucat mu hojnie ,,swych mysli przedze i swoich
uczu¢ kwiaty**. Inaczej sie stato. Zmateryalizmowana Francya,
jesli nie odmowita datku, sktadata go niechetnie, z pogardliwem lek-
cewazeniem.

Dzi$ jednak nastgpit zwrot wumystach. Francya pragnie
posmiertnym hotdem okupi¢ niewdzieczno$¢, okazang zywemu mi-
strzowi stowa. Przed dziesigtkiem tat, rodzinne miasto Macon zbu-
dowato mu grobowy pomnik w Saint-Point, wykonany biegtem dtu-
tem Fatguierra. Paryz ze swej strony wznidst spizowy monument
w Passy, w bliskosci willi, gdzie poeta zakonczyt dni w ubostwie
i zapomnieniu.

Po tych sp6znionych hotdach nastgpi w tym roku inny, wspa-
nialszy, cata Francya wezmie w nim udziat. Zarzad akademicki w
Macon zapowiedziat stuletni obchdd urodzin Lamartina, przypada-
jacy w pazdzierniku. Ogtoszono juz program. Komitet, ztozony
z cztonkow akademii miejscowej, powotat poetow i literatow z catej
Francyi. Przyjete bedg wszelkie prace: studya, zyciorysy, rozpra-
wy, utwory poetyczne, z zastrzezeniem, ze odczyty prozg nie zajma
wiecej nad pot godziny, ze utwory poetyczne nie przejdg dwustu
wierszy.

W przeddzien uroczystosci, odbedzie sie wspolna pielgrzymka
do Saint-Point. Mowy przed pomnikiem grobowym, przeplatano
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bedg muzyka. Nazajutrz nastagpi w Macon, w wielkiej sali. rozda-
nie nagrdd laureatom. Franciszek Coppee delegowany od akademii
francuzkiej, oceni poetyczne utwory Lamartina. Inny akademik, Ju-
liusz Simon opowie polityczne zycie poety, ukaze w Lamartinie me-
za stanu. Gounod przysposabia oratoryum, ktdre wykonane bedzie
natem uroczystem zebraniu. _ _

Nastapl potem bankiet, przeplatany mowami. ArtySci opery
paryzkiej i teatru francuzkiego, od$piewajg piesni Lamartina i wy-
powiedzg najcelniejsze jego poezye. Przedstawig tu na scenie gtowne
ustepy z dramatu Poussain Louverture.

Wiadomo byto powszechnie, ze marszatek Mac-Mabon pisze pa-
mietniki; zapowiedziana ich publikacya budzita powszechng cieka-
wosé. Otéz dzieto opuscito juz prase, ale nikt nie widziat go na o--
czy. Z polecenia autora drukowano tylko sze$¢ egzemplarzy. Mar-
szatek ofiarowat je najblizszym krewnym i to z wyrainem zastrzeze-
niem. ze ksigzka nie wyjdzie na chwile z ich rgk, ze z wyjatkiem u.
przywilejowanycb, nikt nie odczyta z niej najmniejszego ustepu
Bzecz widoczna, ze autor, drukujac pamietniki za zycia, pod okiem
wihasnem pragnat je na przyszto$¢ zabezpieczy¢ od sfatszowania tek-
stu i opuszczen,jakich zbyt czesto pozwalajg sobie wydawcy posmier-
tnych publikacyi.

W chwili, gdy koriczymy kronike nasze, otrzymujemy od pana
Konstantego Cnmieleriskiego, dwie ksigzeczki przez niego napisane,
ozdobione tadng illustracyg. Autor urodzony w miescie Tours, wia-
da Swietnie jezykiem francuzkim. W jedngj z tych ksigzeczek skre-
$lit z zyciem obraz Paryza, wdrugiej opisat malownicze wybrzeza
Normandyi. Poprzestajemy dzi$ na prostem doniesieniu o tej pu-
blikacyi, ktéra wyzsze ma znaczenie od zwyczajnego przewodnika; w
przysztej kronice przypatrzymy sie blizej pracy ziomka, znanego tu
pod pseudonizmem Constant .de Tours.
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KRAJOWE I ZAGRANICZNE

Wydawnictwo Gebethnera i Wolffa: 1) Jak sie uczy¢ ijak uczy¢ innyeli. Napisat

A. Dygasinski. Warsz. 1889 str. 239. 2) Jak moéwi¢ po polsku? Gramatyka

popularna. Napisat A. G. Bem. Warsz. 1889. Str. XI-f 342. Errata Il. Spis

rzeczy IV. 3) Jak pisa¢ po polsku czyli Stylistyka jezyka polskiego. Napisat
Wiadystaw  Korotynski. Warsz. 1889 str. IV, 213.

Podjete w r. 1889-ym przez znang zaszczytnie ksiegarska firme
pp. G. Gebethnera i R. Wolffa w Warszawie wydawnictwo pedago-
giczne powitata prasa polska z wszechstronng zyczliwoscig J), bo
przedsiewziecie, ,majace na celu dostarczenie ogdtowi tresciwych,
popularnych podrecznikow we wszelkich gateziach wiedzy ludzkiej1],
obiecywato wielkie korzysci dla postepu i systematycznego rozwoju
umystowosci naszej za pomocg ksigzek polskich, przedstawiajgcych
w tresciwej osnowie doktadny obraz wiedzy przez szkote dotychczas
zdobytej. Prospekt wydawnictwa budzit tylko pod tym jednym
wzgledem pewng watpliwos¢, ze zapowiadat ksigzki, przy ktérych
pomocy mogtby pragugcy nauki obejs¢ sie zupetnie bez nauczyciela,
a nie wskazywat ani wieku samouka ani stopnia nauki; z obawy bo-
wiem przed zarozumiato$cig powierzchownej wszechwiedzy nie u-
iniano sobie na razie wyobrazi¢ praktyki zapowiedzianej z takg
Smiatoscig metody.

Czy pierwsza w tem wydawnictwie ksigzka p. Dygasinskiego
pod tyt. ,, Jak sie uczy¢ ijak uczy¢ innych?ll wylozyta doktadnie
nietylko szerszg mysl, ale i obiecujacy plan szanownych wydawcow,
przystepujacych z ufnoscig do dzieta tak powaznego?

Uczy¢ sie—znaczy nabywa¢ wiadomosci, ktérych sie nie po-
siada. a wiec czerpac ze zrodet, znajdujacych sie na zewnatrz ucza-
cego sie—z otaczajacej przyrody, od innych ludzi lub z ksigzek, to
jest réwniez od innych ludzi, ale za posrednictwem pochodzacego od
nich wyktadu nie ustnego, lecz utrwalonego na pisSmie. Niezalez-

') Zob. Bibl. Warsz. 1889. T. 1. Str. 153 i 154.
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nie od tych trzech zrédet, nikt Die jest w stanie wydoby¢ sam z sie-
bie wiadomos$ci powaznych i prawdziwych; nawet mrzonki oraz po-
mysty wyuzdanej fantazyi majg zawsze jaki$ punkt wyjscia rzeczy-
wisty. bywajg spaczeniem poje¢, nabytych na jednej z owych trzech
drég lub opierajg sie na podaniaeh i przyktadach innych ludzi. Wta-
$ciwg i przyrodzong cztowiekowi jest tylko zdolno$¢ do nauki—psy-
chologiczny dar obserwacyi, kombinowania faktdéw, abstrakcyi, syn-
tezy i analizy, systematyzowania poje¢, utrwalania i zatrzymywania
ich w pamieci. Zdolnos¢ to czysto formalna, bez tresci i dlatego
bezzasadnie kraficowy sensualizm (Condillac i encyklopedysci XV III
wieku) usitowat wyttdmaczy¢é powstawanie tej zdolnosci z wrazen
zewnetrznych, to jest z obserwacyi zmytowych, ktdre przecie dajg
tylko tresc pojec, ale nie formy ich przyswajania i przerabiania"”
Z drugiej strony, niektérzy marzyciele, pod wptywem kraficowego
idealizmu oraz teoryi Platona o poprzedniem zyciu i przypomnieniu,
tiwazali formalng zdolno$¢ do nauki rowniez za tres¢ zarodkows, to
jest przypuszczali, ze cztowiek wihasciwie nie uczy sie nic nowegor
ale tylko sobie przypomina pojecia, ktdrych zarody w nim istnieja,,
podobnie jak np. w zoledzi spoczywa zardd catego roztozystego de-
bu. Wszelako i w tym nawet razie niezbedne sa pewne bodzce oraz
wplywy, bez ktorych owa wiedza, rzekomo w zarodzie istniejgca,
nie zdota rozwing¢ sie nalezycie, podobnie jak z porzuconej w kacie
zotedzi dgb sam przez sie nigdy nie wyrosnie.

Owe bodzce i wptywy nazywamy wycbowawczemi i skoro tyl-
ko mowR o uczacym sie. nieodzownie wystepuje koniecznos¢ uczace-
go czyli nauczyciela. Uczy¢ kogo$ moze ten tylko, kto juz dawnigj
posiadt wiadomosci, na ktdrych uczniowi jeszcze zbywa: jakim wiec
sposobem mogtby kto$ uczy¢ sam siebie, to jest udzielac sam sobie
wiadomosci, ktorych nie posiada? Czy mozliwem jest takie prze-
potowienie jednego i niepodzielnego ja na podmiot i przed-
miot, na $wiadomego nauczyciela i nieSwiadomego ucznia? Tak
wiec pojecie samouctwa, nie dajace sie filozoficznie uzasadni¢, a na-
wet zawierajgce w sobie wewnetrzng sprzecznos¢ logiczna, utrzymaé
sie nie moze i mowiagc wiasciwie, samouctwo, niezalezne od wymie-
nionych trzech drég nabywania wiadomosci, jest zgota niemozliwem:
opiera sie ono na ztudzeniu, gdyz istotnie, ile razy mowa o samou-
kach, w gruncie zawsze mieli oni nauczycieli, od ktorych wyszty
pierwsze wskazowki, ktorzy nadali poped dalszej rzekomo samodziel-
nej nauce. WSszak itak zwana praca samodzielna ucznidéw juz po
czesci w szkotach nizszych i $rednich; a zwlaszcza w uniwersytecie,
gdzie jak wiadomo, profesorowie swemi wykladami przedmiotu nie
wyczerpuja, lecz tylko podajg wskazéwki oraz torujg droge dla stu-
dydw samodzielnych—nawet to ksztatcenie sie uniwersyteckie, choc-
bysmy je nazwali samouctwem, chociaz tu to miano bytoby stoso-
whniejsze niz gdzieindziej; samouctwem jednakze nie jest. Zdaje sie
wiec, ze podobniejak wzmiankowani powyzej marzyciele, zar6wno
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z obozu sensualistow jak i krancowego idealizmu, formalng zdolnos¢
do nauki blednie pomieszali z jej trescig, tak dzi$ niekt6rzy nieogled-
ni pisarze pedagogiczni, wystawiajac i zalecajgc samouctwo, nie do-
strzegaja, ze stawig i polecaja 'przyktadanie sie do nauki oraz wytr-
watg pilnos¢: dopuszczajg sie wiec takze pomieszania pojec.

Owe pracowito$¢ i pilnos¢ czestokro¢ trudno nawet odréznic¢ od
tego, co ludzie nazywajg szczegéIném uzdolnieniem lub genialnoscia,
a Co moze w znacznej mierze jest owych przymiotéw wynikiem.

Zwykle wigc. jako ,,samoukéw? podziwiamy takich ludzi, kt6-
rzy przyktadaniem sie i pilnoscig uzupehili braki wyksztatcenia, o-
trzymanego w domu, w szkole i od nauczycieli. ,SamoukiemIltedy
jest ten, kto chce i zdota uczy¢ sie z pozytkiem, zawsze jednak ko-
rzystajac z rad, wskazowek i przyktadéw, ktore badz dawniej otrzy-
mat, badz pdzniej znalazt w obcowaniu z ludzmi lub ksigzkach.
Wszak i sam p. Dygasifski powiada: ,,cztowiek sam musi czu¢, my-
Sle¢, dziataé, jesli ma zosta¢ rzeczywistym (prawdziwym?) cztowie-
kiem; wyreczy¢ go za$ w tej w pracy nikt nie mozell (str. 4). Co
prawda, dodatek koricowy tu zbyteczny, bo przecie wszystkim wia-
domo, ze np. nauczyciel nie moze uczy¢ sie za ucznia. Nakoniec
same dzieje ludzkosci oraz doSwiadczenia codzienne ucza, ze w zad-
nej gatezi dziatalnosci, czy to umystowej, czy estetycznej, czy nawet
technicznej i przemystowej, nie zajasniat zaden maz wybitny, kto-
ryby nie przeszedt dobrej szkoty: osmielamy sie tak wierdzi¢, po-
mimo wszelkich pochwat, ktéremi pan D. obsypuje ,,samouctwo“,
pomimo nawet przytaczanych przez niego przyktadow, gdyz te sg
niezbyt przekonywajace. Karol Wielki rzekomo juz w wieku doj-
rzatym nauczyt sie pisac, ale przedtem juz kto$ nauczyt go czytania,
a wiec ,,samoukiemll nazwa¢ go nie mozna. Linneusz i Newton,
powiada p. D., byli w szkole nieukami, Arago za$ zaledwie w 14 ro-
ku zycia nauczyt sie czytac: swiadczy to, jak mniemam, o ich powol-
nym rozwoju umystowym, nie za$ o cudownej sile ,,samouctwa®“ bo
przeciez ci mezowie byli w szkotach. Podobniez i nasz Rej nie jest
tak ,uderzajgcym przykladem, ile samouctwo zrobi¢ mozel, jak
chce autor, bo nie zabtysnijt ani gruntownag znajomoscia taciny, kto-
rej rzekomo sam sie nauczyt, aui tez samodzielnoscig geniuszu twor-
czego w pismiennictwie: pomimo bowiem wszelkich zalet jego utwo-
row, nikt dotychczas, oprocz pana D. nie nazwat go pisarzem ,,ge-
nialnym1L (str. 9).

Niekiedy sam p. D. miarkuje sie w swym zapale dosamouctwa
gdy np. powiada: ,nie przeceniajmy wartosci samouctwa... liczne
niebezpieczenstwa groza takiemu, ktoby sam, bez zadnéj pomocy,
wykonywat prace samowychowania (sic). Samouk musi korzysta¢
zrad i wskazéwek innych ludzi, musi sie takze zwraca¢ do ksiazek
i t. d.k(str. 5). Zgadza sie¢ wiec to z podaném powyzej przez nas
okresleniem jedynego rodzaju samouctwa, ktéry w rzeczywistosci
istnieje i 0 ktorym powaznie moéwi¢ mozna; ale nie zgadza sie z wie-
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lu inuemi ustepami | rozdziatu w ksigzcc pana D. jak np. z nastepu-
jacynr zte metody wychowawcze, jak powszechnie wiadomo, zabija-
ja w cztowieku interes dla wiedzy, przytepiajg uczucia moratuosci,
ale w obec samowychowania rezultaty tego rodzaju wydaja sie nam
by¢ niepodobienstwemil (str. 4). Jezeli dobrze zrozumieliSmy ten fra-
zes .. celujacy zresztg bynajmniej gtadkoscig oraz poprawnoscig
wystowienia, znaczy to, ze szkota i nauczyciele wytwarzajg czesto-
kro¢ ludzi glupich i ztych, ale ,,samouctwo“ niewatpliwie obdarza
rozumem i cnotg! .

przejdzmy jednak od uwag teoretycznych do kwestyi, majacej
w danvm razie pierwszorzedng doniosto$¢ praktyczng, a mianowi-
cie: poniewaz cate wydawnictwo pedagogiczne Gebethnera i Wolfa,
ktorego niniejsza ksigzeczka pana D. stanowi wstep i propedeutyke,
ma by¢ przeznaczone dla ,,samoukoéw? to potrzebng bytaby wiado-
mos¢, jakiego to mianowicie wieku osobniki i na jakim stopniu roz-
woju umystowego zostajacy majg korzysta¢ z tych podrecznikow?
Jasnej i stanowczej, a tak potrzebnej, jak sie zdaje, odpowiedzi na
to pytanie u pana D. nie znajdujemy. Sprébujmy wiec ulubionej
mu metody indukcyjnej, azeby z rozrzuconych tu i owdzie potstowek
wytworzy¢ rozwigzanie postawionej kwestyi. Oto na str. 6 czytamy'
»mate dzieci samoukami by¢ nie moga: tego rodzaju praca przystoi
tylko dojrzewajacemu i dojrzatemu wiekowi-‘. Zdaje sie nam, ze
najpierwszej umiejetnosci — czytania nietylko dziecko, ale nawet
cztowiek dorosty nie zdota naby¢ bez nauczyciela, ktéry musi go
zywem stowem uczy¢ wymawiania gtosek: moze wiec tu, oprécz wie-
ku ucznia, ma pewme znaczenie takze natura przedmiotu nauki, ale
mniejsza o to tym razem. Tak wiec niniejsze podreczniki przezna-
czone sg dla ludzi ,,dojrzewajacych i dojrzatych * Ale nie wiemy
jeszcze: czy dla takich, ktorzy nigdy nie uczyli sie niczego? Bynaj-
mniej, bo oto na str. 4 czytamy: ,,na wycbowancu cigzy obowigzek,
azeby po wyjsciu ze szkoty prowadzili dalej dzieto wiasnego udosko-
nalenia** a udoskonalenie to, méwigc nawiasem, autor uwaza tylko
za dodatek, uzupeknienie i rzecz drugorzedng, w stosunku ,,do pracy
fachowej1l (str. 6 i ponizej jeszcze str. 43).

Tak tedy z podrecznikéw ,,samouctwa“ majg korzysta¢ mio-
dziency i ludzie dojrzali ,,po wyjsciu ze szkoty". Ale zjakiej szko-
ty? Odpowiedzi na to szukamy daremnie. Jedynie z elementarne-
go charakteru tak wskazowek, zawartych w ksigzeczce pana D. jak
I nastepujacych po niej podrecznikow wolno wnosi¢, ze ten szereg
dzietek przeznaczony jest dla takich, ktdrzy mato co wiecej posiedli
nad nauke czytania, a wiec dla dawnych wychowaucéw szkoty
0 najnizszym zakresie poczatkowym. Poniewaz jednak do szkdt ta-
kich nie uczeszczajg ,,ludzie w wieku dojrzewajagcym i dojrzatym,
jeno dzieci, nalezy wiec przypuszcza¢, ze ,samouki*4 dla ktérych
podjeli prace pan D. z kolegami, powinni, po przebyciu szkotki ele-
mentarnej, zaczekac lat kilka, moze nawet kilkanascie i wtedy do-
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piero, gdy wstapiag w okres ,,dojrzewajacy'lzabra¢ sie do prowa-
dzenia dalej wiasnego udoskonalenia, przy pomocy podrecznikéw.
Jak dlugo ma trwac ta pauza, prawdopodobnie poswiecona ,pracy
fachowejI? Do odpowiedzi na to pytanie juz nie mozemy doj$¢ me-
tode indukcyjng czy syntetyczng. Podobniez trudno nam z powyz-
szemi danemi pogodzi¢ niektore napotykane w dalszym ciggu dzietka
wskazowki, polecajace ,,samoukomIlnp. Stownik geograficzny (str.
75), jedenastutomowg Historya konsulatu Thiersa, 15 tomow Zrédet
Dziejowych (str. 83 i 84) oraz niektore inne dzieta, zbyt obszerne
nawet dla studyéw uniwersyteckich, a uzywane jedynie przez uczo-
nych specyalistow.

W pierwszych szesciu rozdziatach autor porusza zostajgce
w zwigzku ze sprawg wychowania najrozmaitsze kwestye ogdélne
i zasadnicze. TreSci tu nie brak: mamy tu bowiem, oprécz uwag
pedagogicznych, ustepy z logiki, zadania psychologii, kwestye z za-
kresu etyki oraz estetyczne, a to wszystko w zakresie niezmiernie
zacie$nionym, gdyz rozdzialy, prawie rdwno rozmierzone, nie zawie-
raja wiecej jak po 4 do 5 stroniczek. O gruntowno$¢ a nawet po-
pularnos¢ wyktadu w takim zakresie trudno. Zresztg dla ,,samou-
kowZl przewazna czes¢ owych wywodoéw jest zbyteczng i mato ko-
rzystng, gdyz nie brak tu zdan i pogladéw zbytjaskrawych, .jedno-
stronnych, oraz nacechowanych sprzecznoscig- logiczng. Tak np.
w rozdziale | znajdujemy taka definicyg pamieci, nie wiem czy
zrozumiatg dla samoukow: ,pamiec nie jest jaka$ ogo6lng wiadza,
ale raczej wtasnos$ciag procesow psychicznych Z(str.
14). W rozdziale V na str. 30 autor, ttomaczac metode indukcyjna,
powiada, zestawia ona hipoteze na podstawie obserwacyi jednego
tylko faktu (tak mieli postepowac przytoczeni tu Kepler, Archime-
des i Newton); nastepnie, wedtug pana D., owe hipoteze czy wnio-
sek sprawdzamy dalszemi obserwacyami. Zdaje sie jednak,
ze badacz empiryczny potrzebuje jak mozna najwiekszej ilosci spo-
strzezen (i przy tern jak mozna najdoktadniejszych) i z tej dopiero
wiegkszosci wnioskrje o reszcie podobnych zjawisk i objawdw; nasz
autor zaSto gromadzenie obserwacyi nazywa sprawdza-
niem. Gdyby kto na podstawie jednej tylko obserwacyi chciat
stawia¢ hipotezy ogdlne: widzac np. pszczoly, gdyby wnidst, ze
wszystkie owady midd robig, albo styszac Spiew stowika, gdyby po-
spieszyt sie z hipotezg, ze wszystkie ptaki Spiewaja, apotém dopiero
jat sie sprawdzania owych, tak pospiesznie wytworzonych wnioskow,
stracitby nadaremnie duzo czasu i zachodéw, a samg metode okryt-
by Smiesznoscig. Niewtasciwie tez autor uzywa wyrazu ind u-
kcya zam. wniose k, gdyz indukeya jest to metoda: nic mozna
wiec powiedzie¢, ze ,,Archimedes obserwowat fakt...Ila nastepnie
utworzyt indukcyg*l ani tez, ze ,indukeya stata sie prawdag*'.
Z mniejszg jeszcze Scistoscig logiczng méwi autor o dedukcyi (str.
31), a podajac okreslenie i wzor sylogizmu, zapomniat wyjasni¢ ro-
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znicy poje¢ ogoélnych c.yii rodzajowych od gatunkowych i indywi-
dualnych wskutek czego wzajemny stosunek saddw, wchodzacych
w skiad svloeizmu, oraz sama droga wnioskowania pozostaty me-
zrozumiatemi, gdyz wiadomos$¢ o samych tylko na.z-.yaeh ..przesta-
nekIlniczego jeszcze nie tlomaezy. Brak ow'ego wyjasnienia.sprawia,

kacli jezykowych (co witasciwie nalezy do stylistyki, a raczej do gra-
matyki*. ze stylistyka potaczonej) pan D. niepotrzebnie gani archa-
istyczng staropolskg forme imieniowi (str. 45).. Nie zastugujg tez
na bezwzgledne potepienie wyrazy obcc: bagatela, kwatera, pensya,
werwa, szansa (str. 40). Redagowac—podane jako jednoznaczne ze
swojskim oddziatywaé (przez pomytke zam. reagowac). Stusznie kar-
ci biedy gwary, jak dryzda, frajda, kwandrans i t. d., ale wypadato
doda¢, ze to gwara warszawska, Wykaz za$ btednych form i wyra-
zeh moznaby znacznie pomnozy¢ (pomatu, stalowac, nieomal, j/iekne,
paru, zatapac, otworzy¢ do kuferka, kop. cigg i t. p.). Nastr. 45 w u-
wadze o btednym rzadzie stéw zada¢, wymngac i t. d. opuszczono
wyrazy kogo? co?, w skutek czego cata uwaga stata sie niezrozumiata,
gdyz zaleca jedynie przypadek 2-gi jako prawidtowy, nie wspomi-
najac, z jakim przypadkiem uzywajg stdw tych btednie. Uo, co au-
tor mowi o dobrodzwieku (sic), ktéry ,zalezy juz to na po-
wtarzaniu jednego i tego samego wyrazu, juz to od
uzwiazkowania () wyrazbw, nadania imniezwyktego
(?) znaczeniaT*(str. 51) jest i niepoprawne i ciemne; zresztg przy -
toczone przyktady owego ,,dobrodZzwieku  skionniejsi bylibysmy
uwazac¢ za bledy stylu niz za zalety.

Dalej idg uwagi o0 nauczaniu przedmiotéw pojedynczych-
0 wskazéwkach, tyczacych sie wyktadu matematyki, chemii, przy'
rodoznawstwa i t. d.,'nie podejmujemy sie wyrokowac; uwagi zas,
odnoszace sic do innyeh przedmiotow przeplatane sg licznemi para-
doxami. petnemi sprzecznosci logicznych. Najpierwiej to juz stanowi
wielkg wade tej pedagogiki, ze autor najczesciej méwi o szkole
lnauczycielu, tracac z oczu cel ksigzki, ktérym przecie miato
bv¢ przewaznie, jesli nie wytgcznie, utatwienie ,,samouctwall Pobiezne,
tu i owdzie rozrzucone wskazéwki w tym przedmiocie sg albo nie-
wystarczajace albo niepraktyczne. Tak w rozdz. IN, méwiac o nau-
ce jezyka rodzinnego, autor stusznie zaleca ,,samoukom" ¢wiczenia
pismienne— WYypracowania, listy, prowa< zenie pamietnika i t. d.;«ale
wiadomo Ze jezeli gdzie, to tu najbardziej kierownictwo i pomoc
nauczyciela sa niezbedne; potrzeba przeciez, alty kto$ éwiczenia po-
prawial, zwracal uwage ucznia na mniej stosowne zwroty, wskazy-
wat lepsze sposoby wystowienia it d. Jak oming¢ wazny ten
szkoput w ,,sainouctWie“—jezeli tylko oming¢ go mozna - pan D. nie

Tom 111. Sierpief. 1890 19
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wyjasnia wcale (str. 54 i dalsze). Podobniez, wspominajac o trzech
odmiennych sposobach pisania wyrazow, zakonczonych na taiya,
autor poprzestaje na zalecaniu, aby trzymac sie jednego ktorego-
badz sposobu, ale juz stale i konsekwentnie (str. 57). Taka swoboda
wyboru w kwestyi naukowej, wyglada nieco dziwnie. Gonigcy za
stawg reformatorskg zwolennicy naprawy ortografii polskiej znajda
tu jednak stuszng uwage, ze: ,,pisownia nie wptywa na nasze wyma-
wianie“. W wykazie ksigzek do czytania (str. 59—60). nie wiem,
czy dla ,,samoukéwIlna stopniu elementarnym bytyby odpowiednie
takie dzieta jak dramata Stowackiego, poezye Konopnickiej lub hu-
morystyczno-satyryczne utwory Lama.

W rozdz. X o nauce jezykdw obcych znajduje sie na str. 65
stuszna rada przystepowania jak najpredzej do czytania dziet obcych
przy pomocy stownika: istotnie bowiem tg drogg dochodzi sie w nie-
dlugim czesie do coraz to doktadniejszego rozumienia tresci, ktéra
z poczatku byta zoledwie na wpot lub mniej jeszcze zrozumiata.
W sprzecznosci jednak z tg radg zostaje ustep na str. 68, gdzie mo-
wa o potgczonych z taka lekturg ,nadzwyczajnych trudnosciach,
a i najlepszy stownik nie wiele ulgi przyniesie? Pociesza jednak
autor samouka gotostownym ogolnikiem: ,jednakze umyst ludzki
i z tego wybrna¢ potrafii-* dodajac anegdotke o pewnej osobistosci,
ktéra rzekomo, posiadajgc w swem osamotnieniu jedne tylko ksigzke
—powie$¢ W. Skota, doszta do zrozumienia tresci, pomimo zupetnej
nieznajomosci jezyka angielskiego.

\Vrozdz. X | o geografii wcigz: mowa tylko o nauczaniu i szko-
le; o ,,samouctwie** znajdujemy zaledwie dwie czy trzy wzmianki;
wskazéwek za$ dla samouka—prawie zadnych. Autor uwaza, iz
analityczny—to jesttradycyjny sposdb nauczania geografii wiasciwym
jest dla wieku dojrzalszego, a wiec chyba takze dla ,,samoukowX
ktorzy, jak wiemy, muszg by¢juz w wieku starszym; nowa za$ me-
tode. ktorg nazywa ,syntetyczng*l polegajgca na rozpoczynaniu od
miejsca rodzinnego, od ktérego przechodzi sie nastepnie do okolic
najblizszych, potem do dalszych it. d. poleca dla dzieci (str. 73),
ale przytem nie wspomina, ze ta metoda, zastosowana np. w pod-
reczniku A. Jeskiego, posiada szkoput pierwszorzedny, o ktorym
warto bytoby szerzej poméwi¢. Mianowicie do nauczania geografii
ta metoda bytaby potrzebng niezmierna iiosc odarennycn podreczni-
kow, gdyz utozony np. dla dzieci, zamieszkatych na Zmudzi, nie
mogiby sie juz przydac dla mieszkafcéw Szlgska, Ukrainy i t. p.

Rozdziat X1I. zawierajagcy uwagi o nauczaniu historyi, mégiby
dostarczy¢ krytykowi najobfitszego matcryatu. Tak np. pan D.
watpi, czy ,,dzieci kupcow, rzemiesinikow, rolnikow i t. p. bedg mo-
gty nasladowac czyny wielkich wodzéw i kroléw**. Mniema nad-
to, ze w nauczaniu historyi nagromadza sie za wiele nadzwyczaj-
nych faktow, wydarzen romantycznych (V), kt6re zaszczepiajg po-
garde dla powszedniego zycia*1(str. 78). Wniosek z t¢j krytyki do-
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tycbczasowej tresci historyi taki: ,trzezwo rzeczy biorac, nalezato-
by uwage uczniéw odwréci¢ od wrzawy wojennej,od intryg i pompy
roznych dworow, a skierowac jg ku siedliskom (?) pracy wynalaz-
czej, nauki i sztukiTF(str. 79). Autor zapomniat, ze chociaz nikt juz
nie uwaza za historyg samego tylko kalendarza krolow oraz dziejow
wojennych, to jednak niepodobna catkiem z tej nauki wyrzuci¢ czy-
noéw bohaterskich i osobistosci wybitnych dla tej prostej przyczyny,
ze my dzi§ wprawdzie mozemy podzielaC nieche¢ p. D. wzgledem
~Wrzawy wojennej i dworow**, ale ludzkos¢ przez dtugie wieki i wie-
kow-dziesigtki innego by+a zdania, gdyz najlepsze jej sity, najwy-
bitniejsze zdolnosci i czynno$¢ najenergiczniejsza naptywaty i skupia-
ty sie wiasnie ku ,,wojnom i dworomI* Zreszta poglad autora do-
prowadzitby do wniosku wcale nie demokratycznego ani poste-
powego: wypadtoby bowiem, zejedynie dzieciom generatow', mi-
nistrowT hrabiow i t. p. godzi sie opowiada¢ dzieje wejen perskich
i punickich, méwi¢ o Arystydesie, Katonie, Leonidasie i Scvpionach,
0 czynach Aleksandra W., o Hannibalu, Napoleonie i t. d.; dla mio-
dziezy za$ ,kupieckiej, rolnej, rzemie$lniczejlli t. d. wystarczy hi-
storya odkry¢ i wynalazkéw, dzieje rolnictwa, rzemiosta ciesielskie-
go, handlu, szewctwa, stolarstwa it. d. Wedtlug tego bytyby po-
trzebne specyalne i odrebne podreczniki historyi—arystokratyczne
1 demokratyczne! A przeciez syn rolnika lub kupca jest lub ma
zosta¢ cztowiekiem, ijako cztowiek moze i powinien
podziwia¢ wielkie czyny bohateréw; ktérzy réwniez byli ludZzmi.
Sam pan D. sprzecznie z powyzszg dyatrybg. zaraz pozniej przyzna-
je, ze,,poznanie ludzkich charakterow, daznosci i czynéw koniecznie
prowadzi do wyksztatcenia rzetelnych sadow moralnych i ksztatci
rozumnego obywatelaZs (str. 79), Zbytecznem wydaje sie nam takze
ostrzezenie autora, ze ,wierzenia religijne nie dajg sie utoz-
sami¢ (!) z potegami nadprzyrodzonemi*1 (str. 80), gdyz nie wiem,
c/ly mogiby kto uwazaé zajedno potegi nadprzyrodzone i wia-
re w nie. Krytykujagc metody wyktadu dziejow, pan D. zaleca
najnowszg metode niemiecka, ktérg nazywa ,,koncentryczno-synte e
tyczng**, ale jej nie przedstawia jasno i dokladnie (str. 83). Warto
jeszcze wspomie¢, ze w ciggu catego tego rozdziatu autor mowi wy-
tacznie o szkotach, dzieciach i nauczcielach, zaniedbaws/.y sprawy
»samouctwa*l sam nawet ten wyraz znajduje sie tu tylko raz jeden
(str. 82, a wyraz ,samoukll réwniez raz tylko na str. 83, na czele
spisu dziet, z ktoryct) samoukowie korzysta¢ maja; wymieniono tu
za$, jak juz wspomniatem, pomiedzy innemi takze *15tomdw Zrodet
dziejowych, 11 toméw Thiersa, 10 tomdw Macautaya, nawet Tucydy-
desal (niewiadomo czy wr oryginale?).
Z rozdziatu X111 o naukach przyrodniczych, przytocze tu tylko
bez komentarzy jedno zdanie autora, charakteryzujgce zapewne jego
'kierunek filozoficzny: ,,cate nowozytne myslenie (?) zabarwito sie

przyrodniczol (str. 87).
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Dziwnie jako$ posrdéd innych, poswieconych metodyce i dydak-
tyce, wyglada rozdziat XV 111, gdzie mowa o... emancypacyi kobiet!
Mamy wiec'tu zdania i poglady Platona, Kanta, J. J. Rousseau, (kt6-
rego nikt z panem D. nie nazwie filozofem genialnym str. 166), wresz-
cie Stuarta Milla—wszystko to za$ dla ,,samoukowILna stopniu elemen-
tarnym! Nastepujg dowodzenia samego autora, z ktdrych sie okazuje,
ze miedzy obu piciami istniejg ,,r6znie fizyologiczne i psychiczne" (str.
168), z ktdrych jednak ;,trudno zrobic¢jakis pedagogicznyuzytek1 (str.
170),chociaz nam sie zdaje, ze zar6wno wymagania logiki jak prawa
natury w traktowaniu dwu osobnikdw, posiadajgcych réznice, nakazuja
postepowaé odmiennie. Glo.mje wiec pan 1). za zupehnie jedna-
kowém ksztatceniem obu pici, uwazajac ,konkurencyg z mez-
czyznamill za jedyny probierz uzdolnienia kobiet do wszyst-
kich zawodéw- (Istr. 172) i utrzymuje, ze po mezku wyksztatcona
kobieta doktadnie speini obowigzki zony. matki, gospodyni it. d.
(str. 174). Niepodobna tu nam wchodzi¢ w polemike z tak rady-
kalnym poglagdem emancypacyjnym; zaznaczymy wiec, Ze na razie
ostatecznym rezultatem, do ktorego dgzg wywody autora, jest twier-
dzenie nastepujace: ,sa hiektore zawody (czemuz nie icszystkie?),
w ktorych kobiety bardzo odpowiednio pracujg, nie ustepujac
w wielu razach mezczyznom; do zawodow takich nalezy np.
nauczycielstwo'l (str. 176). Ze kobiety mogg by¢ dobremi nauczy m
cielkami—wiedzieliSmy o tera z doswiadczenia na dtugo przed po-
czatkiem idei emancypacyjnych i do uzasadnienia tej prawdy, nie
potrzeba bylo ani Platona, ani Kanta, ani teoretycznych wywodow
pana D. Zresztg te ostatnio wywody, jak zwykle u naszego autora,
wpadajg w sprzecznos¢ i tein szkodzg raczej bronionej tezie: czyta-
my tu np., ze nauczyciele pici zenskiej (sic) wykazujg czesto
matg bystros¢ umystowa i rozporzadzaja za szczuptemi zapasami
wiedzy, wynagradzajg to jednak (I) wyzszym stopniem cierpli-
wosci i pobtazliwosci (str. 177).  StyszeliSmy, ze cierpliwos¢
i poblazliwos¢ sg dla nauczyciela potrzebne; ale zeby te przymioty
mogly wynagrodzic matg bystros¢ umystowa i nieuctwo—o tem
za prawde nikt nigdy nie styszat i szkoda, ze pan D. tego osobliwe-
go pogladu blizej nie wyjasnit. Tymczasem za$ taki ,,nauczyciel pici
zenskiejl, ,,posiadajgcy mniejszg bystros¢ umystowalli mniej wiedzy
niz mezczyzni, nie moze by¢ chyba uwazany naroéwni z ,,nauczycielem
ptci mezkiej“, bo przecie sam p. 1), zgda od nauczycieli wyksztatce-
nia gruntownego i w calym niniejszym rozdziale i w nastepnym na
str. 181.  Kozdzial konczy sie porownaniem ,walki kobiet o swe
prawa z zapasami... patryeyuszow i plebejuszéw rzymskich!'l

W rozdziale XX znajdujemy dziwng platanine okreslen i poje¢
estetycznych z etycznemi. ,,By¢ szczeSliwym albo nieszcze$liwym—
oto rezultat proceséw, zwanych uczuciamill powiada autor (str. 191),
—btednie, gdyz zasadnicza c¢eclie uczu¢ stanowig: przyjemnosé
1 nieprzyjemnos¢, dazno$¢ za$ do szczescia jest wynikiem idei
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dobra, ktore wprawdzie razem z ideami piekna i prawdy stanowig
jeden’z zywioldw tresci uczu¢, moze nawet w istocie rzeczy majg
'Zrodto wspdlne, jak to przypuszczali juz Sokrates i Platon, ale w zy-
ciu potocznem i w mowie zwyklej wyrdzniaja sie i me moga by¢ za
jedno uwazane. Malarstwo i rzezba, ktoremi tu autor sie zajmuje,

nie wynikty z pogoni ludzi za szczeSciem, ale z popedu do urzeczy-
wistnienia idei piekna w celu osiagniecia bezinteresownej przyjem-
nosci estetycznej.  Usitujgc wyjasni¢ roznice pomiedzy naukowym,
a estetycznym punktem widzenia, pan D. moéwi: badacz sie poswieca
dochodzeniu prawdy, chodzi mu o poznanie istoty i wykrycie
rzeczy.  Artysta ima rzecz bezposrednio it. d. (str. 192). Autor
zapomniat, ze takiej bagatelki jak poznanie istoty i wykrycie
przyczyny nigdy jeszcze zaden badacz nie osiggnat; na czem za$ po-
lega owo ,bezposrednie (?) imaniel artystyczne, ma rzekomo wy-
jasni¢ podany przyktad drzewa, ale tu dowiadujemy sie jedynie, ze
artysta oprocz lipy i pokrywajgcego ja kwiecia, dostrzega takze:
pszczoly, wréble, popotudniowe storice, cienie, tany zbozi, chaty wsi
i szafirowy baldachim nieba. Wszystkie wiec te akcesorya lipy oraz
jej otoczenie stanowig owo imanie bezposrednie? Przytoczejeszcze dwa
zdania. ,,Przyroda, moéwi autor, wychowuje w rodzaju ludzkim ar-
tyzm (!). dobierejac do tego™celu umysty najwrazliwsze i t. d., artysta
za$ jest to  cztowiek odznaczajacy sie tem tylko od innych ludzi (sic),
ze jest wrazliwszy, ze zwraca uwage na takie rzeczy, ktére dla in-
nych sg niespostrzegalne (!) Poniewaz to (co? zapewne owa wieksza
wrazliwos¢) jest dobér przyrodniczy, przeto geniusz sztuki (?) nazwa-
liSmy Srodkiem, ktdrego przyroda uzywa do przeprowadzenia dziet
swoich (? str. 193). Jezeli dodamy, ze autor, jako wyznawca szkoty,
odrzucajagcej wszelkie ideaty, nie wierzy réwniez w abstrakcye i ty-
py (ajednak sam nie mogtby wypowiedzie¢ jednego zdania bez uzy-
wania poje¢ abstrakcyjnych, a rdwniez i w geometryi istniejg pono
abstrakcye jak np. linia, trojkat it. d.)—bedziemy mieli, zdaje sie,
dostateczng charakterystyke estetyki pana D., przeznaczonej dla
»samoukOowll, a opartej widocznie na darwinizmie, ktory jako hypo-
teza wylgcznie zoologiczna, nie wiem czy moze stuzyé za podstawe
definicyj estetycznych.

Moéwigc w rozdziale X X1V o gimnastyce, autor, jak wszyscy,
powotuje sie na Grekéw starozytnych. Podobno jeduak nasi
zwolennicy gimnastyki zapominajg, ze owe ¢wiczenia u Grekow by-
ty przygotowaniem do igrzysk i popisow publicznych, ktore w zyciu
Swiata starozytnego odegrywaly role tak wazng, u nas za$ nie istnie-
ja. Nadto $wiadectwa historyczne nie uprawniajg nas do wniosku,
jakoby Grecy, dzieki swojej gimnastyce, odznaczali sie nadzwyczaj-
ng krzepkoscia, byli wolni od choréb lub zyli dtuzej od innych ludzi.
Moéwimy to dla tego, ze dzi$ kult gimnastyki sztucznej przechodzi
w przesade, a w szkotach wielu krajow europejskich za przyktadem
1'odobno Francyi, palijac¢j zgdzg odwetu na Niemcach, gimnastyka
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stata sie musztrg wojskowa, niezawsze wiekowi i silom dziatwy od-
powiednig. Niepodobna wiec odmowic stusznosci trafnym zarzutom
Herberta Spencera, ktdre przytacza autor (str. 233); w kazdym razie
nawet doswiadczenie z lat dawnych (w Polsce) i czasu obecnego
(w Anglii) przekonywa, ze gimnastyka naturalna, swobodna i nie-
skrepowana—przechadzki, bieganie, jazda konna, ptywanie, wiosto-
wanie i t. d., wyrabiajg skutecznie sity i zachowuja zdrowie mtode-
go pokolenia.

W ostatnich rozdziatach poswieconych nauce rysunku, $piewu,
robot recznych i gimnastyki, nie wypadto autorowi prawie catkiem
wspomina¢ o samouctwie: zbyt widocznem bowiem musiato by¢ nie-
podobienstwo nabycia tych wszystkich umiejetnosci bez nauczyciela.
Przy koncu wiec raz jeszcze stwierdza sie wypowiedziana przez nas
na poczatku uwaga, ze gdy mowa 0 samouctwie, trzeba pamietac, do
jakich mianowicie przedmiotdw mozna ja zastosowal. Zresztg
i w ogolnosci i w szczeg6tach jak to nasz rozbiér wykazuje, sprawy
samouctwa. autor w swem dzietku nie traktowat systematycznie ani
konsekwentnie i pod zadnym wzgledem jej nie zbogacit, nie utatwit
ani nie posunat na nowe tory, traktujgc rzecz dorywczo, chaotycznie
i wedtug pomystow wiasnej fantazyi, majgcej mato co wspodlnego
z wymaganiami pedagogiki. Spisu tresci rozdziatdw dzietka szuka-
liSmy na prozno, a przydatby sie w tym labiryncie encyklopedycz-
nym, nattoczonym taka rozmaitoscig poruszonych lub traktowanych
pobieznie przedmiotow i kwestyi.

W catein dzietku dosy¢ licznie rozsiane sg wykroczenia prze-
ciwko czystosci jezyka—pojedyncze formy i wyrazenia niepoprawne
oraz wady stylu. Do pierwszych nalazg np.: mtodego cztowieku (str.
4 i 225); watpi w prawdy wiary (str. 29); oddawaé pojecia przez wy-
razy (str. 51, podob. s. 193'; w istote jezyka wnikng¢ (str. 54); spalajg
(str. 79); réznych od siebie narodéw (str. 80).

Uo pomyiek korekty wypada zapewne zaliczy¢ np. Witkowski
zam. Wilkonski (str. 59) oraz Sermo venus zam. verus (str. 222. Zre-
sztg dzieto Celsusa, o ktérem tam sie wspomina, bez wielkiego dla
»samoukow'- pozytku, napisane byto po grecku pod tytutem Logos
alethes.

Nie mozemy tez uzna¢ wytworu poznanskiego ,,greka“—na wzor
wyrazu ,tacinau urobionego (str. 32), ani tez nowotworu ,,dobro
dzwiekH (str. 51).  Skoro juz wyrazy ,samouk1li ,samouctwo*1zo-
staty niejako utarte, mozna je tolerowac, ale ,,samowychowaniell
i ,Samowychowawcal*sg to nowotwory, trgcgce niemczyzng ‘).

Jako probki wadliwego stylu, niech postuza nastepujace przy-
ktady: ,Zastyneli dla tego poniewaz sami prowadzili™ it. d. (str. 4).
.. llekro¢ cztowiek nie moze wyjaséni¢ sobie dostatecznie jakiego$ zja-
wiska, tozawszejednak wyobraza sobie jego przyczynell (str. 18),
»,Poznanie prawdy na jakiejbadZ niwie jest ciezkim trudem wysitkow,

') liowi)ie juk metoda pogladowa szkolnictwo i t. p. Pwijp. lltd.
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jakkolwiek daje wewnetrzne zadowolenie, a przeto kazdy sumienny
pracownik.wie dobrze, ze wszystkich rozumow nie posiadt iprzeto
jest onskromnyr (Str. 20). ,,Wierzenia religijne nie dajg sie utozsamic
z potegami nadprzyrodzonemi* (str. 80). ,, To bowiem, czego uczymy
sie w szkole, potrzebne jest kazdemu cztowiekowi, a wiec to nie sta-
nowi jeszcze nauczycielki 4 (str. 180). ,,Uzytecznemi sg takze zagadki,
poniewaz rozwijajg ciekawos$¢ i pobudzajg do uwaznego zastanowie-
nia, ale powinny one by¢ zrazu bardzo zrozumiale i takie, azeby je-
go (?) dziecko mogto odgadna¢" (str. 184). ,,Zjezykiem krajowym
znac sie dobrzell (str. 185). ,,Cztowiek pozostawat bez zadnego odno-
szenia Sie do Swiata zewnetrznegol (str. 191). ,;Uczucie dla piekna "
(str. 192). ,Kobieta prawa swoje zwycieza ‘ (? str. 177). (Dok. nasi.).

L. W. Szcze>'llowl/cz

Stanistaw hr. Rzewuski. Hrabia Witold. Powie$¢. Warszawa 18 90.

Oceniajagc dzieto literackie, historyk znajduje sie w daleko
szczesSliwszem potozeniu, niz krytyk rzeczy wspoiczesnych. Przed
oczami historyka bowiem lezy stos dokumentéw, na ktérych podsta-
wie tatwo mozna odtworzy¢ w wyobrazni posta¢ duchowg pisarza,
oceni¢ warunki, wsrod jakich zyt i rozwijat sie, wyttomaczye rodzaj
i kierunek jego twdrczosci; co do krytyka za$, ten jezeli ma zwia-
szcza do czynienia z pisarzem, znajdujagcym sie dopiero w epoce roz-
woju, zazwyczaj zupetnie lub prawie zupetnie sobie nieznanym, —
stoi w obec szeregu trudnych do rozwigzania zagadek. Dawniej
wymagano od niego, zeby omawiang ksigzke w zajmujacy sposob
strescit, zeby zaznaczyt, co mu sie w niej podoba, a co nie, a juz
najwyzej, zeby wykazat reminiscencye w pomysle lub wykonaniu
z jakiego powszechniej czytanego autora' gtéwna trudno$¢ polegata
na tem, zeby dowcipnie wySmiewa¢ i zgrabnie chwali¢. Dzis w obec
innych zadan, estetyczne upodobania krytyka cofajg sie w gtgh, na-
gana lub pochwata ustepuje na plan drugi, a najwazniejsze zadanie
jest w tem, zeby utwor, z ktérym sie ma do czynienia postawi¢ we
wiasciwem Swietle, zeby ,rozklasyfikowacéllgo, takjaknaturalistaro-
bi z nieznang sobie rodliny czy owadem, zaliczy¢ do jednej z istnieja-
cych juz gromad, lub wskazaé¢, do ktorej ustrojem swoim zblizony
jest najwiecej, opisac jego charakterystyczne i iudywidualue cechy,
stowem, zatatwi¢ sie z nim w sposob metodycznie naukowy. Aby
temu inddz sprostaé, trzeba sie wielu rzeczy domyslaé, wiele zgady-
waé, naturalnie w domystach i zgadywaniach nader czesto sie mylic,
bo jak pieknie Taiue powiedziat, dzieto sztuki jest tylko muszlg, na
ktorej Slimak Slady swojego istnienia odcisnat; pozna¢, jakim byt
w rzeczywistosci jest najwiekszem, ale i najciezszem zadaniem-
Nieuniknione a prawie nieprzezwyciezone te trudnosci wykazujg nie-
zawodnie, ze tcorja ,estetyczno-psychologicznadl w zastosowaniu do
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wspoétczesnej krytyki ma jeszcze bardzo wiele powaznych brakéw;
moze z czasem znajdzie sie kto$, co jg udoskonali¢ potrafi. Tym-
czasem musimy, chcgc nie chcac do jej wymagan sio stosowaé, musi-
my robi¢ wysitki, zeby wywigza¢ sie z nich w sposéb jak najmniej
niezadawalniajacy i strzedz sie niechybnych prawie na tak karkoto-
mnej drodze niebezpieczenstw.

Mamy naprzyktad do czynienia z pisarzem miodym, nie wyro-
bionym.
Nie mozna jeszcze powiedzie¢, ze ten kierunek, jaki wybral,
bedzie wytyczng catej jego przysziej literackiej dziatalnosci. Kilka
dramatéw, utozonych przez niego, przyjeto ua scenie z bardzo mier-
nem powodzeniem, bo razity drastycznoscig pomystow i sytuacyj,
a cho¢ czasem nie brak im bylo pewnych przebtyskéw talentu, jed-
nak wiato z nich powietrze tak dziwnie nie swoje i duszne, ze pu-
bliczno$¢ nie bez obawy i strachu stuchata, a krytyka odzywata sie
0 nich z widoczng fatwo dajacg sie zrozumie¢ niechecig. Teraz pi-
sarz 6w przerzuca sie na pole powiesci dotychczas zupetnie dla sie-
bie obce. tatwiej juz nieco scharakteryzowaé jego wyobrazenia
1pojecia. W dramatach z natury rzeczy autor stawat 'na stanowi-
sku objektywnem, co mu jednakowoz nie przeszkadzato przeprowa-
dza¢ za ich pomocg tendencyi o kierunku bardzo skrajnym, w utwo-
rze powiesciowym nie waha sie za to by¢ subiektywnym wiec6j niz
trzeba. Co krok mozna sie spotka¢ z dygresyami, nie majgcemi
zwigzku z samg bajka, a stanowigcemi jedynie ujscie dla pogladow
filozoficzno-etycznych autora. Zaraz z kilku pierwszych stronnic
dowiedzie¢ sie¢ mozna, ze ma wstret do ..polskiego szowinizmull,
a uwielbienie dla wszystkiego, co jezt francuskie: i ta mysl snuje sie
po cafej ksigzce od pierwszej do ostatniej stronic). W dalszym
ciggu nauczy sie czytelnik, ze wszystko, co mamy, zawdziecza¢ win-
nismy tylko Francyi, ktéra jest alfg i omegg oswiaty, cywilizacyi,
literatury: ze nasi poeci, Mickiewicz zwiaszcza, takze byli ludzmi
wielkimi, ale szkoda, ze ich poezye byly nacechowane takim ,,szo-
winizmemL (! str. 190) i mistycyzmem, za to Balzac, a uadewszystko
Musset stanowig ostatni wyraz poetycznej sztuki. Oprocz nich jest
jeszcze ,.dwoch genialnych dramaturgow, ktorzy szeregiem swych
arcydziet stworzyli nowy rodzaj poezyi dramatycznej, nowy odcien
satyrycznej,obserwacyill—pp. Meilhac i llalcvy, autorowie ,,Pieknej
Helenyt ,Zycia paryskiego'l ,,Perikoli“, utworéw opartych na
bardziej ludzkich motywach, na prawdziwszych pobudkach psy-
chicznych, niz tysigczne arcy-powazne sztuki ).

Prdcz tego, kto zechco, bedzie miat dowiedzione jak na dioni,
ze kobieta sprzedajagca mito$¢ za pienigdze ,,nie jest bynajmniej po-
tworem moralnym, ohydng, wzgardy godng istota: jest tylko kobietg

') Hrabin Witold. Sir. 3G7 i 308. Cytata doilowna.
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staba, piekna, pragnaca korzysta¢ z niedtugich lat pieknoscill (str.
369),* i z2*takie pojmowanie rzeczy jest wiasnie ,,wzniostg filozofig*l
Cala' idea ksigzki wskaze, ze czlowiek jest stworzony do mitosci
i przez mitos¢ tylko zyje (naturalnie mowa o mitosci, w jej najniz-
szem znaczeniu) bohaterem jest mezczyzna zonaty, tracacy majatek
dla operetkowej ladacznicy, batamucacy szesnastoletnig dziewczyn-
ke i zaczynajacy romans z pieédziesiecioletnig kokietka,— a jednak
cztowiek zacny i szlachetny, jeno slaby i ulegajgcy poteznemu uczu-
ciu ogarniajgcemu piers$ jego, kochajacy wszystkie owe cztery ko-
biety (nie wylaczajac zony) mitoscia nierdéwng co do stopnia, ale
rzeczywistg i ptomienng, bo ,,czyz jedno przywigzanie wystarcza ser-
cu ludzkiemu? czyz nie kochamy wielu istot w zyciu? (str. 452;.
A zreszta ,,nie ma nic bezwzglednego na Swiecie: wszelkg zbrodnie,
pomy’fke, namietno$¢ przebaczy¢ i zrozumie¢ nalezy, nie warto rado-
wac sie, ani oburza¢ niczem... MielibySmy sie myli¢? Czyzby te
i tym podobne poglady miaty byc tylko wyrazem stanu umystowego
hrabiego Witolda a nie hrabiego Stanistawa? Pragnelibysmy bar-
dzo, zeby tu zachodzito nieporozumienie. tstwo bowiem bytoby po-
ja¢ dusze bohatera powiesci. Wychowany zapewne w domu z imie-
nia tylko polskim, zdany na opieke ptatnych bon i guwerneréw, nie
uczony przez niedbalg matke ani pacierza, ani tego, czego nas wszy-
stkich zaraz po paciorku ucza: nie przywigzany do tego Kkraju zu-
petnie niczem wyjechat bardzo mtody i bardzo bogaty gdzie$ w Swiat
bez zadnej opieki, rozpoczat zycie rozpustne, nadtargat zdrowie
i wyzbyt sie najprostszych poje¢ jakiejkolwiek moralnosci; wyksz-
tatcit sie na*tym Offenbachu, ktérego tak uwielbia, przesigkt para-
doksami* Dumasa syna, oswoit sie z obrazami Zoli; ,,Pana Tadeu-
sza¥ lub ,,Ody do miodoscitani znat... taki cztowiek, tatwo mozna
pojac, ze takie zasady wygtaszat. Inaczej trudno bytoby sobie wy-
ttomaczy¢ proces duchowy cziowieka o podobnie zgnitych i wypa-
czonych pogladach. Jezeli wiec jest tak, jezeli sie mylimy, to niech
nam bedzie wolno przynajmniej zapytac, dla czego pan Rzewuski
robi swojego bohatera tak nad wszelki wyraz sympatycznym: tu juz
pomyika jest niemozliwa, wrazenie jest niezaprzeczenie inne. A dziw-
nym zbiegiem okolicznosci autor ,,Hrabiego WitoldaZ*pisze po pol-
sku tak Zle, ze ksigzka wyglada, jak gdyby bardzo nieszczego6lne tto-
maczenie. Kazde prawie zdanie jest pomyslane i zbudowane po fran-
cusku i z trudnoscia, czesto nader niezgrabnie wttoczone we frazes
olski.
P W dramatach, ktére sig znato jedynie ze styszenia, etyka wy-
dawata sie nam podobnej wartosci co tu; ztej polszczyzny jednak nie
bylo zna¢ zapewne dzieki dobrej grze znakomitych aktorow, —
a przeciez jest to szczegdt dla charakterystyki pana Rzewuskiego
nie mato wazny. Czy przynajmniej powies¢, jako dzieto sztuki jest
napisana dobrze, czy majaka artystyczng prawdziwg wartos¢? Trzy-
majac sic zasady przytoczonej powyzej, ze ,nic nie ma bezwzgled-
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nego na $wiecie*, nie moznaby naturalnie wyda¢ potepiajacego wy-
roku. Sa ksigzki zte, napisane genialnie, i przez to wasnie wywie-
rajgce wptyw olbrzymi: ale do tych ,,Urabia Witold'l z pewnoscig
nie nalezy. W krytykach, ktdrych przedmiotem byt dotychczas pan
Rzewuski, przyznawano mu prawie jednozgodnie talent. Nie chce-
my i nie Smiemy twierdzi¢ przeciwnie: moze on ijest, ale tak przy-
sypany w kazdym razie mnostwem rzeczy wzbudzajagcych wstret
i odraze bez rekompensaty artystycznego zadowolenia; ze go dojrzeé
bardzo trudno. Najzagorzalszy przeciwnik Zoli naprzykhul zadni:
miarg nie bedzie mogt dowies¢, ze nie ma w jego powiesciach wspa-
niatosci pierwszej miary, wynagradzajacych chociaz w czesci to, co
tam jest obrzydliwego. Trzeba przytem" przyzna¢, ze autor ,Hra-
biego Witolda'dnie bierze sobie bynajmniej Zoli za wzor, i w poczet
wielbicieli naturalizmu nie moze by¢ wecale policzony. Naprzod
jest na to zanadto tendencyjnym; autor Dzieta i zwolennicy jego
szkoty wypierajg sie tego jak najuroczysciej i zapewniajg, ze pragng
jedynie zycie we wszystkich jego objawach na gorgcym chwytac
uczynku i oddawac je wiernie—przedmiotowo, bezstronnie. Do te-
go zadng miarg pan Rzewuski pretensyi mieC nic moze. Postacie
stwarzane przez niego, sg raczej wytworami niezdrowej fantazji niz
wzorami z rzeczywistego zycia: nieznajomo$¢ naszych stosunkéw
i naszego kraju widoczna jest na kazdym kroku; obserwacya bardzo
ptaska, ptytka, powierzchowna razi co chwile niespodziankami bar-
dzo dziwnemi. Co do bohatera powiesci, o tem czy jest prawdziwy
i istotny, mégiby chyba rozstrzygna¢ lekarz-psychjatra: w kazdym
razie wydaje sie wysoce nieprawdopodobne, zeby tak moralnie
zgnity cztowiek, rozpustnik, uwodziciel, szuler, nie wahajacy sie cul
biednego stugi wytudza¢ krwawo zapracowanych oszczednosci,
mogt by¢ czlowiekiem o tak delikatnych i uszlachetnionych uczu-
ciach: gdyby je miat, niezawodnie powstrzymywatyby go one nad
brzegiem przepasci, w ktdrg wpadat. Zreszta, gdzie on ich miat na-
by¢.'1 Z pewnoscig nie w rodzicielskim domu, ani nie w objeciach
ladacznic: moze go tak wyksztatcit Offenbach, ,.ten maestro, ktory
byt niekiedy natchnionym prawie wieszczem (str. 453). Hrabia llze-
wuski zapewnia, ze gdzie$ podobno kiedy$ bohater jego odbywat
studya w uniwersytetach niemieckich, tam przejagt sie ,najwznio-
$lejszemi teoryami Hegléw, Schellingéw i Fichte’éw* (1), tam po-
-znat ,,zagmatwany mechanizm serca ludzkiego inauczyt sie wielce
sympatycznej (l) i tagodnej filozofii zyciowej, na rezygnacyi i tole-
rancyi opartej" (str. 196).” Jako ciekawy dodatek dojego charakte-
rystyki warto doda¢, ze byt ,,troche niesmiatym liberatem, Igngcym
wigecej do sceptycyzmu¥4 ale ze wierzyt w Boga. Jednem stowem:
niczego nie brakuje tej postaci précz logiki... Obok hrabiego Witol-
da sa w powiesci tylko dwie postacie jeszcze wysuniete na plan pier-
wszy; obie kobiece. Zona. hrabina Ludwika, stanowi godng do swe-
go meza pare: jako historyczka w najwyzszym stopniu takze mogta*
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by by¢ poddana raczej lekarskiej anizeli literackiej analizie. Bythy
to jeszcze argument nic nie znaczacy, bo naprzéd podobno to praw-
da', ze kazdy z nas jest pod pewny n wzgledem umystowo chory —
a potem tatwg mogiby znales¢ p. Rzewuski wymoéwke w Szekspirze,
w krélu Learze naprzyktad; wprawdzie i na to mozna mu opdowie-
dzie¢ dwoma tacinskiemi przystowiami: Est modus in rebus i Quod
licet Jovi.... ale oprocz tego, hrabina pastwigca sie nad mezem
w sposob najhaniebniejszy, dreczagca go najokropniej, nie da-
jaca pieniedzy na najzwyklejsze potrzeby, — a pragnaca przy-
tem, zeby odawnej kochance zapomniat i stat sie porzgdnym
cztowiekiem (a najwyrazniej chce tego, mimo, iz wprost co inne-
go méwri),—ta hrabina, majgca uchodzi¢ za usposobienie i charakter
polski, - odznacza sie przedewszystkiem przez to, iz we wbzyst-
kiem, co mowi i robi, przedewszystkiem oburza nasiebie i od pierw-
szej chwili do ostatniej, od owej rozmowy z adwokatem, az do lu-
bieznego pocatunku, ztozonego na trupie rozpustnika, postepu je sobie
nie histerycznie ale idiotycznie, pominawszy juz to, ze nie wibndza
litoSci nad soba, ale wstret mimowolny. Codo Kici,ostatecznie najpo-
dobniejsza jeszcze jest do ludzi, wynagradza tez to dostatecznie zu-
petng pospolitoscig i brakiem wyrazu, zaréwno jak i wszystkie inne
podrzedniejsze w powiesci postacie. Gdyby chciecwykazywac fakt po
fakcie wszystkie niekonsekwencye, niedorzecznosci iobruszajace kaz-
dy smak estetyczny ustepy, moznaby o ksigzce pana Rzewuskiego ua
pisa¢ ksigzke druga—bezwatpienia tylko wowczas, jesliby pod ja-
kimkolwiek innym wzgledem zastugiwata na uwage. Poniewaz je-
dnak pragnetoby sie jaknajgorecej, zeby ,hrabia Witoldll zginat
w literaturze naszej bez echa i bez wspomnienia, a juz w najgorszym
razie stuzyt jako odstraszajgcy przyktad zupetnie nieudatej préby,—
poswiecanie mu duzo miejsca bytoby niekonsekwencyg nie do daro-
wania.

Niestety—metode ,,esto-psychologiczng®, ktdrg chcieliSmy za-
stosowac z poczatku, musieliSmy w $rodku porzucié, sprowadzitaby
nas ona na tory nadzwyczaj nieprzyjemne, gdyby zmuszata do skre-
Slenia moralnego i psychologicznego portretu autora na podstawie
przeczytanej ksigzki—a nadzwyczaj trudne, gdyby kazata wyszukac
jakiejs gromady podobnych owej powiesci literackich zjawisk.
Psychiatrya i pornografia sktadajg sie w niej na mieszanine réwnie
oryginalng, jak niezwyktg. Znamy w naszej literaturze (jesli wolno
w tym wypadku tego stowa uzy€) jedne tylko autorke, ktoraby z pa-
nem Rzewuskim goduie rywalizowaé¢ mogta, panig Gabryelle Zapol-
skg. Z pisarzy zagranicznych—francuzkich, (bo tych pan Rzewuski
uwaza tylko za ideaty, godne nasladowania) Zola z pewnoscig wy-
partby sie ,Witolda", bo w nim jest wszystko oprocz naturalnosci i
prawdy; wypartby sie go i Bourget, boby sie przestraszyt podobnej psy-
chologii; wypartby sic i Maupassant, (do ktorego stosunkowo najwie-
cej jest zblizony,) dlatego, ze niedostrzegtby w nim tej zrecznosci, bez
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jakiej utwory owej szkoty stajg sie dlugiemi anegdotami o brudnej
tresci. Podobno ,hrabia Witold¥4jest przetozony na jezyk francuzki.
Nad Sekwang moze nie bedg wiedzie¢, ze to przektad z polskiego
i ztudzeni pewnem podobieristwem zgnitego ducha, jaki zen wieje,
oraz nazwiskiem na sici zakoriczonem, bedg go czyta¢ z uprzedzeniem
przychylnem, moze z wiekszg rozkoszg beda go czyta¢ gdzieindziej,
jezeli romans i na inne jezyki, w ktérych mu bedzie wiecej do twa-
rzy, zostanie przelozony; ale u nas z pewnoscig kazdy prawie od-
rzuci nieciekawg ksigzke z niechecig. Hrabia Rzewuski dobrzeby
wiec doprawdy zrobit, gdyby d*alsze ksigzki swoje przedktadat
wprost przed sad francuzkiej (lub innej) publicznosci.  Doprawdy
bowiem doznaje sie pewnej ulgi na mysl, ze sie juz skonczyto o tej
powiesci pisa¢ i nad nig myslec. J. K. Ehrenberg.

Wincent)- Rapacki. Ilanza: powicie z XV wieku. Warszawa, 1890. Trafni$
nowelle, obrazki i szkice. Warszawa, 1890 r.

Jako pisarz, p. Rapacki w jedne tylko strone zwraca uwa-
ge,—w strone dziejéw krajowych: to chram jego pomystow, i jego
kult autorski. Oczytany w przedmiocie ukochanym, wybiera dla
swych celéw szczegoty, 1 od gtosnego ,,Wita Stwoszakl, od lat piet-
nastu zatem, uklada je w forme dramatu lub powiesci. Ostatnig
tego rodzaju produkcyg jest ,,Hanzall powie$¢ z XV wieku. Utwor
jakby sgdzi¢ mozna po zbyt og6lnym tytule, nie wchiania catosci,
nie kresli historyi tej wielkiej instytucyi, ktora tak potezng role
odegrata w wiekach $rednich, lecz dotyka jej pobieznie, i tylko
w odniesieniu do Krakowa, kreslac nie licznemi, ale dosadnemi
rysami stosunek joj do mieszczan i municypalnosci krajowej, ak-
cye ograniczajac do kilku jedynie miesiecy roku 1410, mato co po-
przedzajagcych ow wielki pojedynek dziejowy miedzy Swiatem teu-
tonskim a wszechstowianskim i przewaznie polskim, rozstrzygnie-
ty pod Grunwaldem.

Lubo Rapackiego i uksztatceni czytajg i czyta¢ moga z zaje-
ciem, pisze onjednak popularnie, dla mniej Swiadomych i malucz-
kich. Takiemu czytelnikowi, ktéry mniej sie jeszcze wtajemniczyt
w arcana dziejowe, serce krwawic sie bedzie, wstyd uderzy mu do
czota, na widok smutnego obrazu  jaki 6w stosunek Hanzy do
Krakowa przedstawia. Kto tam panem, kto stugg — pomysli so-
bie, — w tym grodzie, w t¢j stolicy krdla Polskiego i w-ielkiego
ksiecia Litwy? Hanza ma tam swoje osobng jurysdykcjg osobne
prerogatywy, sady, duchowieristwo, wojsko; imponuje miejscowym
ludziom rozumem, bogactwem, sita; drwi z miejscowych wiadz,
gtosno oreduje interesy niemieckie, wyrywa ludnos$é, uszczupla

*)  Powiesd p. Rapackiego nie opiera sie na gruncio historycznym. Zol).
Bibl. Warsz. 1890. Zesz, na mie$. czerwiec str, 497. Przyp, ltcrf,
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grunta pod nogami zywiotu rodzinnego: a wszystko to bezkarnie.
Co6z na to krol, wojewoda, stany? Ano nic. Hanza dziata na mo-
cy dawnych, zaprzysiezonych nadan, statutow', przywilejow. | czy
podobna aby kilku, wypasionych handlarzy obcych, trzymato w
szachu miejscowg ludnos¢ i wladze? Nieodzownie: bo za tymi
handlarzami stoi nieprzebrane ztoto, uczynno$¢ ludéw i wiadcow
wspotplemiennych; zwigzek ten sam w sobie podtrzymujg dwa
silne filary: jednos¢ i karnos$¢, organizacja gmachu obmysla z gé-
ry najdrobniejsze szczegdty, konieczne do podtrzymania catosci,
ktérsj cementem jest bezwarunkowe postuszenstwo i poswiecenie
jednostek dla ogo6tu, powolnych jak machiny skinieniu gtownego
rozkazodawcy. Ci handlarze, to ludzkie gtowonogi o poteznych
ssawkacli, dziatajacy sita, przebiegtoscia, podstepem, pochleb-
stwem, przekupstwem no i rozgatezionsm po wszechswiecie szpie-
gostwem: nikt lepiej nie potrafi odkryé, gdzie lezy staby, azeby go
zdusié, nikt z wiekszg rafineryg nie pastwi sie nad bezbronnym,
nikt zreczni6j nie wymknie sie silniejszemu. Oto obraz tej han-
zeatyckioj druzyny, jaki rozstrzelonemi rysami roztacza sie w tym
utworze Rapackiego. Gdyby nie zbyt widoczne $wiadectwa, ze
autor studyowat epoke gdzieindziej, ze zrédet wiasciwych, mozna-
by mniema¢, ze tanim kosztem zdobywa koloryt, pod zmienionemi
nazwiskami kreslac z pod reki wizerunek dyplomacyi, manipula-
cyi, otoczenia i rzgdow ksiecia Bismarka, bo nawet to, co hanzea-
ci méwig o0 mieszczanach krakowskich, przypomina nam odezwa-
nie sie generata Steinmetza o poznanc¢zykach: ,.das posener Yieh!1l
Naprzeciw takiego obrazu usposobienia Hanzy wystepuje miej-
scowy, na ktdrym widnieje ludzko$é, stabosé, niedoteztwo, serce
gotebie, umyst barani, i to czytelnika najbardziej boli. Gdyby
tez nie to...

_Na tle dopiero tego ogo6lnego kontrastu psycho- spotecznego
przejawia sie z fantazyi czerpany wypadek powiesciowy. Na cze-
le Hanzy krakowskiej stoi Ol derm an, Reinhold von Bonar
z Ingermanlandu. Dawnemi laty uwiddt mtodg pieknos¢, Agate
Ziebianke, corke mieszczanina krakowskiego; bytby sie nawet
z nig ozenit, gdyby ustawa Hanzy, tolerujgca zwigzki nieprawe
z miejscowemi, surowo przywodcom nie zabraniata prawych, o-
chraniajgc przez to plemienng cz3'stos¢ sojusznikéw. Zeby jednak
swej ofiary, dla ktérej zywi niewygaste uczucie, nie pozbawiaé
poczesnego miejsca w spoteczenstwiej Reinhold wydaje jg za
maz za jednego z osiadtych w Krakowie niemcow, handlarza ro-
zancow'; co mu nie przeszkadza utrzymywac z nig dalej najczul-
szych stosunkéw, z wiedzg meza, ktérego Agata catg dusza niena-
widzi, wcigz sercem oddana dostojnemu uwodzicielowi. Wreszcie
autor niedos¢ jasno okres$la ten zwigzek w zwigzku: jestze to cy-
nizm, jestze to platonizm? W kazdym razie co$, co rzuca szkarad-
ny cien na panig Agate, zkadingd podnoszong do jakiego$ ideatu,
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do meczenskiej aureoli pokutniczej, na stanowisku kochanki i mat-
ki. Tak, bo ta sympatyczna dla autora, a dla nas obmierzia Scier-
ka niemiecka, jest matka, matkg nieszczesliwg, réwnie jak zona.
Nieszczesliwg, poniewaz Reinhold odjat jej syna, nie chcac, azeby
jego potomek, lubo nieprawny, wsigkt w ludno$¢ polska: kochajac
go zaréwno jak matke, sposobi go na niemca, wychowuje zagrani-
cg i przeznacza do Hanzy. Ale szczep sie nie przyjmuje, cigzy
ku drzewu macierzystemu. Ten opor Rudolfa, miodego sokota,
ktoérego na to chowano ,azeby braci sokotdw uniowat“, stanowi
gtéwna przyprawe powiesciowg, bardzo, jak na romans, umiarko-
wang, ale dos$¢ zrecznie miedzy wypadki spoteczne wpleciona.
Intrygi, zdumiewajace zuchwalstwa itotrostwa hauzeatéw, dopro-
wadzajgce to ukochane dziecie Reinholda Bonara do $mierci,
sprawiajg nareszcie to, ze ten koryfeusz niemieckiej Hanzy z obu-
rzeniem porzuca zwigzek, zeni sie z Agatg i wciela wludno$¢ miej-
scowg. | on to zapewne ma by¢ protoplastg stynnego pozniej ro-
du Bonaréw w Polsce.

W tem rozwinieciu powiesciowym charaktery matg odgry-
wajg role. psychiczny koloryt ich blady, tak iz z pod niego w nie-
ktorych figurach gtdwnych, jak Reinhold i Agata, nawet wartos$é
moralna, zwilaszcza u ostatniej nie w dostatecznein wystepuje
oswietleniu. Interesujagcym i sympatycznym, rozumie sie dla nas,
jest miody Rudolf; ale i tu, chcac los jego, dla potepienia Hauzy,
uczyni¢ tragicznym, autor zaryzykowat fakt watpliwego prawdo-
podobienstwa. Pomimo catego zuchwalstwa hanzeatéw, czy po-
dobna przypusci¢, azeby miodzierica w dniu wesela, z posrod ro-
dziny i thumu przyjaciét, jacy$ ludzie obcy, zamaskowani, podej-
rzani, uprowadzili z domu jak ciele na rzez, kiedy dos¢ byto jed-
nego skinienia, okrzyku, azeby tych opryszkéw zdemaskowac, po-
gruchotac¢ im kosci. Nie romantyczna tez strona stanowi zalete
tego utworu, przeciwnie, wyglagda ona nawet nieco prymitywnie,
jakby z czaséw Niemcewicza, cala waga opowiadania polega na
zywiole historycznym, na ogélnym ruchu spotecznym, kt6rego
rozktad na sceny pojedyncze interesem romantycznym zwigzane,
uchyla rzeczywiscie jeden rgbek z dziejowego tta odnoszgcego sie
do czasu i miejsca. Charakterystyczng uwerturg do tego drama-
tu stanowi pochdd taboru hanzeatyckiego do Krakowa przez
Szlazk, i zdradliwy nan napad nikczemnego Przemystawa, ks.
Oswiecimskiego, oraz rabunek taboru przerwany wybuchem pro-
chu wiezionego na sprzedaz. Peilnym rdéwniez charakterystyki
jest opis wewnetrznego ustroju biura Hanzy krakowskiej, sceny
wybijania fatszywych monet, wyklinania i odklinania Wierzynka,
jak rowniez ku koncowi, szturm do Sukiennic i ich obrona.

Oprdcz historyezuosci, powies¢ ma barwe ogdlno-plemienng
i mocno tendencyjng, a wiec jednostronng. Autor, zlekka doty-
kajac niezaradnosci polskiej i stabosci rzadu, usitujo, pod posta-
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tig Hanzy, w najczarniejszych kolorach przedstawi¢ charakter
niemcow \Vogole i krzywdy nam przez nich zadane potegowac.
Wyglada to na okrzyk stabego pisklecia przeciw drapieznemu
ptakowi. Wszak tak biegtemu w sprawach polskich autorowi
znane jest przystowie: ,kijem tego, kto nie pilnuje swego“, przy-
stowia przeznasze madro$¢ narodowg utworzonego, ale nigdy nie
praktykowanego. Nie my to bedziemy ukrywali krzywdy od wro-
giego stowianom plemienia przez nas poniesione; ale kto temu wi-
nien? Kto winien ze sie zmarnowaty przeciwgiermanskie wielkie
czyny naszych Bolestawow? Ciz sami Bolestawowie: pierwszy,
przez dlugoletnie szamotanie sie to nad Weltawg, to nad Dnie-
prem, z opuszczeniem oczyszczonych kreséw nad Elbg i Sals,
drugi przez rozdrobnienie z trudem odzyskanych dzierzaw pomie-
dzy stado ksigzatek. Kto winien, zapuszczeniu raka teutonskiego
w ziemie Dobrzyniskg i pozostawieniu nastepnie obcietych mu
pod Grunwaldem kleszczéw, by sie rozrosty w potwore, nurtujacg
po dzisdzien. Kto winien, ze podli Piastowie Sztazcy woleli prze-
tajdaczyé ojcowizne obcym niz potaczy¢ sie silnym weziem z oj-
czyzng wspdlng? Kto winien, ze toz samo czynig dzi§ jeszcze
wzgledem komisyi kolonizacyjnej ci, co niedawno na morderczo-
sliiszny zarzut ksiecia Bismarka wotali w uniesieniu patryotycz-
nem: ,Nie pdjdziemy do Monacco“. Kto winien nareszcie, ze dla
braku inicyatywy cywilizacyjnej, trzeba byto, z postepem czasu i
potrzebg reform, pozyczka u obcych obcigzac ustawicznie hypoteke
spoteczng. Krzywdy? Krzywdaz to, ulepszenie rolnictwa, zaprowa-
dzenie rzemiost, organizacya cechdw, urzadzenie stosunkéw han-
dlowych i t. p.? Trudna rada: piekne za nadobne, za nauke trzeba
ptaci¢, i nikt jej darmo nie daje; a skuteczniej jest i pozyteczniej
powiedzie¢ catg prawde, niz gra¢ na jednej strunie faktu, chocby
najpopularniejszej. Pan R;tpacki przedstawit Hanze z jej strony
ohydnej; na boku zostawit catg jéj strone cywilizacyjng i postepowa.
My cojq i z tej strony znamy, cézbySmy dali za to. gdyby podobne
zjawisko moglo byto wyjs¢ z naszego ducha i z naszej inicyatywy,
nie bytoby dzi$ u nas ani kwestyi niemieckiej, ani kwestyi zydow-
ski6j. Powiada nareszcie w koncu, ze po bitwie pod Grunwaldem,
w Krakowie ,,Hanza wlokta czas jaki$ nedzny zywot, az wreszcie
wyrzucono jg z miasta, jako sprzet niepotrzebnyll | to wymaga
sprostowania.  Wyrzucono jg z Krakowa, w tej formie w jakidj
istniata wtedy, ale niemniej pozostata ona w catym kraju, w for-
mie szlachetniejszej i bardzioj podbijajacej, w takidj formie istnie-
je ona do dzisiaj, z sitg niemniejsza niz przed wiekami. +4dz,
Zgierz, Pabianice, Zyrardéw, czy to nie Hanza? Niech autor przej-
rzy spisy fabryk i rekodziet po catym Kkraju i zbada ich poczatek.
Niedosy¢ na tem. Handlarze przedmiotéw mechanicznych nieba-
wem przemieniajg sie w handlarzy mysli.  Czem od wiekéw zasi-
laliSmy umyst na drodze nauki, je$li nie mysla niemiecka? Zkad
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przychodzity nasze teorye i systematy prawnicze, historyczne, pe-
dagogiczne, jezeli nie z Niemiec. Do jakich zrédet zaglagdamy
dzi$ jeszcze przewaznie, jezeli pragniemy poznaé¢ w tym kierunku
z gruntu przedmiot jaki? | to sie nazywa wyrzuceniem Hanzy!
Autor ma zupetng stusznos¢ co do faktu usuniecia jakiego$ obskur-
nego kantoru, ale skoro z powodu tego kantoru wyjechat na pole
ogolne, oto pokazuje sie, jak matego znaczenia byt ten fakcik
w stosunku do istoty rzeczy. Dzieki prozniactwu i przesgdom sa-
mismy sie oddali w niewole Hanzy.

Te gorycz przeciwko Niemcom wylewa i dalej autor w zbio-
rze drobiazgow, od pierwszego z kolei, zatytutowanych ,,T refnis;
zatytutowanie niedorzeczne, ale poniewaz pochodzi z kadingd, mu-
simy temu zwyczajowi ztozy¢ hotd, choéby dla konsekwentnosci
z samemi sobg: wszak prawda panowie wydawcy? Owoz znajdu-
jemy tu jeszcze, pod og6lnym tytutem ,,Z dziejowego poinroku®,
cztery odnoszace sie do stosunkéw naszych z niemcami wspomnie-
nia, ktérym w opracowaniu p. Rapackiego najwtasciwiej sluzyéby
mogta nazwa anegdot historycznych. ,,Hundsfeld“, opisuje boha-
terska obrone Glogowa, przeciew oblezeniu Niemcéw, zakonczo-
nemu "owg stawng bitwg zwyciezka, ktdér¢j pobojowisko nazwano
»~psiem polem*“. Zachodzi tylko kwestya, czy bitwa wedtug tego
opisu istniata w rzeczywistosci, czyjedynie w wyobrazni Marcina
Galla, nieposledniego na swdj czas poety. A jezeli nie istniata,
a w kazdym razie, jezelijest przez krytyke historyczng mocno
zakwestyonowana, to czy godzi sie powtarzac i utrwala¢ rzeczy
niesprawdzone ze wszystkiemi pizyborami dramatycznemi, niby
fakta niewatpliwe? Prawda, ze toz samo uczynit i Kraszewski, ale
to nieusprawiedliwia. Do takiej samej kategoryi nalezy i ,,Za-
sadzkall uczyniona jakby przez Krzyzakow przeciw Jagielle juz
po bitwie Grunwaldzkiej. Bezgraniczne totrowstwa krzyzackie
I podiosci wszelakiego rodzaju jakich sie to szanowne bractwo
dopuszczato, uprawdopodobniajg i te zasadzke na zycie lub wol-
nos$¢ JagieHy podczas traktatéw o pokdj i nie mamy nic przeciw
powtodrzeniu tego faktu kronikarskiego, choc¢by dla charakterysty-
ki plemienndj.  Ale autor, przy okazyi, puszcza sie na dowolne
wywody polityczne, przechodzace granice dozwolone dla fantazyi,
i tem, zdaniem naszem, grzeszy. Nie ma on do$¢ stow uwielbie-
nia dla Witolda, potepienia dlaJagietty, ktérego intrygom i niedo-
teztwu przypisuje zgubne powstrzymanie zwyciezkiego pedu oreza
polsko-litewskiego po bitwie pod Grunwaldem, i na kréla zwala
calg wine, ze nie domordowano do korca tej potwory, naduzywa-
jacej znaku Krzyza $w., — czego jakoby tak pragnat Witold.
A zkad autor wie o tych zyczeniach tego, jak go nazywa, Achillesa
Litwy? Achilles grecki nigdy nie prowadzit konszachtéw z Troja-
nami. tymczasem owego litewskiego widywaliSmy nieraz w obozie
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krzyzackim, zmawiajgcego sie przeciw Litwie. | teraz po walnej
bitwie, jak najswiezsze poszukiwania domysla¢ sie dozwalajg, jego
to raczej sprawg bylo powstrzymanie wojsk na drodze do Mal-
borga, bo mu chodzito o zapewnienie sobie gdziebadz jakiej$
ndzielnosci, wiecej niz o cokolwiek innego. Prosze przejrze¢ choé-
by studya Smolki. Nie przeczymy, ze Witold, to rycerz, ,cke-
valier sans peur“, ale nie ,,sans reproche®, jak mu to p. Rapacki
w swem bezwarunkowem uwielbieniu przyznaje. Z powodu osta-
tnich ryczattowych rugéw poznanskich, przypomina autor (,,W se-
tng dwudziestoletnig rocznicel), jak na 120 lat przed tg chwilg,
ow urangutang historyczny, zwany Fryderykiem Wielkim, prze-
mocg porwat z dzielnic polskich siedm tysiecy dziewczat na tup
dla swych grenadyerdw, dla poprawienia rasy krzyzackiej; i oczy-
wiscie krzyczy na ten gwratt, ktdrego wspomnienie istotnie targa
wnetrznosci z oburzenia.... na tych co go dopusci¢ dozwolili. A nie
byt to przeciez pierwszy tego rodzaju policzek, otrzymany od da-
wnego wassala, ktory sie niczego podobnego wzgledem sgsiaddw
nie dopuszczat. Dlaczego?... Kto pierwszy puszcza taki policzek
bezkarnie, zastuguje na obfite ich zniwo, wedtug dwczesnego uczu-
cia godnosci szlacheckiej, mniejsza byto hafnbg tolerowaé obce
gwatty we wiasnym domu, niz podda¢ sie w nim warunkom po-
rzadku i sity, koniecznym do utrzymania powagi. Tego oSwietle-
nia brakuje w zestawieniu dwoch odwrotnych, ale analogicznych
faktow napedzania i wypedzania nas z siedzib wiasnych przez sa-
siada. Za to niebrak oswietlenia skromnego , Kartce z epopei
saskiej*, gdzie podczas uczty, wydanéj naczes¢ krola Augusta I1,
u jednego z magnatéw, ging trzy zony, krél zabiera zone gospo-
darza, gospodarz whtuje sobie te strate na rzadcy, a rzadca na
karbowym, ktéremu z kolei radzg szuka¢ dla siebie odwetu. Ane-
gdota co do obyczajéw i postepu etyki spotecznej charaktery-
styczna i zrecznie zakonczona, rownie jak ,kamierh wegielnyll za-
kltadany przez Stanistawa Augusta pod patac tazienkowski,
w chwili gdy krol, jako wiasciciel majatku w Galicyi, otrzymuje
od jej gubernatora rezkrypt o ztozenie przysiegi homagialnej. Na
czele tego szeregu faktow gteboko upokarzajacych i do pewnego
stopnia historycznych stoi 0w tytutowy ,, Trefnis“, rodzaj biografii
miodzienca z chitopskiej chaty, Jozefa Sikory, ktory, dzieki wro-
dzonemu dowcipowi, wziety przez biskupa lubelskiego na trefni-
sia, ucieka podczas ruchawki Napolenskiej skrycie z patacu, a za
powrotem w r. 1812, jako oficer wyzszy, staje sie wybawca dawne-
go chlebodawcy wobec mordercéw francuzkich. Opowie$é ma za-
lete rzeczywistosci oséb i faktéw. Cata ta czes¢ zbioru odznacza
sie gtadkoscig iprostota formy opowiadawczej, ale i z tresci i spo-
sobu traktowania wyglada tak, jakby przeznaczong byta na arty-
kuty do wypiséw, do czego tez przydataby sie istotnie przy pe-
wnych modyfikacyach.

Tom I11. Sierpien 1890. 20
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Z drugiego dziatu, zatytutowanego ,,Z zycia'l jeden obrazek
~Powaga Gminy" stanowi dobrg humoreske, przedstawiajgcg
wszystko dokumentnie robigcego i dokukumentnie gtupiego chto-
pa, ktory wszelako pozorami samodzielnosci i powagi zyskuje za-
ufanie gminy, powierzajgcej mu ster interesow, Dwa inne maja
charakter nowelli.- W ,,Dwoch nieszczesciachllzamykasie zywot
serdecznego czlowieka prawie bez zadn6j przyprawy powiescio-
wej; ale zato ,,Romans Antka Grudyl miesci jej nawet za wiele.
Ma ou wyborowg charakterystyke fantazyi miodego Antinousa
wiejskiego, ktéry necony kokieteryg emancypowanej i bogatdj
dziedziczki, odbywajacej na nim probe swoich wdziekow, topi
w tym stosunku stangreta do pani serca i rozumu, upaja sie nim,
marzy, dopdki nie nastgpi straszna chwita przebudzenia. Rzecz
prowadzona interesujgco, ma tylko te wade, ze jakkolwiek ener-
giczna sama przez sie, blednie na wspomnienie .Ulany Kra-
szewskiego", ktérej (moze najniestuszniej) zdaje sie by¢, z prze-
miang pici, nasladowaniem, do tego stopnia, ze i tu ofiara za-
bawki panskiej koficzy samobdjstwem w t6j samdj formie i w tych
samych warunkach jak i tam, gdyz sprawczyni t6j katastrofy, za
powrotem od $lubu, spostrzega przed patacem, jako pierwszy
widok wiszgcego na drzewie Antka.

Dziat,Z za kulis" kresli rozmaite figury teatralne lub ma-
jace zwigzek z teatrem, po wiekszej czeSci bezimienne. Jeden
tylko artykut ,,Dyrektor-obywatel" wyraznie i imiennie chara-
kteryzuje znakomitego kierownika sceny, Pfeifra, istanowi zastu-
zong jego apologig: reszta, razem wszystko wzigwszy, odstania
poniekad ragbek psychologii aktora i wprowadza w szczegdty te-
go zycia teatralnego, majacego swoj typ odmienny. Dwa tam za-
uwazyliSmy ciekawe spostrzezenia. W artykule ,Naiwna" wy-
kazuje autor, ze dostrzegane w zyciu te rozkoszne i pociggajace
przymioty naiwnosci, jakim przyklaskujemy w teatrze, nie stano-
wig bynajmniej rekojmi, ze rownie zachwycajgcemi bedg w tejze
samej osobie na scenie teatralndj, i ze pod tym wzgledem mozna
sie bardzo omyli¢. W innym artykule ,,Na ottarzu sztukill otrzy-
mujemy wskazowke, ze pewna forma, pewien nastréj przechodnich
uczué rzeczywistych w aktorze, nie tylko nie pomaga (jakby sie
zdawato) do odtworzenia uczu¢ podobnych na scenie, ale przeci-
ciwnie, przeszkadza. Popiera to autor z wiasnego i p- Modrze-
jewskiej doswiadczenia przyktadem. stawna artystka, pod bez-
posrednig wiadomoscig o $mierci ukochanego brata nastrojona
bolesnie, azeby nie tamowac¢ powodzenia pierwszych przedstawien
»Wita Stwosza", pomimo bolesci ofiarowata sie graé, tuszyta sobie
nawet, ze bole$¢ rzeczywista tom wiecéj przyczyni sie do uwy-
datnienia idealnej bolesci roli. Zawiodta sie.—,Wszystkie piekne
miejsca roli, powiada autor, tak subtelnie opracowane przez ar-
tystke, znikty, zatarty sie; bylo tylko tkanie tez niektamanych,
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ktérych publiczno$¢ nie odczuta*l Spostrzezenie to swoje kon-
czy t§z autor uwagg estetycznie nader przekonywajacg 1 zasa-
dniczg:—,.Z wiasnych cierpienn nie uwije sobie artysta wieAcadt—
dodamy, z cierpien bezposrednich, gdyz z drugi$j strony,
suma ich, oddziatywa na nerwy, pobudzaje do nadzwyczajndj
czutosci, co w sztuce, zwitasza dramatycznej, wazng odgrywa ro-
le.—,,W chwli tworzenia, powiada stusznie p. Bapacki,— witadze
ducha musza by¢ w réwnowadze. Trzeba bole¢ strate jak kazdy,
a potém zapomnie¢ o nio6j... Kto chce witada¢ sercami innych,
musi wprzod zapanowac¢ nad wiasnem. Odlegte tylko wspomnie-
nia przebytych smutkéw, boléw lub radosci, gdy naptyna do du-
szy, moga z niej wydoby¢ czarujgce tony uczuc itudzi¢ potega
prawdy, bo ,,co ma ozy¢ w piesni, musi zgingé w rzeczywistoscill—
Na tom stowie poety niemieckiego zamyka sie dziat oraz caty
zbior mysli i obrazkéw, tak szcze$liwie zatytutowany ,,Trefni-
siem1l

Wszystko to, o czem tu zdaliSmy sprawe dos$¢ szczegOtowg
pisze antor jezykiem niekoniecznie bogatym w obrazy oryginalne,
ale jedrnym i o szczeropolskim zacieciu, posiadajgcém pewien ro-
dzimy humor. Styl jego jest gramatycznie poprawny, obcy wszel-
kim naleciatoSciom; wida¢ w nim nawet godng uznania dbatos¢
0 uszanowanie czysto$ci szaty narodowej i logiki jezyka, tak, ze
na obie ksigzki dostrzegliSmy tylko jeden przypadkowy znadz
lapsus calami (Trefni$, str. 35):—, Odjezdza z Bessarabii,
gdzie lizat sie zran zadanyc h“, wszak liza¢ sie¢ mozna tylko
zran otrzymanych.

Kazimierz Raszewski.
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afrykanskim. Ces. Wilhelm Il w podrézach.— Stosunek Panstwa Kongo do Belgii.—
Stosunki na pétwyspie batkanskim.— Imponujace potozenie cesarstwa rossyjskiego
wobec panstw europejskich pod wzgledem finansowo-ekonomicznym i politycznym.—
Ameryka $rodkowa ws$rdd zaburzen rewolucyjnyeh.— Zamach Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki Po6inocnej na produkty europejskie. — Zjazd lekarzy polskich,
w Krakowie, Tow. pedagogicznego w Bochni i historykéw we Lwowie. — Zamkniecio
wydawnictwa ,Ktosyll w Warszawie.— Wykaz liczby lekcyj tygodniowych w gim-
nazyach meskich w Cesarstwie i Krélestwie.— Z dziedziny sztuk pieknych: Nowy
obraz Jana Matejki ,Zaslubiny Kazimierza Jagielloficzyka z arcyksiezniczka Klzbie-
ta, corka cesarza Albrechta r. 1453u.— Odtworzona cela S-go Stanistawa Kostki
w Rzymie. —e Wykaz przyczyn przymusowej sprzedazy débr w Krélestwio Pru-
skie”, a mianowicie: w W. Ks. Poznanskiem, Prusach Wschodnich i Zachodnich
i na Szlazku.

Wsrod ciszy, jaka w miesigcu lipcu panowata na polu polityki
europejskiej, zaznaczy¢ trzeba fakt wielkiego znaczenia polityczne-
go w dokonanem zblizeniu sie Anglii do Niemiec przez ukfad, okre-
Slajacy sfere polityki kolonizacyjnej w Afryce wschodniej miedzy
Anglig a Niemcami. ~ Za przyznany sobie przez Niemcy pro-
tektorat nad Zanzibarem i zapewnienie swobody dziatania w wy-
raznie zakre$lonych granicach zrzekta sie¢ Anglia na rzecz Niemiec
wyspy Helgoland, majacej nieposlednie znaczenie dla obrony p6t-
nocnej granicy posiadtosci niemieckich, Ilozrost potegi niemieckiej
w Afryce stal sie jedng z pobudek, przyspieszajacych zawarcie
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przez Anglig pewnego uktadu miedzynarodowego, ktory nietylko
ubezpieczyt dalszy rozwoj interesow kolonialnych angielskich bez
ofiar znamienitszych; ale zakonczyt okres dobrowolnego politj-czne-
go odosobnienia Anglii. Bez formalnego przystapienia do t. zw.
trojprzymierza staneta Anglia przynajmniej co do najblizszej przy-
sAla&cl po stronie sprzymierzonych mocarstw Europy S$rodkowe;j.
Majgc przygotowane szczegOtowe studyum o tej tranzakcyi mie-
dzynarodowej, ktore Czytelnicy w zeszycie wrzesniowym ,,Biblio-
teki Warszawskiejl czyta¢ beda, poprzestajemy w tej chwili na
kronikarskiem zaznaczeniu samego faktu.

Francya, patrzac podejrzliwem okiem na kazdy $mielszy ruch
zagranicznej polityki panstw sprzymierzonych i Anglii, skorzysta-
da z tej sposobnosci, aby rowniez w drodze uktadu z Auglia, zdobyé
sobie wytgczny protektorat uad Madagaskarem i zapewnic sobie
rézne korzysci na pétnocno-zachodnich brzegach Afryki, ktore sie-
gajg w sfere jej wplywow kolonialnych.

Kie mogac sie poszczyci¢ bezposredniemi relacyami z gabine-
tami europejskiemi, nie umiemy, za przyktadem naszych wielkich
i nawet matych gazet codziennych, odgadywaé tajemniczego poli-
tycznego znaczenia podrozy cesarza Wilhelma li-go, ktéry zwie-
dziwszy kraje i dwory panstw skandynawskich, potracit o Belgia,
odwiedza Anglig i przygotowuje sie do wycieczki do Rossyi.

Nie bez znaczenia politycznego jest takze nowe usankcyono-
wanie przysztosci Niepodlegtego Panstwa Kongo przez Sejm bruk-
selski, przez umowy miedzynarodowe o tameczny system celny, tu-
dziez przez umowe odrebng miedzy Niemcami a krélem Belgéw
0 wzajemne wydawanie przestepcow w Afryce.

Niepewne wcigz stosunki polityczne na pétwyspie batkafnskim
z powodu niemilknacych coraz wyzszych aspiracyj butgaréw, ser-
bow i grekow nie zagrazajg ua razie pokowi europejskiemu, zwtasz-
cza, ze pojednawcza polityka Wysokiej Porty (mianowanie 3 bisku-
pow butgarskich w Macedonii) nie podsyca gwattownego wybuchu
zawistnych antagonizméw na wschodzie.

Pomysiny stan finasowosci w cesarstwie rossyjskiem, przy nie-
wzruszonym od diuzszego czasu kierunku polityki miedzynarodo-
wej, pozwala temu najpowazniejszemu strozowi pokoju europejskie-
go zwraca¢ w dalszym ciggu gtéwng uwage swoje na rozwoj sit
wojskowych i na porzadkowanie wewnetrznych organdw panstwa.

Kiedy w Europie uktadajg sie stosunki pokojowo, chociaz po-
koj ten moze tyle kosztuje, co niejedna wojna, to w Ameryce $rod-
kowej wybuchajg coraz szerzej ptomienie rewolucyjnych rozruchéw.
Argentyna, Gwatemala, Honduras, nie mowigc juz o bardziej potu-
dniowej Brazylii, wszczynajg kolejno walki juz to wewnetrzne juz
zewnetrzne pomiedzy soba.
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Zatwierdzenie przez kongres wasliingtonski cet prawie za-
kazowych od produktéw europejskich, przywozonych do portéw Unii
potnocno-amerykanskiej przerazito w sposéb jaknajgwattowniejszy
nawet najgorliwszych obroncow cet od zboza i migsa w Europie,
ktora sadzita, ze rosngce coraz bardziej swoje budzety wojskowe
bedzie mogta tata¢ dochodami z cet od zboza i wieprzowiny Stanow
Zjednoczonych, wydajgcych bardzo mato na swoje wojska.

Z pomiedzy wypadkéw, zastugujacych na blizszg uwage na-
szego spoteczenstwa, zapisujemy w kronice niniejszej kilka faktow
szerszego znaczenia.

W drugiej potowie m. lipca odbyty sie w obrebie Galicyi trzy
wieksze zjazdy naukowe: lekarzy polskich w Krakowie, Towarzy-
stwa pedagogicznego w Bochni i historykéw we Lwowie. Pierwszy
budzit zywszy interes w kotach lekarskich, drugi pomiedzy nauczy-
cielami  szkét ludowych, ktorych sprawy obchodza Towa-
rzystwo pedagogiczne; trzeci za$, dotyczacy kwestyi naukowych
ogolniejszych, bedzie, przedmiotem sprawozdania szczeg6towego.

Z koncem ubiegtego potrocza, czasopismo illustrowane ,,K t o-
sy*“, po dwudziestu pieciu leciach istnienia, byt swéj zakonczyto.

Wydawca w ,,Kartce z historyi Klosdw1, umieszczonej w
numerze ostatnim, powody ich zwiniecia w taki sposéb wyjasnia:
»Czasy i pojecia sie zmienity. Zasady humanizmu, przez Kilosy
krzewione, zbankrutowaly: zaczeto ludzko$¢ cechowac i sortowac,
i—jak dla bydlat—rozne dla niej stwarzac przegrody. Nie pyta-
ja sie wiecej jak kto pracuje, ale kto pracuje. Powstali fat-
szywi prorocy, w ktorych wierzy¢ zaczynano; Ktosy zas, nie
schodzac z raz obranej drogi, stracity popularno$¢ a z nig i prenu-
meratorow. Niektorzy ze wspotpracownikow utrzymywali, ze mo-
je wyznanie iszkodzi pismu; nie chciatem wierzy¢, zeby wspétziom-
kowie moi, pod ktérych dach przez 30 lat wnositem chleb duchowy,
urabiany rekoma Krasickich, Stowackich, Naruszewiczow, Libel-
tow, Kraszewskich, Grottgerow, Matejkéw i t. p., szli za hastem
Hartmaundw. Podobne twierdzenie uwazatlem za ciezka obelge,
spoteczenistwu naszemu wyrzadzong, nie wierzytem w nie i pismo
dal¢j wydawatem, tracagc na niem coraz to wiecej*. (Straty te
w ostatnich o$miu leciach wynosity przeszto 90,000 rubli). ,Ze
strat tych materyalnych bynajmniej sie nie chelpie i poniesienie ich
za zastuge sobie nie licze, bo krajowi naszemu nie zbywa, chwata
Bogu, na ludziach, ktérzy dla jego dobra daleko wiecoj tracg. Gdy
jednak napasci na mnie, wrzekomo z tytutu wydawania ,,Ktosow**,
stawaly sie coraz czestszemi, o nie tylko zaden glos nigdy w obro-
nie moj¢j nie stanat, ale znikad nigdy ani jednego nie zaznatem
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stowa zachety, postanowitem pismo, ktére widocznie musi by¢ zby-
tecznym, a mnie ani moralnej ani materyalnej nie daje satysfakcji,
doprowadzi¢ do lat i wraz z tym okresem déwiercwiekowym je
zamknacéll o ) )

Kierownik literacki ,,Ktoséw" Adam Ptug, przyczyne ich
upadku upatruje z jednej strony w konkurencji, wytworzonej im
przez nowo-powstate czasopisma, z drugiej za$ w zlej woli prawie
calej prasy, a szczegOlniej pewnych jej organdw, ktére wszelkiemi
sposobami staraty sie im szkodzic.

.Gazeta Polskal w powaznym a uczciwym artykule, poswie-
conym pamieci czasopisma zgastego, przytoczywszy stowa jego wy-
dawcy jako tez i kierownika, takie od siebie dorzucita do nich
uwal

gr .Nie ulega kwestji, zew sprawie upadkuwzietosci’,,Ktosow,"

za czem poszto ich zamkniecie, odegraty role dwa czynniki, majace
charakter spoteczny, a mianowicie: ogdlny upadek czytelnictwa,
oraz niesumienna dziennikarska taktyka napasci, coraz bardziej
rozwielmozniajaca sie w prasie. Oba zresztg te czynniki sg z sobg
w zwigzku. Publiczno$¢ coraz mniej czjta, bo coraz bardziej tra-
ci szacunek dla prasy, ktéra sama siebie nie szanuje. Coraz mniej
czyta wreszcie z powodu, ze nie wszystkie wydawnictwa majg che¢
dogadza¢ coraz bardziej psujagcemu sie smakowi, ktory tu i owdzie
zatruwajg z dnia na dzien pieprzne przyprawy obelzywych polemik.
Kto w tym chérze nie wydobywa z siebie najostrzejszych, najbar-
dziej syczacych tonow, ten przestaje by¢ styszanym i stuchanym.
Kto na brutalne napasci nie odpowiada ta sama moneta, uwazajac
ja za uw%aczajch publicystyce, lecz zachowuje sie zawsze spokoj-
nie i powaznie,'ten zaczjha powoli wyglada¢ tak, jakby nie miat
racji, jakby sprawa jego byta ztg i niepodobng do obronienia, albo
tez ztozong w rece niedoteznych obroncéw. Jesli sie nie mylimy,
w takiem potozeniu znalazty sie ,,Kiosy". Atakowane z rozmai-
tych stron, szly dalej spokojnie swojg drogg. Tymczasem, gdy
jedni czytelnicy odwrdcili sie od nich dla ich spokoju wtasnie, przy-
zwoitosci i powagi, szukajac gdzieindziej pieprzniejszej strawy, in-
ni, nie majacy tej pobudki, styszac ciggte nagany i zarzuty, powoli
zaczeli wierzy¢, ze cho¢ ,,Ktosy“ nie sg znowu tak zle, gdzindziej
moze znajda za swoje pienigdze co$ lepszego. | poszli gdzieindziej.
Na szczescie, nie_ brak nam jeszcze pism, ktére wotatybjTzupetnie
zamilkng¢, niz pieSciami dobijac sie gtosu, tokciami torowac sobie
droge, obelgami zwalcza¢ wspotzawodnikéw. Nie mniej zjawisko
przybrato juz do$¢ znaczne rozmiary, aby nie miato zastugiwaé na u-
wage ludzi powaznych. Ze upadek ,,Ktoséw" nie jest z niem bez
zwigzku, dowodzi to, jak juz zio urosto™.

Mni$j wiecej w tym samym duchu przemawiaty i ,,Tygodnik
ilustrowany" i ,,Gazeta Warszawska", stusznie ubolewajgc nad
upadkiem czasopisma, ktore przez lat 25 uczciwie dobru powszech-
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nemu stuzylo, co i wiekszo$¢ opinii publicznej potwierdzita. To
jednakze nie przeszkodzito kilku nieprzejednanym organom prasy
naszej jeszcze i na Sciernisku ,,Ktosow" zwykte harce wyprawic¢;—
szczegoOlniej za$ jeden z nich przeszedt w tym wzgledzie wszystkie
inne; bo gdy tamte, mimo jawng zlg wole, przyznaty im przeciez
pewne zastugi i zgodzity sie na to, ze zamkniecie ich jest wypad-
kiem godnym pozatowania, on sam tylko, gtosno, otwarcie wydat
okrzyk tryumfu, a nawet ostro skarcit przeciwne zdanie.

Co do nas, poniewaz ,,Ktosy" od samego poczatku az do kon-
caswego istnienia w blizszych zostawaty stosunkach z ,,Bibliotekg",
zrazu przez $, p. K. WI. Wéycickiego, ktéry jednoczesnie byt obu
pism redaktorem, potem zndw przez Adama Ptuga, ktéry jest jed-
nym z cztlonkdw komitetu redakcyjnego ,Bibl.", a takze i przez
kilku wspdlnych wspdétpracownikow; lepiej wiec niz ktobadz inny
byliSmy obeznani,nietylko z kierunkiem zwinietego dzi$ wydawnic-
twa, ale iz zasadami i dgznoscia tych ludzi, ktorzy je prowadzili i m0-
zemy zaswiadczy¢, ze byt to kierunek uczciwy, oparty na znajomosci
potrzeb moralnych spoteczeristwa, ozywiony najlepszemi checiami
i natchniony szczerem pragnieniem jego dobra. ,,Ktosy" byly orga-
nem konserwatywnym, icb konserwatyzm atoli nie byt ani wstecz-
nictwem, ani zastatoscig, rade bowiem witaly i przyjmowaly
to wszystko, co dobrego postep przynidst, a ze dla pewnej frakcyi
prasy naszej czu¢ w nich bylo oddr stechlizuy i zakrystyi, to ztad
jedynie, ze mamy takich postepowcow, w obec ktorych kazdy jest
zacofancem i obskurantem, kto nie zerwat z tradycya i z religia,
kto nie poniewiera szlachty i duchowienstwa. , ,Klosy" tego nie
ucznity: w piedziesieciu ich tomach znajduje sie spory zaséb zajmu-
jacych wspomnienn z przesztosci, opowiadan historycznych, pa-
mietnikdw, zyciorysow, korespondencyi z czasow dawniejszych,
tudziez opisow i rysunkow starych zamkow i $wigtyn, albo miejsc
rodzinnych ludzi wstawionych i zabytkéw cennych przesztosci;
znajdg sie w nich obrazy tresci religijnej, znajda sie illustracye
obrzedéw koscielnych w dni doroczne, znajda sig biografie i por-
trety zmarlych albo nowo obranych papiezy i biskupow, — traca
zatem stechlizug i zakrystyg. Wprawdzie wszystkie pisma illu-
strowaue catego $wiata miewajg dosy¢ rzeczy tego rodzaju i nikt
ich za to ani o wstecznictwo, ani o ultramontanizm nie oskarza;
wprawdzie dos¢ ich jest iw , Tygodniku ilustrowanym", ajeszcze
wiecej w ,,Biesiadzie literackiej”, itym to uchodzi na sucho: ,,Kto-
som" tylko liczono to za wing, im tylko ci, co to wszystko uznali za
rzeczy niepotrzebne i za szkodliwe, zarzucili, ze sie z potrzebami
czasu nie liczg, mimo ze w licznych korespondencyach z gtdwnych
ognisk ruchu umystowego, w kronikach, przegladach i studyach na-
ukowych, literackich i artystycznych, oraz w wiadomosciach biezg-
cych zaznajmiaty swoich czytelnikdw z zyciem spoiczesnem, zazna-
czajgc wszelkie zdobycze istotnego postepu.
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Zresztg dosyC jest przejrze¢ liste pisarzy i artystéw, ktérzy
w ciggu ¢wieréwieku zasilali ,,Ktosy4 swemi pracami, a $rdd kto-
rych znajdujg sie ledwie nie wszyscy najcelniejsi przedstawiciele
umystowosci naszej, dos¢ jest jg przejrze¢, by utwierdzi¢ sie
w przekonaniu, ze na niwie, takiemi uprawianej rekami, musiato
by¢ sporo ktoséw wybornych.

Tak tez byto istotnie, i stusznie powiedziata ,,Gazeta Polska}4
ze rownie wydawca, jak i redakcya ,,KtosowH# sumiennie i z godno-
Scigspetniali swoje wzgledem publicznosci obowigzki.—Czemuz wiec
ta publiczno$¢ odwrdcita sie od nich? czemu przez obojetnos$¢ swoje
data upas¢ pismu takiemu? Niestety! dozyliSmy fatalnych czaséw,
w ktorych zapanowat hypnotyzm i znaczna cze$¢ spoteczenstwa
naszego sktada sie z ludzi, w sam raz nadajgcych sie na media i u-
legajacych bardzo tatwo wszelkiej suggestyi. Owo0z znalezli sie
liypnotyzerowie, ktdrzy potrafili wmowi¢ w te media rzeczy nie-
bywate i zdyskrydytowa¢ osobe wydawcy, a z nim i jego czaso-
pismo, i zmusili go do ustgpienia z placu. Nad szkods, jakg przez
to wyrzadzili i piSmiennictwu i sztuce i pisarzom i artystom i czy-
telnikom, rozwodzi¢ sie nie potrzebujemy, bo tatwo jg zrozumie
kazdy cztowiek rozsadny, a bezstronny, zakonczymy tylko ten ne-
krolog zyczeniem, aby znakomici hypnotyzerowie nasi nadal juz za-
niechali suggestyi tego rodzaju, a raczej, aby sie publicznos¢ jej tak
biernie nie poddawata; bo za ubodzy na to jestesmy, aby sie nara-
za¢ na coraz nowsze doswiadczenia tego rodzaju.

Zaznaczywszy te wstretne zjawiska okolicznosciowe, ubolewa-
my szczerze nad upadkiem organu, spetniajgcego umiejetnie i wy-
trwale chwalebne zadanie podtrzymywania perydycznosci naukowej,
taczacej nas z zachodem; bo fakt taki nie jest bynajmniej zaszczyt-
nym'swiadectwem dla zywotnosci naszej indywidualnosci spotecznej
i narodowej, nie opierajacej sie przecie ani na wspdtzawodnictwie
klik publicystycznych, ani tez teoryifilozoficzno-politycznych.

Z N-ru 28-go ,,Kraju” (25 lipca 1890 r.), czerpiemy wiado-
mos$¢, ze Rada panstwa, w polgczonych departamentach ekonomii
panstwa i praw, i na ogolnem zebraniu, rozwazywszy wniosek mi-
nistra oswiecenia, uchwalita nastepujacy wykaz liczby lekcyj
tygodniowych w gimna zyach*®mezkich:

Religia: Klasa przygotowawcza 4 godziny, 1 kl. 2 godz., Il kl. 2 godz.,
111 kl. 2 godz., IV kl. 2 godz., V kl. 2 godz., VI kl. 2 godz., VII kl. 2 godz.,
VIl kl. 2 godz.; razem 16 godzin. Jezyk ruski z jezykiem cerkiewno-sfawian-

skim, literatura i logika: Klasa przygotowawcza 6 godz., | kl. 5 godz., Il kl. 4 g.,
111 kl. 4 godz., IV kl. 3 godz., V kl. 3 godz., VI kl. 3 godz., VIj kl. 3 godz.,
VIl kl. 4 godz.; razom 35 godzin. Jezyk, tacinski: | kl. 6 godz., Il kl. 6 g.,
111 kl. 5 godz., IV kl. 5 godz., V kl. 5 godz., VI kl. 5 godz., VII kl. 5 godz.,
VIl kl. 5 godz.; razem 42 godzin. Jezykgrecki: Il kl. 4 godz., IV kl. 5 g.,

V kl. 6 godz.,, VI kl. ¢ godz., VII kl. 6 godz., VIII kl. G godz.; razem 33 ga-
dzin.  Matematyka: klasa przygotowawcza C godz., | kl. 4 godz., Il kl. 4 godz.,



316 KRONIKA

I ki, 3 godz., IV kl. 4 godz., V kl. 4 godz., VI kl. 4 godz., VII kl. 3 godzP
V11l kl. 3 godz.; razem 35 godzin. Fizyka'. VI kl. 2 godz., VII kl. 3 godz ,
VIl kl. 2 godz.; razem 7 godzin. Historya: IIl kl. 2 godz., 1V Kkl. 2 godzin,
V kl. 3 godz., VI kl. 2 godz., VII kl. 2 godz. VIII kl. 2 godz.; razem 13 godz.
Geografia'. | kl, 2 godz., Il kl. 2 godz , Ill kl. 2 godz., IV kl. 2 godz.; razem
8 godzin. Jezyk francuzki-. Il kl. 3 godz., 11l kl. 2 godz., IV kl. 3 godz. V Kl.
3 godz.,, VI kl. 2 godz.,, VII kI. 3 godz.,, VIII kl. 3 godz.; razom 19 godzin.
Jezyk niemiecki-. Il kl. 3 godz., 11l kl. 3 godz., IV kl. 3 godz., V kl. 3 godz.,
V1 kl. 3 godz., VII kl. 2 godz., VIII kl. 2 godz.; razem 19 godzin. Kaligrafia
i rysunki: klasa przygotowawcza 6 godz., 1kl. 4 godz., Il kl. 4 godz., Il kl. 4
godz., IV kl. 2 godz.; razem 20 godzin. Ogé6tem wypada tygodniowo lekeyi dla
uczacych sie obu jezykéw nowozytnych: w klasie przygotowawczej 22 godzin, | kl.
23, 11 kl. 28, 11l kl. 29, IV kI. 29, V kl. 29, VI kl. 29, VII kl. 29, VIII Kl
29, razem 225 godzin. Lekcye jezykéw nowozytnych tak sg roztozone, azeby zy-
czacy tego sobie, za deeyzya dyrektora, po porozumieniu sie jego z radg pedago-
giczng, mogli uezy¢ sie¢ obudwu; nie wykazujagcym postepéw w przedmiotach obo-
wigzkowych, pozwolenia na to udziela¢ nie moina. Przy wygotowywaniu rozktadu
nauk kazano wszelkiemi $rodkami stara¢ sie o to, izby wyktad jezyka ruskiego, oraz
obu jezykdéw starozytnych, szczeg6luiej tacinskiego, przynajmniej w trzech klasach
nizszych, powierza¢ jednemu nauczycielowi jezykoéw starozytnych, ale pochodzenia
ruskiego, zupetnie biegtemu w jezyku ojczystym i mogacemu wyktada¢ go z powo-
dzeniem. Nowy wykaz lekcyi przeznacza na jezyki starozytne o 10 godzin mniej
w poréwnaniu z wykazem teraz obowigzujgcym. Na wakacye letnie w gimnazyach
i szkotach realnych, miejskich i powiatowych, przeznaczono dwa miesigce. Poczatek
wakacyi oznacza minister o$wiecenia. Najjasniejszy Pan powyzszg opinig rady
panstwa 12 (24) czerwca 1890 rokuNajwyzej zatwierdzi¢ raczyt i wykona¢ polecit.

Jan Matejko ukonczyt nowy obraz, przedstawiajacy ,,Zaslubi-
ny KazimierzaJagielloiczyka z arcyksiezniczkgElzbietg, cérkg ce-
sarza Albrechta w r. 1453, majacy by¢ slubnym podarunkiem Ga-
licyi dla Arcyksiezniczki Maryi Waleryi. Chwila ta naszych dzie-
jowpetna byta blasku, a choc¢ tres¢ obrzedowa nie zawsze nada-
je sie w sztuce, nabrata pod pedzlem naszego mistrza zywego
interesu. Sprawozdawca ,,Gazety lwowskiejll ogtasza nastepuja-
cy opis tego nowego dzieta mistrza naszego. Obraz w rozmia-
rach 250 metra, a 1.80 szerokosci, namalowany na desce,
zwieksza jeszcze bogata rama, w ktorej splatajg sie herby
dostojnych narzeczonych z herbem kraju, ktéry obraz ofiaruje.
Postaci gtéwnych w nowem dziele Matejki jest zaledwie sze$é,
w rozmiarach zblizonych do natury. Kompozycya nie jest skompli-
kowana, ale przy calej prostocie mistrz wprowadzit olbrzymie bo-
gactwo aparatéw gtownych figur, bogatych fatldowan szat $wia-
tecznych i niezrownang liczbe szczegotdw, w ktérych celuje.
Koloryzacya zlewa sie w jeden jasny harmonijny bukiet w sile
swego nastroju do monarchicznej weselnej chwili. O znakomitéj
charakterystyce postaci, o wdzieku panny mtodej, nie potrzeba mé-
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wi¢, bo to w pracach Matejki osobliwoscig nie jest, ale osobliwem
jest to, ze zdajg sie one tutaj zywe z calem swem wewnetrznem
poruszeniem, wywotanem waznos$cig aktu $lubnego.

Dziejopisarze nasi zanotowali szczegdty, odnoszace sie do
matzenstwa kréla i owo nieporozumienie, zaszte pomiedzy dygnita-
rzami kosciota polskiego co do tego, ktéry z nich ma $lub dawaé
i koronowa¢ panne miodg. Posrednictwo bawigcego podowczas
w Krakowie Wtocha, Jana Kapistrana, sprowadzito zgode, ustaty
kwasy, a Jan ze Sprowy, arcybiskup gnieznienski, ktéremu przy-
padt zaszczyt koronowania krolowej, oczekuje spokojnie w nowym
obrazie Matejki, dopoki obrzedu Slubnego nie dokoriczy kardynat
Zbigniew Olesnicki. Obrzed ten konczy sie wiasnie, nowozericy
zamieniajg obraczki $lubne, a stojagcy posrodku obrazu w czerwo-
nym stroju i kapie ztotogtowej Zbigniew, podniesieniem rgk btogo-
stawi mtodej parze. Mtiody krél polski stoi po lewej, arcyksiez-
niczka po prawej widza. Obok arcyksiezniczki z przodu wyglada
glowa Kapistrana, z tytu ku brzegowi obrazu krélowa Zofia, mat-
ka oblubiefica. Umieszczenie catej tej grupy na wzniesieniu przed
wielkim ottarzem katedry krakowskiej spowodowalo, Ze stojgce na
przodzie trzy figury: Jana Czyzowskiego, kasztelana, pazia, trzy-
majacego hetm krolewski i zotdaka z kopig, widziane sg tylko po-
wyzej kolan. Ttumy pozostaty po za granicami obrazu. Wspania-
fa"i wdzieczng jest osoba arcyksiezniczki w jasnoniebieskiej attaso-
wej sukni ze ztotym haftem orfa rakuskiego na stanniku — biate
koronkowe rekawy przeszywane pertami, ziotogtowy ptaszcz gro-
nostajami podbity, bogaty pertowy dyadem na gtowie—tworzg co$
bajecznego wykonaniem | prawdag. Sumienno$¢ wykonania dopro-
wadzona do najwyzszego stopnia, z czego mozna powzig$¢ wyobra-
zenie o olbrzymiej pracy i o przeciggu czasu, jakich tego ro-
dzaju utwér wymaga. Cora cesarska zwraca sie frontem dla przy-
jecia pierscienia z rgk nowozenica. Krdl Kazimierz pochylony, ce-
lem wiozenia pierscienia na palec Elzbiety, widzianyjest nieco z
tytu w swej aksamitnej, ciemnofioletowej szacie, zapietej kosztow-
nym pasem. Zwraca sie twarzg ku widzom i z pewng dumg i grzecz-
noscig zarazem dopetnia czjmnosci wspomnianej. U nég areyksiez-
niczki lezy kwiat rézy, na progach rozestana ztocista makata, da-
lej obok Czyzowskiego na wezgtowiu korona i berto, ktdre postuza
do koronacyi. Na pokryciu podstawy, unoszgcej te korone, haft
przedstawia herby kraju i arcyksiezniczki—rodowy Habsburg6w.
Na ottarzu gorejg woskowe Swiece, w gotyckich lichtarzach kopio-
wanych z Biecza. Tryptyku wida¢ zaledwie brzeg dolny—w gtebi
btyszczg sklepienia katedryl

Cela $w. Stanistawa Kostki wRzymie. Jak wiadomo,
krol wioski wzigt na siebie wszystkie wydatki odtworzenia zburzo-
nych trzech potaczonych kaplic z celg $w. Stanistawa Kostki. Jak
donoszg pisma codzienne, (,,Gazeta lwowskall) dzieto odbudowania
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raczo postepuje. Architekci krolewscy zachowali skrupulatnie
rozmiary i ksztatty dawnych trzech cel, potgczonych niegdys w jed-
ne kaplice za pomocg dwoch wielkich arkad, wykonanych w dwocli
Scianach. Mury, sufit, podtoga, mianowicie ostatniej kapliczki na
prawo, to jest celi, w ktorej umart sw. Stanistaw, ocalaty zupeknie,
i kawatek po kawatku ztozouo je napowrét. Ocalaty podobniez
oba ottarze: na lewo, przy ktérym Leon XIII. pierwszg swoje
msze odprawit, i na prawo, stojagcy w miejscu, gdzie Swiety mtodzie-
niaszek wyzionat przeczystego ducha. Lezacy posag z roznobarw-
nych marmuréw, dzieto Legrosa, przeniesiono takze do Srodkowej
kapliczki i stoi tam po dawnemu. Pod wielkiem, a nader lichom
malowidtem Minardi:ego. ktére wisiato nad tym posagiem i wyo-
brazato Bogarodzice w gronie panien i aniotdw, przybywajgcg na
spotkanie duszy Stanistawa, wyszedt na jaw z pod lekkiej warstwy
wapna wspaniaty i misterny fresk z XV Il wieku zuakomitego
pendzla. Fresk ten w catosci przeniesiono do odbudowanej celi.
Jednem stowem: pomimo zburzenia celi $w. Stanistawa, utamki jej
ocalone, wrocity do dawnego sktadu i ksztattu i dzieki troskliwo-
$ci i hojnosci krola Humberta, tudzg oko widza podobiefAstwem do
dawnej izby, a raczej poiceszajg je widokiem zupetnej tozsamosci.
Odtworzona cela bedzie otwarta dnia 15 sierpnia, w dzieA Whnie-
bowziecia, ktory jest rocznicg zgonu $w. Stanistawa Kostki.

W ostatnim zeszycie wydawnictwabiura pruskiego urzedu sta-
tystycznego, zestawiono cyfry przymusowej sprzedazy wiekszej i
mniejszej witasnosci ziemskiej, z uwzglednieniem réznych przyczyn,
ktore w roku finansowym 1886/ 7 sprzedaz publiczug débr spowodowa-
ty. Materyat ten f,Stowo* Nr. 169) jest w naszych stosunkach wiel-
ce pouczajagcym, dla tego zastuguje na szerszg uwage czytelnikow.

Biuro statystyczne wykazato, ze w roku finansowym 1886/7 odbylo sie
w Prusach 2,835 przymusowych sprzedazy wiasnosci ziemskiej. Przyczyng sprze-
dazy w znacznej cze$ci bylo ogdlne przesilenie rolnicze, ki<Gre szczeg6lniej
tlato sie uczué¢ we wschodnich dzielnicach Prus, a wiec w Prusach Wschodnich i Za-
chodnich, w W. ICs. Poznariskiem i na Szlasku, i to gtéwnie wiekszym wiascicielom
ziemskim. Rzadziej spowodowata subhaste lichwa, czeéciej stosunki familijne, cho-
roba wiasciciela, kleski elementarne, jeszcze czeSciej nierozwazne kupno majatku
z matym kapitatem, dziaty familijne... i wina samego wt#asciciela.

Sprzedano z og6lnej liczby z powodu:

przesilenia rolniczego 5,90%
lichwy i przeptacenia przy kupnie 3,09°/
stosunkéw familijnych i choroby 10,00"/°
» handlowych . . . fi,73°/°
klesk eh mentarnych . , 0,1 8°/°
objecia w ztych warunkach 19,55°/°
regulacyi spadku . , . 5,72°/0
z wiasnej winy wiasciciela 41,95°/0

innych przyczyn 0,860/0
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W Bawaryi w tymze roku, zogo6lnej liczby majatkow sprzedanych, przypa-
dato 22,20/0 a w W. Ks. Badenskiem 38,9°/° takich, ktore sprzedano z powodu
osobistéj wiDy wiasciciela.

W Prusiech w roku 1886/7 sprzedano 183 majatkow jedynie z powodu zte'j
gospodarki, braku do$wiadczenia i nieumiejetnosci witasciciela, 87 z powodu marno-
trawstwa i namietnosci do gry, 36 jedynie z powodu pijanstwa wtasciciela, 52 z po-
wodu lenistwa, 26 z powodu winywtasciciela. Sprawiedliwos$¢ wreszcie zaznaczy¢ kaze,
z0 konieczno$¢ dziatdbw majatkowych doprowadzata do sprzedazy przymusowej naj-
wiecej w Prusiech Wschodnich i wW. Ks. Poznanskiém. Wogbéle za$sprzedazy takiej
Ulegaja stosunkowo najwiecej majatki wielkie, a w tych wypadkach nie wiasciciel
sam doprowadza z wiasnej winy do sprzedazy, ale fatalne okolicznosci, jak kleski
elementarne, lub znaczny spadek cen produktéw rolnych. Widzimy tedy z publikacyi
pruskiego biura statystycznego, ze nie jakie$ kleski nadzwyczajne, na ktére bankru-
tujacy wiasciciele ziemscy zwykle sie uskarzaja, lecz whasna wina wiasciciela, brak
dostatecznege wyksztatcenia fachowego, nieogledno$¢ lub lekkomys$ino$é, stajg sie po-
wodem upadku rolnika i przymusowej sprzedazy jego mienia. Tak jest w Prusach;
a patrzac na nasze stosunki ekonomiczne w og6le, mozna sie bez zadnych zastrzezen
zgodzi¢ na przypuszczenie powotanego referenta, ze gdzieindziej prawdopodobnie je-
szcze wigkszy procent sprzedazy wynika z wiasnej winy wiasciciela.
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»Materyaty do klimatografii Galicyi**.— Paczkowski: ,,D. gr. Kurfflrst u. v. Kalk-
8tein“ .— Pawtowski ,Hist. geogr. Karta v. Preussen u, Pommerellen**. — Ksig-
zeczki dla ludu: M. Brzezinskiego, Br. Grabowskiego.— Prohaska. Materyaly ar-
chiwalne z metryki litewsk. 1348— 1607.— J. K. Plebanski: ,Olbrycht Kar-

manowski, poeta w XVIlI.— Nr. 15-ty ,Niwy“ z d. 1-go Sierp. — Aleks. Czo-
towski: Jezupol. — Zeissberg: D. Baseler Frieden u. d. 3 Thlung Polens (1 794 —
1795). — ,,M. Massonius: Kants Transcendentale Aesthetik.

— Fertig. Pamigtka zwiedzenia biblioteki Jagiellonskiej
w Krakowie. Krakéw. 1890. Kart. ni. 8.

Dr. Semkowicz: ,,O potrzebie i sposobie wydania wazniej-
szych zrodet, znajdujacych sie w miejskiém archiwum we Lwowie**,
Lwow 1890. 8 str. 12. Sz. prof. przedstawia najprzdd w tresciwym
i gruntownym zarysie potrzebe uporzadkowania i umiejetnego zba-
dania archiwum pomienionego, poczem wskazuje pomniki, ktore ze
wzgledu na swag tre$¢ i starozytno$¢ przedewszystkiem zastugujg na
ogtoszenie, mianowicie: 1 Kodeks dyplomatyczny miasta Lwowa
1353 — 1772. 11. Najdawniejsza ksiega radziecka 1382 — 1,389.
I11. Ksiega induktow radzieckich 1160—1506. IV. Najdawniojsza
ksiega resignationum 1441—1448. V. Najdawniojsza ksiega rachun-
kowa 1404—142G.
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— ,,Bibliografia historycznal utozona przez p. p. dr. Finkla
i Sawczynskiego, ktorej wydaniem zajmuje sie Komisya historyczna
Akad. Umiej, w Krakowie, znajduje sie juz pod prasa.

— ,Materyaty do historyi ksiegarstwa i drukarstwa w Polscet!
przedstawit dr. Artur Benis Komisyi literackiej Akad. Urn. w Kra-
kowie, ktéra ma je ogtosi¢ drukiem w nastepnym tomie ,,Archiwum
dziejow literatury i oswiaty w Polsce".

— Zywot Adama Mickiewicza podtug zebranych przez siebie
materyatow oraz z wiasnnych wspomnieri, opowiedziat Wiadystaw'
Mickiewicz. Poznan ]1890. T. I.

— Redakcya ,,Kraju* poswiecita Nr. 26, z d. 11 lipca, swego
wydawnictwa niemal wylgcznie uczczeniu pamieci Ad. Mickiewicza.

— Chociszewski Jozef. ,,Wspomnienie o zyciu i pismach Ad.
Mickiewiczallna pamigtke przewiezienia jego popiotdw do ojczystej
ziemi w 1890 r., dla ludu polskiego i mtodziezy. Poznan 1890 st. 64.

— Belza W4 ,,Ostatnie chwile i pogrzeb Ad. Mickiewiczall
Lwow 1890 r.

— Woystouchowa M. ,,0 zyciu i pismach Ad. Mickiewiczall
Lwoéw 1890 r. (Nakt. Tow. przyjaciot oswiaty).

— Cybulski N. dr. prof. ,,W sprawie lekarzy szkolnych1l Kra-
kéw’. Naktadem Red. ,,Przewodnika higieniznego1”1890).

— Falb Rudolf. ,Przewroty we wszech$wiecie, w panstwie
gwiazd, w dziedzinie obtokéw, w glebi ziemill Z 3 wyd. niem. prze-
tozyt W. P. Warsz. Nakt. Gebethnera i Wolffa. 1890. 8. str.
223-ia.

— Berdau Feliks, prof. ,Botanika lesna podtug kursu wykia-
danego Instytucie rolniczo-leSnym w Nowej-Aleksandryill Spisana
i wydana staraniem b. uczniow, z licznemi drzeworytami. Warsza-
wa. 1890 r.

— Berdau Feliks: Flora Tatr, Pienin i Beskidu zachodniego.
Warsz. 1890 r.

— Berdau Feliks: Grzyby krajowe trujgce. Opisat i "rysun-
kami anatomicznemi oraz tablicg chromolitograficzng objasnit.
Warsz. 1890.
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— Dobrzycki Henr. dr. ,,Rzut oka na naukowo-spoteczng,
dziatalnos¢ profesora Tyt. Chatubinskiego. Warsz. 1890.

— Franke. Szkoluictwo przemystowe na wystawie paryzkiej
1889 r. Sprawozdanie. Lwow 1890.

— Jeske August. Gramatyka jezyka polskiego. Wyd. 6-te.
Przejrzat i uzupetnit Wi N—i. Warsz. 1890.

— Jeske August: Swiat i dzieci czyli nauka o rzeczach etc.
Cz. Il. Pogadanki o zwierzetach i roslinach. Wyd. 3-ie Warsz.
1990.

— Libicki Stanistaw: O wydawaniu praw i ustréj instytucyi
prawodawczych rossyjskicb. Warsz. 1890. Rzecz oparta na gteb-
szych studyach, przedstawiona ze znajomoscig przedmiotu, za-
wiera pozadang informacya do poznania organizacyi najwazniejszych
instytucyi panstwowych.

Zeszyt 122 ,Stownika geograficznegoll, wyszedt z druku i za-
wiera, migdzy innemi, artykuty: Soroki, ~Sosnowiec, Sosnowka, Soz,
Spa, Spicymierz, Spiz, Spryma, Srocko, Sroda.

— Janowicz Andrzej. ,,K. Bolsumowskiego Solidy Bolestawa
z napisem stowiariskim'l (Odbitka z ,,Wiadomos$ci numizm. archeo-
log.). Krak. 1890 4-o str. 8.

— Krzyzanowski Stanistaw: ,,Dyplomy Bolestawa Wstydliwe-
go dla katedry krakowskiej, przyczynek do dyplomatyki polskiej
X111 w. (Odbitka z V111 tomu Pamietn. Wydz. filoz. histor. Akad.
Um.) Krak. 1890. 4-0 str. 12 z 3 tabl. w fototypii.

— Lepszy Leonard: ,/Curzonowie w Polsce, przyczynek do hi-
storyi mieszczanstwall (Odbitka z ,,Przegl. polsk.1) Krak. 1890. 8-0
str. 18

— kuszczkiewicz Wiadystaw: ,,Roboty w kosciele P. Maryi
wr. 1889. Krak. 1889 8 str. 23.

— Materyaly do klimatografii Galicyi, zebrane”przez sokcyg
meteorologiczng Komisyi fuyogr. c¢. k. Akad. Um. w Krakowie. Rok
1889. Sprawozd. Krak. 1890. 8 str. 241.

— Paczkowski Joseph: Der grosse Kurflirstu. Christian Lud-
wik von Kalkstein. Lipsk 1889 8-0 str. 30. Rozprawa dla pozyska-
nia stopnia naukowego doktora filozofii.
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— Pawtowski J. N. ,Historisch—geographisze Karte voin al-
ten Preussen und Pomerellen wiihrend d. Herrschaft d. deutschen
Ritterordens etc. Graudenz 1890. Wyd. 4-e.

— Wodzicki K. i Taczanowski W. ,Nasi wrogowie i przyja-
ciele wsrod ptakéw, z dziel... wybrat M. B.(rzezinski). Warsz.
1890 8-o str. 78.

— Jurgis Dnrnalis, opowie$¢ wiejska przez Brolisa. Warsz.
1890 8-0 str. 44.

— Maszyny parowe i koleje zelazne dla ludzi wiejskich napi-
sat W. Olszewski (M. Brzezinski). Wyd. 2-ie Warsz. 1899. ssr. 48.

— Na stuzbe Bozg przez Bronistawa Grabowskiego 8-0 str.
46. Ostatnie te 4-y ksigzeczki, przeznaczone dla ludu, odpowiadajg
zupetnie swojemu celowi, moga zaciekawi¢ i do czytania zachecié
lud wiejski; zastugujg przeto na jaknajszersze rozprzestrzenienie.

— Prohaska Antoni dr. ,,Materyaty archiwalne, wyjete gto-
wnie z metryki litewskiej od 1348 do 1607“. Lwéw. 1890. Nakt.
J. S. hr. Dunina Borkowskiego, 8-0 str. VIl i 114. Mamy w tym
zbiorze akta, odnoszace sie do sgdownictwa, do lokacyi wsi i miast
na prawie niemieckiem i Sredzkiem, rzucajace pewne $wiatto na sto-
sunki wewnetrze Rusi w tej epoce, na warunki kolonizacyi tej cze-
sci Rptej. Wydanie sumienne i nader staranne, jak wszystkie pra-
ce uczonego Autora.

J. K. Plebanski: Olbrychta Karinanowskiego, poety wieku
XVII-go — wiersze rdzne'l Warsz. 1890 8-o, str. 62.

— »Niwy*“ Nr. 15-ty zawiera dalszy ciag pracy p. Ludwika
Gorskiego p. t. ,,Poglad na stan i ekonomiczne potrzeby matej wia-
snosci ziemskiej w Krolestwie Polskiem®. Autor, znawca naszych
stosunkoéw rolnych, skre$liwszy w poprzednich artykutach obecny
stan gospodarstw wioscianskich, tak, jak one sie rozwinety na pod-
stawie reformy z r. 1864-go, przychodzi tu do drugiej czeSci swego
zatozenia, t.]. do potrzeb ekonomicznych wspomnianej wiasnosci.
Autor w obec braku doktadnego materyalu statyst. postepuje dro-
ga wskazang przez Le Playa i przez ,, Towarzystwo reformy socyal-
ns$j“, oraz niemieckiego ,,Yerein fiirSocial-Politik”“. Mowi tu o pro-
bie zestawienia budzetow rodzin wioscianskich. Naturalnie nie mo-
zna u nas byto mysle¢ o takiej mnogosci i doktadnosci owych budze-
tow. jakie pomieszczane bywajg w organie wspomnianego towarzy-
stwu francuzkiego, rozporzadzajacego w tym celu kolosalnemi $rod-
kami i sitami kilkuset wspdtpracownikéw. Badacz nasz dziatat tu
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wiasnemi sitami i na wiasng reke, udato mu sie jednak, przy pomocy
garstki obywateli, ,,znanych—jak powiada—z dobrego gospodarstwa
i przychylnosci dla wtoscian”, zebra¢ kilkanascie owych budzetéw
wioscianskich z roznych okolic kraju—i one to witasnie, poparte 0so-
bistemi spostrzezeniami, postuzyty mu za podstawe do niezmiernie
ciekawych wnioskéw o obecnych potrzebach naszego wioscianina.
Nie watpimy tez, ze szczczegOlniej ta cze$¢ doniostej rozprawy
p. Ludwika Gérskiego, otwierajgca nowe, nieznane dotad u nas
pole badan, zwrdci na siebie uwage. Obok pracy powyzszej, miesci
»Niwa“ w ostatnim swoim numerze artykut J6zefa Keniga ,,Niem-
cy i Alzacyal, dal¢j sprawozdanie z nnjnowszej ksigzki A. Maltec-
kiego (,,Studya haraldyczne“), piora Aleks. Rembowskiego — ,,Pa-
mietniki biskupa inflanckiego Jozefa Kossakowskiegolt—dalszy ciag
powiesci W. tosia ,Ostatni na Ogininie Oginiczyk”, wreszcie
»Pogadanke artystyczng4l Boles. taszczynskiego o znaczeniu sztuki
dekoracyjnej.  Dodatek wypetnia Pogadanka ekonomiczna" A.
Don., oraz dalszy ciag powiesci z angielskiego ,,Przy zamknietych
drzwiach4l

— Aleks. Czotowski: ,,Z przesztosci Jezupola iokolicyll Lwow
1890. str. 1(33. (Sumienna ta praca byta poprzednio drukowang
w ,,Przewodniku nauk. i liter,10).

— ZeissbergH. dr. von ,,Der Baseler Frieden, die dritteThei-
lung Polens, October 1794 bis Septbr, 1795. (Quellen zur
Gesch. der Politik Oesterreichs, I111).  Wien. 1890 8-0, str. XI

i 452,

— Marian Massonius: ,,Uber Kant’s Transcendentale-Aesthe-
tik*“. Eine kritische Untersuchung zurErlanguu™ der philos. Doctor-
wiirde der philos. Fakultaet der Uniwers. Leipzig vorgelgt. Lipsk
1890 str. 178.



ur. 1813 f 1890.

Y Dnia 9-go lipca r. b. w Podiezycach, powiecie Sie-
radzkim, zmart Edmund Stawiski, w 78-ym roku zycia zastu-
zony i powszechnie Szanowany Ziemianin, Cztonek-Redaktor
.Biblioteki Warszawskiej'loraz ,,Encyklopedyi Wychowaw-
czej“.
! S. p. Edmund urodzit sie r. 1813-0 we wsi Russowie
pod Kaliszem. Wyksztatcenie poczatkowe odebrat w szkole
wojewddzkiej w Kaliszu, a skonczywszy nauki gimuazyalne
u ks. ks. Pijarow w Warszawie, wstgpit do b. Aleksandryj-
skiego uniwersytetu, krotko przed jego zamknieciem. Nie-
skofnczone z tego powodu studya akademickie uzupehnit
§. p. Edmund przez wytrwalg naukowg prace, przy po-
mocy dziet pierwszorzednych oraz podrozy do Anglii, Nie-
miec i Whoch. Swiatly umyst i wysoka prawos$¢ charakteru
wczesnie zwrécity nan uwage wspotobywateli, ktérzy liczace-
go zaledwie 27 lat wieku wybrali na radce Dyrekcyi Szcze-
gotowej w Kaliszu (1840—1844). W r. 1846 powotany do
Komitetu Tow. Kred. Ziemskiego, urzedowat tu przez lat 10
(do r. 1856), a wybrany ponownie w r. 1870 pracowat sumien-
nie w tej najwazniejszej epoce Towarzystwa bez przerwy az
do r. 1882-go, powotywany do licznych delegacyj, ukiadaja-
cych przepisy, rozwijajagce Ustawe Tow. z r. 1869.

Zwrociwszy juz wczesnie na siebie uwage przez studya,
ktore w zakresie literatury rolniczej wr. 1851 rozpoczat dru-
kowaé¢ w ,Bibliotece W arszawskiejnie mogts. p. Edmund
pozosta¢ w ukryciu, zwiaszcza gdy w r. 1857-m otworzyta sie
dla $wiatlego ziemianina sposobno$¢ do pracy w zawigzanem
Towarzystwie roluiczem, ktore powotane bylo nie tylko
do poprawy samej praktyki rolniczej, ale i do przysposo-
bienia prawidtowego rozwigzania i uregulowania stosunkow
wioscianskich, stanowigcych wowczasjednez najwazniejszych
spraw spoteczno-ekonomicznych w kraju. Powotany tez
wr. 1857-ym do Komitetu b. ,Towarzystwa rolniczegoX4
brat zywy udziat w pracach, dotyczacych oczynszowania
wioscian i jednoczesnie byt rzeczywistym kierownikiem ,,Ro-
cznikéw gospodarstwa krajowego1l, az do chwili ich zamknie-
ciawr. 1861. W r. 1859 zaproszony zostat na Cztonka Ko-
respondenta Krakowskiego Tow. naukowego. W r. 1862-ym
mianowany byt Cztonkiem Rady Stanu Krolestwa. Stuzba pu-
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bliczna nietylko nie przeszkadzata mu w pracy naukowej, ale
ja do pewnego stopnia uzupetniata. Zaproszony jednomysinie
przez Czlonkdw-Redaktorow ,Biblioteki Warszawskiejl do
ich grona zasilat pismo to nietylko poparciem materyal-
uem. ale i powaznemi pracami naukowemi a okoto r. 1863 do-
ktadat wiele staran, aby zorganizowa¢ przy redakcyi ,,Bibl.
W arsz.1 osobne samodzielne wydziaty dla nauk ekonomiczuo-
prawniczych. spotecznych i przyrodniczych. Rozwo6j nastep-
nych wypadkéw w kraju rozwiat te piekne zamiary. W gro-
nie obywateli-ziemian, ktorzy w r. 1873-im do 1879 wydali
w Warszawie wielka ,,Encyklopedyg rolnictwa i wiadomosci,
zwigzek z niem majacych¥zajmowat $. p. Edmund Stawiski
zaszczytne i wptywowe stanowisko nietylko jako wspdtre-
daktor, ale i sumienny wspdtpracownik. Gdy w roku 1880-ym
podniesiono mysl opracowania ,,Encyklopedyi wychowawczej
ktéraby przychodzita w pomoc nietylko nauce w szkotach pu-
blicznych i zaktadach prywatnych, ale i w wychowaniu domo-
wem, byt §. p. Edmund Stawiskijednym z gtdwnych oredowni-
kow i opiekunow tej pracy obywatelskiej, od ktorej stargane
wiekiem sityz&wczes$nie usunety go do skromnej ciszy wiejskiej.
Woyliczanie wszystkich prac $§. p. Edmunda Stawiskie-
go, ktére rozsypane po wszystkich prawie powazniejszych
czasopismach warszawskich, zapisaty zaszczytnie nazwisko
jego w dziejach piSmiennictwa krajowego, przechodzi granice
obecnego wspomnienia posmiertnego, zaznaczymy tylko te,
ktére charakteryzujg gtowniejsze kierunki pracy nieboszczyka.
Studya swoje rozpoczat $.p. Edmund Stawiski, podobnie
jak wieksza czes¢ nowszych pisarzéw naszych, w ,,Bibliotece
Warszawskiej", ktorej do ostatniej chwili byt Cztonkiem-
Redaktorem. W rocznikach ,Bibl. Warsz. Lz r. 1851 (T. I.
Cz. 1-sza, str. 1—24; Cz. 2-a str. 401—427. T. I11. Cz. 3-cia str.
438—A475) i 1852 (T.l. Oddziat 2-i Cz. 1-sza str. 419—448.
T. IV. Cz. 2-astr. 189—223) czytamy obszerne studyuin §. p.
Edmunda St. pod tyt. ,Poszukiwania do historyi rolnictwa
krajowegollw 2-6ch oddziatach, podzielonych na osobne cze-
§ci, rozbierajgce rozmaite przedmioty specyalne z zakresu
historyi rolnictwa w Polsce od czaséw najdawniejszych. Nie
byta to praca systematyczna, S$cisle naukowa i krytyczna,
ale radzita sie sumiennie znanych 6wczesnie zrddet, korzystata
z postepu 6wczesnej ekonomiki i badan historycznych, tak ze
Bwydana w r. 1858 w osobnej ksigzce (Warsz.8-0 str. 384) usta-
lita odrazu wzietos¢.autsra. W roczniku 1856-ym T. 4: ogtosit
I & p. li. St. ,Wiadomos$¢ o pismach St. Kaczkowskiego* (str.
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231—240). W nastepnych latach znachodzimy praces$. p. Ed-
munda przewaznie w ,,Rocznikach gospodarstwa krajowegolt
, Studyum o literaturze ekonomicznej polskiejI; ,,Studya o
Handlu w dawnej Polscell 0 kongresach naukowychti t. p.

Pod wptywem ogolniejszego ruchu literackiego okoto r.
1801-go ulegt umyst $. p. Edmunda St. pewnej ewolucyi, kto-
ra sie ujawnita w kilku rozprawach, tchnacych pod pewnym
wzgledem sentymentalnym nieco idealizmem, narazonym na-
stepnie przez rozwdj wypadkow krajowych nabolesnerozczaro-
wanie. ,,Bibl. Warsz.'ldrukowata w tym czasie nastepujace
prace $. p. Edmunda: w r. 1862-im T. Il-gi (193—209) czyta-
my pod ogolniejszym tytutem: ,,Studya moralne i spotecznell
rozprawe pod napisem: ,,O znaczeniu jednostki w spote-
czenstwiell w roku 1867-ym Tom Ill-ci (strona 313—352):
.Ksiega szkicow i fragmentow. O rozsagdkull W latach
nastepnych powraca $. p. Edmund na wdzieczniejsze pole e-
konomiki. R. 1870. T. | (str. 71—90): ,,Urywki ekonomicz-
nell(l. Niektére zdania ekonomiczne J. S. Milia. 1l. Projekt
szematu do klasyfikacyi naszej literatury ekonomicznej. I111.
Stowko o metodzie historycznej i poréwnawczej. 1V. O idea-
tach ekonomicznych). Autor nie wyczerpatna razie tej dyspo-
zycyi przedmiotu, ale poprzestat wT.l1-ym Bibl. zr.1870-go na
pogadance o J. S. Millu, a puscit sie znowu na fale ideatow w
nastepnej swojej pracy w 2-im tomie Bibl. Warsz. 1870 str.
173—194) pod tyt. ,,Gtosy duchéwll (duch miejsca; duch cza-
su; duch ludzkosci; duch ztego; duch natury'). Dopiero w 2-im
tomie 1872-0 r. str. 1—12 i 165—186) pod tytutem: ,Stu-
dya ekonomicznell pisze o przedmiocie klasyfikacyi naszej
literatury ekonomicznej, gdzie charakteryzuje wybitniejszych
naszych pisarzow ekonomicznych.—Na tym tez gruncie o-
pierajg sie prace $. p. Edm. w ,Encyklopedyi rolniczejil

Z dziedziny pedagogii napisat $. p. Edm. wyczerpujace
studyum w ,,Encyklopedyi wychowawczej'ls. v. ,Ameryka
potnocnall — Nieodzatowang bytoby stratg, gdyby sie miata
sprawdzi¢ wiadomos¢, ze praca Stawiskiego: ,,0 upadku wio-
Scian w dawnej Polsce i usitowaniach wecelu polepszenia ich
losul, zaginela, bo studyum to stanowi¢ miato 2-gg czes¢
dzieta ,,Poszukiwania do historyi rolnictwa krajowegol.

O przymiotach spotecznych i towarzyskich zmartego
zbytecznem tu wspomina¢; —jednaty one §. p. Edmundowi

serca wszystkich, szacunek 1 cze$¢ ogo6lng za zycia i zacng 0
posta¢ prawego, Swiatlego obywatela przekazg potomnosci ~

jako chlube i wzdér wzniosty. Cze$¢ jego pamieci!
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Dnia 28-o0 lipca r. b. zmart w Targéwku pod Warszawa,
Maksymilian Fajans, artysta-litograf, wiasciciel zaktadu litogra-
ficznego. B. p. Maksymilian urodzit sie w r. 1827-ym w Sieradzu,
gdzie ojciec jego byt kupcem. Wyksztatcenie artystyczne ode-
brat w b. warszawskiej szkole sztuk pieknych wsréd grona arty-
stéw (Gierdziejewski, Suzynski, Kostrzewski, Swiecki i w. i.), kto-
rych nazwiska zastynety w dziejacfi sztuki naszej. Ostatecznie
wyjechat do Paryza, zkad wréciwszy, zatlozyt w Warszawie wr.
1852-im pierwszorzedny zaktad litograficzny i chromolitograficz-
ny. Wydatl bardzo wiele pubtikacyi, odznaczajgcych sie wybor-
nym rysunkiem i wykoriczeniem, wyréwnywajgcem najpierwszym
podobnym wydawnictwom zagranicznym. W r. 1°54-ym ukaza-
to sie Maksymiliana Fajansa ,,Album brzegow Wisty'l ,Kwia-
ty i poezye“ w r. 1858-ym, ,Wzory sztuki S$redniowiecznej']
(Al lir. Przezdziecki i E. Rastawiecki od r. 1853-0 wydawane)
prawdziwe arcydzieto chromolitograficzne, ozdobne ,,Kalendarze
Sciennedl, wreszcie ,Kolekcya portretdw znakomitosci spotczes-
nych®“. Imie zmarlego zapisze z wdzigcznoscig, historya krajowego
przemystu wr ktérym u nas pierwszy zaprowadzit litografiag arty-
stycznag.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca J. K Plebanski.
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rs. kop.
Afrykan. Zaida, niewolnica afry-
kanska, dramat w 5-ciu aktach.

Wolny przektad z niemieckiego. Sta-
raniem Komitetu krakowskiego To-
warzystwa przeciw niewoli w Afry-

ce. Z 3-ma drzeworytami. Krakdow.
1889. — 40.

Amicis Edmund (de). Na oceanie.
Przektad z wtoskiego. Warszawa.
1890. 1 —

Augustynik G. ks. Zywot Swigte-

go Grzegorza cudotwoércy. Warsza-
wa. 1890. — 16.
Batucki Michat. Bilecik mitosny.
Drobnostka sceniczna w jedn$j od-
stonie. Wyd. drugie. Lwéw. 1890.
— 40.

Belot Adolf. Alfonsyna, powiesc.

Zfranc. przetozyta Helena z hr. Rus-

Bockicli Wilczynska. Lwoéw. 1889.
1_
Berdau Feliks, prof. Botanika

leéna podiug kursu wyktadowego
w Instytucie rolniczo-leSnym w No-
wcéj-Aleksandryi. Spisana i wydana
staraniom b. uczniéw, z licznemi
drzeworytami. Warsz. 1890. 2 —
Flora Tatr, Pienin i Beskidu
zachodniego. Warsz. 1890. 3 —

sat i rysunkami anatomiczneini oraz

rs. kop.
tablicg, chromolitograficzng obja-
$nit... Warszawa. 1890. — 45,

Bielinski Jézef d-r, Stan nauK le-
karskich za czaséw akademii medy-
ko-chirurgicznej wilefskiej, biblio-
graficznie przedstawiony. Przyczy-
nek do dziejow medycyny. Praca
uwienczona pierwszg, nagrodag kon-
kursowg imienia Adama. Helbicha,
przez Towarz. lekar. warsz. w d.
25 pazdziernika 1888 r. Warszawa.
1889. 4 _

Bielska Marya. Historya pedago-
gii. Lwoéw. 1890. I

Blizinski Jozef. Ciotka na wyda-
niu. Komedya w jednym akcie. Wy-
danie 2-gie. Lwoéw. 1890. 40.

Komedye. Przezorna mama.__
Pan Damazy, — Maz od biedy. —
Chleb ludzi bodzie, — Marcowy ka-
waler.—Rozbitki. — Ciotka na wy-
daniu. Wydanie wznowione po-
mnozone. Lwoéw. 1890. 1 50.

Bogustawski w. Dzieje Stowian-
Bzczyzny poéinocno-zachodniéj do
potowy XI1Il w. Dzieto uwieniczone
na konkursie Towarzystwa przyja-
ci6t nauk w Poznaniu. Tom |

Grzyby krajowe trujace. Opitz mapa). Poznon. 1887. Tora | i 2.

Za cato$¢ 15



rs. Icop, |
Boirac Emil.  Zasady filozofii,
ttumaczyt Ad. Dygasinski, z. 2, 3i 4.
Przedptata za cato$¢, sktadajaca
sie z pieciu zeszytéw, w objetosci
mniej wiecej 35— 40 arkuszy dru-
ku, wynosi dla jednorazowo ptacag-
cych rs. 4 kop, 25, z przesytka pocz-
towg rs. 5. Przedptate skladac
mozna takze czesciowo, po kop. 85
za zeszyt. Przy odbiorze pierwsze-
go zeszytu placi sie i za ostatni,
czyli rs. 1 kop. 70. Skiadajacy
przedptate za cato$¢ otrzyma zo-
szyty 1—4 zaraz, a zeszyt ostat-
ni natychmiast po wyjsciu tako-
wego—tam, gdzie przedptata wnie-
siong zostata. Po ukonczeniu dzieta
cena znacznie podwyzszong zosta-
nie.
Boisgobey F. de. Zamkniete usta.
Romans w dwoéch czesciach. Warsza-
wa. 1890. 75,

Chojecki Tadeusz. O tuczeniu by-
dia opasowego. Podrecznik dla go-

spodarzy. Z 4-ma rysunkami. War-
szawa. 1890. — 30.

Coppee Franciszek. Fijotki Hon-
ryki, powie$é. Warsz. 1889. — 15.

Cybulski N. d-rprof. O stosunkach
ekonomicznych w organizmie ludz-
kim. Odczyt. Krakéw. 1889. — 45.

Czego nas Kopernik o obrotach
ziemi nauczyt. Utozyt S. K. Ksigze-
czka ozdobiona portrotem Koperni-
:a i IG-tu rysunkami. Warszawa.
1890. 5.

Dagbrowski Tomasz ks. Kazania
0 Mece Panskiej na trzy posty. Sta-
nistawéw. 1888. 1 20.

Dickens Karol. Waigilia Bozego
Narodzenia, powie$¢. Przektad z an-

gielskiego. Drugie wydanie, ozdo-
biono 7-ma drzeworytami. Poznan.
J889. — 50.

Dobrzycki I1. d-r. Rzut oka na
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rs. lcoj).
naukowo-spotoczng dziatalno$¢ pro-
fesora Tytusa Chatubinskiego. War-

szawa. 1890. — 40.
Erzepki B. d-r. Szczatki dawngj
polszczyzny. Poznan, 1890. — 30.

Esmarch Frydoryk. Pierwsza po-
moc w .nagtych wypadkach. Pie¢ od-
czytéw. Przektad z niemieckiego pod
rodakcyg d-ra med. J. R. liauma.
Warszawa. 1890. 45.

Faber o. filipin. O dobroci. Wol-
ny przektad o. Prokopa kapucyna.
Warszawa. 1890. 30.

Fabian Aleksander d-r. Hypno-
tyzm w nauce a w praktyce. Od-
czyty na rzecz Towarz. osad rol-
nych wygtoszono w lutym 1888 r.

Warszawa. 1890, — 60.
Filochowski Roch ks. Patryar-
chowie. Warszawa. 1890. — 15.

Franke. Szkolnictwo przemystowo
na wystawie paryzkiej 1889 r. Spra-
wozdanie. Lwoéw. 1890. 40.

Frings. Rozmowy tatwe, zastoso-
wane do zycia towarzyskiego mto-
dych panien, dla uzytku szké6t pa-
nieniskich, w trzech jezykach: pol-
skim, francuzkim i niemieckim. Wy-
danio 9-te, poprawne. Rzeszéw.
1890. 75,

Glinski Kazimiorz. Czarodziejka,
romans. Warszawa. 1890. 1 20.

Gotz Marceli. Mapa Kroélestwa
polskiego. Warszawa. 1890. —e« 50.

Grajnert Jézef. Bajki i przypo-
wiastki. Warszawa. 1890, 10,
Pogadanki astronomiozne
(o $wiocio powszechnym). Warszawa.
1890. 12.

— Pogadanki o ziemi nasz6j,
(Jak sie tworzy iz czogo sie skiada?)

Warszawa. 1890. — 8.
—  Ztamana lilia. Warsz. 1890.
— 20.
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rs. kop.

Grajnert Jozef. Z warsztatu do
pajacu, czyli jak Tomasz So$niaczek
z biednego sieroty wyszedt na bu-
downiczego. Warszawa. 1890.— 10.
Holzwarth J. F. Historya po-
wszechna, przektad polski, licznemi
uzupetnieniami rozszerzony. T. VII,

Cze$¢ 2-ga. Dzieje nowozytno. Wiek
o$mnasty. Warszawa. 1890. 2 50.
Honorat o. kapucyn. Okaz nam

oblicze Twoje. Nabozenstwo wyna-
gradzajgce (Reparatrice) do oblicza
Panskiego, do Imienia Bozego i nie-
ktérych tajemnic Swietych. Warsza-

wa. 1890. 1 —
Hostonski Karol. Pies, jego cho-
roby i leczenie tychzo, ze szczegol-

niejszem uwzglednieniem wsciekli-
zny. Lwow. 1889. 75.
Jeske August. Gramatyka jezy-

ka polskiego. Wydanie 6-te. Przej-
rzat i uzupetnit Wt N—i. Warsza-
wa, 1890. — 50.

—e Swiat i dzieci, czyli nauka
0 rzeczach, wytozona na podsta-
wie nauki pogladowej. Cze$¢ II.

Pogadanki o zwierzetach i rosliuach
jako przygotowanie do wyktadu za-
sad Zoologii i Botaniki (z tablicami
kolorowanemi) dla dzieci od lat 7
do 10. Wpydanie 3-cie poprawne.
Warszawa. 1890. 1 80.

Kawecka z Seredynskich Helena.
Na ziemiach i wodach. Przygody
okretowego chtopca, podtug Scipiona
opowiedziata dla miodziezy... Z pie-

cioma chromolitografiami. Tarnéw.
1890. 1 50.

Kempner A. St. Bismarck. Szkic.
Warszawa. 1890. — 30.

Kosiakiewicz Wincenty. Druty te-
legraficzne.—Trzecig klasg. — Sar-
na.— Michatowa. — Pierwszy kwia-
tek.— Samobdjstwo.— List.— Wyrok
$mierci. — Bogaci wujostwo.— Pan
sedzin pekoju.— Fraulein. — Wuja-

rs. kop.

szek smok. — Wazne przedstawie-
nie.— Ex-aktor.— Mg6j sagsiad.— Tyl-
ko dwa przedstawienia. — Majowe
nabozenstwa, Warsz. 1890. 1 20.
Kowerski Jan. Wdowa kukata,
siobio oszukata. Powiastka nagro-
dzona na czwartym konkursie ,.Ga-
zety $wigtecznej.” Warszawa. 1890.
— 10.

Kurara. Opowiadanie pani Colom-

bi, 7. wiloskiego przetozyt M. Kios.
- 20
Labiche E. Moja céreczka, ko-

medya w jednym akcie, przektad
z francuzkiego Adolfa Walewskiego.
Wydanie drugie. Lwoéw. 1890. (Bi-
blioteka teatréw amatorskich Nr 25).
40.
Leczenie domowe. N. IV. Masaz.
Sposoby wykonywania, zastosowanie
i skuteczno$¢ w leczeniu choréb ze-
wnetrznych i wewnetrznych. We-
dtug najnowszych zrédet naukowych
opracowat d-r J. Starkman. Z 25-ma
rysunkami. Wydanie 2-gie. Warsza-
wa. 1890. 80.
domowe. XX. Poradnik dla
cierpiacych na otyto$¢. Przyczyny,
leczenie i zapobieganie, napisat d r
O. Maas, ttumaczyt d-r J. St. War-
szawa. 1890. 50.

Leo Juliusz d-r. Finanse Galicyi
oraz projekt reformy skarbu krajo-
wego. Krakéw. 1890. 75.

Libicki Stanistaw. O wydawaniu
praw i ustréj instytucyj prawoda-
wczych rosyjskich. Warszawa. 1890.

1 -

Lucyan Z Samosaty. Rybak, czyli
zmartwychwstali filozofowie, z ory-
ginatu greckiego przetozyt E. Wei-
del. Warszawa. 1890. 40.

to$ Wienczystaw. Przewodnik dla
urzadzajacych zbiory botaniczneien-
tomologiczne. Warsz, 1890. 20,
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kop.

Mantegazza P., prof. antropologii
we Florencyi. Wiek obtudy, ttuma-
czyt z oryginalu Jan Lorentowicz.
Warszawa. 1890. 40.
Marya. Z dziejéw bolesci. Nowele.

Wyrobnicy piéra. — Czarno rekawi-
czki. Warszawa. 1890. 1 —
Mieszkania letnie. Przewodnik.
Warszawa. 1890. — 6.
Mittelstaedt Jan. Rozmyslanie

nad nowym systemem ekonomii poli-
tycznej. Warszawa. 1890. 3 —

Montepin Ksawery (de). Macocha,
powie$é. Warszawa. 1890. 60.

rs. kop-

Pelczar Jézef d-r ks. Rewolucya
francuzka wobec religii. Odczyt mia-
ny 23 lutego 1890 r. na dochéd To-
warzystwa wzaj. pomocy uczniéw
uniwersytetu Jagiellonskiego, powie-
kszony dopiskami. Krakéw. 1890.
30.

Pilecki Stanistaw. Stdj chwilo!
powie$é. Krakéw. 1889. 1 50.

Plebanski J. K. Geografia, jej
znaczenie w szkole i literaturze. Od-
bitka z ,,Encyklopedyi wychowa-
wczej,” znacznie rozszerzona co do
literatury polskiej. Warszawa. 1890.

Nagiel H. Sep, romans krymi- 1 20.
nalny. Warszawa. 1890. 1 50. Pochodnia zycia kaptanskiego,
Nagoda. Wtasnemi oczyma. No- j(Memoriale vitae sacerdotalis). Prze-
wele. Lwow. 1889. 1 80. itozyt ks. Hieronim Raczkowski.
Niewiadomski R. Racyonalne pro- \wwarszawa. 1890. 1 50.
jlelftohqu:e I|n|Jhob</32dowych nIngg' Polinski Aleksander. O muzyce
€jach zefaznych. arszawa. " ikoscielnej i jej reformie. Warszawa.
f | . T ©1890. — 50.
N_Owe € Z jednego kraju. Wy- PowiesSci i basnie, z r6znych auto-
klgci. Warszawa. 1890. — 30. r6w zebrata R. M. Z rysunkami.
Nowicki M. d-r. Zoologia dla \yarszawa. 1890. — 10
iz h ki kot $rednich. Wyda- p I . .
nizszyc as Szkol srednic yaa Prochnicki Franciszek i Starke/
nie 6-te z 280 rycinami. Krakow. .
. Romuald. Polska ksigzka do czyta-
1890. W oprawie 1 50. . . . . .
meksy nia dla szkét wydziatowych i wyz-
kanskiej. Opowiadanie oficera fran-,~ych klas szkol ludowych. Tom I,
cuzkiego. Warszawa. 1890. - 30. dla KIft8y @n’
Odczyty kliniczne. Serya Il. Ze- opracowat Lwoéw. 1889 - 90.
szyt 2. N-r 14. O leczeniu krwoto- L Prz$ M europejski  Zeszyt |I.
kéw poporodowych, przez Alfreda Leon Wmiarsk, Stosunki spoteczne
DuhrsLa. Warszawa. 1890. - 30.iw An«iu-Parr 1889- 50-
Olszowski Wincenty. O szacowa- Radlo ... E. Ogrody czyli opis
niu drzewostanéw lesnych. Warsza- prowadzenia sadu, ogrédka owoco-

wa. 1890. 20.
Panna (Stara), powies$¢, przez au-

torke ,Johna Halifax,” ttlumacze- Kowania owocow.

nie z angielskiego przez A. B. War-
szawa. 1890. 50.
Paszkowski Leon. Statystyczno-
ekonomiczne studya o drogach ze-
laznych w zwigzku z rozwojem eko-
nomicznym, Tom. |I. Wieden. 1889.
6 —

wego, ozdobnego, ogrodu warzywno-
lgo, inspektéw, oraz wskazéwki uzyt*
Z licznemi drze-
worytami w tok$cie. Warsz. J890.

1 20.

Rapacki Wincenty. Hanza, pO0-
wies¢ z XV-go wioku. Warszawa.
1890. 1 —

RechnioWSki w. Koniecznosé
i granico predkosci ruchu stonca.
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rs. kop.

Odbitka z ,,Kosmosu.” Lwoéw. 1889.
— 20.

Rej Mikotaj z Nagtowic. Zywot
Jézefa z pokolenia zydowskiego.
1545. Wydat Roman Zawilifski.
Krakéw. 1889. 1 20.

Reussner Plato v. Najlepsza me-
toda jezyka niemieckiego do naucze-
nia sie pisaé, czytaé i rozmawiaé

w trzech miesigcach bez pomocy lub
z pomoca, nauczyciela. Kurs nizszy.
Wydanie VI. Z kluczem na koncu.
Warszawa. 1890. — 60.
W oprawie — 75.

Richebourg Emil. Dwie matki,

romans w dwdéch tomach, przektad

Heleny Kiossowskiej. Warsz. 1890.
1 50.

R. M. Cyganskie dziecko. Z po-
wiesci J. I. Kraszewskiego ,,Chata
za wsig.” Z rysunkami. Warszawa.
1890. — 12.
RodoC M. Satyry. Ill. Warsza-
wa. 1890. — 60.

Rodziewicz6wna Marya. Kwiat lo-
tosu, powie$¢. Wydanie drugie. War-
szawa. 1890. 1 20.

— Ona, powiesc.
1890. 75.

SkOrzewski Bronistaw. Oeksten-
zywnem i intenzywnem gospodar-
stwie i zkad plony i dochody pocho-
dza. Wyktad 7 dnia 12 marca
1890 r., miany na wydziale ogdl-
nym Centralnego towarzystwa go-
spodarczego w Poznaniu. Poznah.
1890. 80.

Smolenski Julian ks. 100 méw po-
grzebowyoh, wypowiedzianych przy
zwiokach oséb réznego wieku i stanu.
Zebrat z przedniejszych autordéw ta-
cinskich, francuzkich i niemieckich....
Warszawa. 1890. 1 50.

Smélska Natalia. Teorya reka-
wicznictwa. (Z tablicami i 25 rysun-
kami). Dzioto nagrodzone na wysta-

rs. kop.
Warszawa. 1890.
40.
Stahl J. Robinson szwajcarski,
przetozyt Jan Checinski. Z 12-ma
rycinami. Wydanie 3-cie. Warszawa.
1890. Kart. rs. 1 kop. 20, opr. 1 70.

Stalmach Pawet. Ksiegi rodu sto-

wie pracy kobiet.

wianskiego. 1. Ro6d stowianski. —
Il. Bogowiedza poganskich Sto-
wian.—I1l. Obyczaje, obrzedy, uro-

czystosci, $wigtynie i kaptanstwo da-
wnych Stowian.— IVV. Urzadzenie spo-
teczne dawnych Stowian.— V. Dzieje
starozytne Stowian. Z 6-ma obrazka-
mi. Zebrat i wydat..,, Cieszyn. 1889.

1 60.

Straszewicz Ludwik. Nasze cza-
sy, opow. Petersburg. 1890. — 40.
Suligowski Adolf. Drugi zjazd

prawnikéw i ekonomistéw polskich
i jego znaczenie. Warszawa. 1890.
50.

Szymanski Adam. Szkice, tom 1I.
Petersburg. 1890. 1 40.

Teodorowicz L. Elementarz pol-
ski, czyli 24 tekcye czytania i pisa-
nia, zebrat metodycznie i poglado-

Warszawawo... Wydanie 3-cie, poprawione ido-

25.
30.

petnione. Warsz. 1889. Brosz.—
Karton.

Ksigzka do czytania.
mentarza cze$¢ druga, opatrzona 110
drzeworytami, zawiera: powiastki,
przystowia, bajki, zagadki, anegdo-
ty, opisy, ¢wiczenia pismienne czyli
nauke o rzeczach, Bzarady, tamigtow-
ki, pie$ni, podania, basnie ludowe,
legendy, rebusy, opowiadania z Hi-
storyi Swietej i przypowiesci z No-
wego Testamentu. Wydanie 3-cie,
poprawiono i dopetniono. Warszawa.
1889. 35.

Tomkiewicz Stanistaw. Oktawia-
na, epopeja wspoétczesna w dwunastu
piesniach. Pie$n pierwsza. Krakow.
1890. 50.

Ele-
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rs. kop. rs. kop.

Trembecki Stanistaw. Bajki. War- Yates Edmund. Dramat na bru-
szawa. 1890. — 10. ku, powies¢. Przektad z angielskie-
Udziela Maryan. Magnetyzowanio 9o. Warszawa. 1890. 1 20.
zwierzat. (Podtug prof. W. Preyera
w Jenie). Rzeszow. 1889. — 30. Zaccone Piotr. Cela wiezienna,
Werner E. Kupiec, powie$é, prze- powies¢ w 2-ch tomach. Przekfad
ktad C. S. Warszawa. 1890. — 40. z franc. Warszawa. 1890. 1 —
KSIEGARNIA

Teodora Paprockiego i S-ki

w WARSZAWIE,

41. Nowy-Swiat 41.

Poleca nastgpujgce dzieta, wydane witasnym naktadem:

I. Historya, - Bibliografia. —Literatura. — Estetyka. — Krytyka. —
Biografia.—Sztuka—Pamietniki.

Betcikowski Adam. Ze studyéw nad literaturg polska. Wydanie pamigtkowe
ku uczczeniu 25 cio letniej dziatalnoséci literackiej autora, z zyciorysem skreslonym
przez d-ra Piotra Chmielowskiego. 4 —

Biegeleisen H. Pan Tadeusz A. Mickiowicza, studyum estetyczno-literackie
(z dodaniem faesimile karty z autografu ,,Pana Tadeusza” oraz podobizny medalionu
A. Mickiewicza i kart tytutowych pierwszego wydania ,,Pana Tadeusza"™ w r. 1834).

2 50.

Chodynski A. Kieszonkowa kroniczka histor. miasta Kalisza. — 60.
Choinski-Jeske T. Epopea rycerska Niemcow (Das deutsche Ritterepos),
studyum historyczno-litorackie. — 75.
— Henryk Heine, portret literacki. 1 25.

— Pozytywizm warszawski i jogo gtéwni przedstawiciele. 1 —

— Zydzi na tutactwie. 1 —

Czajewski Wiktor. Mikotaj Rej z Nagtowic na sejmach. (Cze$¢ obszerniej-
szej pracy, nagrodzonej z funduszéw X' X. Czartoryskich w 1879 r. na konkursie
uczniéw Uniwersytetu JagieloA.). W nowdm opracowaniu skreslit... — 30.

Dawid J. Wt Szkice psychologiczne. Psychogcneza. — Uzdrowieni przez
wyobraznie. — O poddawaniu uczu¢ jako $rodku wychowania narodowego. — O dru-

gorzednych Zrédtach mitosci. — Rozkosz cierpienia. — O prognostykach. — O snach
i ich thtumaczeniu. — Tworzenie sie poje¢.—Dwa rozbiory estetyczno-literackie. 1 50.
Laveaux L. hr. Pamietniki. Wydat z rekopisu L. D. L. 1 20.
Martynowskl F. K. Na przetoinio sztuki polskiej. 1 —
Minkowiecki E. Spis bibliograficzny pamietnikéw, majacych zwigzek z histo-
rya lub litoraturg polska. — 30

Stowacki J. Gonczis z ducha.—List do J. N. Rembowskiego. — Wyktad
nauki.—Dziennik z r. 1847—1849. Wydania pierwszo z po$miertnych rekopiséw,
poprzedzono wstepem 1lobjasnieniami przez d-ra Henryka Biogelcisena. i 8u.



Katalog nowych ksigzek za Kwiecied, Maj i Czerwiec. \%

Smolenski Wiadystaw. Stanowisko Waleryana Kalinki w historyografii pol-

skiej.  Studyum. — 40.
— Stanowisko Kazimierza Jarochowskiego w historyografii polski¢j. — 30.
— Towarzystwa nauk. i iitcrackio w Polsce wieku XV I1I. — 50.
Tatomir L. Kr<5l i marszatek. Trzy chwilo z zycia Jana Sobieskiego (rok
1672 i 1673;,. — 30.

— Zyciorysy historyczne: Krol Kazimierz Wielki i Mikotaj Wlerzynek
Frzyczynek do dziejéw mieszczanstwa polskiego w wieku X1V, —
Wiadomosci bibliograficzne warszawskie, miesiecznik dla czytajacych |kupu—
jacych ksigzki i pisma, wydawany pod redakcya Teodora Paprockiego. Rocznik I, Il
I, 1V pors. 3, rocz. V 2 50,

Il.  Wychowanie.

Boirac Emil, prof. filozofii w liceum Condorceta. Zasady filozofii, przy-
stepnie wylozono na podstawie historycznej i opatrzone tematami rozpraw, Kktére
paryzki Fakultet nauk przedstawiat kandydatom do opracowania od r. 1866 do 1888.
Przotozyt Adolf Dygasinski. Cena w prenumeracie 4 25

Danieli A Zasady fizyki, podrecznik z 257 drzeworytami w tekscie, przeto-
zyt z upowaznienia autora z najnowszego wydania angielskiego J. J. Boguski. Rs. 7
k. 50. W oprawie 8 50.

Dawid i. WE. Program postrzezen psychologiczno-wychowawczych nad dzie-
ckiem od urodzenia do 20 roku zycia. Przewodnik utatwiajgcy poznanie dzie-

cka. — 60.
Dawid Wincenty. Krotka gramatyka polska. (Wydanie piate, pomnozone
i poprawionej. — 40.
Eutropii historiae romanae selecta ad usum scholarum. Recognovit notasque
et indicem rerum ae verborum latino-polonum adj. L. S. — 35.

Flinzer T. Metoda nauki rysunku, oparta na zasadach naukowych, z 44 ry-
sunkami w teks$cie i 21 litografowanemi tablicami, przektad dokonany staraniem
redakcyi ,,Przegladu pedagog.” 1 50.

Gargulski St. Ksigzka obejmujaca nauke czytania, powiastki, bajeczki, wa-
zniejszo modlitwy, krotki katechizm z przygotowaniem do spowiedzi, sposob stuzenia
do mszy $w., z dodaniem nauki rachunkow, przez doSwiadczonego pedagoga napi-

sanej. Wydanle 11, poprawione i powigkszone. — 20.
Jevons W. Logika, objasniona figurami i pytaniami, przetozyt z angielskiego
Henryk Wernic. Kop. 75, w oprawie — 95.
Krynicki K. Rys geografii Krolestwa Polskiego, z mapa Krél. Pol. koloro-
wang. .Rs- 1 k. 20, w oprawie 1 40.

Moyer Maurycy d-r. Najnowsza ekonomia polityczna w jéj gtéwnych kierun-
kach na podstawia historycznej i krytycznie przedstawiona, przelozyll Feliks Jezio-
ranski i J6zef Piasecki. i 20.

Meyer Wihelm M W panstwie gwiazd. Astronomia w pogadankach po-
pularnych, przetozyt z niemieckiego Feliks Werminski, z licznemi drzeworytami
w tokscie i kartg nieba. 1 50.

Mili K. K. Wyktady popularno zasad fizyologii i hygieny, z dodaniem
rozdziatu o alkoholu, tytuniu i innych narkotykach, przetozyt z angielskiego z upo-

waznienia autora Henryk Wernic. Rs. 1 k. 50, w oprawie 1 70.
Murray. Zasady psychologii, przettumaczyli z upowaznionia autora J. Wt
Dawid i Henryk Wernic. Rs- 1 k. 80, w oprawio 2 —
Natkowski Wactaw. Zarys geografii powsz. (rozumowdj'. 2 50.
Przedza (Ztota) pootéow i prozaikéw polskich, pod redakcya Piotra Chmie-
lowskiego, i pogladom ogdlnym togoz na litorature staropolska, ze wspdtudziatem
d-ra Il. Biegoleisona, Stanistawa Krzominiskiogo i K. S. Swiezawskiogo, zo stowem
wstepném J. I. Kraszowskiogo. Tom I, II, I11 i 1V po rs. 4, w oprawie w ptétno
angielskie po rs. 5. Nabywajacy 4 tomy ptaci rs. 15, w oprawie rs. 19 —
Seignobos Ch d-r. llistorya cywilizacyi. Przetozyt z najnowszego wydania

francuzkiogo Adolf Dygasifiski. Objasniona 177-ma drzoworytami w tekscie. Rs. 5
kop. 20. W oprawio plécienn¢j zo ztoceniami lub w p6Ukérok i papier 6 —
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Shaler N. S. S. D., prof. paloont. w uniwers. Harward. Dzieje ziemi czyli
poczatki geologii, przetozyt z upowaznienia autora z najnow. wydania angielskiego
Tlenryk Wernic, przejrzeli i dopetnili dopiskami Antoni Slésarski i J6zef Siemi-

radzki. Es. 1 kop. 50, w oprawie 1 70.
Stownik taeifnsko-potski do autoréw klasycznych, a szczeg6lniej do Korne-
liusza Neposa, utozony przez Leopolda S... — 25.

Stupski Zygmunt. Wplyw nauczania i metoda pogladowa. Odczyt, ilustro-
wany praktyczna lekcyg o motylu, wypowiedziany w Warszawie d. 24 maja 1884 r.

30.

Swiezawski Ernest Sulimczyk. Rozmowy o dawnych dziejach (Hlstorya pol-

ska). Rs. 2, karton, rs. 2 k. 25, opraw, w ptétno 2 50.
Szretter Piotr. Nauka pieknego pisania (kaligrafii). Wskazéwki dla nauczy-

cieli uczniéw. — 40.

Thompson Silvanus P. prot. Elektryczno$¢ i magnetyzm, ze 170 drzeworytami
w tekscie, przetozyt z upowaznienia autora z V-go wyd. angiel. J. J. Boguski. 3 —
,Zdrowa dusza w zdrowém ciele.” Podrecznik sportowy, zawierajacy nauke:
gimnastyki, fechtunku, boksowania, ptywania, tyzwiarstwa, wiostowania, jazdy
konnej, jazdy welocypedowej i tarica, zebrane z réznych autoréw i objasnione ticzne-
mi drzeworytami w tekscie. 2 —

I1l. Medycyna—Hygiena.—Fizyologia.
Baginsky Adolf d-r. Zycie kobiety. Llsty o hygienie kobiecego organizmu.
7

Z 3-go wydania niemieckiego przet. Ad. W. i Ed G — 75.
Berger D. d-r. Nio zdrowo. Przepisy obowmzu;qce wszystkich ludzi bez
wyjatku. _ 3o
Bunge G. W sprawie alkoholu. Odczyt. Z drugiego wydania oryginatu
przetozyt M. Flaum. — 25.

Cullerre A. d r, cztonek Towarzystw medyko-psychologicznych. Magnetyzm
i hypnotyzm z punktu widzonia klinicznego, psychologicznego, medycznego i prawne-
go. Z drugiego wydania francuzkiego przetozyt J. Wt Dawid. Tekst objasniony
28 drzeworytami. Rs. 2, w oprawie 2 20.
Doschamps Albert d-r. Newrozy i pesymizm. Odczyt, wygtoszony w To-
warzystwie Naukowém w Clermont-Forrand 4 marca 1886 r. Tiumaczyt z francuz-

kiego d-r medycyny L. W. — 25.
Olnga Aleksander D. Dziedziczno$¢ instynktdw, namietnosci i uczué. Odczyt.
Z francuzkiego przetozyt d-r med. Lud. Wolberg. — 30.

d’Espine prof. Wskazéwki pielegnowania dzieci w pierwszym roku zycia,
podtug ksigzeczki wydan¢j w Genewie przez... z udziatem komisyi lekarski¢j opra-
cowat za upow. autora d-r J. Polak. — 10.
Gibier Paul d-r. Spirytyzm. Studyum historyczno krytyczne i doswiadczalne
z punktu widzenia psychologicznego, przetozyt J. Wt Dawid. Tekst objasniony
25 drzeworytami. 1 50.
Krafft-Ebing prof. Nasz wiek nerwowy (Nasze zdrowo i choro nerwy), przektad
z upowaznienia autora. — 60.
Mantegazza Pawet. Sztuka diugiego zycia, przet. d-r £. W. — 50.
NuSSbaum I. N. d r prof. Apteczka domowa, przektad z niomieckiogo podiug
najnowszego wydania, z upow. autora dokon. — 30.

Schroot A, Zycie i zdrowio cziowieka. g5 hygxry opnlarg Ralcsk
aa upowaznieniem autora i opracowat d-r med. Aleksander Fabian. 3 20.

Skorkowski Antoni z Medowat¢j. Szkico popularno najnowszych postepéw
przyrodoznawstwa. 1 50.
Sochacki A. d-r. Aptecika dla dworu wiejskiego i 0s6b na wsi zamieszka-

tych. — 75.
Adres Redakcyi: Warszawa, Nowy-Swiat N-r 41, przy ksiegarni
Teodora Paprockiego i S-ki.

Redaktor 1 Wydawca Teodor Paprocki.
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